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Austauschverhiltnisse zwischen den Wahrungen aufgrund der ,Leitkurse* bzw. Paritdten

Rapports établis sur la base des «cours centraux» ou des parités

Stand am / Situation au 17.9.1973

Wahrungseinheit / Unité monétaire

Land / Pays
100 DM = 100 Ffr = 100 Lit = 100 FI = 100 Fb/Fix = 100 € = 100 € = 100 Dkr =
DEUTSCHLAND (BR) DM 100,0000 57,97703 0,5099898 95,96760 | 6,617273 772,7466 772,7466 42,48678
FRANCE Fir 172,5022 100,0000 0.8797435 165,5462 11,41494 1333,005 1333,005 73,29062
ITALIA Lit 19608,23 11366,95 100,0000 18817,55 1297,530 1515622,0 151522,0 8330,908
NEDERLAND Fl 104,2018 60,40611 0,5314188 | 100,0000 6,895321 805,2162 805,2162 4427201

BELGIQUE/BELGIE

LUXEMBOURG Fb/Fix 1511,196 | 876,0449 | 7.706948 | 1450,259 | 100,0000 | 11677,72 | 1167772 | 642,0587

UNITED KINGDOM £ 12,94085 7,501850 | 0,0659970 12,41903 | 0,8563316 100,0000 100,0000 5,498152
IRELAND £ 12,94085 7,501850 0,0659970 12,41903 | 0,8563316 100,0000 100,0000 5,498152
DANMARK Dkr 235,3673 136,4431 1,200349 225,8764 15,57490 1818,793 1818,793 100,0000

IO OO OO O
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Umrechnungskurse aufgrund der mit dem IWF vereinbarten Parititen *)

Deutschiand (BR) France Itatia

Zeitraum / Période
oo~ 1000m | Frr~ 100 PE RE_, 100f1r | Lit—100PE | RE L 10010t

OM-— 100 uc {uc ucuc

1950 420,000 | 23,8095 | 350,000 28,5714 | 62500,00 | 0,160000

19511956 i !
12.8.1957 420,000 | 23,8095
Kurse/Taux @g August/aot 1957 395,161 | 25,3061
Kurse/Taux Og KJ 1957 377,233 | 26,5088
Kurse/Taux @g WJ 1957/1958 411,945 | 24,2751
29.12.1958 420,000 | 23,8095
Kurse/Taux Og WJ 1958/1959 457,156 | 21,8744
1.1.1959 493,706 | 20,2550

1960

6.3.1961 400,000 | 25,0000

7.3.1961 L 1

Kurse/Taux Og Mérz/mars 1961 403,226 | 24,8000
Kurse/Taux Og KJ 1961 403,507 | 24,7827
Kurse/Taux Og WJ 1960/1961 413,534 | 24,1818
1962-~17.11.1967 400,000 | 25,0000
18.11.1967
21.11.1967
Kurse/Taux Og November/novembre 1967
Kurse/Taux Og KJ 1967 T
Kurse/Taux Og WJ 1967/1968 |
S . . Ao 4o . Yoo ]
555,419 18,0044
Kurse/Taux @g August/aout Tl . o —ggﬁ{é 186}37 I N R B

366,006 | 27,3224
394516 | 253475

AR Wit L J. I

" | 393852 | 253903 | 517.884 | 19.3003

Kurse/Taux Qg Oktober/octobre
Kurse/Taux Og KJ

Kurse/Taux Og WJ

376,992 | 26,5258 | 548,487 | 18,2320

1970 | 366,000 | 27,3224 [ 555,419 | 18,0044
- 1
21121971 | 349,872 | 28,5819

63134,2 | 0,158393

Kurse/Taux Qg Dezember/décembre 1971 360,277 27.7564 62725,0 | 0,159426
Kurse/Taux Og KJ 1971 365,514 | 27,3587 62519,1 | 0,159951
Kurse/Taux Og WJ 1971/1972 357,495 | 27,9724 62834,4 | 0,159148
1972 349,872 | 28,5819 63134,2 | 0,158393
14.2.1973
Kurse/Taux @g Februar/février 1973
19.3.1973 339,687 | 29,4389
Kurse/Taux @g Marz/mars 1973 345,601 | 28,9351
29.6.1973 321,978 | 31,0580
Kurse/Taux @i Juni/juin 1973 338,506 | 29.5416
Kurse/Taux @g WJ 1972/1973 | 346,873 | 28,8290
17.9.1973
Kurse/Taux @g September/septembre 1973
' ' y
Stand am/Situation au 17.9.1973 ] 321,978 | 31,0580 | 555,419 | 18,0044 | 63134,2 | 0,158393

*) Ab 21.12.1971: ,Leitkurse* fiir gewisse Linder.

NB: Bei Parititsdnderungen wahrend eines Jahres wurden die Angaben fur das betreffende Jahr mit einem pro rata temporis gewogenen
Wechselkurs umgerechnet. @gWJ = Gewogener Durchschnitt Wirtschaftsjahr Juli—Juni.
Frankreich: Der Einfachheit halber wurden die Kurse nicht in ,anciens francs" ausgedrickt.
Italien: Vor dem 30.3.1960 war der von der italienischen Nationalbank angemeldete Kurs 624,358 Lire fir einen US-Dollar. Aus praktischen
Grinden wurde jedoch stets der Kurs von 625 Lire fiir einen US-Dollar angewandt.

Im Rahmen der gemeinsamen Agrarpolitik wurde die Rechnungseinheit in den Verordnungen des Rates Nr. 129 (ABI. vom 30.10.1962) und
Nr. 653/68 (ABI. L 123 vom 31.5.1968) definiert. (1 RE = 0,88867088 g Feingold.)



Taux de conversion basés sur les parités déclarées au FM! *)

Nedertand UEBL/BLEVY United Kingdom Ireland Danmark USA
F1—100R€ | FE 10071 | b 1000E | RE <100t | £~100 55 | PE v00¢ | e~ 100fg | §E~100¢ Oxr—1000¢ | 5+ 1000k | s~ 1007 | B 1008
380,000 5000,00 | 2,0000 35,7143 35,7143 | 280,00 690,714 14,4778 | 100,00 100,00
362,000 | 27,6243
365.484 | 27.3610
365,205 | 27.3819
374,230 | 26,7215
362,000 | 27,6243 | | A
41,6667 | 240,000 | 41,6667 | 240,000 f
1 ! | 750,000 | 13,3333 |
38,2937 | 261,140 | 38,2937 | 261,14C | 710,476 14,0751 i
L 36.4319 | 274,485 | 36,4319 | 274,485 | 697,374 14,3395 ;
! 39,3836 | 253,913 | 39,3836 | 253,913 | 726,836 | 13,7583
41,6667 | 240,000 | 41,6667 | 240,000 | 750,000 13,3333
|
i
i
|
! ,
352,281 28,3864 | 4865,72 | 2,05519 757,831 13,1956 | 108,571 92,1056
358.551 27.8900 | 4952,35 | 2,01924 752,779 13,2841 103,041 97.0487
361,707 { 27,6467 | 499595 | 2.00162 750,236 13,3291 100,258 | 99,7427
356.875 | 28,0210 | 4929.19 | 2,02873 754,129 13,2603 | 104,520 | 95.6755
352,281 28,3864 4865,72 | 2,05519 757,831 13,1956 108,571 92,1056
120,635 | 82,8947
115,033 | 86.9316
119,181 | 83,9060
113.099 | 88.4181
120,635 | 82,8947
T T
| ‘
L [ 113.099 | 88,4121
335,507 | 29,8056 ‘
344,453 | 29,0315 ! _
i l y y 9 v + y ‘ 3
335,507 | 29,8056 | 4865,72 | 2,05519 | 41,6667 | 240,000 41,6667 | 240,000 | 757,831 13,1956 | 120,635 | 82,8947

‘) A partir du 21.12.1971: «cours centraux» pour certains pays.

NB : En cas de changement de parité au cours d’'une année, la conversion des données a été effectuée pour I'année en question en appliquant
un taux de change pondéré «pro rata temporis». OgWJ = Moyenne pondérée année de campagne juitlet —juin.
France: Pour simplifier les calculs, les taux n'ont pas été exprimés en anciens francs.
Italie: Avant le 30.3.1960 le cours déclaré par la Banque d'ltalie était de 624,358 lires pour 1 dollar US, mais pour des raisons pratiques on
a toujours retenu le taux de 625 lires pour 1 dollar US.

Dans le cadre de la politique agricole commune la définition de I'Unité de compte a été donnée par les réglements du Conseil numeéros 129
(JO du 30.10.1962) et 653/68 (JO L 123 du 31.5.1968). (1 UC = 0,88867088 gramme d'or fin.)
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Mehrwertsteuerstitze

Die Mehrwertsteuer (MWSt) auf den Erzeugerpreisen

landwirtschaftlicher Produkte
in den Ldndern der EG

Taux de la taxe sur la valeur ajoutée

La taxe sur la valeur gjoutée

frappant les prix & la production
des produits agricoles dans les pays de la CE

Regelsystem ')

Régime normal ')

Giiltigkeitsdauer der Steuersdtze

g E Besteuerbare Erzeugnisse Produits imposables
- 0 Période d'application des taux
seit/depuis seit/depuis
1.{.1;68 1.';.1868
H
< | ErméBigter Satz : die meisten Erzeugnisse 5% 5.5% Taux réduit : la plupart des produits
§ | Normalsteuersatz: u.a. Weinmost, Dienst- 10 9%, " % Taux normal : entre autres modt de vin,
g leistungen services
03 Ab 1. Januar 1970 hat ein der Regelbesteuerung Depuis le 1+ janvier 1970 1'agriculteur soumis au
unterliegender Landwirt die Moglichkeit, von seiner régime normal peut déduire de sa dette fiscale TVA
Mehrwertsteuerschuld (iiber die abzugsfihige Vor- {outre la TYA payée sur ses achats) un montant com-
steuer hinaus) den sogenannten Aufwertungsteilaus- pensatoire partiel de réévaluation qui s'éléve 4 3 %
gleich in Hohe von 3 % seiner Umsdtze abzuziehen. du chiffre d'affaires de ses ventes.
seit/ seit/ seit/ seit/
depuis * depuis * depuis ** | depuis **
1.1.1968 | 1.12.1968 | 1.1.1970 | 1.1.1973
Ermifligter Satx : alle Erzeugnisse aufler 6% 7% 17.5% 7% Taux réduit : tous les produits sauf le vin
¢ | Wein
[
2
“ | Mittlerer Satz : Wein 13 % 15% [17.6 % - Taux intermédiaire : vin
* Diese Sdtze bezogen sich auf Preise einschlieB- * Ces taux s'appliquaient aux prix TYA comprise.
lich MWSt, .
** Diese Sdtze beziehen sich auf Preise ausschlieB- ** Ces taux s’appliquent aux prix hors TVA,
tich MWSt¢.
seit/deguis vom/fdu 1.1.197§
1.1.1973 bis/au 31.12.1976
o ErméfBigter Satz : Taux réduit :
:5 - Getreide (Ausnghme : Saatgut und ,risone"), 1% 3y — Céréales (sauf semences et «risone»), lajt & I’état
Rohmilch nature
- Risone, Frisch- und Trock ] Kartoffel 3% ~ Risone, légumes frais et secs, pommes de terre,
frisches und getrocknetes Obst, Olsamen fir fruits frais et secs, oléagineux pour huite ali ire,
Speisedl, Olivenél, Eier, Butter und Kdse huile d'olive, ceufs, beurre et fromages
~ Alle iibrigen nicht hier aufgefiihrten Produkte. 6 % = Tous !es autres produits non mentionnés ci-dessus.
seit/depuis seit/depuis seit/depuis
1.1.1369 1.1.1;71 1.1.1873
o
]
§ ErméBigter Satz : die meisten Erzeugnisse 4% -> -> Taux réduit : la plupart des produits
o
z
Normalsteuersatz : Blumen, Zierpflanzen, 12 % 14 % 16 %, Taux normal : fleurs, plantes ornementales,
Blumenzwiebeln, Baumschulerzeugnisse bulbes, produits des pépiniéres
Q0 . .
B seit/depuis
_Z‘ 1.1.1:71
2
o
S
& | ErméBigter Satz : alle Erzeugnisse 6% Taux réduit : tous les produits
o
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gen vor.

om Giiltigkeitsdauer der Steuersdtze
Ss B bare Erxzeugni . Produits imposables
Ja Période d'application des taux
seit/depuis seit/depuis
» 1.1.1370 1.1.1871
2
F-]
£
% | Ermdgigter Satz : alle Erzeugnisse 4% $ % Taux réduit : tous les produits
-
seit/depuis
1.4.1973
E . . L . N
3 | Nulltarif: alle Erzeugnisse, die im allge- 02 Taux zéro: tous les produits généralement
2 | meinen der Erndhrung und Fiitterung dienen utilisés pour I'alimentation humaine ou ani-
“f einschl. der hierfiir verwendeten Vor- male y compris les semences, les plants et les
¢ | produkte (Saat- und Pflanzgut, Tiere). animaux élevés a cette fin.
<
>
Normalsteuersatz: alle iibrigen Giiter 10 %, Taux normal: tous les autres produits et
les services
seit/depuis seit/depuis
1.11.1972 2.9.1973
° » I
S | Normalsteuersatz —~ Nulltarif: Pferde, 5,26 % 0% Taux normal - Taux zéro: chevaux,
£ | Landbutter beurre de ferme
Normalsteuersatz: alle iibrigen Erzeug- 5,26 % 6.75 % Taux normal : tous les autres produits
nisse
seit/depuis seit/depuis seit/depuis
3.7.1967 1.4.1968 29.6.1970
=
2 | Nulitarif: die inneriandwirtschaftlichen 0% — - Taux zéro: les ventes interfermes, si les
oﬁ Verkdufe, wenn die Landwirte dies wiinschen exploitants le désirent
Normalsteuersatz: alle Erzeugnisse 10 %, 12,5 % 15 % Taux normal : tous les produits
N.B. Die Angaben betreffen die Landwirtschaft in engerem Sinne, also nicht N.B. Les données concernent I'agricutture au sens restreint et non p, ex. la
1.B. die Forstwirtschaft. Nur die wichtigsten Erzeugnisse werden bei- sylviculture. Seuls les produits les plus importants ont été mentionnés
spielhaft aufgefiihre. a ticre d'exemples.
'} Das ,,Regelsystem' sieht fiir die Landwirtschaft gewisse Vereinfachungen ') Le «régime normal » comporte pour I'agriculture certaines simplifications
gegeniiber den fiir die iibrigen Wirtschaftszweigen angewandten Bedingun- par rapport aux conditions applicables aux autres secteurs économiques.
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noch:

landwirtschaftlicher Produkte
in den Landern der EG

Die Mehrwertsteuer (MWSt) auf den Erzeugerpreisen

La taxe sur la valeur gjoutée

frappant les prix & la production
des produits agricoles dans les pays de la CE (suite)

Pauschalierungssystem

Régime forfaitaire

Giiltigkeitsdauer der Steuersdtze

T wn . .
5 Besteuerbare Erzeugnisse . L. Produits imposables
-a Période d'application des taux
seit/depuis seit/depuis
- 198 K703
3
<
§ Die meisten Erzeugnisse auBer u.a. Wein- 5% 8% La plupart des produits sauf entre autres moGt
% | most, Dienstleistungen de vin, services
S
3
a' Ab 1.1,1970 wurde als Aufwertungsteilausgleich der Depuis le 1.1.1970 le taux forfaitaire a été relevé &
Pauschalierungssatz von 5 % auf 8 % erhdht. titre de compensation partielle de réévaluation, de
$%d48%.
seit/depuis * seit/depuis *
1.1.19¢8 1.1.1969
Pflanzliche Erzeugnisse 29% 2,4 % Produits végétaux
g | Tierische Erzeugnisse 39 3.5% Produits animaux
1
o
2 . :
* | AnProduzentenvereinigungen gelieferte Eier, 4% 4,7 % Gufs, volailles et porcs livrés & des groupe-
Gefliigel, Schweine ments de producteurs
* Der Landwirt verkauft ausschlieBlich MWSt und zahlt * L'agriculteur vend hors TVA et paie la TVA sur ses
die seine Einkdufe belastende MWSt. Als Ausgleich achats. En compensation, il regoit au cours de
erhdlt er im Laufe des folgenden Jahres aufgrund I'année qui suit, sur justification, un remboursement
von Belegen eine Riickerstattung in Héhe der ange- égal aux pourcentages indiqués, applicables au
gebenen, auf seine Verkédufe zu berechnenden Satze. chiffre d’affaires de ses ventes.
seitldeguis vom/du 1.1.1975
1.1.1973 bis/au 31.12.1976
° - Getreide (Ausnahme : Saatgut und ,risone"), 1% 3% ~ Céréales (sauf semences et « risone »), lait & I'état
3 Rohmilch nacurel
= - Risone, Frisch- und Troch i Kartoffeln, 3% - Risone, légumes frais et secs, pommes de terre,
frisches und getrocknetes Obst, Olsamen fir fruits frais et secs, oléagi pour huite ali ire,
Speisesl, Olivensl, Eier, Butter und Kase huile d’olive, ceufs, beurre et fromages
~ Alle iibrigen nicht hier aufgefiihrten Produkte. 6 % ~ Tous les autres produits non mentionnés ci-dessus
seit/depuis seit/depuis seit/depuis
1.1.1969 1.1.1973 7.9.1973
°
3
K
-
3 | Alle Erzeugnisse auBer Blumen, Zier- 4 3 4,44 S 6,67 Tous les produits sauf les fleurs, plantes
4 9 ° o o P! p
Z | pflanzen, Blumenzwiebeln, Baumschuler- ornementales, bulbes,  produits  des
Zeugnissen pépiniéres
seit/depuis * seit/depuis * | ab/d partirdu*
1.l1.1971 1.7.197 1.1.1975
i
& | Die meisten Erzeugnisse 5% 5,5% 6% La plupart des produits
2
H
@ | * Der Landwirt zahlt die seine Einkdufe belastende * L'agriculteur paie la TVA sur ses achats. Depuis
2o MWSe. Seine Verkdufe unterliegen seic Einfihrung I'introduction de la TVA ses ventes sont frappées
3 der MWSt einem Satze von 6 % Davon erhdlt der d'une taxe de 6 %. Jusqu'au 31.12.1974 cependant,

Landwirt vom Kéufer jedoch bis zum 31.12.1974 aur
die angegebenen 5 ? bezw. 5,5 % als pauschalen
Ausgleichsbetrag. Den Rest s:hurdat er Kdufer
dem Staate.

I'agriculteur ne regoit sur cette taxe, de la part de
I'acheteur, gue le montant forfaitaire comremutoin
calculé ivement aux taux indig de 5%
puis de 5,5 %. Le montant restant est di par I’ache-
teur & I'Etat.
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noch: Die Mehrwertsteuer (MWSt) auf den Erzeugerpreisen La taxe sur la valeur ajoutée
landwirtschaftlicher Produkte frappant les prix & la production
in den Landern der EG des produits agricoles dans les pays de la CE (suite)
Pauschalierungssystem Régime forfaitaire

e Giiltigkeitsdauer der Steuersdtze

e Besteuerbare Erzeugnisse Produits imposables
- 0 Période d'application des taux

r KK KRR

3

£

E Die meisten Erzeugnisse 49 5% La plupart des produits

E

o

°

g

¥ | Kein Pauschalierungssystem - Pas de régime forfaitaire

v

4

£

>

seit/depuis
1.11.1972

v

s

£ | Alle Verkdufe, ausgenommen innerlandwirt- 1% Tous les produits vendus sauf pour les ventes

schaftliche interfermes

« | Kein Pauschalierungssystem, aber das Regel- — Pas de régime forfaitaire, mais le régime
'tEi system ist nicht verbindlich fir Betriebe mit normal n’est pas obligatoire pour les exploi-
€ | einem Umsatz von weniger als 5000 Kr. tants ayant un chiffre d'affaire inférieur &
o

5000 Kr.
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Die Mehrwertsteuer auf den Einkaufspreisen

landwirtschaftlicher Betriebsmittel
in den Ldndern der EG

La taxe sur la valeur ajoutée

frappant les prix d’achat des moyens de production
agricole dans les pays de la CE

[ Giilcigkeitsdauer der Steuersitze
H > B bare Er 9 Produits imposables
&0 Période d'application des taux
seit/depuis seit/depuis
1.1.1;68 1.7.1g68
3
@ | ErmdBigter Satz : Futtermittel (mit Aus- 5% 5.5% Taux réduit : Aliments des animaux (sauf
¢ | nahme von Tapiokamehl und den meisten farine de tapioca et la plupart des aliments
2 | Mineralfuttermitteln), Saat- und Pflanzgut, minéraux), semences et plants, animaux
§ Nutz- u. Zuchtvieh, verschiedene allgemeine d’élevage, divers frais généraux
& | Wirtschaftsausgaben
Normalsteuersatz : Die meisten Betriebs- 10 % 1M1 % Taux normal : La plupart des moyens de
mittel production
seit/ seit/ seit/ seit/
depuis * depuis * depuis ** | depuis **
1.1.1968 [ 1.12.1968 | 1.1.1970 | 1.1.1973
ErmdBigter Satz : Handelsdiinger, Vieh- 6 % 7% 7.5% 7% | Taux réduit: Engrais, aliments des ani-
futter, Schadlingsbekampfungsmittel, Nutz- maux, antiparasitaires, animaux d’élevage
und Zuchtvieh
s | Mittlerer Satz : Treibstoffe (nicht abzugs- | 13 % 15% (17,6 % - Taux intermédiaire : Carburants (non dé-
S | fdhig) ductibles)
&
Normalsteuersatz : Maschinen und Ge- {16%/y % 19 % 23 % 20 % | Taux normal : Matériel agricole, services,
rdte, Dienstleistungen, Bau und Unter- construction et entretien de bdtiments
halt von Wirtschaftsgebduden d’exploitation
* Diese Sdtze bezogen sich auf Preise einschlieB- * Ces taux s'appliquaient aux prix taxes comprises.
lich Steuern,
** Diese Sdtze beziehen sich auf Preise ausschlieB- ** Ces taux s'appliquent aux prix hors TVA,
tich MWSt.
seit/deguis vom/du 1.1.1975
1.1.1973 bis/au 31.12.1976
Nullsatz : Dienste von landw. Lohnunter- 0% Taux zéro : Travaux agricoles a fagon;
nehmen, Kredite an die Landwirtschaft, crédits agraires, baux ruraux
Pachten
o | ErmiBigter Satz : Taux réduit
E - Einzel. und Mischfuttermittel 1% 3% - Aliments des ani x, simples et posé
- Chemische Produkte fiir die Landwirtschaft 6 % ~ Produits chimiques pour I'agriculture (engrais,
(Diingemitcel, Pflanzenschutzmittel usw.), Saatgut, unticrarusituires, etc.), semences, animaux d'élevage,
Nutz- und Zuchtvieh, Pharmazeutika, tierdrztliche produits pharmaceutiques, services vétérinaires
Dienstleiscungen
Normalsteuersatz : Treibstoff, Landma- 12 9% Taux normal : Carburants, matériel et ma-

schinen und Gerdte, Baustoffe, die meisten
Dienstleistungen

chines, matériaux de construction, la plupart
des services

') Das MWSt-System bestand fiir bestimmte nichtlandwirtschaftliche Giiter

bereits vor dem

anwendbar.

XVi

1.1.1968; es war jedoch nicht auf die Landwirtschaft

') Antérieurement au 1-1-1968, le réfime de la T.V.A, existait pour un certain

nombre de produits (non agrico

es), mais gucun agriculteur ne pouvait

&cre assujetti au régime de la T.V.A,



noch : Die Mehrwertsteuer auf den Einkaufspreisen

landwirtschaftlicher Betriebsmittet
in den Ldndern der EG

La taxe sur la valeur ajoutée

frappant les prix d’achat des moyens de production
agricole dans les pays de la CE (suite)

o w Gilltigkeitsdauer der Steuersdtze
) B bare Er i L. Produits imposables
Sa Période d’application des taux
KRR B i e 7
Nullsatz : Tierdrztliche Dienste, Kauf, 0 - - Taux zéro : Services vétérinaires, achat,
Miete, Pacht von unbeweglichen Giitern location, fermage de biens immobiliers (sauf
(soweit nicht vom Hersteller verkauft) vente par le constructeur)
ErmdBigter Satz : Handelsdiinger, Treib- 4% - - Taux réduit :  Engrais, carburants (sauf
stoff (auBer Benzin), Viehfutter, Nutz- u. essence), aliments des animaux, animaux
Zuchtvieh, Schddlingsbekdmpfungsmittel, d'élevage, antiparasitaires, services
‘g’ Dienstleistungen
T
©
E Normalstguersotz: Bau und Unterhaltung 12 % 14 %, 16 %, Taux normal : Construction et entretien
von Wirtschaftsgebduden, Benzin des batiments d'exploitation, essence
Normalsteuersatz o> Ermaéafigter Satz : 4% 14 9%, 16 % Taux normal = Taux réduit : Electricité
Elektrischer Strom
Pharmazeutika, Dienste von Lohnunter- 12 % 4% -> Produits pharmaceutiques, travaux a fagon
nehmen
Maschinen und Gerdte 12 % 14 9%, 4% Matériel agricole
T
ErmiiBigter Satz : Viehfutter, Saatgut, 6 % Taux réduit : Aliments des animaux, semen-
o | Gasdl Dienstleistungen ces, gas-oil, services
5 | Dingemittel (seit 1.11.1971 : 6 %, vorher : Engrais (depuis le 1.11.1971 : 6 %: avant:
g | 18%) 18%)
3
g
o | Mittlerer Satz : Bau und Unterhalt von 14 % Taux intermédiaire : Construction et entre-
@ | Wirtschaftsgebduden, fuel-oil, Petroleum tien de bdtiments d'exploitation, fuel-oil,
pétrole
Normalsteuersatz: Maschinen und Gerate, 18 % Taux normal : Matériel agricole, essence,
Benzin, Schadlingsbekdmpfungsmittel antiparasitaires
it/depul it/depui
T R K1
ErmdBigter Satz : Viehfutter, Treibstoffe, 4% 5% Taux réduit : Aliments des animaux, carbu-
Saatgut, Zucht- u. Nutzvieh, elektrischer rants, semences, animaux d'élevage, électri-
@ | Strom, gewisse Dienstleistungen (Anbau- und cité, eau, certains services (travaux de culture
2 | Erntearbeiten, tierdrztliche Dienste) et de récolte, services vétérinaires)
H
i
Normalsteuersatz : Maschinen und Gerdte, 8 % 10 % Taux normal : Matériel agricole, engrais,

Handelsdiinger, Schddlingsbekampfungsmit-
tel, Bau und Unterhalt von Wirtschaftsge-
bduden, gewisse Dienstleistungen (Transport)

antiparasitaires, construction et entretien de
batiments d’exploitation, certains services
(transports)
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noch: Die Mehrwertsteuer auf den Einkaufspreisen

landwirtschaftlicher Betriebsmittel
in den Landern der EG

La taxe sur la valeur ajoutée

frappant les prix d’achat des moyens de production
agricole dans les pays de la CE (suite)

Giiltigkeitsdauer der Steuersdtze
Besteuerbare Erzeugnisse . Produits imposables
Période d’application des taux
seit/depuis
1.4.1973
Nulltarif: alle Erzeugnisse, die im allge- 0% Taux zéro: tous les produits généralement
meinen der Erndhrung und Fiitterung dienen utilisés pour [I'alimentation humaine ou
einschl. der hierfiir verwendeten Vorpro- animale y compris les semences, les plants
dukte (Saat- und Pflanzgut, Tiere), die zu et les animaux élevés a cette fin. Construc-
diesem Zweck herangezogen wurden. Bau tion de bdtiments agricoles et de la plu-
von landwirtschaftl. Gebduden und der part des ouvrages de génie civil (mais &
meisten Tiefbauten (jedoch ausschl. deren Pexclusion des réparations et de I'entre-
E | Reparatur oder Unterhalt), Brennstoffe, tien), carburants, électricité et eau
o | Strom und Wasser
c
g
3 | Die Zinsvergiitungen aus Kéufen und Pacht Ausgenommen Les bonifications d'intérét concernant les
g von Grund und Boden; Versicherungen; Exempté achats et les locations de terre; les assuran-
Finanzierungskosten ces; les frais financiers.
Normalsteuersatz : andere nicht genannte 10 % Taux normal: autres biens et services non
Giiter; Kauf und Unterhalt von Landma- spécifiés; achat et entretien de machines
schinen; Diingemittel und chemische Pro- agricoles; engrais et produits chimiques
dukte
Kauf von Kraftfahrzeugen (nicht abziehbare 10 % + 10 % Achat de véhicules & moteur (taxe non
Steuer) auf Kraftfahrzeugsteuer déductible)
de taxe sur les véhicules
scit/depuis seit/depuis
1.11.1972 2.9.1973
Nulltarif: Futtermictel (ab 10 kg) 0% > Taux zéro: les aliments des animaux (en
présentation supérieure a 10 kg)
Normalsteuersatz — Nulltarif: Futter- 5.26 % 0% Taux normal — Taux zéro: les aliments
mittel (unter 10 kg), Getreide, Futterriiben, des animaux (en présentation inférieure 4
Heu, Futterkuchen ... Saat- und Pflanzgut 10 kg), les céréales, les betteraves, le foin,
fir die Erndhrung les tourtaux ... Les semences et plants des
produits utilisés pour I'alimentation
-4
5 | Dingemittel (ab 10 kg). Veterindrerzeugnisse Les engrais (en présentation supérieure a
£ | zum Einnehmen 10 kg). Les produits vétérinaires consommés
par voie orale
Normalsteuersatz: Veterindrerzeugnisse 5.26 % 6,75 %, Taux normal: les produits vétérinaires
zum Spritzen und Veterinarmaterial. Diinge- injectés et le matériel vétérinaire. Les engrais
mittel (unter 10 kg). Pflanzenschutz- und présentés dans un conditionnement inférieur
Schddlingsbekampfungsmittel, Reinigungs- 4 10 kg. Les pesticides, les désinfectants et les
mittel. Energie: Strom, Brennstoffe, Treib- détergents. L'énergie: I'électricité, combus-
stoffe. Landmaschinen und Gerdte einschl. tibles, carburants. Le matériel agricole y
Ackerschlepper. Baustoffe, Gebrauchtgiiter. compris les tracteurs. Les matériaux de con-
Dienstleistungen struction, les biens d'occasion, les services
Erhohter Steuersatz: Kraftfahrzeuge 30,26 % 36,73 % Taux majoré: véhicules & moteur
seit/deguis seit/deguis seit/depuis
3.7.1967 1.4.1968 29.6.1970
%
© . .
E Nulltarif: Verkauf von Grund und Boden 0% - - Taux zéro: vente des terres et biens immo-
§ | und Anlagevermdgen biliers
Normalsteuersatz: alle Erzeugnisse 10 % 12,5 % 15 % Taux normal : tous les produits
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Vorbemerkung

Die Schaffung einer europiischen Wirtschafts-
und Wahrungsunion setzt u.a. eine Harmoni-
sierung der wirtschaftlichen Produktionsbe-
dingungen voraus. Dies ist besonders wichtig
fur die Landwirtschaft, da die Preise ihrer wich-
tigsten Produkte bereits seit Jahren EG —einheit-
lich festgesetzt werden.

Um diese Harmonisierung durch geeignete
MaBnahmen férdern zu kdénnen, bendtigt die
Kommission der EG u.a. umfassende, detaillierte
und aktuelle Unterlagen Uber die Betriebsmittel-
preise, insbesondere dber ihre regionalen Unter-
schiede, aber auch ber ihre Entwicklung. AuBer-
dem ist es wichtig, die Griinde dieser Unterschie-
de zu ermitteln.

Auf dem Gebiete der Agrarpreisstatistik hat sich
das SAEG daher im Jahre 1972 besonders inten-
siv bemiht, die Preise fir die von der Landwirt-
schaft gekauften Betriebsmittel, von denen bis-
her nur die Preise fiir Treibstoffe und fir Einnahr-
stoffdlinger vorlagen, weiter auszubauen. Damit
soll auch die Grundlage fir die Erstellung eines
(zeitlichen) EG-Index der Einkaufspreise land-
wirtschaftlicher Produktionsmittel gelegt werden.
Als Ergebnis dieser Bemihungen veréffentlicht
das SAEG in diesem Jahre zum ersten Male neben
den Einkaufspreisen fur Mehrnahrstoffdinger ')
sowie fir Landmaschinen und Ackerschlepper 2)
eine Statistik der Preise fir Einzel- und Misch-
futtermittel, die den weitaus gréBten Teil der Vor-
leistungen in der europaischen Landwirtschaft
darstellen 3).

Die in diesem Sonderheft bis Januar 1969 zuriick
verdffentlichten Preisreihen werden ab Januar
1974 in die laufende Berichterstattung der Reihe
LAgrarpreise” aufgenommen werden 4).

1) s. Sonderheft Agrapreise: Einzel- und Mehrnahrstotfdinger* dieser Reihe

2) 5. Sonderheft .Agrarpreise: Landmaschinen und Ackerschiepper” dieser
Reihe.

) 1971 betrug der Antei! der Futtermittel an den gesamten landwirtschaft-
lichen Vorleistungen in der EG rund 43%. (In den Niederlanden erreichte
er 67%). Zwischen 1963 und 1971 stieg er um 70%, d.h. um durchschnitt-
lich 6.9% pro Jahr und wuchs damit mehr als doppelt so schnell wie die
landwirtschaftliche Endproduktion (Quelle: SAEG, Landwirtschaftliche
Gesamtrechnung).

1)} Wegen ihres erheblich erweiterten Umfangs wird diese Reihe vom glei-
chen Zeitpunkt an aufgeteilt werden in zwei Reihen: ,Verkaufspgeise
tandwirtschattlicher Produkte” und , Einkaufspreise der Landwirtschaft.
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Ebenso wie die Harmosierung der anderen Be-
triebsmittel bereitet die Harmonisierung der
preisbestimmenden Merkmale fir Futtermittel
erhebliche Schwierigkeiten. Wir werden unten
feststellen, da in diesem Fall hauptsachlich
eine vergleichbare Produktdefinition Probleme
aufwirft.

Wegen dieser Schwierigkeiten ist die ,Preis”-
statistik fur Futtermittel streng genommen eine
Statistik der Durchschnittswerte 5). Trotzdem
sollen die preisbestimmenden Merkmale aber
mdglichst genau definiert werden. Dies geschieht,
wie dblich, im ,Katalog der preisbestimmenden
Merkmale* (vgl. Teil 3 dieser Sondernummer).

Bei den im folgenden naher ausgefiihrten zahl-
reichen Einschrankungen hinsichtlich der Még-
lichkeit, zu vergleichbaren preisbestimmenden
Merkmalen zu kommen und angesichts ihrer im
.Katalog der preisbestimmenden Merkmale*
dargelegten Unterschiede von Land zu Land, liegt
die Frage nahe, ob es nicht besser gewesen wire,
zunachst zumindest den Versuch zu machen,
die Vergleichbarkeit noch starker voranzutreiben,
anstatt mit einer Gegenuberstellung von Preisen
zu beginnen, deren preisbestimmende Merkmale
sich nur in mehr oder weniger weiten Grenzen an-
nahern. Wie bei anderen Statistiken haben wir
uns auch hier fur die zweite Alternative entschie-
den. Wir sind namlich der Uberzeugung, daB es
besser ist, unvollkommene Statistiken als gar
keine zu haben und wollen so rasch wie méglich
wenigstens einige der an uns standig gestellten
Fragen zumindest grob beantworten koénnen.
AuBerdem wollen wir mit dieser Veréffentlichung
Methodik und Ergebnisse dieser noch unvoll-
kommenen Statistik einem breiteren Leserkreis
vor- und zur Diskussion stellen. Damit hoffen
wir, kritische Anregungen und Verbesserungs-
vorschlége zu provozieren, die es uns erméglichen,
nach und nach die Qualitdt unserer Statistik zu
verbessern. Wir danken den Lesern, die sich
auf diese Weise an der Fortentwicklung der

%) Zum Unterschied zwischen .Preisen” und .Durchschnittswerten” vgl.
die Vorbemerkung zum Sonderheft ,Durchschnittseriése 1963-1970"
dieser Reihe (Dezember 1971).



Remarques préliminaires

La création d’'une union européenne écono-
mique et monétaire suppose, entres autres, une
harmonisation des conditions économiques de
production. Ceci est particulirement impor-
tant pour l'agriculture puisque les prix de ses
principaux produits sont depuis des années déja,
fixés uniformément pour la Communauté.

Pour promouvoir cette harmonisation par
des mesures appropriées, la Commission de la
CE doit pouvoir disposer de documents étendus,
approfondis et actuels sur les prix des moyens
d’exploitation, notamment sur les différences
qu'ils présentent selon les régions et les pays,
mais aussi sur leur évolution. Il importe en outre
de déterminer les raisons de ces différences.

Voila pourquoi, en matiére de statistiques de
prix agricoles, 'OSCE s'est attaché particuliére-
ment, en 1972, & élargir les séries de prix des
moyens d'exploitation achetés par I'agriculture
et dont seuls jusque la les prix des carburants
et des engrais simples étaient disponibles. Ceci
doit aussi permettre de jeter les bases d’'un in-
dice (temporel) CE des prix d'achat des moyens
d’exploitation agricoles. C'est ainsi que I'OSCE
publie cette année, pour fa premiere fois, en dehors
des prix d'achat des engrais composés *) ainsi
que du matériel et des tracteurs agricoles 2), une
statistique de prix concernant les aliments simples
et composés des animaux qui constituent de loin
la plus grande partie des consommations inter-
meédiaires dans I'agriculture européenne 3).

Les séries de prix, remontant jusqu’'a janvier
1969, publiées dans ce numéro spécial seront
reprises & partir de janvier 1974, dans les infor-
mations réguliéres de la série «Prix agricoles» 4).

1) voir numéro spécial «Prix agricoles: engrais simples et composés» de
cette série.

2) voir numéro spécial «Prix agricoles: matérie! et tracteurs agricoles» de
cette série.

3) En 1971, 1a part des aliments des animaux dans le total des consomma-
tions intermédiaires de l'agriculture dans la CE a été d’environ 43%
{Aux Pays-Bas, elle atteignait 67%). Entre 1963 ot 1971, elle s’est accrue
de 70%, soit en moyenne de 6,9% par an, cet accroisement étant plus de
deux fois plus rapide que la production agricole finale. (Source: OSCE,
Comptes de I'agriculture).

4) Etant maintenant beaucoup plus volumineuse, cette série sera divisée
en deux parties, 4 partir de la méme date, & savoir: «Prix d'achat de 1'agri-
culture» et «Prix de vente de produits agricotes».

De méme que I'harmonisation des autres
moyens d’'exploitation, celle des caractéristiques
déterminant les prix des aliments des animaux
présente des difficultés considérables. Nous
verrons plus loin que, dans ce cas, c'est princi-
palement la définition comparable des produits
qui pose des problémes.

En raison de ces difficultés, la statistique
de «prix» des aliments des animaux est, & pro-
prement parler, une statistique des valeurs
unitaires 5). Néanmoins, les caractéristiques déter-
minantes des prix doivent étre définies de la fagon
la plus exacte possible. Ceci est consigné, comme
d’habitude, dans le «Catalogue des caractéris-
tiques déterminantes des prix». (voir partie 3 de
ce numéro spécial).

En ce qui concerne les nombreuses réserves
signalées ci-aprés, quant a la possibilité de
dégager des caractéristiques comparables des
prix, eu égard aussi a leurs différences d'un pays
a l'autre telles qu'elles sont exposées dans le
catalogue des «caractéristiques déterminantes
des prix», on est amené a se demander s'il n'aurait
pas mieux valu essayer d'abord d'en améliorer
la comparabilité au lieu de commencer par une
comparaison de prix dont les caractéristiques
déterminantes ne se rapprochent que dans
des limites plus au moins grandes. Comme pour
d’autres statistiques nous avons, ici encore,
choisi la seconde solution. Nous sommes, en
effet, persuadés, qu'il vaut mieux avoir des sta-
tistiques incomplétes que pas de statistiques du
tout et nous voulons pouvoir répondre aussi vite
que possible, au moins approximativement, a
quelques-unes des questions qui nous sont con-
stamment posées. En outre, avec cette publica-
tion, nous voulons présenter & un public plus large
et soumettre & sa discussion les méthodes et les
résultats de cette statistique encore incompléte.
Nous espérons ainsi susciter des critiques et des
suggestions qui nous permettront d'améliorer
peu a peu sa qualité. Nous remercions par avance

5) Au sujet de la différence entre «prix» et «valeurs moyennes», voir |'obser-
vation préliminaire du numéro spécial «Valeurs unitaires 1963-1970»
de cette série (décembre 1971).



europdischen Statistik beteiligen, bereits an die-
ser Stelle sehr fir ihre Mitarbeit.

SchiieBlich hoffen wir, daB den zustandigen Stel-
len nicht zuletzt durch unvollkommene Statisti-
ken wie diese die Licken im agrarstatistischen
System bewuBt werden, und daB sie endlich die
Voraussetzungen dafir schaffen, daB die Agra-
preisstatistik die Bedeutung erhait, die ihr in
einem System, das sich an den Fragestellungen
einer rationalen Agrapolitik und einer modernen
Agrarbkonomie orientieren will, eigentlich schon
seit langem hatte zukommen missen.

Die Zahlen wurden uns, wie iiblich, von den
Dienststellen der Lander zusammengestellt
und dbermittelt, die sich in der zustandigen
Arbeitsgruppe auch an der Auswahl der Reihen
beteiligten. Wir danken allen an dieser Arbeit
Beteiligten in den Landern auch an dieser Stelle
fir ihre Hilfe und die stets gute Zusammenarbeit.

A Ziele

1. In erster Linie zielt diese Statistik auf den
Rédumlichen Vergleich ab. Dies bedeutet, daB
sich die Preisangaben fur die einzelnen Lander
auf genau die gleichen preisbestimmenden
Merkmale beziehen missen 3. Wichtigstes Kri-
terium bei der Auswahl der Preisreihen muB also
die Identitéit der Produkte und der brigen preis-
bestimmenden Merkmale sein. Das hat zur Folge,
daB die fur die einzelnen Lander berucksichtig-
ten Produkte nicht immer gleichzeitig auch die
reprasentativsten (im Sinne von ,géangigsten")
sind. Gleichwohl haben wir uns bemuht, neben
dem Prinzip der Identitdt auch das der Reprédsen-
tativitat zu verwirklichen.

Wenn wir von dem ,,Prinzip der Identitat" sprechen,
sind wir uns selbstverstandlich im klaren dariber,
daB es illusorisch wiére, eine Identitat im strengen
Sinne erreichen zu koénnen. Dies allein schon
deshalb, weil die Futtermittel landwirtschaft-
lichen Ursprungs sind und damit naturgeméan
erheblichen Qualitatsunterschieden und -schwan-
kungen unterliegen. Alles, was versucht werden
kann, ist die Erstellung von relativ vergleichbaren
Preisreihen, wobei ,relativ’ produktspezifisch
mehr oder weniger weit auszulegen ist.

2. An zweiter Stelle soll diese Statistik jedoch
auch den zeitlichen Preisvergleich ermdglichen.

) vgl. Guckes S.. .Ein System der Agrarpreisstatistik fir die EG*, Statisti-
sche Studien Nr. 9/1970, Zi.2.4.

B. Auswahl der Preisreihen

3. Wie (blich, beruht die Auswahi der Preisreihen
auf einem Inventar der offiziellen und einschla-
gigen nichtoffiziellen Verdifentlichungen von
Preisstatistiken in den Mitgliedsldndern 2). Die-
ses Inventar laBt bereits auf den ersten Blick von
Land zu Land starke Unterschiede hinsichtlich
der verdffentlichten Preisreihen und der preis-
bestimmenden Merkmale sowie auch in bezug
auf die Benennung der Futtermittel und die
angewendete Terminologie (insbesondere be-
ziiglich der Futtereigenschaften) erkennen.

Grundsatzlich wurden solche Erzeugnisse aus-
gewahlit, fir die in mindestens 3—4 Léandern
Preise monatlich erhoben und veréffentlicht
werden. Wir sind auf diese Weise zu 22 Preis-
reihen fir Einzetfuttermittel und 17 fir Mischfutter
gekommen. Angesichts des iberragenden An-
teils der Mischfutter am Wert der zugekauften
Futtermittel (z.B. 90% in den Niederlanden, iber
95% in Belgien) ist dies sicher ein unausgewo-
genes Verhiltnis. Wir haben jedoch vorgezogen,
so viele Informationen wie mdglich zu geben
-und diese waren nun einmal fir die Einzelfutter-
mittel leichter zu finden als fur die Mischfutter.

C. Die preisbestimmenden Merkmale
I. Produktdefinition

4. Wie bei allen Agrarerzeugnissen, insbesondere
den pflanzlichen, ist es auch fiir Futtermittel un-
moglich, das preisbestimmende Merkmal ,Pro-
duktdefinition" konstant zu halten, da die den
Futterwert bestimmenden Qualitatsmerkmale
aufgrund der natirlich gegebenen Unterschiede
im Klima, Boden usw., bei pflanzlichen Erzeug-
nissen auBerdem infolge unterschiedlicher Wer-
bungs- und Konservierungsverfahren, &rtlich
(auch innerhalb enger Grenzen) und zeitlich
(auch innerhalb kurzer Zeitspannen) mehr oder
weniger unterschiedlich sind und mehr oder
weniger starken Schwankungen unterliegen.
Ein rdumlicher und zeitlicher Preisvergleich wird
daher schon aus diesem Grunde beeintrachtigt,
ja, streng genommen, unmoglich gemacht.

Die wichtigsten qualitatsbestimmenden Merk-
male der Futtermittel werden in diesem ersten
Teil behandelt, aufgegliedert in ihre Relevanz
fur Einzelfuttermittel und Mischfutter. Wenngleich
sie grundsatzlich alle bei der Beurteilung der
Qualitat eines Produktes beriicksichtigt werden
missen (einige sind allerdings nur fir pflanz-

%) vgl. die Sonderbeilage S-3/1973 zu dieser Reihe .Landwirtschaftliche
Betriebsmitte! - Preisreihen der EG-LAnder".



de leur coopération les lecteurs qui participeront
ainsi au perfectionnement de la statistique euro-
péenne.

Enfin nous espérons que, notamment grace a
des statistiques incompletes comme celle-ci, les
services compétents prendront conscience des
lacunes qui existent dans le systéme des statis-
tiques agricoles et qu'ils créeront enfin les condi-
tions nécessaires pour que la statistique des prix
agricoles prenne I'importance qu'elle devrait
normalement avoir depuis longtemps dans un
systéme qui entend s’orienter en fonction des pro-
blémes que posent une politique agricole ra-
tionnelle et une économie agricole moderne.

Comme de coutume, les chiffres ont été recueillis
et communiqués a I'OSCE par les services des
pays qui font partie du groupe de travail compétent
et qui ont aussi pris part au choix des séries.
Nous saisissons cette occasion pour remercier
toutes les personnes qui ont participé a ce travail
dans les divers pays.

A. Objectits

1. Cette statistique vise en premier lieu a établir
une comparaison spatiale ce qui signifie que les
indications de prix pour les divers pays doivent
se rapporter exactement aux mémes caracté-
ristiques déterminant les prix 1). Le critére princi-
pal pour le choix des séries de prix doit donc
étre lidentité des produits et des autres carac-
téristiques déterminant le prix. Il en résulte que
les produits retenus pour les différents pays ne
sont pas toujours en méme temps les plus repré-
sentatifs (au sens de «les plus courants»).

Néanmoins, nous nous sommes efforcés de satis-
faire non seulement aux exigences du principe
d’identité, mais aussi, dans la mesure du possible,
a celles du principe de représentativité.

Lorsque nous parlons du «principe d'identité»,
nous nous rendons compte, naturellement, qu’il
serait illusoire de chercher a parvenir a l'identité
au sens strict du terme, ne serait-ce que parce
que les aliments des animaux sont d’'origine agri-
cole et, par conséquent, sujets & des différences et
a des fluctuations de qualité importantes. Tout
ce qu'on peut essayer de faire est d'établir des
séries de prix relativement comparables, le terme
«relativement» étant entendu dans un sens plus
ou moins large selon le produit.

1) Voir Guckes S. «Un systame de statistiques des prix agricoles pour ta
CE», Office Statistique des Communautés européennes, Etudes de sta-
tistique agricole, n®9/1970, sous 2.4.

2) voir le numero spécial S3-1973 «Moyens de production agricole.»

2. En second lieu, la présente statistique doit
néanmoins permettre aussi la comparaison des
prix dans le temps.

B. Choix des séries de prix

3. Comme de coutume, le choix des séries de prix
repose sur un inventaire des publications offi-
cielles et inofficielles en matiére de statistiques
de prix dans les Etats membres 2). Cet inventaire
fait déja apparaitre, au premier coup d'oeil, de
fortes différences d'un pays a l'autre, en ce qui
concerne les séries de prix publiés et les carac-
téristiques déterminant les prix, de méme que
pour la dénomination des aliments des animaux
et la terminologie employée (notament en ce
qui concerne les propriétés de ces aliments).

En principe, on a choisi des produits dont les
prix font I'objet d'un relevé et d’'une publication
mensuels dans 3-4 pays au moins. De cette ma-
niére, nous sommes parvenus a obtenir 22 séries
de prix pour les aliments simples et 17 pour les
aliments composés. Eu égard au fait que les ali-
ments composés constituent la plus grande part
en valeur des aliments des animaux achetés (par
exemple 90% aux Pays-Bas, plus de 95% en Bel-
gique) c'est la certainement un rapport mal
équilibré. Nous avons préféré néanmoins donner
le maximum d’informations et il s'est avéré plus
facile d'en trouver pour les aliments simples que
pour les aliments composés.

C. Caractéristiques déterminantes des
prix.

I. Définition du produit

4. Comme pour tous les produits agricoles, et
notamment les produits végétaux, il est également
impossible pour les aliments des animaux de main-
tenir constante la caractéristique «définition
du produit», les caractéristiques de qualité qui
déterminent la valeur nutritive de l'aliment diffé-
rant et fluctuant plus ou moins, localement (méme
temps), en raison des différences naturelles du
climat, du sol etc, et en outre, pour les produits
végétaux par suite de la disparité des méthodes de
récolte et de conservation.

Ce simple fait rend trés difficile, et méme, stricte-
ment parlant, impossible toute comparaison de
prix dans I'espace et dans le temps. Cette pre-
miére partie traite des principales caractéristiques
de qualité des aliments des animaux, ventilées
entre aliments simples et aliments composés. Bien
que tous ces éléments doivent, en principe,
étre pris en considération pour juger de la qualité
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liche Futtermittel relevant), wird von ihnen aus
praktischen Griinden doch nur der Néhrstoff-
gehalt (Zi. 5), in einigen Féllen auch der Feuch-
tigkeitsgehalt (Zi. 8) und die Darbietungsform
(Zi. 11) bei der Produktdefinition in dieser Sta-
tistik bericksichtigt.

a. EINZELFUTTERMITTEL
5. Nahrstoffgehalt

Der Futterwert eines Futtermittels wird an erster
Stelle durch seinen Nahrstoffgehalt bestimmt.
Die wichtigsten Elemente sind:

— Die Protide: Die Leistungskapazitit der Tiere
héangt von ihrer Zufuhr — dem teuersten Ele-
ment — ab. Man unterscheidet Rohproteine,
fermentlosliche (verdauliche) Rohproteine,
Aminosduren usw.

— Die Kohlenhydrate als Energietrager: Zucker,
Starke und Rohfaser.

— Die Fette ebenfalls als Energietrager; sie
fordern dariber hinaus die Aufnahme be-
stimmter Mineralstoffe und Vitamine.

- Die Mineralstoffe: Phosphor, Kalzium, Natrium
(Salz), Magnesium usw. Sie sind fiir Stoffwech-
selsteuerung und Wachstum unentbehrlich.
Die gleiche Funktion haben:

— Die Vitamine: sie sind nur in unendlich kleinen
Mengen vorhanden.

Bei den Preisreihen sind die Futtermittel in dieser
Verbffentlichung nur durch die wichtigsten pro-
duktspezifischen Gehalte definiert. Dabei haben
wir uns bemtht, diejenigen Gehalte anzugeben,
die fir die Preisstellung des Futtermittels be-
sonders relevant sind. Auch dabei muBten jedoch
Kompromisse hingenommen werden, die be-
sonders in der Nichbericksichtigung des Star-
kegehalts zum Ausdruck kommen. Wenngleich
dieser -neben dem beriicksichtigten Proteinge-
halt- einer der wichtigsten qualitatsbestimmen-
den Faktoren ist, fir viele Produkte — namlich
die Energietrdger — der wichtigste iiberhaupt,
konnte er nicht beriicksichtigt werden, da die
Starke in den Mitgliedsldndern unterschiedlich
definiert wird. Das Fehlen dieser Angabe kann
den Leser stéren, vor allem bei einem Vergleich
verschiedener Produkte (diesen kann er jedoch
an Hand von Futterwerttabellen vornehmen).
Bei einem Vergleich gleicher Produkte ist diese
Licke jedoch weniger bedenklich, da der Ener-
giegehalt eines gesunden Produktes nur inner-
halb enger Grenzen schwankt.
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Fir die Gehalte werden Mindest-/Hochstwerte
oder Spannen angegeben, da es aus den angefihr-
ten Grinden naturgemaB nicht madglich ist, flr
alle Lander eine gleiche eindeutige Gehalts-
zahl anzugeben. Weitere landerspezifische An-
gaben enthdlt jedoch der ,Katalog der preis-
bestimmenden Merkmale“ (Teil 3), in dem diese
RichtgroBen — gegebenfalls auch Abweichungen
von ihnen - fir die einzelnen L&nder genau
prazisiert und, soweit dies méglich ist, durch
weitere Gehalte (auch fiir die Starke) ergdnzt
werden. -

6. Botanische Reinheit

Sie wird in Prozenten angegeben und gibt den Ge-
halt des Produkts ohne die sogenannten bota-
nischen Unreinheiten (Besatz mit anderen z.T.
schédlichen pflanzlichen Substanzen wie Spreu-
teilchen, Unkrautsamen, Koérner anderer Ge-
treidesorten) und ohne die Verunreinigungen
(Fremdkoérper wie Papier, Staub, Sand, Steinchen,
Holz-, Eisen und Blechteilchen) an. (Sie enthiit
also noch die im folgenden Abschnitt behandelten
Giftstoffe.) GemaB dem EWG-Verordnungsvor-
schiag ') soll die botanische Reinheit je nach
dem Futtermittel mindestens zwischen 95 bis
98% betragen. Uber die Verunreinigungen wird
nur gesagt, daB sie die tierische oder menschliche
Gesundheit nicht gefahrden dirfen.

7. Schadstoffe

Sie kommen in den Futtermitteln natirlich vor
oder werden in ihnen als Stoffwechselprodukte
durch Mikroorganismenbefall erzeugt. Tierspe-
zifische Werte flr die obere noch zuléassige Grenze
(insbesondere an Blausaure, Gossipo!, Senfdl
und Aflatoxin) werden in mg/kg Futter ausge-
driickt.

8. Feuchtigkeit

Die Haltbarkeit und damit die Lagerfahigkeit
eines Produktes wird stark von seinem Feuchtig-
keitsgrad beeinfluBt 2): je nach dem Produkt
liegt der Wassergehait bei den hier betrachte-
ten Futtermitteln im allgemeinen zwischen
9-15%.

9. Frischezustand

Die Frische eines Produktes beeinfluBt nicht nur
seine Schmackhaftigkeit (Zi. 12), sie ist auch
wichtig fir die Haltbarkeit eines Produktes. Denn
Futtermittel sind nicht unbefristet lagerfahig.
So kann bei ldngerem Lagern der Futterwert

!) vgl. Amtsblatt der Europdischen Gemeinschaften Nr. G34 vom 14.4.1971.
?) Produkte mit einem hohen Feuchtigkeitsgehalt sind nicht lagerfihig.



d’'un produit, (quelques-uns ne concernent, il
est vrai, que des aliments d'origine végétale), pour
des raisons d’ordre pratique il n'est tenu compte
que de leur teneur en substances nutritives
(point 5), et dans quelques cas aussi de leur te-
neur en eau (point 8) ainsi que de leur mode de
présentation (point 11) pour la définition du pro-
duit dans la présente statistique.

a. ALIMENTS SIMPLES
5. Teneur en substances nutritives

La valeur fourragére d'un aliment pour animaux
est déterminée, en premier lieu, par sa teneur en
substances nutritives. Les principaux éléments
sont:

— Les protides: de leur apport — de I'élément
le plus cher — dépend la capacité de rende-
ment des animaux; on distingue les protéines
brutes, les protéines brutes solubles dans un
ferment (digestibles), les acides aminés, etc.

— Les glucides: ce sont des substances énergé-
tiques telles que I'amidon, les sucres, la cellu-
lose brute.

— Les lipides: sont eux-aussi des substances
énergétiques; de plus ils sont nécessaires
pour la bonne assimilation de certains miné-
raux et de certaines vitamines.

— Les minéraux: (tels que le phosphore, le cal-
cium, le sodium, le magnésium, etc.) sont
indispensables pour régler le métabolisme
et promouvoir la croissance. Ces fonctions
sont d'ailleurs assurées également par:

— Les vitamines: qui n’interviennent cependant
qu’en quantités infinitésimales.

Dans les séries de prix reprises dans cette publi-
cation, les aliments du bétail ne sont définis que
par les principales teneurs spécifiques du pro-
duit. Nous nous sommes efforcés d'indiquer
les teneurs particuli¢rement utiles a connaitre
pour la cotation de I'aliment. Néanmoins, la encore,
il a fallu accepter des compromis qui se mani-
festent principalement par le fait qu'il n'est pas
tenu compte de la valeur en amidon. Bien que
celle-ci soit, avec la teneur en protéines qui est
prise en considération ici, I'un des principaux
facteurs qui déterminent la qualité et méme le
facteur essentiel pour de nombreux produits,
4 savoir les produits énergétiques, il n'a pu en
étre tenu compte car dans les Etats membres,
la définition de I'amidon n'est pas partout la méme.
L'absence de cette information peut géner le
lecteur, surtout pour la comparaison de produits

différents (il pourra cependant I'effectuer a l'aide
de tables de conversion). Pour des comparaisons
entre des produits de méme espéce, cette facune
parait toutefois moins grave puisque la richesse
énergétique d'un produit sain ne varie que dans
des limites étroites.

En ce qui concerne les teneurs, on indique des
minima/maxima ou des marges, car bien enten-
du, il n'est pas possible, pour les raisons ci-dessus
mentionnées, d'indiquer pour tous les pays
une teneur identique. Toutefois le «catalogue
des caractéristiques déterminantes des prix» con-
tient d’autres renseignements spécifiques aux
pays; ces valeurs de référence y sont exactement
précisées — le cas échéant aussi, les écarts par
rapport a celles-ci- et, dans la mesure du possible,
elles sont complétées par d’autres teneurs (égale-
ment pour I'amidon).

6. Pureté botanique

Elle est indiquée en pourcentages et précise la
teneur du produit a I'exclusion des impuretés
botaniques (présence d’'autres substances vé-
gétales, en partie nuisibles, telles que particules
de balle, graines de mauvaises herbes, graines
d’autres sortes de céréales) et des déchets (corps
étrangers tels que papier, poussiére, sable,
cailloux, fragments de bois, de fer et de tole).
(Elle comprend donc encore les substances
toxiques traitées au chapitre suivant). Selon la
proposition de réglement CEE, !) la pureté bota-
nique doit atteindre, selon le genre d'aliment,
au moins 95 a 98%. Au sujet des déchets, il est
dit simplement qu'ils ne doivent pas compro-
mettre la santé des animaux ou la santé humaine.

7. Substances toxiques

Elles se trouvent naturellement dans les aliments
du bétail ou sont formées dans ceux-ci comme
produits du métabolisme de micro-organismes.
Les valeurs spécifiques aux animaux pour la li-
mite maximale admissible (notamment d'acide
cyanhydrique, de «gossipol», d’huile de moutarde
et «d’'aflatoxine») sont exprimées en mg/kg
d’aliments.

8. Teneur en eau

La stabilité d’un produit et partant sa capacité de
conservation dépendent beaucoup de sa teneur
en eau 2): selon le produit, celle-ci varie, en géné-
ral pour les aliments ici considérés, entre 9 et
15%.

1) voir Journal Officiet des Communautés européennes, n® C 34 du 14.4.1971
%) Les produits & trop forte teneur en eau ne supportent pas le stockage.
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durch Oxydationsvorgange oder durch Schad-
lingsbefall absinken, die Wirksamkeit von Vita-
minzusétzen abnehmen.

10. Verdaulichkeit

Die Verdaulichkeit eines Futtermittels wird durch
das Verhiltnis zwischen den vom Tier zurick-
behaltenen Stoffen und der gesamten mit der
Nahrung aufgenommenen Rohsubstanz ausge-
drickt. Je mehr die Stoffe resorbiert werden
kdénnen, desto hoher ist der Nahrwert des Futter-
mittels.

Die Verdaulichkeit ist ein schwer zu bewertender
Faktor. Nur der Wert des fermentldslichen (ver-
daulichen) Rohproteins kann im Laboratorium
ermittelt werden. Diese Angabe ist jedoch nur
ein theoretisches Ergebnis; denn ein und das-
selbe Futtermittel wird — abhéngig von verschie-
denen Faktoren, insbesondere der Tierart — sehr
unterschiedlich verdaut.

11. Schmackhaftigkeit

Dieser Faktor ist deshalb sehr wichtig, weil er
die FreBlust des Tieres beeinfluBt. Er wird be-
stimmt durch die chemische Zusammensetzung,
den Geruch, die Frische, die Temperatur und die
Darbietungsform des Futtermittels: fest (ganzes,
gebrochenes, fein oder grobgemahlenes, gewalz-
tes, gekrimeltes Futtermittel), dickfliissig, dinn-
flussig, fliissig.

b. MISCHFUTTER

12. Da die Einzelfuttermittel Grundstoffe fir
die Herstellung der Mischfuttermittel sind, gelten
die Faktoren, die der Vergleichbarkeit der Ein-
zelfuttermittel im Wege stehen, in vollem Umfang
auch fir die Mischfuttermittel. Daher werden
im folgenden nur die zusatzlichen Probleme
untersucht, die fir die Vergleichbarkeit der
Mischfuttermittel von Bedeutung sind.

13. Bestimmung des Nahrwertes eines
Mischfutters

Dieser Wert kann auf zwei Arten angegeben
werden:

— entweder durch die Gehalte, d.h. den Inhalt
der Nahrstoffe (vgl. Zi. 5): insbesondere ver-
dauliches Rohprotein (fermentidsliches
Rohprotein), Fett, Starke;

') Diese (atsache erkldrt die wesentlich geringeren Preisschwankungen
bei Mischfutter gegenuiber den Einzelfuttermittein.
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— und/oder durch die Zusammensetzung, d.h.
die Anteile der bei der Herstellung des Misch-
futters verwendeten Grundstoffe z.B.. 25%
Fischmehl, 25% Sojaschrot (extr.), 16% Tier-
mehl, 11% ErdnuBschrot (extr.jusw. . . . .

In dieser Statistik werden die Mischfutter aus-
schlieBlich durch ihre — wichtigsten (s. Zi. 5) —
Gebhalte bestimmt und dies aus zwei Grinden:

a) bei — im wesentlichen — gleichbleibenden
Gehalten und Gehaltszahlen andert sich
die Zusammensetzung eines Mischfutters
haufig. Da es namlich in der Praxis viele
Kombinationsmoglichkeiten von Grundstoffen
gibt, um zu einem Mischfuttertyp zu gelangen,

wird die Zusammensetzung — in stark ratio-
nalisierten GroBunternehmen mit Hilfe der
linearen Programmierung — standig den

Grundstoffpreisen angepasst !). Es wére da-
her praktisch unmoglich, neben dem produkt-
bestimmenden Merkmal ,Gehalt" auch noch
das Merkmal ,Zusammensetzung” in den
Griff zu bekommen oder gar konstant halten
zu wollen. Glucklicherweise ist dies auf Grund
folgender Uberlegung aber auch gar nicht
erforderlich:

b) Der Gebrauchswert eines Mischfutters wird
im wesentlichen durch seinen Gehalt, nicht
durch seine Zusammensetzung bestimmt.
Solange trotz veranderter Zusammensetzung
der Gebrauchswert (d.h. die verdaulichen
Stoffe) eines Produktes unverdndert bleibt,
kann daher — zumindest im Sinne der Preis-
statisttk — von einem identischen Produkt
gesprochen werden.

Wenngleich die Gehalte fiir eine bestimmte
Verwendungsart gleichartiger und konstan-
ter sind als die Zusammensetzungen, darf
nicht vergessen werden, daB jeder Hersteller
sein Mischfutter in einer individuellen Zusam-
mensetzung produziert. Auch dies ist ein
Grund — neben dem in Zi. 5 angesproche-
nen—, warum es unmdoglich ist, fur die Pro-
dukte eindeutige Gehaltszahlen anzugeben.

IL. Andere preisbestimmende Merkmale

14. Neben dem fir die Futtermittel besonders
relevanten preisbestimmenden Merkmal ,Pro-
duktdefinition" ist bei einem — zeitlichen oder
rdumlichen — Preisvergleich auch auf Unter-
schiede/Konstanz der {ibrigen preisbestimmenden
Merkmale zu achten. Hierzu im folgenden einige
wenige Bemerkungen.



9. Etat de fraicheur.

La fraicheur d'un produit n'influence pas seule-
ment sa saveur (point 12); elle est aussi impor-
tante pour sa stabilité. En effet, les aliments du
bétail ne sont pas indéfiniment stockables. C'est
ainsi que la valeur nutritive du fourrage, s'il est
stocké trop longtemps, peut diminuer par oxy-
dation ou sous l'action de parasites et que I'effi-
cacité des additions de vitamines peut s'amoindrir.

10. Digestibilité

La digestibilité d’'un aliment pour animaux s'ex-
prime par le rapport entre les substances re-
tenues par I'animal et le total de la substance brute
ingérée.

Plus la proportion de substances assimilées
est forte, plus grande est la valeur nutritive de
I'aliment.

La digestibilité est un facteur difficile a évaluer.
Seule la valeur de fa protéine brute soluble dans
un ferment (protéine digestible) peut étre déter-
minée en laboratoire. Toutefois, cette indication
est un résultat purement théorique car un méme
aliment est digéré de fagon trés variable, cette
digestion dépendant de diftérents facteurs et
notamment de I'espéce animale.

11. Appétence

Ce facteur est trés important parce qu'il influence
I'appétit de I'animal. Il est déterminé par la com-
position chimique, I'odeur, la fraicheur, la tem-
pérature et le mode de présentation de I'aliment;
aliment solide (entier, concassé, broyé finement
ou grossiérement, écrasé, émietté), pateux, fluide,
liquide.

b. ALIMENTS COMPOSES

12. Les aliments simples servant de base a la fa-
brication des aliments composés, les facteurs
qui font obstacle a la comparabilité des aliments
simples jouent pleinement aussi pour les ali-
ments composés. Nous n’examinerons donc,
ci-dessous, que les problemes supplémentaires
intéressant la comparabilité des aliments com-
posés.

13. Détermination de la valeur nutritive
d'un aliment composé

Cette valeur peut étre indiquée de deux fagons:

— soit par les teneurs, c'est-a-dire par le contenu
en substances nutritives (voir point 5), no-
tamment en protéines brutes digestibles
(protéines brutes solubles dans un ferment)
en graisses, en amidon;

— et/soit par la composition, c'est-a-dire par
les pourcentages de matiéres premiéres em-
ployées a la fabrication de I'aliment composé —
par ex.: 25% de farine de poisson, 25% de
tourteau de soja, 16 % de farine animale, 11% de
tourteau d’'arachide etc.

Dans cette statistique les aliments composés sont
déterminés exclusivement par leurs principales
teneurs (voir point 5), et ce pour deux raisons:

a) Avec des teneurs et des taux de teneurs fixes
pour l'essentiel, /la composition d’'un aliment
composé change fréquemment. Comme il
existe, dans la pratique, de nombreuses
possibilités de combinaisons de matiéres
premiéres pour former un type donné dali-
ment composé, la composition des produits
est constamment adaptée aux prix des matiéres
premiéres dans les grandes entreprises forte-
ment rationalisées, au moyen d'une program-
mation linéaire !). Il serait donc pratiquement
impossible de saisir parfaitement, a coté de
la caractéristique «teneur», également celle
qui traduit la «comygosition» et encore moins
de les maintenir constantes. D’ailleurs, ce n'est
aucunement nécessaire, en vertu du raisonne-
ment suivant:

b) la valeur utile d’un aliment composé est essen-
tiellement déterminée par sa teneur et non
par sa composition. Tant que, malgré le change-
ment de composition, la valeur utile (c'est-
a-dire la teneur en éléments digestibles) d'un
produit reste inchangée, on peut donc parler
d’'un produit identique, tout au moins au sens
de la statistique des prix.

Bien que, pour un certain type d'utilisation, les
teneurs soient plus homogénes et constantes
que les compositions, il ne faut pas oublier que
chaque producteur fabrique ses aliments compo-
sés selon sa propre composition. Ceci est encore
une autre raison — en plus de celle qui a été citée
au point 5 — de l'impossibilité d’indiquer pour
les produits des teneurs précises.

1. Autres caractéristiques déterminant le prix.

14. En dehors de la caractéristique «définition du
produit», particulierement pertinente pour la
détermination du produit des aliments pour ani-
maux, il convient aussi, dans une comparaison

1) Ce fait explique pourquoi les fluctuations de prix sont beaucoup pius
faibles pour les aliments composés que pour les aliments simples.
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Futtererzeugender

—» | Mischfutterhersteller

Landwirt
GroBhandel, Landhandel,
Hauptgenossen- > ortl. Genossen-
schaften schaften

v

Tierhaiter | ¢—

15. Handelsstufe und -weg

15.1. Die im obigen Schema veranschaulichten
Absatzwege variieren von Land zu Land und von
Erzeugnis zu Erzeugnis.

15.2. Angestrebt wird die Erfassung des Frei-Hof-
(Markt 1)) Preises ,beim Kauf vom Landhandel
und von ortlichen Genossenschaften” (Letzt-
verteilerstufe). In Anbetracht der Schwierigkeit,
diesen Preis zu erfassen, Ubermitteln die Lander
jedoch meistens Preise ab Lager des Landhandels
bzw. der 6rtlichen Genossenschaften.

16. Verpackungsart und Abnahmemenge

16.1. Es gibt Lieferungen in Sédcken und lose
Lieferungen. Die Sécke sind meistens aus Papier,
zuweilen werden auch Jutesdcke verwendet. Im
allgemeinen wird Getreide als Schuttgut beférdert,
die Olkuchen in Sdcken und unverpackt, die
EiweiBstoffe tierischer Herkunft und die Misch-
futtermittel in. Sacken. Die grdBeren landwirt-
schaftlichen Betriebe gehen immer mehr zu
Schittgut Uber. Dies erfordert vom Landwirt
die Abnahme gréBerer Mengen und die Beschat-

1) Es bleiben atso die durch Integrationsvertrdge festgelegten Preise unbe-
rucksichtigt. Diese Vertrige sind in einigen Landern und bei bestimmten
Arten tierischer Erzeugung (Schweine, Geflige!, Schlachtkdiber) von
Belang.
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fung geeigneter Transport- und Lagerungs-
moglichkeiten. :

16.2. Beziglich der Mindestabnahmemenge
far die der (stets auf 100 kg bezogene) Preis
gilt, gelten in den einzelnen L&ndern und fir
die einzelnen Futtermittel die verschiedensten
Bedingungen.

16.3. Bei der Festlegung der ,Zielsetzungen* 2)
fir diese beiden preisbestimmenden Merkmale
wurde zwischen 2 bzw. 3 Produktgruppen unter-
schieden:

— Getreide, Trockenschnitzel, Luzernegrin-
mehl, Stroh, Heu sollen sich auf eine Absatz-
menge von mindestens einer Tonne/lose
beziehen;

— Kuchen, Tiermehl, Fischmehl sowie die Misch-
futter sollen sich auf eine Mindestmenge von
100 kg/in Sacken von 50 kg beziehen.

— AuBerdem soll fir bestimmte Mischfutter
wegen der Wichtigkeit der ,lose"—Liefe-
rung auch der Preis fiir eine Lieferung ,lose"
— bzw. in Tankwagen — von mindestens 2
Tonnen angegeben werden.

?) Da nicht alle festgelegten preisbesti den Merkmale von allen LAndern
berGcksichtigt werden kd begniigt sich das SAEG mit der Angabe

von sogenannten ,Zielsetzungen®. Dies sind anzustrebende Merkmale;
alle Abweichungen von jhnen sind von den L&ndern im .Katalog der
preisbestimmenden Merkmale* anzugeben.



des prix dans le temps ou l|'espace, de tenir
compte du facteur différences/constance des

Agriculteur produisant

autres caractéristiques déterminant le prix. A ce
sujet, voici quelques observations:

le fourrage

l

Commerce de gros

Coopératives
principales

. | Fabricant d’aliments
o composeés
Commerce rural
» Coopératives
locales

v

Eleveur

A

15. Stade de commercialisation et canal
de vente.

15.1. Les canaux de vente figurant dans le schéma
ci-dessus varient d'un pays a l'autre et d'un produit
al’autre.

15.2. On cherche a appréhender le prix (de mar-
ché 1)) franco ferme lors de I'achat au commerce
rural et aux coopératives locales (stade final de la
commercialisation). Eu égard a la difficuité de
relever ce prix, les pays communiquent néanmoins
généralement des prix départ magasin du commer-
ce local ou des coopératives locales.

16. Mode d’emballage et quantité livrée.

16.1. Les livraisons se font en sacs et en vrac. Les
sacs sont généralement en papier, parfois aussi on
utilise des sacs de jute. En général, les céréales
sont expédiées en vrac, les tourteaux oléagineux
en sacs ou en vrac, les produits d’origine animale
et les aliments composés en sacs. Les exploi-
tations agricoles importantes achétent de plus en
plus leurs produits en vrac. Ceci oblige I'agri-
culteur a acheter de plus grandes quantités

3 Il n'est donc pas tenu compte des prix fixés par les contrats d’intégration
Ces contrats sont importants dans certains pays et pour certaines sortes
de production animales (porcs, volailles, veaux de boucherie).

et & se procurer des moyens de transport et de
stockage appropriés.

16.2 En ce qui concerne les livraisons minimales
auxquelles s'applique le prix (toujours indiqué
pour 100 kg), les conditions les plus diverses
existent selon les pays et les types d'aliment.

16.3. En fixant les «objectifs de référence» 2) pour
ces deux caractéristiques, on a distingué 2 ou
3 groupes de produits.

— les céréales, pulpes séchées, luzernes dés-
hydratées, paille, foin, se rapportent a une
transaction d’'une tonne au minimum en vrac.

— les tourteaux, la farine animale, la farine de
poisson ainsi que les aliments composés
se rapportent a une transaction d'un mini-
mum de 100 kg en sacs de 50 kg.

~ en outre, pour certains aliments composés,
en raison de l'importance des livraisons en
vrac, on indique également le prix pour une
livraison en vrac ou en container de deux
tonnes au minimum.

%) Etant donné que toutes les caractéristiques déterminantes des prix
fixées ne sauraient &tre observées dans tous les pays membres, I'OSCE
se contente de l'indication «d’objectifs de référence». Ce sont des caracté-
ristiques que I'on souhaiterait atteindre; tous les écarts par rapport aux
objectifs devront étre signalés par les pays dans les «catalogue des
caractéristiques déterminantes des prix».
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17. Dienstleistungen

Haufig erhdlt der Tierhalter durch Hersteller
oder Héndler Aufklarung und Beratung, deren
Kosten selbstverstandlich im Preis des Futter-
mittels enthalten sind.

18. Kaufvertrag

Wenngleich die Terminkdufe zunehmend an
Bedeutung gewinnen, wird die Erfassung von
Preisen fiir Sofortlieferungen angestrebt.

19. Zahlungsbedingungen und Preisnach-
lasse

Preisnachldasse spielen bei dem vom Landwirt
bezahlten Preis eine besondere Rolle. Je nach
der Bedeutung der die Preisnachlasse bestim-

14

menden Faktoren (Abnahmemenge, Kunden-
treue, Werbe- und Kampfpreise, Marktlage, Hohe
der Gewinnspanne bei den einzelnen Erzeug-
nissen, Zahlungsbedingungen) kénnen sie sehr
unterschiedliche, fir eine Statistik kaum in den
Griff zu bekommende AusmaBe annehmen. An-
gestrebt werden jedenfalls die tatsachlich bezahl-
ten Preise bei Barzahlung (netto Kasse).

in Integrationsvertragen festgelegte Preise bleiben
unberiicksichtigt. Solche Vertrdge sind in gewissen
Landern und fiir bestimmte tierische Erzeugungen
(Schweine - Gefligel - Schiachtkédlber) von
Belang.



17. Prestations de services

Il arrive fréequemment que I'éleveur regoive du
fabricant ou du commergant des informations
et des conseils dont le colt est, bien entendu,
compris dans le prix du produit.

18. Contrat de vente

Bien que les ventes & terme gagnent progressi-
vement en importance, nous recherchons des prix
pour des livraisons immédiates.

19. Conditions de paiement et remises

Les remises jouent un rdle particulier dans le
prix payé par lagriculteur. Selon l'importance
des facteurs qui les déterminent (quantité livrée,

fidélité du client, prix publicitaires et de barrage,
situation du marché, niveaux de la marge béné-
ficiaire pour les divers produits, conditions de
paiement) elles peuvent varier dans des propor-
tions telles qu'il est impossible d’en tenir compte
dans une statistique. On s’efforce en tous cas
d'obtenir des prix réellement payés lors des
paiements au comptant.

Il ne sera pas tenu compte des prix résultant des
contrats d’intégration. Ces contrats revétent une
importance non négligeable dans certains pays
et pour certaines productions animales (porc
- volaille - veau de boucherie).
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TEIL / PART / PARTIE / PARTE I:

PREISE
PRICES
PRIX

PREZZI






A. EINZELFUTTERMITTEL
STRAIGHT FEEDINGSTUFFS
ALIMENTS SIMPLES
MANGIMI SEMPLICI



A10 GETREIDE UND NEBENERZEUGNISSE DER MULLERE! / CEREALS AND BY-PRODUCTS OF THE MILLING-INDUSTRY

A11 WEIZEN, DENATURIERT / DENATURED WHEAT

Preise: 100 kg - ohne N

Zielsetzung
Objectif

de référence

Gewicht / Poids / hl: min. 70 kg / hl

Vom Hindler an den Landwirt; frei Hof; Kauf min. 1 t; lose.

Du commergant & I'agriculteur; franco ferme; achat min. 1 t; en vrac.

Produkte und Qualitat Blé Genatureerde Blé Denatured
Produits et qualité dénaturé Tarwe dénaturé wheat
Land - Pays Deutschland France Italia Nederland ng:g,u:/ Luxembourg Kllfrglz?m Ireland Danmal
Quelle - Source INSEE LE| IEA M.A.F.F.
2 é 1969 0,2 3,10 2,669
e
§ g 190 3,16 3,70 3,026
e
€g 19N 38,06 3,% 5,3 3,0
z 19 39,82 3,10 520,88 3,30
1969 5,83 8,591 6,406
- 190 6,15 9,309 1,262
o
190 6,8 9,220 10,234 1,687
1972 1,10 9,680 10,705 1,968
Eur/100 kg
al RERRN
—D
18 |-
5=
e
14 |= ¥ =
v cm—
w1l 4 ceensones
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1 |= = — _ - e - e - //,g::
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| = A,Jjﬂ:ﬂﬁ\\}\. 1
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e Lo - h— ,--\ ’JA\J
§ \ 4
3 / L= -
22N
g 7 it _,ﬂb“: \. 4 d
. o | ——1
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§ [ = B 1
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A10 CEREALES ET SOUS-PRODUITS DE MEUNERIE / CEREALI E SOTTOPRODOTTI DELLA MOLITURA
A11 BLE DENATURE / FRUMENTO DENATURATO
i: 100 kg - sans TVA

ggirtiroa:em Deutschiand France ltalia Nederland ng;gi":/ Luxembourg K%"gigeé’m Ireland Danmark
oM | Ewr e T Eur e [ Ewr Fo [ Ewr Fo | Ewr Fix | Eur £ | Euw £ | Ew ok [ Ewr
9 J 32,5 | 6,55 | 8nr 2,60 | 6,314
F 32,05 | 6,49 31,40 8,674 2,630 | 6,312
M 32,22 | 6,53 31,10 8,59 2,650 | 6,360
A N,18 | 6,32 3,40 8,674 2,666 | 6,398
M 30,9 | 6,27 a1 8,157 2,600 | 6,456
J 31,05 | 6,29 N,0 8,157 2,659 | 6,382
J 30,63 | 6,22 32,80 9,061 2,730 | 6,552
A 28,82 | 5,38 29,80 8,232 2,699 | 6,478
S 21,45 | 4% 29,70 8,204 2,655 | 6,312
o) 28,01 | 5,04 30,00 8,287 2,626 | 6,302
N 28,81 | 5,12 30,70 8,481 2,685 | 6,h44
D 29,19 | 5,26 3,50 8,702 2,703 | 6,487
J 29,76 | 5,36 32,9 9,088 2,133 | 6,559
3 30,78 | 5,54 3,20 9,1n 2,823 | 6,1
M 30,9 | 5,57 33,50 9,254 2,916 | 6,998
A 33,49 | 6,03 34,60 9,558 2,96 | 1,116
M 35,05 | 6,3 35,9 9,917 3,003 | 1,207
J B 34,58 | 6,23 34,9 9,641 3,089 | 7,414
J W41 | 62 3,50 | 9,5% ] 308 | 7,80
A 35,39 | 6,37 33,10 9,144 2,913 | 6,99
s 3,89 | 6,46 3,20 | 9,11 2,91 | 1,13
] 36,33 | 6,54 30,00 8,287 3,19 | 7,658
N 36,33 | 6,54 33,0 9,11 3,29 | 1,96
D 36,85 | 6,63 33,9 9,365 322 | 1,913
J 38,49 | 6,93 34,30 | 9,45 ; : 3,36 | 8,07%
F 310 | 6,68 3,0 9,310 : : 3,3% | 8,148
M 31,80 | 6,81 . 33,30 9,19 : : 3,359 | 8,062
A 31,87 | 6.82 3,10 9,309 | 510,00 | 10,200 3,336 | 8,006
M 36,38 | 6,91 3,% 9,378 | 510,00 | 10,200 3,59 | 1,822
J 38,49 | 6,93 3,30 | 9,47 : : 3,264 | 17,83
J 39,43 | 1,10 35,10 9,696 | 515,00 | 10,300 3,339 | 8,014
N 5 | 6w 32,20 | 8,8% | 515,00 | 10,30 3,30 | 8,006
s 36,98 | 6,66 3,0 8,674 | 4%,00 9,900 3,018 | 7,387
[¢] 31,85 | 6,7 32,40 8,90 | 4%,00 9,900 2,804 | 6,946
N 38,49 | 6,93 32,% 9,102 | 510,00 | 10,200 2,910 | 6,98
D 38,43 | 6,93 32,8 9,162 | 540,50 | 10,910 2,90 | 6,960
J 38,86 | 17,00 33,70 9,566 | 498,60 | 10,247 2,%5 [ 6,972
F 38,9 | 1,02 33,5 | 9,481 | 510,50 | 10,492 2,%62 | 1,08
M 38,93 | 1,00 33,10 9,566 | 513,33 | 10,550 3,0m | 1,30
A 39,09 | 7,04 34,10 9,680 | 516,57 | 10,616 3,231 | 1,754
M 39,38 | 7,05 3,30 | 9,137 | 52,0 | 10,702 3,32 | 1,92
J 39,62 | 7,13 34,40 9,765 | 523,57 | 10,760 3,335 | 8,004
J W5 ! 1,8 34,70 9,850 | 531,86 | 10,93 3,319 [ 8,110
A 38,86 | 7,00 33,10 | 9,566 | 520,86 | 10,705 3,3 | 1,92
S 38,99 | 7,02 33,00 9,368 | 517,14 ( 10,628 3,210 | 1,848
o) 38,91 | 1,0 33,50 9,510 | 517,14 | 10,628 3,511 [ 8,426
N 0,6 | 1,23 34,7 9,850 | 533,83 | 10,9M 3,564 | 8,554
o R A 36,40 | 10,333 | 546,60 | 11,200 3,99 | 9,581

21



A10 GETREIDE UND NEBEN ERZEUGNISSE DER MULLEREI / CEREALS AND BY-PRODUCTS OF THE MILLING-INDUSTRY

A12 WEIZENKLEIE / WHEAT BRAN
Preise: 100 kg - ohne M

Rohprotein / Protéine brute: min. 13 %
Rohfaser / Cellulose brute: max. 13 %

Vom Handler an den Landwirt; frei Hof; Kauf min. 1 t; lose.
Du commergant & I'agriculteur; franco ferme; achat min. 1 t; en vrac.

Zielsetzung
Obijectit
de référence

Produkte und Qualitét Crusca di Tarwe- Son de
Produits et qualité Weizenklsle | Sondeblé | ymonto | grintzemeten blé Wheat bran | Wheat bran
Land - Pays Deutschland France Italia Nederlanq Bealgllgluée/ Luxembourg Kﬁ%lf:le:m Ireland Danmar
Qualle - Source BML INSEE ISTAT LEI IEA M.AF.F. C.S.0.
g 2 1969 29,12 28,39 4 587 22,30 366,09 2,588 3,00
£5
§ ’g’ 1920 3,20 38,10 5 618 29,10 k4,02 2,%7 3,12
20
g s 19 31,56 35,67 5 680 26,10 415,47 3,188 3,3
z 1972 29,9 34,58 543 21,50 2,712 3,033 3,33
1969 1,39 5,48 1,339 6,160 1,322 6,211 1,200
= 1970 8,525 6,86 8,989 8,039 8,880 1,097 7,488
-1
w
197 8,634 6,42 9,085 J1,26 8,316 1,661 1,152
1972 8,549 6,23 8,574 1,806 8,667 1,219 1,992
Eur/100 kg
LA
L[ S===
15} -
wlh
13
2]
np
10
o
Ly === R QE':_-‘ 4.'!“'{,.—,1;,‘*“9% ‘;" <=
T _ A 7 SN =={QI§ ) :JQ
1 _ BAGE N &g P
, ffe=—————h Ll HLIlJ L N == :‘—, - \ :' 3 N/"-/ )
R =4 [ooe Teepve] Esp e
% ] e "\\f eredene, \",. -....N.':IJ
2 T =
] N =
£ ==y
g LA ‘mgﬁ_l TN
g Qj \.7’ 21
z Y ) fﬁ\w ,
- A /
\ f #/
g, LS N ] AR
N V4 T
v/ N T
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wn 1972
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: 100 kg - sans TVA

A10 CEREALES ET SOUS-PRODUITS DE MEUNERIE / CEREALI E SOTTOPRODOTTI DELLA MOLITURA
A12 SON DE BLE / CRUSCA DI FRUMENTO ’

g:irti?;em Deutschland France Italia Nederland Beégllgiuéel Luxembourg KliJnngiLe:m Ireland Danmark
oM Eur Fir Eur it [ e Al Eur Fo | Eur Fix | Eur £ | Ew ] Eur Dkr Eur
! J 29,38 | 1,95 2B | 500 | spq7 | g | 23, | 6,587 | 383,n] 7,6n 2,553 | 21| 103 | 1,21
F 29,30 1,35 | 24,17 4,9 4728 7,565 { 23,00 { 6,354 369,86 7,397 2,616 6,278 { 3,03 1,21
M 29,02 1,25 | 21,78 5,62 (23] 1,08 | 2,10 | 5,829 359,131 17,183 2,674 6,418 | 3,04 1,29
A 28,9 1,235 | 29,82 5,96 | 474 1,98 | 21,50 | 5,939 319,50 1,59 2,640 6,336 ( 3,02 1,248
M 29,62 7,405 | 21,67 5,60 8217 6,843 | 23,20 | 6,409 369,50 7,3% 2,650 6,360 | 3,00 1,200
J 29,82 | 1,885 | 2,9 | 5,05 | W% 6,872 | 22,9 | 6,326 | 352,50] 17,050 2,606 | 6,25 | 3,00 1,200
J 29,44 1,360 | 29,50 5,98 | 3988 6,381 | 21,40 | 5,917 337,38; 6,748 2,604 6,250 | 2,98 1,116
A 29,16 1,29 | 28,83 5,38 §72 6,675 | 21,50 [ 5,939 348,88| 6,978 2,452 5,885 | 2,9 1,056
s 28,84 7,210 | 26,%5 5,18 4354 6,966 | 22,40 | 6,188 358,25 7,166 2,443 5,863 | 2,96 7,104
0 28,70 1,215 | 29,33 5,28 | W& 6,824 [ 21,70 [ 5,9% 361,88| 7,238 2,514 6,034 | 2,98 1,152
N 28,54 1,18 30,08‘ 5,42 | 5163 8,260 | 21,00 [ 5,800 372,18 1,456 2,581 6,209 { 3,00 1,200
2] 28,12 1,847 | 35,50 6,39 | 5546 8,874 | 23,70 [ 6,547 399,67| 1,993 2,N1 6,521 3,00 1,22
J 29,26 | 7,9% | 35,00 | 6,84 | 5436 8,79 | 28,20 | 7,790 | 433,44 8,668 2,79 | 608 | 3,00 | 7,29
F 29,86 8,158 [ 31,50 6,75 4983 1,913 | 28,30 | 7,818 KBhghh| 9,089 2,'9'01 7,058 | 3,06 7,344
M 30,06 | 8,23 36,17 | 651 | 4598 1,517 ] 21,9 | 7,707 | 457,78| 9,156 2,919 § 7,050 [ 3,10 | 7,440
A 3,80 8,85 | #,11 1,59 | 5189 8,302 | 31,00 | 8,564 412,25 9,44 2,%0 7,08 | 3,08 1,392
m | 316 | 8,87 38,83 | 6,99 | 5681 | 9,00 | 30,30 | 8,31 | 470,50] 9,410 2910 | 6o | 392 | 7,488
J 32,62 8,93 [ 31,67 50 5547 8,875 | 29,38 | 8,09% 429,78 8,5% 2,198 6,75 | 3,12 1,488
J 3,0 8,634 | 32,83 5,91 5391 8,626 | 28,20 | 1,79 411,00| 8,220 2,563 6,50 | 3,12 7,488
A 31,6 8,634 | 36,58 6,59 | 5842 9,347 | 28,50 | 7,873 419,00 8,380 2,659 6,382 | 3,12 1,488
s 3,26 | 8,56 | 36,83 | 6,63 | 5883 | 9,43 | 29,20 | 8,066 | #39,56| 8,791 2,93 | 6,97 | 33 | 1,512
o] 3,50 8,607 } 39,00 7,02 | 6006 9,610 | 28,9 | 7,983 441,22 8,824 3,133 7,519 | 3,14 1,536
N 3,62 8,639 | 40,83 1,% | 6236 9,978 | 28,9 | 7,983 441,25 8,825 3,384 8122 | 1,608
o 32,08 | 8,76 | 45,75 | s,42 | 6459 | 10,334 | 30,40 | 8,398 | 458,00\ 9,160 3,600 | 8,304 | 307 | 7,608
s | a0 | sor| a1 | a0 | 620 | 99| 3,50 | 8425 | ueke2| 9,288 3567 | Bsel | 319 | 166
F 32,84 8,973 | 38,17 6,87 5409 8,654 | 27,80 | 17,680 454,96] 9,099 3,689 8,854 | 3,19 1,656
M 32,44 8,863 | 37,42 6, T4 5116 8,186 | 26,70 | 7,376 428,76( 8,575 3,609 8,662 | 3,2 1,704
A 32,38 8,847 | %0,75 7,3 | 554k 8,870 | 26,60 | 7,348 426,77| 8,534 3,315 8,100 | 3,21 7,704
M 32,50 8,798 | 36,08 6,50 | 5492 8,787 | 26,30 { 7,265 421,57 8,401 3,4 7,810 | 3,19 1,656
J 32,52 8,885 | 31.15 572 | 5131 9110 | 5,0 [ 7,09 411,78| 8,236 3,055 7,332 | 3,19 1,656
J 2,2 | 8®3) n58 | 5,69 ] 5573 | 8,97 5,30 | 6%9 | 39,2 7,9 2,90 | 10| 32 | 1,0
A 3,9 [ 8732 3,00 | 558 | 57 9,1 5,80 | 65,851 | 391,22 1,82 2,843 | 6823 | 320 | 7,704
s 0,46 | 8,322) 2933 | 5,28 | 5563 | 8,9m | 24,05 | 6,644 | 364,67) 17,693 2,82 | 6197 | 3,23 | 1,12
o 29,80 8,142 | 32,33 5,82 | 5624 8,998 | 24,70 | 6,823 383,89 7,678 2,9% 116 | 3,2 1,868
N 29, 44 8,044 | 35,83 6,45 6054 9,686 | 25,60 | 7,072 01,11 8,022 3,025 1,200 | 3,29 1,8%
D 29,60 8,216 [ 36,67 6,60 07 9,685 { 25,20 | 17,028 420,331 8,487 3,024 1,58 | 3,31 17,944
J 29,58 8,455 | 34,50 6,21 5696 9,022 | 26,00 | 7,380 425,33) 8,78 2,969 1,02 | 3,29 7,8%
F 29,56 | 8,49 30,67 | 5,50 | 549 | B38| 26,80 | 1,49 | 4,1 8,65 2,01 | 6o ] 328 | 1.8%
M 29,46 8,420 | 29,82 5,30 5076 8,000 | 26,60 | 7,551 405,33| 8,330 2,854 6,850 | 3,29 1,8%
A 29,76 8,506 34,33 6,18 4915 7,785 | 26,30 | 7,466 407,78| 8,38 2,811 6,761 3,3 7,964
™M 30,14 8,615 | 30,08 5,42 | 5082 1,986 | 26,10 § 7,409 4§11,56] 8,458 2,851 6,802 | 3,0 1,944
o | 3000 | 8603f 037 | 543 | 4929 | 1,807 B0 7,26 | 0,1] 8,2 2,860 | 6,88 | 333 | 7,99
J 29,12 8,4%5 | 3,00 5,58 | 4943 1,809 ] 50| 115 392,78 8,072 2,881 6,914 | 3,33 1,992
A | 29 ] ams| 35 [ 620 | 5581 | 8,80 | 2,00 7,097 | 39,89 8,03 298 | 7,00 | 39 | 1.9
s | 8| 8,369 33,0 | e | 5897 | 9,26 | 21,00 | 7,69 [ 405,33) 8,33 3066 | 7,38 3,33 | 7,9
o] 29,9 8,546 | 38,08 6,86 | 57% 9,180 | 29,00 | 8,232 433,671 8,913 3,199 7,680 3,31 8,088
N 0,22 8,637 ] 42,33 7,62 | 596 9,448 | 31,00 | 8,800 462,33| 9,502 3,254 7,810 | 3,39 8,136
D in,n 9,066 | 46,00 8,28 | 5921 9,318 | 3,20 | 9,992 503,44 ( 10,347 3,813 9,151 3,39 8,136
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A10 GETREIDE UND NEBENERZEUGNISSE DER MULLEREI / CEREALS AND BY-PRODUCTS OF THE MILLING-INDUSTRY
A13 ROGGEN / RYE
Preise: 100 kg - chne M

Gewicht / Poids / hl: 65 - 75 kg / h!

Zielsetzung
Obijectif
de référence

Vom Handler an den Landwirt; frei Hof; Kauf min. 1 t; lose.
Du commergant a ('agriculteur; franco ferme; achat min. 1 t; en vrac.

Produkte und Qualitdt .
igl |
Produits et qualité Selgle Rogge Seigle
Land -Pays Deutschland France Itatia Nederland Beelg:g;":/ Luxembourg K‘i“::gtie:m Ireland Danmar
Quelle - Source INSEE LEI IEA
e 1969 43,19 3,60 486,06
2c
g2
22 1970 85,2 3,20 518,58 R
20
s
&€ 190N 50,42 3,10 512,10
53
z 191 W, 3,2 517,63
1969 8,46 8,729 9,721
- 1970 8,15 3,10 10,312
o
197 9,08 9,151 10,262
1912 8,84 9,708 10,638
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t: 100 kg - sans TVA

A10 CEREALES ET SOUS PRODUITS DE MEUNERIE / CEREALI E SOTTOPRODOTTI DELLA MOLITURA

A13 SEIGLE / SEGALE

g::.::em Deutschland France ltalia Nederland BeBIintgqi?/ Luxembourg K%:‘ngi:_j?m ireland Danmark
oM | Ewr Fr | Ewr Lit Eur Fo] Eur Fo | Eur Fix | Eur £ | Ew £ | Ew okr | Eur
1969 4 44,32 | 8,98 31,60 | 8,729 485,83 |9,M1
F 4,32 | 8,98 31,50 {8,702 [489,00 | 9,780
M 44,55 | 9,02 31,50 | 8,702 490,00 | 9,800
A 5,16 ] 9,15 31,70 | 8,757 487,83 | 9,151
M 85,60 | 9,24 32,00 {8,850 |4%0,83 | 9,817
J 43,45 | 8,80 32,00 | 8,840 491,67 {9,833
J 43,35 | 8,78 31,40 | 8,676 |485,50 | 9,M0
A 42,62 | 1,9 30,80 {8,508 |47,17 | 9,503
s 8,3 | 1, 3,50 | 8,702 [476,00 |9,520
¢} 43,55 | 17,84 31,9 | 8,612 |477,33 | 9,547
N §3,46 | 7,82 3,80 (8,785 |489,57 | 9,79
[ 43,69 | 1,87 3,70 | 8,757 494,00 | 9,880
1970 J 43,69 | 1,87 32,60 | 9,006 500,11 10,014
F 43,54 | 17,84 33,10 [ 9,14 [500,43 (10,029
M 3,08 1,11 33,30 [9,199 509,63 [10,193
A 42,50 | 1,83 33,9 |9,36 513,14 {10,263
M 42,00 | 1,56 34,50 | 9,530 [517,50 [10,350
J 43,10 [ 7,87 34,80 9,503 (520,17 10,403
J 83,0 | 1,87 33,70 19,309 |528,11 (10,574
A 46,55 | 8,38 31,9 (8,812 (515,83 10,317
s 47,55 | 8,56 32,40 | 8,%0 |515,57 |10,
[o] 48,13 | 8,67 32,60 {9,006 |528,29 {10,566
N 49,38 | 8,89 32,80 19,061 ]530,33 10,607
D 50,86 | 9,16 33,50 | 9,254 [541,60 [10,832
m J 52,04 | 9,31 33,70 | 9,309 522,17 |10,443
F 50,64 | 9,12 33,70 | 9,309 |528,14 10,563
M 51,81 | 9,33 33,60 {9,282 (525,54 {10,511
A 51,50 [ 9,27 33,70 | 9,309 |531,68 {10,634
M 51,00 | 9,18 33,85 9,391 |525,7% |10,51%
J 50,54 [ 9,10 33,90 | 9,365 |527,80 [10,956
J 49,00 | 8,82 33,40 | 9,227 |516,50 {10,330
A 50,79 | 9,14 31,9 | 9,133 (503,83 [10,0M7
s 50,39 | 9,07 3,9 19,133 484,50 | 9,6%
0 49,0 | 8,% 32,10 | 8,867 |493,50 | 9,870
N 49,97 | 9,00 32,70 | 9,033 49,33 | 9,887
0 §9,73 | 8,% 33,10 | 9,236 ] 498,67 {10,069
12 J 49,21 | 8,86 33,20 | 9,424 |505,92 [10,3%8
F 49,11 | 8,84 33,50 | 9,509 |504,67 (10,372
M i8,43 | 8,72 33,60 | 9,538 |511,83 [10,519
A 4,N 1§ 8,59 3,40 [ 9,481 }513,83 (10,560
M 41,58 | 8,57 35,40 (10,049 525,67 [10,80%
J 47,78 | 8,80 35,60 10,106 |524,67 |10,783
J 48,20 | 8,68 34,90 | 9,907 529,50 [10,882
A 50,51 | 9,09 33,70 | 9,396 |S5¥2,33 (10,529
s 50,82 | 9,15 3310 | 9,39 513,86 |10,561
o 50,77 9,14 35,50 110,077 |516,00 |10,605
N 51,831 9,2 34,20 | 9,208 |517,83 |10,642
[+] 51,1 | 9,3 %,80 (10,162 |535,50 {11,006
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A10 GETREIDE UND NEBENERZEUGNISSE DER MULLERE! / CEREALS AND BY-PRODUCTS OF THE MILLING-INDUSTRY
A14 GERSTE / BARLEY

Preise: 100 kg - ohne MV

2. § Gewicht / Poids / hl: 55 - 70 kg / hl
B3 S
b
i5%
N8 Vom Handler an den Landwirt; frei Hof; Kauf min. 1 t; lose.
Du commergant & I'agriculteur; franco ferme; achat min. 1 t; en vrac.
Produkte und Qualitédt Orge de Orge de
Produits et qualité Futtergerste mouture Zomergerst Orge 2e qualité Barley
Land - Pays Deutschland France Italia Nederland B%Ig;glu:/ Luxembourg KliJnngI:j?m Ireland Danmart
Quelle - Source BML INSEE LEI IEA M.A.F.F.
g % 1969 38,57 42,36 32,0 492,32 500, 2,5%
2c
52
23 1970 nan 45,83 3,80 529,47 510,- 2,838
209
= 2
5¢ o 3,2 18,13 1,0 511,53 529, 3,048
= 0
-]
z2 un 38,4 53,20 13,50 532,91 523,8 3,0n
1969 9,793 8,119 8,%0 9,846 10,- 6,060
= 1970 10,37% 9,51 9,613 10,589 10,200 6,811
-1
w
190 10,459 8,1 9,17 10,239 10,589 1,555
1912 10,99 9,578 9,509 10,%2 10,765 1,30
Eur/100 kg
18
| Seowem— |
15 |
14| = ===
13} ' ammep—
2] ———-
il ,——-/,;:L_::g\ _
_ h - Y= oot
M ] A = B oA . /‘ga:x:.
10}, _ ] F [ =7 = <‘§:§_}5//// =27 L
,. r 1 —_ = ” 1. ‘6{_;//
] T ad e Az = T ol
S5 I T :cr_:»/ r ]
§—
| | remer=r
sl it LT L LIl \. i U N S ,::,"
g 1IN i \ A |7
® \_ >
3 oy //'
g 7 1= \
: A\ Y
3 %
g .l
5 |
o i -
DFINOLEEI‘: DFIN!Lg;I‘! DFINILI..(I'Ilg OFIN'LI:'I‘I': J F M A M J J A 3 9o N -] J F M A ] J J A ] N
L L [N
1969 1970 1971 1972 1971 1972
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A10 CEREALES ET SOUS-PRODUITS DE MEUNERIE / CEREALI E SOTTOPRODOTTI DELLA MOLITURA

i A14 ORGE / ORZO

100 kg - sans TVA

sitraum Deutschland France Italia Nederland B%lg:g‘uae/ Luxembourg Klijn"gi?:m Ireland Danmark

riode o™ = Fir | Eur [ e T Fo | Ewr Fix [ Eur £ | Ewr £ | .Eur Dk | Eur
o | 880 | 9m5| 825 | 862 33,10 | 9,144 | 492,66 | 9,83 | 460, | 9,600 | 2,536 | 6,086
F 39,00 | 9,75) 42,53 | 8,604 3,00 | 9,116 | 49,57 9,811 | 480,- | 9,600 | 2,550 | 6,120
M 39,16 | 9,79 | 42,69 | 8,647 32,60 | 9,006 | 491,13 ] 9,823 | 480,- | 9,600 | 2,550 | 6,120
A 39,0 | 9,800] 43,15 | 8,740 32,70 | 9,03 | 497,75 | 9,%5 | 500,- |10, | 2,626 | 6,302
M 39,36 | 9,840 | 43,68 | 8,887 3,200 9n | 48,5 9,9% [ s52,- 10,400 | 2,658 | 6,379
N 39,40 | 9,860 | 43,58 | 8,827 3,2 | 9,1n | 500,50 |10,000 | 520,- {10,400 | 2,630 | 6,312
J 39,00 | 9,850 42,77 | 8,663 32,00 { 8,800 | 4%5,60( 9,913 [ 520,- {10,400 | 2,648 | 6,355
A e | o) 050 | 1,58 0,0 8,30 | 5,03 9,68 | 0= | 9800 | 2483 | 5,059
s | 3ns0 | 9,30] 0% | 136 2,00 0,56 | s2,38] o608 | 4%0,- | 980 | 535 | 5,12
o 31,56 | 9,505] ¥.2 | 1,80 Nn,80| 8785 | 43,88 9,678 | 500,- 10,000 | 2,381 | 5,74
N | ] S | 1583 ’ | 32,30 8,93 | sg2,84| 9,849 | 505,- | 10,100 | 2,423 | 5,815
o .84 | 10,388) 42,70 | 7,688 33,10 | 9,744 | 498,33 | 9,967 | 510,- | 10,200 | 2,423 | 5,815
’ 31,18 | 10,158 42,82 | 7,79 3,30 | 9,420 | 502,78{10,055 | 504,8 | 10,006 | 2,818 | 5,79
F | ans0 | 0,29) BB | LT 3,10 | 9,420 | 507,11 [10,182 | 088 [10,036 | 743 | 5,83
M . | 10,322 B0 | 1,882 3,0 | 9,613 | 509,88 {10,198 | 508,8 {10,096 | 2,501 | 6,002
A 38,16 | 10,426] 46,50 | 8,372 36,30 | 10,028 | 532,78 (10,656 | 504,8 [ 10,09 | 2,605 | 6,252
M 35,86 | 10,67] 88,1 | 8,82 37,70 | 10,414 | 549,78 {10,996 | 5240 | 10,480 | 2,726 | 6,542
J 39,34 | 10,749] 47,81 | 8,608 37,2 | 10,276 | -544,78 {10,896 | 19,2 | 10,384 | 2,700 | 6,648
J 39,20 | 10,n0] 44,29 | 7,97 3,3 | 9,750 | 5%,89 |10,618 |-504,8 [ 10,005 | 2,76 | 6,63
A 37,28 | 10,186] 46,08 | 8,289 33,50 | 9,254 | 532,44 [10,649 | 500,0 | 10,000 | 2,71 | 6,55
S | 36,9 | 10,093] 47,12 | 8,484 33,00 | 9,337 | 529,61 {10,592 | 509,6 | 10,392 | 2,976 | 1,142
0 37,66 | 10,235 48,26 [ 8,689 33,50 | - 9,264 | 536,56 [10,731 § 509,6 [10,1%2 | 3,288 | 7,915
N | 37,8 | 10,339] 48,04 | 8,649 33,30 [ 9,99 | 535,00 (10,700 [ 5144 (10,288 | 3,400 | 8,180
D 38,22 | 10,83 48,9 | 8,804 3,90 9,36 | 542,00 (10,80 | 519,2 | 10,38 | 3,481 | 8,258
J 38,78 | 10,596/ 49,52 | 8,916 3,60 | 9,558 | 527,52/10,550 [ 514,3 | 10,286 | 3,492 | 8,38
F 38,95 | 10,645 47,96 | 8,6} 3,50 | 9,5% | 520,73 (10,05 | 514,3 | 10,286 | 3,537 | 8,489
M 38,98 | 10,650 ag,66 | 8,400 33,0 9,365 | 512,85(10,57 | s528,6 | 10,572 | 3,953 | 8,527
A 39,08 | 10,667| 46,84 | 8,433 3,0 9,309 | 516,760,335 | 528,6 | 10,572 | 3,543 | 8,503
M 39,00 | 10,656| 47,49 | 8,550 33,0 | 9,337 | 517,00[10,342 | 528,6 | 10,572 | 3,349 | 8,038
J 39,02 | 10,661 47,13 | 8,58 3,0 9,09 | s515,22(10,308 | 528,6 | 10,572 | 3,104 | 7,850
J 38,62 | 10,552| 7,85 | 8,543 33,00 | 9,227 | 509,44 (10,189 | 528,6 | 10,572 | 3,114 | 7,474
A 31,52 1 10,51] 41, | 8,639 32,05 | 8,964 | 494,11/ 9,882 [ 542,910,858 | 3,002 | 7,205
s 36,9 | 10,104 48,74 | 8,18 32,50 | 8,918 | 4%,00| 9,%0 | s542,9 10,658 | 2,767 | 6,641
0 36,9 | 10,082 51,78 | 9,323 3,5 | 9,24 | 500,7810,006 | sa2,9 | 10,858 | 2,700 | 6,672
N 31,3 | 10,208] 54,57 | 9,85 | o4 | s13,n (w0, | 52,8 [ 10,476 [ 2,13 | 6,65
o | 3nee| 10,m2f 54,23 [ 9,764 3,00 9,50 | 515,78 [10,m5 | 523,810,517 | 2,760 | 6,62
J_ | 3808 1,813 55,46 | 9,95 3,50 | 10,017 | s21,28]10,n3 | 523,810,765 | 2,618 | 6,42
£ 38,26 | 10 935] 55,26 | 9,949 35,70{ 10,134 | 521,20{10,835 | 523,8 | 10,765 | 2,740 | 6,576
M| 3850 n,008f 58,97 [ 9,89 36,10 | 10,247 { 527,56(10,842 | 523,8 | 10,765 | 2,8% | 6,%0
A 38,0 | 1,061} 55,50 | 9,99 37,00 10,503 | $35,56]11,007 | 523,8 | 10,786 | 3,049 | 7,78
M 39.96 | 11.193] 55,62 [ 10,01 31,30 10,588 | S542,67)11,13 | 523,8 | 10,765 | 3,113 | 1,615
J 39,3 [ n,om) 83,2 | 9,582 31,0} 10,59 | &, 002 | 52,8 | 10,76 | 3,153 | 1,567
J 39,32 | W,238] 52,5 | 9,1 M,20| 9,208 | 537,891,055 | 523,8 | 10,765 | 3,284 | 7,862
A | 38000 10,86 51,% | 9,51 20| 9,m | sx,0(10,792 | 523,810,765 | 3,109 | 7,482
s 31,60 | 10,71| 51,9 | 9,35 3,20 9,78 524,4(10,718 | s523,8 | 10,765 | 2,53 | 6,607
o | an| 10| .82 [ 8,30 w50 9,793 | 52,56| 10,862 | 52,8 [ 10,78 | 300 | 7,682
N 38,04 | 10,873} 53,13 | 9,566 3,9 9,007 534,44[10,%4 | : ,u8 | 1,15
o 38,68 [ 1,055( 54,2 | 9,758 %50 10,3 { ssomjum | o ) 3,565 | 8,556

27



A10 GETREIDE UND NEBENERZEUGNISSE DER MULLEREI / CEREALS AND BY-PRODUCTS OF THE MILLING-INDUSTRY
A15 GERSTE, GEMAHLEN / GROUND BARLEY

Preise: 100 kg - chne N

Zielsetzung
Objectif

Rohfaser / Cellulose brute: max. 8%

de rétérence

Vom Hindler an den Landwirt; frei Hof; Kauf min. 1 t; lose.

Du commergant a I'agriculteur; franco ferme; achat min. 1 t; en vrac.

Produkte und Qualitat Ground
I
Produits et qualité Gerstemeel | Orge moulu barley Barley meal
Land - Pays Deutschland France ltatia Nederland BeBlg;giuée/ Luxembourg K?nr;?:m Ireland Danma
Quelle - Source LE! IEA M.A.F.F. C.S.0.
g 2 1969 36,50 518,48 2,685 La
2c
£ 9
£s 191 38,60 555,86 3,024 3,49
2o
Tw
S €< 191 31,80 540, 64 3,333 3,68
=58
Z2=
1972 39,70 563,74 3,286 3,%
1969 10,083 10,370 b, bkt 1,848
5 190 10,663 1m0 1,258 8,376
w
19N 10,450 10,822 1,999 8,832
1972 11,269 1,566 1,886 9,456

28



: IQOkg -sans TVA

A10 CEREALES ET SOUS PRODUITS DE MEUNERIE / CEREALI E SOTTOPRODOTTI DELLA MOLITURA
A15 ORGE MOULUE / FARINA D'ORZO

Zeitraum Deutschland France Italia Nederland Beég:giuée/ Luxembourg Klijn"gi?:m Ireland Danmark
Période oM | Ewr fir | Eur Lit Eur F| Eur Fo | Ewr Fix | Eur e [ ewr ¢ | Ew ok | Eur

163 J 31,00 | 10,221 | 519,79 | 10,39 2,680 6,384 3,18 1,632

E 37,80 | 10,331 | 517,14 | 10,383 2,667 6, 401 3,2 1,704

M 36,80 | 10,166 | 516,00 | 10,320 2,685 6,04 | 323 1,152

A 36,80 | 10,166 | 522,38 | 10,448 2,121 6,545 3,26 1,824

M 31,50 | 10,359 | 523,50 | 10,470 2,1% 6,708 3,0 7,848

J 371,50 | 10,359 | 526,00 | 10,520 2,805 6,132 3.3 1,944

) 36,8 | 10,166 | 520,00 [ 10,42 285 | 672 | 33 | 194

A 3,20 9,124 5”.88. 10,238 2,805 6,132 3,21 1,848

s 1,70 | 9,862 {507, [ 10,155 2,68 | 6,44 | 3,5 | 7,800

o] 3,80 9,889 | 511,38 | 10,228 2,436 5,846 | 3,31 1,944

N 36,00 9,945 | 519,22 | 10,384 2,534 6,082 3,32 7,968

D 36,40 | 10,055 | 525,67 | 10,513 2,608 6,259 3,35 8,040

o 3,90 | 10,3 | 529,00 | 10,58 2,62 | 6269 | 339 | 8.3

F 37,90 | 10,470 | 536,44 | 10,729 2,680 6,432 3,83 8,232

M 38,20 | 10,552 | 537,78 [ 10,756 2,128 6,547 3,46 8,304

A 39,00 | 10,773 | 558,00 | 11,160 2,830 6,792 3,49 8,319

M 39,80 | 10,99 | 575,56 | 11,511 3,026 1,262 3,49 8,319

J 4,50 { 11,188 | 569,56 | 11,391 2,93 6,991 3,49 8.379

J 0,10 | 11,077 | 556,33 | N,127 2,925 1,020 3,91 8,424

A 38,10 | 10,52 | 557,89 { 11,158 2,898 6,95 3,52 8,448

S 38,00 | 10,497 | 555,72 | 1,114 3,098 1,435 3,50 8,400

0 38,00 [ 10,407 [ 561,00 | 11,20 3,400 | 81w | 49 [ B3

N 37,80 | 10,442 | 564,29 | 11,286 3,561 8,546 3,49 8,316

D 38,10 [ 10,52 { 51,1 | 11,434 3,609 8, 662 3,53 8,472

J 38,30 | 10,576 | 556,05 | 11,121 3,654 8,10 3,80 8,640

F 38,30 | 10,576 | 548,56 | 10,97 3,701 8,882 3,60 8,640

M 38,00 { 10,497 | 542,97 | 10,859 3,618 8,821 3,64 8,136

A 38,00 | 10,497 | 546,41 | 10,928 3,61 8,825 3,66 8,784

M 38,20 | 10,552 | 542,67 | 10,853 3,551 8,537 | 3,66 8,784

J 38,40 ; 10,608 | 543,11 | 10,862 3,366 8,078 | 3,64 8,736

’ 37,0 | 10,470 [ 537,4 | 10,749 3,361 | 8,066 | 3,66 | 8,788

A 3,20 | 10,276 } 523,44 | 10,469 3,118 1,621 3,66 8,784

I 36,80 | 10,166 | 524,22 | 10,484 2,989 1,17 3,66 8,784

o 371,20 | 10,276 | 532,44 | 10,649 2,963 1,1 3,7 8,976

N 37,70 | 10,414 | 544,28 | 10,886 2,942 1,061 3,76 9,024

D 38,10 | 10,626 | 546,71 | 11,027 2,928 1,021 3,18 9,072

J 38,50 | 10,929 | 553,28 | 11,31 2,89 | 6,98 | 38 | 92

F 39,00 [ 11,071 | 558,33 | 11,415 2,930 1,032 3,86 9,264

M 39,20 | 11,127 ) 560,11 | M,5N 3,012 1,313 3,88 9,312

A 40,00 [ 11,355 | 565,48 [ 11,621 3,20 1,680 | 3,9 9,360

M 40,60 | 11,525 ] 572,00 | 11,756 3,336 8,006 | 3,% 9,360

3 40,7 | 11,553 | 572,89 | N, TN 3,333 1,999 3,9 9,360

J 0,60 | 1,55 ]| 57,88 | 11,53 a0 | 836 | 3,98 | 9552

A 39,00 | 11,071 | 556,67 | 11,48 3,360 8,064 | 39 9,504

s 38,70 | 10,986 | 552,4% | 11,354 39 1,613 4,00 9,600

) 39,20 | 11,127 ] 556,33 | 1,434 3,30 8,14 4,00 9,600

N 39,50 | 11,213 | 565,13 | 1,614 3, é 8,333 5,08 9,720

) 4,00 | 11,638 { 580,33 [ 1,927 3,800 9,122 4,07 9,768
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A10 GETREIDE UND NEBENERZEUGNISSE DER MULLEREI / CEREALS AND BY-PRODUCTS OF THE MILLING-INDUSTRY
A18 HAFER / OATS

Preise: 100 kg - ohne MV

Zielsetzung
Objectif

Gewicht / Poids / hi: 45 - 55 kg / hl

de référence

Vom Héindler an den Landwirt; frel Hot; Kauf min. 1 t; lose.
Du commergant & I'agricuiteur; franco ferme; achat min. 1 t; en vrac.

Produkte und Qualigﬂt Futterhafer Avoine Avena da Maalhaver Avoine Avoine Oats Oats
Produits et qualité foraggio
Land -Pays Deutschland France Italla Nederland ng:g,u:/ Luxembourg K‘,‘:‘"gi:,?m Ireland Danmar!
Quelle - Source
g é 1969 36,11 39,3 5696 29,9 481,08 478,3 2,469 2,9
S
£% 19 3,38 44,69 5764 2,0 522,93 494,0 2,688 315
o0
<2
_& g 19N 33,89 43,9 5181 30,30 494,91 514,3 3,089 3,43
=
2 1972 35,58 8,72 58,43 33,60 483,97 523,8 2,669 3,66
1969 9,168 1,59 11,392 9,260 9,622 9,566 5,926 7,104
L 1920 9,940 8,046 N",528 9,309 10,459 9,880 6,451 1,560
2
o
9 9,212 7,9 9,247 8,317 9,96 10,294 1,318 8,232
19712 10,168 ) e 9,255 9,538 9,947 10,765 6,406 8,184
Eur/100kg
* .
15 s —
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12 . o eeeeaeees
i b
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100 kg - sans TVA

A10 CEREALES ET SOUS PRODUITS DE MEUNERIE / CEREALI E SOTTOPRODOTTI DELLA MOLITURA

A16 AVOINE / AVENA

m.::;n Deutschland France Italia Nederland ng}giu:/ Luxembourg K'ijnngizie:m Ireland Danmark
oM [ B | Fr [ Ew | Lt | Ew o] e [ | e | Ax T Ewr ¢ | Ew e | Er | ow | Eur
89 4 36,5 | 9,08 | 39,14 | 7,928 | 6280 |10,008 | 30,80 | 8,508 |468,00 | 9,360 | 460,-| 9,200 2,38 | 5,72 2,92 | 1,008
£ 36,60 | 9,000 | 38,1 | 1,89 | 616 9,856 | 30,20 | 8,383 [ 469,57 | 9,391 [ 460,- | 9,200 | 2,900 {5,760 [ 2,91 | 6,984
M 36,50 | 9,25 | 38,68 | 7,835 | 5040 9,504 | 29,60 | 8,177 |477,00 | 9,560 | #60,0 | 9,200 (2,40 | 5,78 [ 2,90 | 6,988
A 36,25 | 9,063 | 39,18 | 7,936 | 5940 9,506 | 30,40 | 838 |[48233 | 8,56 | 0,0} 9,40 [2,472 [ 5983 | 2,97 | 7,028
M 36,65 | 9,063 | 41,35 | 8,375 | 592 | 9,443 | 31,60 | 8,729 | 482,25 | 9,75 [ 4%0,- | 9,800 [ 2,550 | 6022 | 2,97 | 7,128
J 31,5 | 9M3 | 4,76 | 8,458 | 5510 | 8,816 | 32,30 | 8,923 | 491,88 | 9,838 | 490,- | 9,800 (2,568 | 6,983 | 302 | 7,28
J 36,75 | 9,188 | m,48 | 8,402 | 5388 8,60 | 30,60 | 8,453 |[492,88 | 9,858 | 4%0,- | 9,800 | 2,686 | 6,446 [ 2,99 | 7,17
A 33,75 | 8,438 | 36,62 | 6,838 | 5327 | 8,523 | 28,80 | 71,96 |476,5 | 9,525 | 480,- | 9,600 2,844 | 6,386 | 2,98 | 7,052
s 35,40 | 8,650 | 31,5 | 6,07 | sae6 | 8,778 | 28,3 | 7,808 | 477,38 | 9,548 | 480,- | 9,600 2,458 | 5,89 | 2,95 | 7,080
0 36,40 | 9,226 | 38,49 | 6,930 | 5551 8,882 | 20,00 | 8,011 |[486,75 | 9,735 | u85,- | 9,700 [2,3% | 551 | 2,5 | 7,08
N 36,25 | 9,94 | 39,45 | 7,103 | s579 | 8,926 | 20,00 | 8,010 | 474,75 | 9,4% | 485,-| 9,700 | 2,354 | 5,660 | 2,9 | 7,004
o 35,50 | 9,699 | 40,72 | 7,331 | 5637 9,009 | 29,70 | 8,204 | 489,01 | 9,782 | 490, | 9,800 | 2,3% | 5,898 [ 2,91 | 7,128
v 4 36,00 | 9,836 | 42,11 | 7,582 | 56ag | 9,038 | 31,50 [ 8,702 |s9vn | 9822 | AM,2| 9,424 12,310 | 5,688 | 3,00 | 7,368
F 36,15 | 9,877 | 82,24 | 1,805 { 5650 9,00 | 32,20 | 6,85 |[500,00 10,00 | us5,6 | 9,m2 | 2,429 | 5,830 | 3,08 | 7,3
M 36,35 | 9,932 | 42,63 | 1,65 | 5700 9120 | 33,0 | 9,227 |s05,4% [10,109 | 45,6 | 9,M2 | 2,823 | 5,815 | 3,12 | 17,488
A 38,00 {10,383 | 3,79 | 17,88+ | 5700 9120 | 3s,m | 9,586 |521,67 |10,833 | ses.6| 9m2 |22 | 5,93 [ 304 | 1,5%
M 38,3 [ 10,478 | 46,13 | 8,305 [ sma | 9,082 | 36,80 [10,110 |535,00 10,7200 | 504,8 | 10,096 | 2,515 | 6,036 | 305 [ 7,580
J 38,10 | 10,410 | 45,91 | 8,266 | 5621 8,9% | 36,50 [10,083 | 532, |10,649 [ 509,6 | 10,192 [ 2,587 | 6,209 | 335 | 1,580
J 36,75 | 10,0681 | 44,78 | 8,062 | 5691 9,105 | 35,00 | 9,669 [537,00 |10,760 | 4%5,2 | 9,94 [ 2,601 | 6,262 | 3,17 | 7,608
A 35,50 | 9,699 | 43,81 | 17,888 | 5668 9,069 | 32,0 | 9,033 |516,88 [10,338 | 45,6 9,M2 {2,563 | 6,199 | 3,06 | 7,58
s 35,8 | 9,75 | 45,99 | 8,280 | 5815 9,304 | 33,80 | 9,227 [532,56 [10,660 | 4%,2 | 9,904 {2,765 | 6,636 [ 3,16 | 7,58
0 35,50 | 9,699 | 46,93 [ 8,449 | 5%02 | 9,883 | 33,00 | 9,16 532,33 |10,607 | 4%5,2 | 9,904 {3,008 | 7,29 | 3,5 | 7,560
N 35,00 | 9,563 | 47,52 | 8,556 | 5993 9,589 | 32,80 | 9,006 [532,50 {10,650 | 504,86 [ 10,09 | 3,091 | 7,68 | 3,18 | 7,632
D 35,00 | 9,563 | 48,87 | 8,727 | €054 9,686 | 32,80 | 9,061 |53, (10,75 { 509,6 {10,192 3,308 | 1,999 ( 3,21 | 7,4
N 36,15 | 9,877 | %8,% | 8,813 | 087 | 9,739 | 32,40 | 8,%0 |528,05 (10,561 | 508,8 | 10,09 [ 3,414 | 8,19 | 3,37 | 8,088
F 35,90 | 9,5% | 46,78 | 8,022 | 6079 | 9,726 | 30,7 | 8,481 |516,38 {10,328 | 500,0 | 10,000 | 3,434 | 8,282 | 3,41 | 8,184
M 34,60 | 9,478 | 4,18 | 7,%4 | 6018 9,629 | 30,80 | 8,508 |506,99 (10,140 | 509,5 { 10,19 (3,473 | 8,335 | 3.4 | 8,18
A 36,08 | 9, | w2 1,94 fso9 | 94w | 20,65 | 8,467 | 509,47 {10,189 | 509,5 | 10,19 | 3,503 | 8,407 | 3,37 | 8,088
M 33,70 | 9,208 | 4,52 | 8,006 5896 | 9,43 | 30,2 | 8,343 |506,08 |10,022 | 509,510,190 3,563 | 8,51 | 3,37 | 8,088
J 33,721 9,23 | a1 | 7,982 | 5550 8,880 [ 29,50 | 8,049 505,22 (10,04 | 509,5 {10,190 {3,199 | 7,678 [ 3,41 | 8,18k
J 13,86 | 9,206 | 43,9 7,716 | 5533 | 6,853 | 29,50 | 8,149 | 497,77 | 9,%5 | 509,5 | 10,9 |35 | 1,620 | 3,4 | 8,26
A .6 | 919 | s2,2 | 7,59 | 5566 | 8,92 | 28,80 | 7,956 [ 485,78 | 9,16 | s5p38 | 10,476 | B9% | 1186 | 3 | 8,2
s 32,66 | 8,921 | 9,15 [ 17,509 | 5501 8,00 | 28,00 | 7,845 | 467,00 { 9,340 ( 523,8 | 10,476 | 2,576 | 6,82 | 3,44 | 8,256
o 33,80 | 9,235 | 4,36 7,447 [ 5579 | 8,926 | 30,00 | 8,287 | 465,89 [ 9,318 | 523,8 | 10,476 | 2,427 | 5,825 | 3,6 | 8,304
N 2,60 | 8,852 | 42,6 1,619 510 9,068 | 31,20 | 8,619 | 474,00 | 9,480 | 523,8 | 10,476 | 2,86 | 5,79 | 346 | 8,304
D 32,9 [ 9,032 43,61 | 7,852 {514 | 9,110 | 31,05 | 8,660 | 476,33 [ 9,618 | 523,8 {10,577 | 2,415 | 5,79 | 3,46 | 8,304
v 35,00 | 10,003 | 43,75 ) 7,877 | s758 9,120 | 32,50 | 9,226 | 7,67 | 9,817 | 523,8 [ 10,766 | 2,519 | 5,6 | 3,52 | 8,448
£ 3,10 10,032 | 42,53 1,657 575 9,167 | 32,0 | 9,339 |7, | 9,,n | 523,810,765 | 2,m8 | 5,875 | 3,52 | 8,M8
M 34,00 | 9,718 | #,84( 7,533 5115 9,147 | 33,60 | 9,538 | 474,33 | 9,748 | 523,8 | 10,765 | 2,538 | 6,09 | 3,58 | 8,592
A 34,65 | 9,903 | 44,03 7,927 | 5758 9,10 | 34,30 | 9,680 | 482,33 | 9,913 | 523,8 | 10,765 | 2,607 | 6,257 | 3,60 | 8,660
M 35,76 10,20 | 83,39 7,812 5860 9,282 | 33,30 | 9,453 | 484,00 | 9,947 | 523,8 | 10,765 | 2,647 | 6,353 | 360 | 8,60
J 36,92 ] 9,980 | 42,70 7,638 5889 | 9,328 | 33,30 | 9,453 | 483,77 | 9,942 | 523,810,765 | 2,648 | 6,35 | 30 | 8,680
J w7 | 9,02 | s2,3]| 7,606 5628 | 8,914 { 33,80 | 9,480 |481,89 | 9,904 | 523,8 | 10,765 | 2,676 | 6,622 | 3,68 | 8,832
A w5 | 9,092 | a280| 7,76] 5673 | 8,96 | 32,80 | 9,311 [478,78 | 9,88 | 523,810,765 | 2,668 | 643 | 3 | 8,68
s 35,65 | 10,189 | 42,49) 7,660 | 5896 | 9,339 | 32,50 | 9,226 | 77,22 | 9,808 | 23,8 | 10,765 | 2,600 | 6,240 | 3,74 | 8,976
0 36,00 | 10,289 | #3,72| 7,872 | 5%0 9,424 | 33,60 | 9,538 | 482,5 | 9,918 | 523,8 (10,765 | 2,0 | 6,4% | 3w | 8,880
N 36,80 [ 10,518 | 45,35 | 9,165 | 5976 | 9,466 | 34,00 | 9,651 | 491,43 (10,100 2,64 | 6,65 [ 3, | 8,9%
) 39,55 | 11,308 | 48,97) 8,817 6280 9,88% | 36,60 |10,388 | 518,22 {10,650 a8 | ,ne | 38 | 9,26
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A10 GETREIDE UND NEBENERZEUGNISSE DER MULLEREI / CEREALS AND BY-PRODUCTS OF THE MILLING-INDUSTRY
A17 MAIS / MAIZE

Preise: 100 kg - ohne A

e, 8 Gewicht / Poids / hi: 65 - 80 kg / hl
3 =
58S
2 g%
'3 8 Vom Handler an den Landwirt; frei Hof; Kauf min. 1 t; lose.
Du commercant & I'agriculteur; franco ferme; achat min. 1 t; en vrac.
Produkte und Qualitét
Produits et qualité Futtermais Mais Granoturco Maalmais Mais Mais Maize
Land - Pays Deutschiand France Itatia Nederiand ng:g;‘?/ Luxembourg K?nngifj?m' Ireland Danmi
Quelle - Source BML INSEE ISTAT LEI IEA MIN. AGRI. M.A.F.F.
2 % 1969 85,0 45,34 5 940 3,60 596,02 572,- 2,9%
23
2 ‘g’ 19% 44,05 46,43 5 %1 35,80 01,32 552,9 3,499
20
€2 w2 4,00 5 859 5,2 569,49 542,9 3,608
£ 8§
22 :
19712 W, 21 1,1 6100 36,50 5,9 542,1 3,604
1969 1,629 8,755 9,504 9,834 1,920 1,40 1,186
g 190 12,036 8,359 9,522 9,889 12,026 11,058 8,3%
w
191 1,819 8,648 9,372 9,732 1,399 10,867 8,659
1912 12,653 9,321 9,662 10,361 1,754 1,18 8,850
Eur/100 kg
) RERRRRRR
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Log. MaBstab/Echelle log.
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: 100 kg - sans TVA

A10 CEREALES ET SOUS PRODUITS DE MEUNERIE / CEREALI E SOTTOPRODOTTI DELLA MOLITURA
A17 MAIS / GRANOTURCO

Zeit.raum Deutschland France Italia Nederland Beslgigée/ Luxembourg Kli"n'g:’e:m Ireland Danmarl;

Période oM | Eur Fe | Ewr tt | Ewr fo] e Fo [ Eur Fix | Eur £ | Eur | Ewr okr | Eur
J .30 112,263 | 8,06 | 8,920 | 5%5 9,528 | 35,9 | 9,917 58,933 (11,787 | 560,- | 1,20 | 2,82 | 6,782
£ 8,58 | 11,3% | 44,86 | 9,082 | 6150 9,840 | 36,40 {10,055 598,00, |11,960 | 570,- | 11,500 | 2,888 | 6,931
M 85,0 [N,485 | 8,27 | 9,169 | 5987 9,579 | 35,00 | 9,670 [82,50 11,650 | 570,- | 11,400 | 2,949 | 7,078
A | 85,80 11,450 | 45,58 | 9,212 | 590 9,568 | 36,30 [10,028 565,00 [13,700 | 570,- | 11,400 | 2,912 | 6,989
M| 5,9 |,875 | 46,69 | 9,457 | 6200 9,920 | 36,30 [10,028 [592,33 11,847 | 5%,- | 11,800 | 2,960 | 7,104
J 46,02 | 11,505 | 47,79 | 9,690 | 6200 9,92 | 36,30 {10,028 [602,50 |12,050 | 5%0,- | 11,800 | 2,969 | 7,126
J 5,98 11,45 | 47,00 | 9,540 : 13,70 | 9,862 [60a,00 [12,080 | 59,- | 11,800 | 2,980 | 7,152
A | 5,78 Jui,m5 | 84,80 | 8,368 3,9 [ 9,68 1&05,00 12,100 | 560,- | 11,200 | 3,003 | 1,207
s | 45,9 |n,60 | 45,89 | 8,262 | 5650 9,000 | 35,60 | 9,83 605,33 [12,107 | 560,- { 1,20 | 3,007 | 7,38
o | 4610 |1,685 | 4,07 | 7,9 | 5540 | 8,864 | 34,90 | 9,641 1593,00 {1,860 | 5M,- | 11,400 | 3,160 | 7,584
N | 45,8 [12,55 | 4,08 | 7,96 | 5737 | 9,179 | 38,720 | 9,586 [%,00 1,90 | 57,. | 1,800 | 3, | 7,466
D | 45,66 [12,4% | 44,% | 8,08 | 000 9,600 135,00 | 9,669 597,25 |11,945 | 565. | 17,300 | 3,006 | 7,430
J w20 12,017 ] %622 | 8,742 | 5937 | 9,499 | 36,20 {10,000 [593,25 11,865 | 543,3 [ 10,866 | 3,109 | 1,462
e | w30 [12,006 | 5,8 | 8,28 | 5980 9,50 | 36,2 (10,000 [5%,75 [11,935 | 576,9 | 11,538 | 3,14 | 1,550 .
M| w426 (12,00 | 46,02 | 8,286 [ 5900 9,440 | 36,70 [10,338 [599,50 [11,99 | 567,3 | 11,346 | 3,162 | 7,569
A | w26 12,003 | 46,9 | 8,455 | 58% 9,432 | 31,50 (10,359 [609,00 (12,180 | 500,0 | 10,000 | 3,167 | 7,601
Mo | s |04 [ 4,69 | 8,586 | g3g | 9660 | 37,0 [10,331 10,00 {12,200 | s5p,9 | 11,058 | 3,29 | 7,96
J 4,38 (12,326 | 7,36 | 8,521 | 6213 9,94 | 36,50 (10,083 5%,00 (11,90 { 567,3 { 11,346 | 3,465 | 8,316
"] 4,50 12,131 | 6,64 | 8,397 | 6185 9,8% | 360 | 9,972 593,33 (11,867 | 552,9 | 11,058 | 3,486 | 8,366
A | 83,00 | 1,97 | 2,03 | 8,467 | 6138 9,800 | 34,80 | 9,613 (592,67 {11,853 | 524,0 | 10,480 | 3,57 | 8,5
s 83,9 | 12,006 | 57,07 | 8,47 | 5125 9,160 | 35,2 | 9,72% [610,00 [12,200 | 562,5 | 11,250 | 3,929 | 9,430
o 43,92 (12,000 | 46,01 | 8,284 | 5650 9,000 | 33,9 | 9,365 [606,67 |12,133 | 557,7 | 11,354 | 3,997 | 9,593
N 43,80 {11,858 | 45,81 | 8,248 | 5800 9,260 | 38,00 | 9,302 le0s,67 (12,093 | 562,5 | 11,250 | 3,857 | 9,257
o 43,28 | 11,85 | 46,57 | 8,385 | 5975 9,560 | 34,70 | 9,586 [e05,00 (12,900 | 567,3 | 11,346 | 3,802 | 9,15
J 43,22 | 1,08 | 82,00 | 8,464 | 6025 9,640 | 38,9 | 9,601 [580,88 [11,607 | 563,9 | 1,238 | 3,780 | 9,07
£ 8,22 | 0,09 | 47,05 | g,4m | 60O 9,650 | 35,0 | 9,586 (563,55 [11,2M | se6,7 | 11,334 | 3,78 | 9,082
M| 4,2 [N,78 | 46,83 | 8,431 | 5935 9,496 | 35,80 | 9,779 [553,60 |11,076 | 58,6 | 10,572 | 3,804 | 9,130
A | B2 el 41,35 | 55 | 585 9,500 | 35,0 | 9,862 [565,3% {1,306 | 528,6 | 10,572 3,749 | 8,9%
Mo | 93,0 | 11,88 | 47,07 | 8,637 | 590 9,440 | 36,00 | 9,95 [568,13 [11,363 | 528,6 | 10,572 { 3,669 | 8,806
J 83,50 [ 1,885 | 49,14 | 8,847 | 5%0 9,520 | 36,50 |10,083 (579,00 |M,580 | s28,6 | 10,572 | 3,607 | 8,867
J 43,78 [ 11,962 | 50,26 | 9,049 | 6125 9,800 | 36,2 (10,000 [580,00 |11,600 | 528,6 | 10,572 | 3,634 | 8,122
A 43,46 | 11,870 | 50,82 | 9,150 | 6125 9,800 | 34,50 | 9,53 (574,50 [11,490 | s52,4 | 11,088 | 3,504 | 8,626
s | 43,08 |80 | 48,38 | 8 [sme | 8ne | 35,50 | 9,807 [573,00 |1,480 | 55,4 | 11,068 | 3,476 | 8,302
o | %3,06 [n,78% | 41,52 8,556 | s5: 8,850 | M | 9,586 576,67 |11,533 | 552,4 | 11,048 | 3,416 | 8,198
N A2, | N,607 | 48,00 | 8,604 | 5615 8,984 | 3,10 [ 8,420 [558,33 1,167 | 52,9 | 11,858 | 3,385 | 8,124
o | %M [N | 8] 81| sus | g9 | 3D | 958 50,5 111,323 | sa2,9 | 10,982 | 3,392 | 8,
3 42,82 | 12,239 | 49,46 | 8,905 | 018 | 9,533 | 34,0 | 9,850 [549,50 11,293 | sa2,9 [ 11,358 | 3,30 | 8,136
F 02,8 | 12,25 | 49,89 | 8,982 | 5969 | 9,055 | 35,9 | 9,97 [546,88 (11,239 | 542,9 | M,158 | 3,412 | 8,189
M | 83,08 [12,302 | 50,53 | 9,098 | 5985 9,480 | 35,5 10,077 (548,55 (17,268 | 542,9 | 11,158 [ 3,19 | 8,278
A | 83,0 [12,06 | S1,02| 9,208 | 6038 | 9,564 | 36,40 |10,333 [561,63 |11,543 | 542,9 | 11,158 | 3,494 | 8,386
M| 43,92 [12,553 | 51,99 | 9,360 | 6145 9,733 | 36,% (10,475 (556,78 (11,443 | 538,1 | 11,059 [ 3,556 | 8,534
J w,26 | 12,850 | 52,24 | 9,505 | 6200 [ 9,820 | 3580 10,846 [573,88 111,79 [ 538,10 | 1,059 | 3,516 | 8,438
J 4,5 |[12,m9 ] 53,32 9,600 | 625 9,80 | 36,20 (10,418 [572,67 [M,768 | s38,1 | 11,059 [ 3,812 | 8,669
A | w62 | 12,13 | 53,59 9,649 36,60 |10,389 [575,4 [11,826 | 538,90 | 11,059 | 3,681 | 8,834
s | W9 12,885 52,88 9,52 36,80 |10,446 [586,38 {12,051 | 38,0 | 11,059 | 3,629 | 8,M0
o |ss5h |1,06 | 51,11 ] 9,22 s 9,473 | 36,80 |10,846 (588,86 (12,000 | 547,6 | 11,256 | 3,661 | 8,786
N | w542 12,92 | 52,55 | o6 | 0% | 9,646 | 37, 10,02 [5%5,80 (12,200 | 587,6 | 11,254 | 3,67 | 8,818
D 15,92 | 13,025 | 53,56 9,643 | g 34 | 10,048 | 37,9 10,78 [611,38 |12,565 } 547,6 | 11,254 | 4,112 | 9,869
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A10 GETREIDE UND NEBENERZEUGNISSE DER MULLERE!I / CEREALS AND BY-PRODUCTS OF THE MILLING-INDUSTRY

A18 MAIS, GEMAHLEN / GROUND MAIZE

Preise: 100 kg - ohne M

Zielsetzung

Obijectif
de rétérence

Rohfaser / Cellulose brute: max. 4%

Vom Handler an den Landwirt; frei Hof; Kauf min. 1 t; lose.
Du commergant & I'agriculteur; franco ferme; achat min. 1 t; en vrac.

Produkte und Qualitdt Farina di
Produits et qualité granoturco Maismeel Mais moulu Ground maize|Ground maize
Land -Pays Deutschland France Italia Nederland BeBIg:g:J:I Luxembourg KliJnngi;eodm Ireland Danma
Quelle - Source ISTAT LE! {EA M.A.F.F. C.S.0.
2 % 1969 6 431 39,80 593, 64 3,185 3,9
E -5 190
§ té 6 618 40,30 611,74 3,581 4,14
20
[ -]
S € 190 6 782 39,0 582,05 3,610 4,47
52
z 1972 1m 0,10 80,11 3,786 8,3
1969 10,29 10,99 h,8m 7,644 9,360
. 190 10,589 1,133 12,235 8,59% 9,936
o
1971 10,848 10,976 1,735 8, 664 10,728
1972 1,105 1,667 12,333 9,086 10, 440
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x: 100 kg - sans TVA

A10 CEREALES ET SOUS-PRODUITS DE MEUNERIE / CEREALI E SOTTOPRODOTTI DELLA MOLITURA
A18 MAIS MOULU / FARINA DI GRANOTURCO

.Zazirti?é’;" Deutschland France ltatia Nederland B%‘g;gﬁ:l Luxembourg K%Jnngi;e:m Ireland Danmark
DM Eur Fir Eur tt | Ewr f] Ew Fo | Eur Fix | Eur £ | Ew e | Bw | ow Eur
969 J 6335 10,136 | 39,50 | 10,912 | 587,29 | 11,746 3,057 1,331 | 3,88 9,312
F 6462 110,339 | 40,30 | 11,133 | 59,14 11,803 3,109 1,462 3,88 9,312
M 6354 110,166 | 39,9 { 11,022 | 582,63 | 11,653 3,084 1,602 | 3,86 9,264
A 6475 | 10,360 | %0,70 | 11,077 | 585,13 | 11,703 3,073 1,35 | 3,8 9,264
M 67 | 10,514 | 40,50 | 11,188 | 597,13 ( 11,943 3,145 7,548 | 3,89 9,336
J 667 10,507 | 40,60 | 11,215 | 5%,63} 11,913 3,244 1,786 | 3,89 9,336
J 6567 10,507 | 40,30 | 11,133 | 591,75 | 1,%5 30 1,65 | 3,0 9,360
A 6461 10,338 | 39,60 | 10,939 | 600,71 | 12,014 3m 1,65 | 3,89 9,336
S 6415 {10,264 | 39,60 | 10,939 | 59,75 | 11,8% 3,262 1,18 | 3,9 9,408
o 6317 10,107 | 39,30 | 10,856 | 59,50 | 11,810 3,285 7,884 | 3,% 9,480
N 6283 | 10,053 | 39,20 | 10,829 | 601,67 | 12,033 3,205 1,716 | 3,% 9,456
D 6367 10,187 | 39,20 | 10,829 | 600,33 | 12,007 3, 8,186 | 3,% 9,480
1970 J 6417 | 10,267 | 40,20 | 11,105 | 602,78 | 12,056 3,422 8,23 | 3,9 9,528
[ 6433 110,293 | 40,60 | N,25 606,22 | 12,124 3,839 8,254 | 3,98 9,552
M 6433 10,293 | #1,10 | 11,354 | 606,78 | 12,136 3,457 8,297 | 3,98 9,552
A 6453 | 10,325 | 41,40 | 11,436 | 614,11 | 12,282 3,459 8,302 | 4,02 9,648
M 6623 | 10,597 | 41,50 | 11,464 | 623,00 | 12,460 3,584 8,602 | 4,04 9,696
J 6692 (10,07 | M,20 [ 11,380 | 612,50 [ 12,250 3,399 8,158 | 4,08 9,792
J 6719 110,750 { 41,10 | 11,354 | 604,25 | 12,085 3,413 8,335 414 9,936
A 6742 | 10,787 | 39,60 | 10,933 | 599,89 | 11,998 3,510 8,426 | 4,18 110,032
s 6731 {10,770 | 39,80 | 10,99 | 625,86 | 12,517 3,10 9,048 4,22 10,128
0o 6126 110,762 | 39,20 | 10,829 | 603,75 | 12,075 3,848 9,235 4,21 |10,248
N 6125 | 10,760 | 39,10 | 10,801 | 619,57 12,39 3,821 9,185 4,36 |10,464
D N9 | 10,750 | 39,20 | 10,829 | 622,57 | 12,451 3,786 9,086 | &,45 (10,680
9n J 6844 | 10,90 | 39,60 | 10,939 | 588,71 | 1,774 3,805 9,132 | 4,47 |[10,728
F 6863 [ 10,981 | 39,40 | 10,884 | 584,23 | 11,685 3,809 9,142 | 4,43 110,776
M 6869 | 10,99 | 39,80 | 10,939 | 57,99 | 1,500 376 | 9,00 | 4ug [10,776
A 6369 110,99 | 39,70 | 10,967 | 579,46 | 11,569 I | 8,98 | 455 10,80
M 6866 | 10,986 | 39,80 | 10,99 | 583,62 ) WN,672 3,652 8,76 4,53 {10,872
J 6854 (10,966 | %0,30 | 11,133 | 580, | N,615 3,626 8,02 | 453 (10,872
J 6875 {11,000 | %0,30 [ 1,133 | 5%,89( 11,818 3,6M 8,810 | 4,45 (10,680
A 6175 | 10,840 | 39,60 | 10,939 | 583,63 | 11,61 3,550 8,520 | &4 |10,776
s 6713 | 10,741 | 39,50 | 10,912 | 584,33 11,683 3,850 8,280 | 4,49 110,776
0 6628 | 10,605 | 39,50 | 10,912 | 583,13 | 11,663 3,416 8,18 | 445 (10,680
N 6600 | 10,560 | 39,40 | 10,884 | 576,44 | 11,529 kRK] 8,19 §,43 |10,632
D 6655 | 10,610 | 39,40 | 10,989 | 574,63 | 11,603 3,837 8,268 | 4,35 10,640
972 J 6756 | 10,701 [ 39,60 [ 10,241 | 574,25 [ 11,802 3,461 8,306 | 4,37 {10,488
£ 6788 | 10,52 | %0,00 | 11,35 | 57,38 1,13 3,550 | 8,532 | 4,37 [10,488
M 67188 110,752 | %0,00 | 11,55 | 587,33 | 12,0M 3,01 8,642 | 4,371 |10,488
A 6763 (10,2 | 0,60 | 11,55 | 583,88 ( 12,000 3,687 8,753 4,35 |10,440
M 6888 (10,910 [ 4,30 [ 11,724 | 589,13 12,108 3,684 8,842 { 4,33 (10,392
J 6988 {11,069 | #1,10 | 11,667 | 597,57 12,281 3,728 8,90 4,33 ]10,392
J 6988 | 11,069 | 4,20 | 11,6% | €02,00| 12,372 3,819 9,166 | 4,33 |10,392
A 038 | 11,148 | 81,20 | 1,6% | 606,75 12,40 3,903 9,391 4,33 110,392
S NG 11,307 | 9,0 | 11,752 614,25 | 12,62 3,855 9,252 | 4,33 110,392
o nso | 11,35 | 4,70 | 11,837 | 615,13} 12,682 3,8% 9,348 | 4,35 §10,440
N 7213 {11,520 | 2,10 | 11,%1 | 618,88 12,7119 3,97 9,317 1 4,33 10,392
D 7563 | 11,979 | #2,80 | 12,149 | 640,75 | 13,169 4,366 110,478 | 4,33 |10,392
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A20 OLKUCHEN / CAKES

A21 ERDNUSSKUCHEN AUS GESCHALTER SAAT (GEPRESST) / DECORTICATED GROUND-NUT CAKE (EXPELLER)
Preise: 100 kg - ohne M!

o 8 Rohprotein / Protéine brute: min. 40%
E § g Rohfaser / Cellulose brute: min. 7%
25%
;% © 8 Vom Handler an den Landwirt; frei Hof; Kauf min. 100 kg; S&cke von 50 kg.
Du commer¢ant & I'agriculteur; franco ferme; achat min. 100 kg ; sacs de 50 kg.
Tourteau de Panello di Torteau de Decorticated
Produkte und Qualitét pression arachidi Grondnoten pression ground-nut
Produits et qualité d’arachides decorticate koekschilfers | d'arachides cake
décortiquées décortiquées (expeller)
Land - Pays Deutschland France Itafia Nederland Beelgllgil.go/ Luxembourg Kll‘:'"g':f:m Ireland Danmar}
Quelle - Source INSEE ISTAT LE| IEA M.AF.F.
g% 1969 6,84 7883 1,80 53,31 517
[
o
§ E 9% 72,10 8 200 (] 561,48 5,13
20
s 2
s § 19N 1,2 8 6% 567,87 5,75
53
z 1972 5,0 9178 N &1,19 6,832
1969 n,s 12,613 10, 442 10,606 12,415
N 19% 12,99 13,120 1,519 11,630 13,m
a
190 13,18 13,876 1,367 13,812
19712 13,6 14,539 9,850 13,0% 15,437
Eur/100 kg
40 E
35
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25
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20
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1 M Z / 5% “:'”
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S ' =3 T - <
| I Il 1 I L™ F”‘:‘Jca@
g = N :“:‘w ’/
= n
o 4 - 4 4
E 10 3 F 3 3 F 3 W »
o
3
[]
B
-3
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2
7k 3 r 3 F3E E 3
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DFINBLUID DFINBLUID DFINBLU!D DFINBLUID F M A L J 4 A S -] N -] J F L] A L] J J A 8 o N D
[ E K K t X K E L$ K r K
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4x: 100 kg - sans TVA

A20 TOURTEAUX / PANELLI
A21 TOURTEAU DE PRESSION D'ARACHIDES DECORTIQUEES / PANELLO DI ARACHIDI DECORTICATE -

Zeitraum Deutschland France ltalia Nederland ng;g;’:/ Luxembourg K?n"gi:’?m Ireland Danmark
Période oM | Eur Fr | Ewr | ewr F ] eur Fo | Eur Fix [ Eur e ] Ew | ewr okr | Eur

1969 J 7600 | 12,160 512,50 | 10,250 5,079 | 12,i%0

F 7800 | 12,480 516,25 | 10,325 5,156 | 12,374

M 59,29 | 12,0 8000 | 12,800 522,50 | 10,450 5,27 | 12,52

A 7800 | 12,40 526,00 | 10,520 5,128 | 12,307

M 7800 | 12,480 [ 37,00 [ 10,221 | 516,25 | 10,35 5,150 | 12,360

J 59,81 | 12,12 7800 | 12,480 31,00 | 10,221 | 526, | 10,525 5,00 | 12,178

J 1800 | 12,40 538,33 | 10,767 5,151 | 12,362

A 8000 | 12,800 36,% | 10,207 | 5%0,00 [ 10,800 5,082 | 12,38

s 60,55 { 1,89 | 000 | 12,800 38,30 | 10,525 | 550,00 | 11,000 5,159 | 12,382

[o) 8000 | 12,800 | 38,35 | 10,594 5,117 | 12,825

N 8000 | 12,800 | 38,45 | 10,622 5,266 | 12,638

D 63,72 | 11,48 8000 | 12,80 | 38,45 | 10,622 | 585,00 | 11,100 5,380 | 12,912

197 J 8000 | 12,800 : 551,50 | 11,150 5,400 | 12,962

F . 8000 | 12,800 573,33 | 11,467 5,548 | 13,315

M 66,77 | 12,02 6000 | 12,800 580,00 | 11,800 5,499 | 13,198

A 8200 | 13,10 580,00 | 11,600 5,496 | 13,19

M 8200 | 13,020 ] 0,50 | 11,188 | 572,50 { 11,450 5,475 | 13,180

J 2,28 | 13,00 8200 | 13,10 %0,80 | 11,2n | 50,00 | 1,40 5,601 | 13,42

J 8200 | 13,30 | #,00 | 1,326 5,703 | 13,687

A 8200 | 13,20 #,0] 1,519 5,809 | 13,92

76,19 | 13,36 8200 | 13,120 | 42,60 | 1,768 5,92 | 14,28

[} 820 | 13,120 42,80 | 11,823 | 600,00 | 12,000 6,017 | 14,44

8400 | 13,40 | #2,2 11,657 | €00,00 | 12,000 6,029 | 14,470

0 B,07 | 13,53 | 800 | 13,760 | 42,00 | 11,602 | 600,00 | 12,000 6,022 | 14,453

190 J 8600 | 13,760 600,00 | 12,000 6,078 | 14,587

F 800 | 14,240 586,25 | N,15 6,079 | 14,59

M 73,% [ 13,31 8900 | 14,20 575,00 | 11,500 5,997 | 14,38

A 8900 | 14,260 540,00 | 10,800 5,884 | 14,122

M 8900 | 14,240 540,00 | 10,800 5,79% | 13,96

J 12,20 | 13,08 8600 | 13,760 549,00 1 10,980 5,734 | 13,762

J 8600 | 13,760 563,33 | 11,267 5,738 | 13,71

A 8600 | 13,760 565,00 | 11,300 5,686 | 13,646

s 72,84 { 13,12 8600 | 13,760 563,33 | 11,667 5,599 | 13,438

[} 8600 | 13,760 59,5 | 1,850 5,522 | 13,53

N 8600 | 13,760 5%,00 | 11,90 5,506 | 13,214

D 73,35 | 13,2 8600 { 13,7110 52,00 } 10,601 5,48 | 13,075

(173 J 8600 | 13,622 33,80 9,5% | 552,50 | 11,36 5,851 | 13,082

F 8700 { 13,780 | 3%% | 9,921 | 557,50 [ 11,458 5,522 | 13,3

M nnun| 12,0 80 | 13,780} 34,90 | 9,97} 560,00 [ 11,509 5,953 | 13,327

A 80 | 13,780 | 35,00 9,935 | 565,00 | 1,692 5,589 | 13,814

M 8700 | 13,78 : : 566,67 | 11,646 5,680 | 13,632

J N, | 12,87 870 | 13,70 560,00 | 11,509 5,759 | 13,822

J 8700 | 13,790 5,914 | 14,194

A 8m0 | 13,780 6,288 | 15,09

s 74,33 | 13,39 9200 | 14,512 616,67 | 12,674 6,520 | 15,650

) 9200 | 14,572 681,67 | 14,010 1,235 | 17,364

N 10250 | 16,235 76,88 | 15,555 8,05 | 19,20

o 86,28 | 15,53 | 12000 | 19,007 %5,00 | 19,627 9,63 | 23,161
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A20 OLKUCHEN / CAKES
A22 ERDNUSSKUCHEN AUS GESCHALTER SAAT (EXTRAKT) / DECORTICATED GROUND-NUT CAKE (EXTRACTED)
Praise: 100 kg - ohne MWS

3 Rohprotein / Protéine brute: min. 50%
g ~§ E Rohfaser / Cellulose brute: min. 8%
E] g ?
pS K] Vom Handler an den Landwirt; frei Hof ; Kauf min. 100 kg ; Sacke von 50 kg.
Du commergant & I'agriculteur; franco ferme; achat min. 100 kg; sacs de 50 kg.
Tourteau Decorticated
ten-
Produkte und Qualitét d’extraction fcr:?:;o(::n ground-nut
Produits et qualité d'arachide ontdopzaad) cake
décortiquée P (extracted)
Land -Pays Deutschland France Italia Nederland Beég:glu‘e/ Luxembourg Kli‘:‘gi:,?m Ireland Danmar_k
Quelle - Source INSEE LEI M.AF.F.
g% 1969 59,53 36,% 5,13
[+
2
§ § 190 0,32 5,600
o9
s 2
s g 181 0,0 5,806
52
z 19 1,39 36,10 6,482
1969 1,50 10,028 12,2n
N 19%0 12,66 13,440
3
w .
19N 12,1 13,934 .
1912 13,58 10,287 15,551
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A20 TOURTEAUX / PANELUI

A22 TOURTEAU D'EXTRACTION D'ARACHIDES DECORTIQUEES / PANELLO D'ESTRAZIONE DI ARACHIDI DECORTICATE
: 100 kg - sans TVA

Teitraum

ériode

Deutschland

France

Italia

Nederland

Belgique/
Belgié

Luxembourg

United
Kingdom

Ireland

Danmark

oM | Ew

Fir Eur

Lit

Eur

Fl ] Eur

. Fb ] Eur

Fix L Eur

£ | Ew

£

[ Eur

okr | Eur

69

5,9 | 9,97

4,960 | 11,904

36,3 | 10,028

5,102 | 12,245

L3 [ n,e

31,3 {10,304

5,202 | 12,485

3,80 | 9,889

5,132 | 12,311

35,40 | 9,19

5,062 | 12,149

57,18 [ M,58

3,9 | 9,97

5,065 | 12,156

36,50 | 10,083

5,065 {12,156

36,60 | 10,130

5,09 |} 12,216

59,83 ! 11,29

36,90 } 10,193

5,135 | 12,324

36,80 | 10,166

5,163 112,391

zZ o |© |>

5,235 | 12,564

o

64,07 | 1,53

5,140 | 12,336

(=

5,120 {12,288

n

5,213 | 12,51

67,55 | 12,16

5,214 | 12,514

5,186 | 12,446

T |> |z

5,37 | 12,69

«

68,87 | 1,80

5,499 113,198

[

5,686 [ 13,646

5,814 { 13,%4

12,95 | 12,9

5,962 | 14,260

6,037 | 14,489

ZzZ |O | |>»

6,050 | 14,52

o

n,n 13,09

6,072 | 14,573

~

6,079 | 14,59

6,017 | 14,58

n, | 12,9

6,064 | 14,554

6,039 | 14,49

L >» |z M

5,944 | 14,266

(™

0,18 | 12,64

5,620 | 13,968

-

5,171 {13,850

b d

5,6 [ 13,562

0,05 | 12,6

5,517 | 13,38

5,561 | 13,34

5,554 | 13,330

O 1Z |0 @

0,9 ,n

5,526 | 13,262

n

S

31,50 | 8,942

5,654 | 13,50

m

31,55 | 8,%6

5,606 | 13,454

0,09 | 12,62

32,35 [ 9,183

5,616 | 13,318

34,55 | 9,808

5,667 1 13,553

L |> |E

1,6 | 9,52

5,804 | 13,9%0

[N

?,n 13,09

3,2 | 9,708

5,900 | 14,174

-

5,990 | 14,37

>

6,013 | 14,431

B,06 | 13,15

0

6,555 | 15,732

1,066 | 16,%8

50,50 | 14,336

1,709 | 18,502

O |z j0 |

85,69 | 15,8

10,228

24,561
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A20 OLKUCHEN / CAKES
A23 LEINKUCHEN (GEPRESST) / LINSEED CAKE (EXPELLER)

Preise: 100 kg - ohne MV

o 8 Rohprotein / Protéine brute: min. 30%
St ¢ Rohfaser / Cellulose brute: max. 7%
BB E
223
[
N 8 Vom Handler an den Landwirt; frei Hof ; Kauf min. 100 kg; S&cke von 50 kg.
Du commergant A f"agriculteur; franco ferme; achat min. 100 kg sacs de 50 kg.
Produkte und Qualitat d“""“,“ Panellodi | Lijnkoek- d"“"“}“ Hinssed
Produits et qualité o pression lino schilfers © pression caxe
de lin de lin (expeller)
Land -Pays Deutschland France Italia Nederland ng:glu:/ Luxembourg K&Lngi;e:m Ireland Danmark
Quelle - Source INSEE ISTAT LE! IEA M.AF.F.
g % 1969 59,42 8391 e 647,82 4,9%
£S5
z ‘g" 190 63,82 836 36,40 648, 60 5,057
[ o
| 2 1 63,05 8182 3,8 04,89 5,164
52
z 1912 13,00 9 M2 4,9 6%,70 5,871
1969 11,48 13,426 10,331 12,%6 11,99
o 190 n,49 13,400 10,055 12,972 12,137
a
9 n,3% 13,055 9,566 12,108 12,39
1912 13,14 15,367 12,145 14,195 14,105
Eur/100kg
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ix: 100 kg - sans TVA .

A20 TOURTEAUX / PANELLI
A23 TOURTEAU DE PRESSION DE LIN / PANELLO DI LINO

Debutschland

Belgique/

United

g:itil;a::\ France Italia Nederland Belgié Luxembourg Kingdom Ireland Danmark
oM | Ewr fir | Ewr Lt | €ur Aol e Fo | Eur Fix | Eur £ [ Ew £ | Ewr okr | Eur
1969 J 8369 | 13,39 | 39,9 | 11,022 | 665,11 | 13,314 4,813 | 1,6%
F 8725 | 13,960 | 38,9 | 10,746 | 656,83 | 13,129 4,865 | 11,676
M 8,79} 1,9 | gre6 | 13,99 | 37,30 | 10,304 | 644,50 | 12,89 4,883 | 11,19
A 8436 | 13,498 { 37,40 [ 10,331 [ 639,55 12,785 6,904 | 11,79
M 8345 | 13,352 36,9 [ 10,193 | 639,50 | 12,19 4,99 | 1,9%
J 56,041 11,B) g5 | 13,192 36,40 {10,055 | 643,50 | 12,81 5,039 | 12,09
J 8221 | 13,163] 36,30 | 10,028 | 641,33 | 12,823 5,068 | 12,163
A 8260 | 13,216| 36,60 | 10,170 | 643,38 | 12,868 5,03 | 12,056
s 59,01 1,20 8280 | 13,248 | 37,40 | 10,331 | 642,50 | 12,850 505 | 12,18
) 8340 | 13,364 37,80 | 10,862 | €0,13| 13,003 5,059 | 12,142
N 8335 | 13,33 3,20 | 10,276 | 65,00 | 13,100 5,059 | 12,182
D 6,82 1,33] 8385 | 13,416] 36,0 | 10,138 | 662,78 | 13,056 5,008 | 12,23
19% J 8W5 | 13,512 371,00 | 10,269 | 650,56 | 13,01 5,02 | 12,191
F 8400 | 13,568 | 36,60 | 10,110 | 648,22 | 12,964 5,106 | 12,250
M 83,11 1,36] 8609 | 13,454 35,9 | 9,917 | e52,22] 13,044 5,06 | 12,250
A 8381 13,010 | 36,50 | 10,055 | 649,33 | 12,987 5,088 | 12,211
M 8379 | 13,406 36,30 | 10,028 | 650,22 | 13,004 5,009 | 12,118
J 63,9 11,52] 8158 | 13,313 36,10 [ 9,972 [ 638,00 [ 12,780 4,800 | 11,50
J 8339 | 13,352 35,80 | 9,889 | 641,00 | 12,60 5,807 | 1,53
A 8293 | 13,269 | 38,00 | 9,972 | 645,00 [ 12,90 8,90 | 11,760
s 64,26) 11,57} 8308 [ 13,203 36,80 | 10,165 | 649,22 | 12,94 5,003 | 12,007
o 8385 | 13,8416 36,00 | 9,972 | 649,22 12,98 5,06 | 12,254
N 8378 | 13,405 | 36,30 [ 10,028 | 52,50 | 13,050 5,203 | 12,703
D 63,9 1,52] 8380 | 13,38 | 37,60 | 10,387 | &7,5 | 13,155 5,350 | 12,840
9 J 8300 | 13,260 | 38,20 | 10,552 | 618,99 | 12,3 5,363 | 12,81
F 8360 | 13,3 | 371,00 | 10,221 | 616,64 | 12,333 5,31 | 12,90
M 83,2 1,37[ 832 [ 13,331{ 35,9 | 9,97 | 606,78 12,136 5,03 [ 12,51
A sus | 13,192 35,80 | 9,779 | e09,28 | 12,186 5,000 | 12,002
™ g142 | 13,007] 36,0 | 9,586 | €07,23| 12,145 5,003 | 12,00
J 62,36 11,23 8105 | 12,968 33,8 | 9,337 | 06,88 ] 12,138 5,18 | 12,4
J 8100 [ 12,960 | 33,60 | 9,282 | €07,00 [ 12,150 5105 | 12,60
A 810 | 12,976 33,30 | 9,199 [ €04,33 | 12,087 512 | 12,30
s 6,73 11,12{ 8o 12,976 | 32,40 | 8,90 | 599,11 11,982 5121 | 12,305
) gss | 12,888 32,5 | 9,087 | 597,56 | 1, 5129 | 12,310
N 8055 | 12,888| 33,5 | 9,185 | 591,33 1,827 5,126 | 12,32
) 6,00( 10,0 8055 | 12,862{ 3,8 | 9,76 | 593,50 | 11,98 512 | 12,7
9 J a180 | 12,%7] 39,10 [ 13,099 | 611,38 | 12,565 5,17 | 12,28
F 8260 | 13,083 81,00 | 1,638 [ 63,22) 12,91 5,16 | 12,3%
M 67,57 12,071 8676 | 13,742 | 84,30 | 12,518 | 668,25 | 13,734 5,52 | 12,805
A 9158 | 14,506 | 42,70 | 12,121 | 669,22 | 13,754 5,368 | 12,883
M 9396 [ 14,883 | 8,865 | 1,880 | 669,44 | 13,758 5,031 | 13,034
J 68,80 | 12,39] oa66 | 14,993 | %2, | 12,321 | 676,00 | 13,883 5,361 | 12,866
J am | 15, | w,80 [12,n7 | 689,22 14,166 5,40 | 13,10
A 9g8 | 15,509 | &4,%0 | 12,785 | 694,67 | 18,217 5,782 | 13,877
s 13,06) 13,15]10343 | 16,383 ] 46,10 | 13,086 | 715,44 ] 14,683 5,910 | 15,18
o 10650 | 16,869 | 48,00 | 13,625 | 738,561 15,179 6,50 | 15,000
N 087 | 17,323 | 48,50 | 13,767 | 769,22 | 15,809 7,086 | 17,150
D 82,54 14,87111737 | 18,501 | 55,30 | 15,698 | 816,81 | 16,787 8,213 | 19,85
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A20 OLKUCHEN / CAKES

A24 LEINKUCHEN (EXTRAKT) / LINSEED CAKE (EXTRACTED)

Preise: 100 kg - ohne MW

Zielsetzung

Objectif
de référence

Rohprotein / Protéine brute: min. 33%
Rohfaser / Cellulose brute: max. 11,5%

Vom Héindler an den Landwirt; frei Hof; Kauf min. 100 kg ; Sicke von 50 kg.
Du commergant & I'agriculteur; franco ferme; achat min. 100 kg sacs de 50 kg.

Produkts und Qualitat gmeay Lijnkoek e
Produits et qualité de lin (schilfers) (extracted)
Land -Pays Deutschland France Italia Nederland ng:gr"/ Luxembourg K'f:angl:;:m Ireland Danmark
Quelle - Source INSEE LE| C.8.0
§+§ 1969 58,43 w0 5,50
5.
£ 197 8,1 8,80 5,61
]
g ‘g" 19n 59,54 N 5,6
232 19712 65,18 37,00 5,1
1969 11,28 9,586 13,00
N 190 1,12 9,282 13,464
a
19N 10,12 8,764 13,560
1972 1,% 10,503 13,800
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x: 100 kg - sans TVA

A20 TOURTEAUX / PANELLI
A24 TOURTEAU D’EXTRACTION DE LIN / PANELLO D'ESTRAZIONE DI LINO

Belgique/

United

’z’:w:;:n Deutschland France Itatia Nederland Belgid Luxembourg Kingdom Ireland Danmark
oM [ e | Fr T Ew [ u | e [ A ] Eur T ewr [ Ewr g [ Ew e | e | ok [ Eur
8 y 36,8 | 10,116 5.0 | 12,9
£ 36,80 | 10,166 5,42 | 13,008
M 59,561 12,06 A 9.7 5,62 | 13,008
A 3,0 | 9,72 5,46 | 13,106
M %,2 | 9, 5,5 | 13,20
J 57,87 1,712 3,10 | 9,69 5,50 | 13,200
J 34,60 | 9,558 5,52 | 13,28
A 34,60 | 9,558 5,50 | 13,224
s 57,87 10,38 3,60 | 9,558 5,52 | 13,248
0 00 | 9,40 5,5 | 13,30
N 32,10 | 8,867 5,56 | 13,29
) 32,60 | 9,006 5,58 | 13,392
o J 33,3 | 9199 5,56 | 13,416
F 33,50 | 9,254 5,59 | 13,416
M 62,90 1,32 32,80 | 9,06 5,58 | 13,392
A 1,0 | g2 5,50 {13,816
v 3,0 | 9,39 5,50 | 13,86
J 62,72| 1,29 33,0 [ 9,39 5,59 [ 13,8086
J 34,00 | 9,392 5,62 | 13,488
A 3,20 | 9,88 5,61 | 13,464
61,08[ 1,00 33,80 | 9,31 5,63 {13,512
o 33,10 | 9,04 5,64 |.13,536
N 3,2 | 911 5,66 | 13,586
o €0,35| 10,87 340 | 9,503 5,6 [ 13,560
1 4 35,00 | 9,669 5,60 | 13,656
F 36,60 | 9,558 5,60 | 13,69
M 59,02 10,63 3,0 | 910 5,1 (13,704
A 32,0 | 9,03 5,67 | 13,608
M 32,10 | 8,867 5,60 | 13,46
4 59,1y 10,7 31,50 | 8,m2 5,6 | 13,560
) 0,9 | 8,53 5,6 | 13,560
A 30,60 | 8,453 5,63 | 13,512
s 61,08 11,00 2% | 8 5,63 | 13,512
° 29,15 | 8,052 5,60 | 13,464
N 29,0 | 8,204 5,61 | 13,464
0 58,34 10,50 0,05 | 8,660 5,59 | 13,816
! J 3,3% | 10,03 5,68 | 13,512
F 37,45 | 10,63) 5,63 | 13,512
M 58,80] 10,59 38,80 | 1,014 5,63 | 13,512
A 31,00 | 10,503 5,60 | 13,512
M 3,5 {10,017 5,65 | 13,560
J 6,18 1,7 34,15 | 9,60 5,66 | 13,560
J W | 9,650 5,69 | 13,65
A WM | 9,78 5,1 | 13,704
s 6,371 12,31 36,10 { 10,247 5,71 1 13,848
) 80,3 | 11,M0 5,89 | 14,136
N 02,0 | 12,14 5,92 | 14,208
° 8.3 123 6,08 | 159
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A20 OLKUCHEN / CAKES

A25 SOJAEXTRAKTIONSSCHROT, GETOASTET / TOASTED EXTRACTED SOJABEAN MEAL
Preise: 100 kg - ohne M\

Rohprotein / Protéine brute: min. 44%
Rohfaser / Cellulose brute: max. 7%

Zielsetzung
Obijectif
de référence

Vom Héndler an den Landwirt; frei Hof; Kauf min. 100 kg ; Sicke von 50 kg.
Du commergant & I'agriculteur; franco ferme; achat min. 100 kg; sacs de 50 kg.

Produkt d Qualitat Sojaextrak- | Tourteau Tourteau Toasted
Pr odult: u"t uuaa!it 6 tionsschrot, | d'extraction Soyaschrot | d'extraction extracted Soya me.
rodu et q getoastet | de soja cuit de soja cuit isojabean mea!
Land -Pays Deutschland |  France Italia Nederland BeBIg:glu:/ Luxembourg K'I.:nng‘;e:m Ireland Danmart
Quelle - Source B8ML INSEE LEI IEA M.AF.F. D.S.
oo .
5 = 1969 41,34 55,03 36,40 643,73 5,3n 8,%
£5 _
=g 1970 45,69 61, 9% 39,00 681,17 5,129 84,43
20
s 2
£ g 187 45,59 6,62 37,50 638,29 5,87 8,25
52 ,
2= 1972 4,88 £6,33 3,2 677,59 6,58 97,08
- 1969 12,00 10,83 10,055 12,81 12,89 10,187
5 1970 12,484 1,15 10,113 13,635 12,310 1,27
w
190 12,146 nuw 10,368 12,776 14,09 1,23
1912 13,90 11,% 12,263 13,926 15,802 12,810
Eur/100 kg _ . —
40
[ L] SR
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30 _—
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Log. MaBstab/Echelle log.
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A20 TOURTEAUX / PANELLI

A25 TOURTEAU D’EXTRACTION DE SOJA CUIT / PANELLO D’ESTRAZIONE DI SOIA TOSTATA
rix: 100 kg - sans TVA

Zeitraum Deutschland France Italia Nederland B%‘g;giu:/ Luxembourg x?n':?:m Ireland Danmark
Période DM ‘ Eur Fir Eur Lit J Eur Al l Eur Fb l Eur Fix l Eur £ I Eur £ Eur Dkr I Eur
1969 47,60 | 11,%0 37,60 | 10,387 6,33 | 13,127 5,501 | 13,202 82,69 | 1,025
F 48,46 | 12,115 8,70 | 11,519 668,17 ] 13,363 5,06 | 13,116 8,76 | 11,M
M 49,98 | 12,4%5 | 53,97 | 10,93 31,10 | 10,249 | 644,57 | 12,89 5,455 | 13,092 88,89 [ 11,852
A A,76 | 11,940 3,60 | 9,83 637,14 112,783 5,410 | 12,984 79,26 | 10,568
M 47,36 | 11,89 35,80 | 9,889 | 641,14 | 12,823 5,433 | 13,039 80,23 | 10,697
J §7,24 | 11,810 ] 53,85 10,91 36,20 | 10,000 | 641,43 | 12,829 5,353 | 12,847 80,97 | 10,79
J 41,9 | 1,9% 35,20 | 9,724 | 639,29 | 12,786 5,362 | 12,869 80,15 | 10,687
A 46,86 | 11,10 35,0 | 9,719[ 0,00 | 12,80 5,300 | 12,720 78,93 | 10,52
s 46,86 | 11,75 53,97 | 10,24 36,20 | 10,000 [ 636,71 | 12,734 5,29 | 12,10 79,00 | 10,533
o 46,82 | 11,868 35,9 | 9,917 638,67 112,113 5,212 | 12,683 79,38 | 10,584
N 46,12 | 12,601 34,50 9,530 | 638,63 { 12,773 5,304 | 12,7130 17,21 10,283
D 45,00 | 12,322 58,32 | 10,50 35,50 | 9,807 es1,63 | 12,833 5,300 | 12,70 76,54 | 10,205
FE7 B 4,56 | 12,115 38,60 | 10,663 | 651,63 | 13,033 5,29 | 12,10 79,36 | 10,579
F 5,72 | 12,19 38,80 | 10,18 562,88 | 13,258 5,334 | 12,802 81,62 | 10,883
M 44,9 | 12,268 | 59,53 | 10,72 31,80 | 10,hh2 | 665,00 | 13,300 5,362 | 12,869 81,07 | 10,827
A 0,84 | 12,250 37,9 | 10,470 | 666,57 | 13,331 L 5,405 | 12,9712 78,9 | 10,52
M 4,9 | 12,268 38,10 | 10,55 | 672,86 | 13,467 5,677 | 13,148 81,18 { 10,824
J 45,02 | 12,301 | 6,57 | 1,09 39,70 | 10,967 ) 676,43 | 13,529 5,549 113,318 83,3 | nam
J 45,68 | 12,891 40,00 | 11,050 | 693,29 | 13,866 5,788 | 13,891 88,28 | 1,Mm
A 46,18 | 12,617 39,50 | 10,912 | 688,57 | 13,70 5,870 | 14,088 89,25 | 11,90
s 46,60 | 12,732 | 63,64 | 1,46 39,30 | 10,856 | £93,29 { 13,866 6,137 | 14,729 88,46 | 11,71%
o 46,76 | 12,776 39,00 | 10,773 694,00 | 13,880 6,179 | 14,830 86,92 | 11,589
N 4,86 | 12,79 39,70 | 10,97 70,50 | 14,210 6,178 | 14,827 86,60 | 11,547
D 8,22 | 12,921 63,02 [ 1,5 80,0 | N005 286,17 | 14,123 6,170 | 14,808 86,58 | 13,564
{17 41,68 | 13,027 39,90 | 11,022f 667,19 | 13,144 6,169 | 14,806 87,88 | n.M7
F 41,78 | 13,055 31,8 | 10,82] g50 97 | 13,18 6,204 | 14,89 82,90 | 1,720
M 7,44 | 12,962 60,9 | 10,97 36,9 | 10,193 634,33 | 12,687 5,%3 | 14,267 84,84 | 11,312
A 47,10 | 12,869 36,9 | 10,193 640,33 | 12,807 5,858 | 14,059 83,22 | 11,09
M 46,58 | 12,127 37,70 | 10,814 641,16 | 12,823 5,785 | 13,884 83,52 [ 11,136
J 4,50 | 12,75 | 60,78 | 10,9 38,20 | 10,691 | 642,43 | 12,849 5,838 | 14,011 84,78 | 11,304
N 4,66 | 12,749 39,50 | 10,912 638,86 | 12,777 5,871 | 14,00 85,00 | 11,33
A 46,50 | 12,705 37,40 | 10,331 644,50 | 12,8% 5,872 | 14,093 84,04 | 11,205
s 45,58 | 12,854 | 62,32 | 1,2 35,55 | 9,820 634,33 | 12,687 5,833 | 13,999 80,22 | 10,69
0 5,62 [ 12,00 31,0 | 10,276| 626,67 | 12,533 5,767 | 13,841 81,9 | 10,928
N 45,88 | 12,536 37,60 | 10,387} 630,17 | 12,603 5,751 | 13,802 84,54 [ 212
) 5,9 | 12,70] 62,88 [ 1,5 36,9 [ 9,734 610,20 {12,321 5,731 | 13,754 83,38 | 11,076
we 4,68 | 13,056 35,20 | 10,134 | 596,80 | 12,265 5,680 | 13,632 82,9 | 10,9
F 45,56 | 13,022 35,70 | 10,134] 03,67 | 12,407 5,62 | 13,56 83,68 [ 11,082
v 45,50 | 13,005 | 61,57 | 11,09 37,10 | 10,5311 04,00 | 12,413 5,858 | 14,059 86,17 1,In
A 45,9 § 13,131 38,30 | 10,8121 613,33 | 12,605 5,911 | 14,186 89,94 | 11,868
M 46,50 | 13,291 38,60 | 10,%7] 626,67 { 12,879 6,009 | 14,822 92,18 | 12,166
J 46,58 | 13,313] 62,89 | 11,32 39,10 | 11,099 30,43 | 12,%7 5,997 [ 14,393 9,18 | 12,032
J 46,88 | 13,399 0,80 | 11,582 639,29 | 13,139 6,260 | 15,024 94,53 | 12,474
A 41,54 | 13,588 41,85 | 11,880 | 656,00 | 13,482 6,503 | 15,607 96,74 | 12,765
s 1,56 | 13,87 68,74 [12,38 43,50 [ 12,348 684,50 | 14,068 6,702 | 16,08 98,20 | 12,%8
o 52,12 | 14,897 46,40 | 13,IN] 706,83 | 14,521 1,286 | 17,486 105,18 | 13,879
N 55,38 | 15,829 53,20 | 15,%02| 807,17 | 16,589 8,005 | 19,212 109,49 | 14,448
D 60,32 | 17,28 12,1 112,99 67,9 | 19,274| 962,40 | 19,179 9,181 | 21,938 136,72 | 18,041
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A20 OLKUCHEN / CAKES

A26 SONNENBLUMENKUCHEN (EXTRAKT) / SUNFLOWER CAKE (EXTRACTED)
A27 BAUMWOLLSAATKUCHEN AUS ENTUINTERTER UND GESCHALTER SAAT / DECORTICATED EXTRACTED COTTONSEED CAKE
Preise: 100 kg - ohne MW

Zielsetzung

Objectit
de référence

Rohprotein / Protéine brute: min. 40%
Rohfaser / Cellusole brute: max. 11%

Vom Hindler an den Landwirt; frei Hof; Kauf min. 100 kg; Sicke von 50 kg.
Du commercant & F'agriculteur; franco ferme; achat min. 100 kg; sacs de 50 kg.

Tourteau de
Produkts und Qualitht d:r.zuv::::n Zonnenbloem-| pression de Cottonseed c::an::;d Cottonseed
Produits et qualité de tournesol schroot cotton cake meal cake
décortiqué
Land - Pays Deutschiand France Italla Nederiand ng:g;":/ Luxembourg K}:\ng':l?m Ireland Danmark
Quelis - Source INSEE LEl IEA M.AF.F. C.8.0. DS.
g é 1969 3,0 49,13 5,346 %) £,02
§ s 190 3,50 548,% 4,075 4,52 8,13
% [
$ g 19n 53,08 3,8 504,82 5179 5,02 78,4
o O
b
z 1912 51,3 3,5 514,10 5,400 5,08 mE
1969 8,232 9,964 10,430 10,488 9,069
5 197 8,54 10,365 1,70 10,848 10,817
w
190 9,56 8,13 10,105 12,00 12,048 10,450
192 10,33 9,509 10,566 13,128 12,192 10,260




t: 100 kg - sans TVA

A20 TOURTEAUX / PANELL‘
A26 TOURTEAU D'EXTRACTION DE TOURNESOL / PANELLO D'ESTRAZIONE DI GIRASOLE
A27 TOURTEAU DE PRESSION DE COTON DECORTIQUE / PANELLO DI COTONE DECORTICATO

2eitraum Deutschland France Italia Nederland ng{g;‘:’ Luxembourg KllJnr:L?m Ireland Danmark
Période oM | Eur fr | Eur Ut | Eur A Eur Fo | Eur Fix | Ewr £ [ Eur ¢ | Ew | ok | Eur
39 ) 13, | 9,221 | 500,00 | 10,000 LI 048 | 43 | 0,06 68,20 | 9,00
. 3,80 | 8,785 | 487,50 | 9,250 4,398 10,552 | &35 | 10,680 | 68,92 | 9,189
M 3N, 8,646 | 475,00 | 9,500 4,376 10,502 | 433 | 10,392 | 68,07 | 9,19
A 30,4 | 8,357 | 483,00 | 9,660 4,384 | 10,522 | 4,50 | 10,560 | 68,35 | 9,113
" 29, | 8,094 | 43,00 | 9,80 4,346 | 10,430.| 4,40 | ¥0,560 | 68,24 | 9,099
s 2,10 | 7,762 | 40,00 | 9,30 4,316 10,358 | 4,38 [ 10,512 | 66,82 | 8,39
3 21,60 | 7,624 | 490,00 | 9,800 L26[ 1008 4,83 10,632 ] 6,0 | 83
A 2,0 | 7,62 | s00.00 [o.000 4,25 | 10,165 | #,39 | 10,536 | 64,55 | 8,607
s .40 | 2,885 | 506,67 10,133 4,297 10,313 | #,36 | 10,464 | 64,7 | 8,633
o 20,50 | 7,873 | 500,00 {10,000 4,35 | 10,500 | 8,36 | 10,868 | 68,50 | 9,133
N 29,10 | 8,204 1§ 565,00 117,000 4,400 | 10,560 | 438 10,512 N84 | 9,58
D 9,01 8,6m | 50,00 10,00 5,431 ] 10,634 | 4,38 | 10,512 [ 12,5 | 9,633
n J 32,9 | 9,088 | 533,00 {30,500 MAST) 10,687 | 40 | 10,560 [ 74,06 | 9,888
£ 33,9 | 9,36 | 553,33 11,067 b,483 1 10,759 | wus | 10,680 | 76,9 [ 10,259
" 13,9 | 9199 | 560,00 h1. 00 4,57 | 10,990 [ &,45 | 10,600 | 78,50 [ 10,867
A 32,8 | 9,06t | 50,00 11,400 4,659 | 11,182 | 4,44 [ 10,656 | 78,43 | 10,457
M 2,8 | 8,508 L672{ 11,03 | a6 [ 10,204 | 7,75 | 10,50
J 2,60 | 8,453 4,6% | 11,268 | 449 [ 10,776 | 79,22 [ 10,563
’ 32,0 | 9,033 | 510,06 ho,200 4,706{ 17,29 | &, |10, | 80,57 | 10,13
R 3,0 | 9,586 | 535,00 o, 70 oo | nonz| s | 10,66 | 85 | n,am
s 35,30 | 9,751 |552,50 1,050 501 | 12,08 | a52 | 10,848 | 86,0 [ 1,50
o 35,20 | 9,72 | 561,67 11,233 5,381 | 12,94 457 | 10,968 | 86,07 | 11,476
N 3,00 | 9,669 | 555,00 1,100 5,396 12,%0 | 4,81 | 11,50 | 8,01 | 11,3
[} 35, | 9,586 | 555,00 N1,100 5,425 [ 13,020 | 4,72 |[1,328 | 83,80 | 1,113
m ‘ 3,10 | 9,696 | 555,00 {11,100 5,454 13,00 | a2 | M08 83,8 | 1,2
. 8,50 | 9254 | se000 11 oon 5,442 | 13,060 | 5,02 | 12,068 | 80,82 | 10,776
M 3,60 [8,723 | 500,00 [10,000 5,360 | 12,864 [ 5,00 12,000 | 7,48 | 10,064
A 3,50 18,2 | yg5.00 | 9,70 STAT | 12,353 | o,9% | 11,856 | 7,30 | 9,97
M 31,% |8,606 | 49,00 | 9,000 S.OB| 12,15 | 49 | 1,904 | 5,88 } 10,11
4 30,2 8,383 | 482,00 | 9,640 5,159 12,382 »,98 | 11,856 | 18,54 [ 10,a72
’ 0,20 8,343 | 463,33 [ 9,667 5,00 | 12,384 | 5,00 | 12,20 | 78,9 | 10,5%
A 29,00 |8,237 | 45,00 | 9,70 5,134 12,322 | &,9% 111,856 | 78,88 | 10,512
s 3,10 18,95 | 42,00 | 9,80 5,06 12,15 | 8,98 | 1,%2 | 7,32 | 10,309
° 5,%5 | oM 3,0 (8,729 | 507,50 [10,150 5,002 | 12,173 5,06 [ 12,18 | 78,79 | 10,505
N 53,5 | 9,63 31,5 |8, | 5%,0 o, M0 5,050 12,182 5,06 | 12,38 | 90,06 | 10,65
0 53,5 | 9,63 32,0 (8,91 | 4%,00 |9,9% 5,028 | 12,067 { 5,06 | 12,384 | 78,29 [ 10,500
n o, 54,33 | 9B 32,00 |92 | 4,00 j10,173 5,083 [ 12,99 5,22 [12,52 | B2 | 9,%2
£ 5,18 | 9,32 2,20 |85713 | 478,75 | 9,838 5,035 12,084 | 512 112,288 | N,80 | 9,14
M 50,5 | 9,09 29,85 (8,413 [ A13,% [ 9,736 5,081 12,098 5,04 [12,09 | 20,82 | 9,34
A 51,06 | 9,19 29,85 8,30 | a82,50 | 9,916 5,0m! 12178 506 | 12,00 | w68 | 932
M 50,85 9,16 29,15 [8,275 485,00 | 9,968 5089 12,204 ] 498 0,92 | n59 | 9,m
J 52,00 | 9,36 28,70 {8,147 | 475,00 | 9,762 5,036] 12,085] 4,98 | N,%2 | N,5 | 9,
N 53,87 | 9% 29,0 8,317 | 480,00 | 9,865 5,084 12,202] 4,96 [ 0,908 | n,85 | 9,828
A 54,5 | 9,61 31,00 18,800 | 40,00 | 9,865 5,00 12,40 5,02 12,08 | 1,75 | 9,468
s 55,% | 10,04 3,00 {9,650 | 465,50 | 9,567 5,346 | 12,60 5,02 [ 12,008 | 13,37 | 9,682
0 0,5 | 10,% 36,9 |10,M6 | 490,00 }10,0m 5,788 13,89 | 500 | 12,008 | 81,92 | 10,810
N 6,5 | 1201 N6 11,55 | 586,25 [12,08 6,052 14,55 | 5,35 | 12,80 | 91,60 [ 12,087
o 85,00 | 15,48 50,0 {18,3% | 177,50 ﬁs,gn 1,814) 19,754 | 5,20 ] 12,696 ] 113,47 | 14,9
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A30 ERZEUGNISSE TIERISCHER HERKUNFT / PRODUCTS OF ANIMAL ORIGINE
A31 TIERMEHL / ANIMAL MEAL

Preise: 100 kg - ohne M\

Rohprotein / Protéine brute: min. 55%

2.8 Rohfett / Matidres grasses brutes: max. 10%
3 § g Phosphor / Phosphore: max. 5%
353
',?j K] Vom Handler an den Landwirt; frei Hof; Kauf min. 100 kg; S#cke von 50 kg.
Du commergant a I'agriculteur; franco ferme; achat min. 100 kg; sacs de 50 .
Produkte und Qualitét Farine de Diermeel Farine Animal Meat aru
Produits et qualité viande de viande meal bone me:
Land -Pays Desutschland France Italia Nederland B%‘g:g,u:/ Luxembourg K‘I.’nr;:j?m Ireland Danmar!
Quelle - Source INSEE LEI IEA M.AF.F. D.S.
g2 1969 %2 552, 5,201 99,13
2 c
&2
23 1970 50,8 628,- 5,854 106,91
29
23 ;
§E m 46,9 534, - 5, 664 94,58
83
z 1972 19,86 53,6 579,50 6,286 122,54
1969 12,486 11,040 12,482 13,017
. 19% 14,033 12,560 14,050 16,255
&
19 12,966 10,689 13,594 12,607
1972 14,38 15,25 11,910 15,086 16,170
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rix: 100 kg - sans TVA

A30 PRODUITS D'ORIGINE ANIMALE / PRODOTTI DI ORIGINE ANIMALE
A31 FARINE ANIMALE / FARINA ANIMALE

Zeit.raum Deutschland France Italia Nederland B%Ig;gluée/ Luxembourg K?;g;?m Ireland Danmark
Période oM | eur Fir Eur Lit Eur A e Fo | Eur Fix [ Eur ¢ | Ew e | Eur ok | Ewr
69 ) 0,0 | 1,08 512,50 | 10,250 5,00 | 12,09 100,90 | 13,587
£ 43,10 | 1,96 | 525,00 [ 10,500 5,057 | 12,131 99,00 13,200
M 83,00 | 1,96 555,00 | 19,500 5,012 | 12,029 97,07 12,93
A 2,80 11,8231 525,00 | 10,500 5,07 | 12,178 94,321 12,576
M 45,10 | 12,459 | 537,50 | 10,750 5,123 | 12,28 92,5| 12,31
J 65,0 | 12,580 | 562,50 | 12,20 4,99 | 11,9% 92,82 12,37
J 45,0 | 12,581 | 57,00 | 11,500 5,09 | 12,238 9,12 12,549
A 5,60 | 12,561 | 550,00 { 11,000 5,251 | 12,602 %,52| 12,73
s 15,80 | 12,581 | 525,00 | 10,500 5,209 | 12,18 101,67 13,556
0 56,9 | 12,%6| 562,00 [ 11,200 5,359 | 12,862 102,01 13,69
N 49,00 13,5361 587,50 | 11,750 5,470 | 13,128 108,94 | 14,525
) 49,00 | 13,536 | 637,50 | 12,750 5,634 | 13,522 108,05 | 14,407
n ’ 49,00 | 13,536 | 00,00 | 12,000 5,659 | 13,582 108,46 14,461
F 49,00 | 13,536 | 600,00 [ 12,000 5,658 | 13,579 N1,62| 14,883
M 49,00 | 13,536 | 650,00 | 13,000 5,650 | 13,560 10,18 14,69
A 49,60 | 13,202 50,00 | 13,000 5,667 { 13,601 105,671 14,089
" 50,0 | 14,006 662,50 | 13,250 5,614 | 13,618 105,26 14,03
J 50,70 [ 14,006 0,00 | 13,000 5,859 | 14,062 105,00 [ 14,000
J 51,90 | 14,337 625,00 } 12,500 5,823 | 13,978 105,22 14,029
A 51,9 | 14,337 e37,50 [ 12,750 5,8 | 14,188 106,08 | 14,144
s 51,9 | 14,337 650,00 | 13,000 5,919 | 14,208 107,80 | 14,373
o 51,9 | 14,337 25,00 | 12,500 5,985 | 14,36 106,64 15,219
N 51,9 | 14,337 e00,00 [ 12,000 6,201 | 14,897 105,26 14,035
0 51,9 | 14,337 587,50 | 1,750 6,206 | 14,99 106,36 14,181
n J 50,70 14,006 600,00 | 12,000 6,331 | 15,19% 107,98 14,392
F 50,20 | 13,867 550,00 | 11,000 6,331 | 15,19 107, | 14,387
" 88,50 | 13,310 537,50 | 10,750 6,393 | 15,383 102,82] 13,79
A 48,40 | 13,370 530,00 | 10,600 6,221 | 18,9% 98,82 13,176
M 46,9 | 12,%6| 52,00 | 10,500 6,051 | 14,522 92,97 12,3%
J 46,% | 12,%6] 525,00 { 10,500 5,132 | 13,151 W0,0{ 12,05
J 41,50 | 13,122{ 530,00 | 10,600 5,258 | 12,619 87,89| 1,79
A 47,50 13,122 | 52,00 | 10,500 5,081 | 12,19 87,78 11,04
s 4,50 | 13,122{ 550,00 | 11,000 5,058 (12,139 0,89) 12,119
) 3,10 | 1,%6] 52,00 | 10,500 5,087 | 12,209 0,56 12,05
N 3,10 | 11,%6| 52,00 10,500 5,131 | 12,314 89,941 1,992
b 8,10 | 1,906] 487,50 | 9,84 5,204 (12,706 89,82 11,819
2 J 42,50 | 12,064 | 415,00 | 9,762 5,M | 13,682 89,38| 1,79
. M00 | 12,00 475,00 [ 9,762 5,748 | 13,1% 92,0 12,98
M 0,5 | 12,69 6,10 | 12,802] 500,00 | 10,276 5,729 | 13,750 B,%| 12,30
A 0,8 | 12,B 6,9 | 13,313] 480,00 | 9,865 5,548 | 13,315 100,70 13,268
M 72,0 | 13,0 89,80 | 14,000 52,00 10,7% 5,550 | 13,30 m, 8| 14,10
J 16,5 | 13,31 51,00 [ 14,477{ 525,00 10,79 5,683 | 13,639 128,41 15,94
J 5,5 | 13,59 51,00 | 14,477 550,00 11,308 6,085 | 14,608 133,54 17,621
A 78,0 | 14,10 53,10 [ 15,013} 575,00 1,817 6,803 | 16,327 12,0/ 18,764
s 83,88 { 15,10 56,3 | 15,92] 600,00 12,33 6,543 | 15,703 140,08] 18,484
o 89,55 | 16,12 63,10 | 17,912 725,00 14,90 6,391 | 16,634 142,32 18,700
N 9,50 | 16,47 68,00 | 19,416] 750,00 15,514 L0 | 1,8 143,09 18,882
o 92,00 | 16,57 12,00 | 2,838 775,00] 15,928 7,95 | 18,972 WL, 19,
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A30 ERZEUGNISSE TIERISCHER HERKUNFT / PRODUCTS OF ANIMAL ORIGINE
A32 FISCHMEHL / FISH MEAL

Preise: 100 kg - ohne MV

o 8 Rohprotein / Protéine brute: min 656%
Es S Rohfett / Matiéres grasses brutes: max. 10%
88§
209
'y;!} 3 Vom Handler an den Landwirt; frei Hof; Kauf min. 100 kg; Sdcke von 50 kg.
Du commergant & I'agriculteur; franco ferme; achat min. 100 kg ; sacs de 50 kg.
Produkte und Qualitat Farine de Farina Farine .
Produits et qualité Fischmehl poisson di pesce Vol vismeel de poisson Fish meal Heering m¢
Land - Pays Deutschland France Italia Nederland Bealgllgluée/ Luxembourg Kli‘:wngi::le:m Ireland Danmark
Quelle - Source BML INSEE ISTAT LE! IEA M.AF.F. D.S.
22 1959 16,9 14 153 68,30 8,155
£S5
; § 190 81,1 17115 16,50 1081, 80 9,928 182,%
K-
= 2
~§ g 19N 0,87 16 418 61,20 921,55 9,808 164,22
® [~}
3
z 192 8,51 145,03 17 789 81,2 128,40 10,860 27,68
1968 19,525 23,605 18,867 19,572
- 190 23,975 21,384 2,133 2,632 23,821 24,392
=]
E] -
190 2,15 26,261 18,579 18,566 23,539 21,889
19 24,440 26,11 28,117 23,050 23,19 26,064 21,405
Eur/100 kg
ol HEEREEE ]
70 . ’ ' ’
Fo [
[
60 _—
TAXXXTXIX
. —axr_x
50 o =z o=
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A30 PRODUITS D’ORIGINE ANIMALE / PRODOTTI DI ORIGINE ANIMALE

A32 FARINE DE POISSON / FARINA Di PESCE
ix: 100 kg - sans TVA

529222::1 Deutschland France Italia Nederland Bealgligitge/ Luxembourg K?nngi:-je:m Ireland Danmark
oM [ Ew Fir Eur Lt [ Ewr B[ e [ Eur Fix [ Eur g [ Eur £ | Eur ok [ Eur
1959 3 70,16 11,540 12457 119,931 4 55,30 | 15,276 7,361 | 17,681
F 0,0 17,675 12457 119,931 | 55,90 | 15,442 1,445 | 17,068
M| N2 | 17,82 s [1e,702 | su,ep | 15,083 7,555 | 18,132
A n2 17,805 12816 | 20,502 | 55,60 | 15,359 7,600 | 18,262
M 1,22 18,055 14063 | 22,501 | 64,40 | 17,79 7,133 | 18,574
J 74,60 18,650 14071 | 22,514 | 66,00 | 18,232 7,993 | 19,183
J 75,92 18,980 14500 | 23,200 | 69,60 | 19,227 8,191 | 19,658
A 16,82 19,205 14500 | 23,200 | 70,20 | 19,392 8,3% | 20,148
S 18,04 19,510 14643 | 23,429 | 13,50 | 20,304 8,517 | 20,441
o | &,62 | 0,85 17000 [27,200 | 81,30 | 22,459 8,675 | 2,82
N 87,98 24,038 19083 | 30,533 | 87,40 | 24,144 8,913 | 2,535
D 93,18 25,459 19857 | 31,11 | 65,80 | 23,702 9,403 | 22,567
9Ly 92,72 | 2,333 19N% | 31,562 | 18,00 | 21,547 | 1027,00 | 20,540 9,512 | 22,91 21,86 | 28,248
F 91,86 2,098 19357 | 30,972 | 76,20 | 21,188 | 1027,00 | 20,540 9,651 | 23,162 28,12 | 21,149
M 86,54 23,645 17357 | 21,11 | 61,30 | 18,591 | 1030,25 | 20,805 9,749 | 23,398 191,98 | 25,597
A 84,72 23,148 1674 | 26,742 | N,20 | 19,669 | 1033,50 | 20,67 9,808 | 23,539 172,0 | 22,933
M 85,42 23,339 15857 | 25,37 | 74,80 | 20,663 ]1085,50¢ 21,70 9,820 | 23,568 17,52 | 23,403
J 86,06 23,514 16429 | 26,286 | 76,10 | 21,022 | 1092,00 [ 21,840 9,900 { 23,760 180,68 | 24,091
3 86,54 23,645 16429 | 26,286 | 77,40 | 21,381 {1092,00 | 21,84 9,911 | 23,786 175,54 | 23,405
A e | 3w 16N4 | 26,742 | 8,00 | 21,547 | 1105,00 | 22,100 9,925 | 23,820 176,48 | 23,531
s 87,64 23,945 16429 | 26,286 | 79,00 | 21,823 {1105,00 | 22,100 10,075 | 24,180 175,41 (| 23,388
] 87,90 | 2,016 16786 | 26,858 | 79,60 | 21,989 | 121,25 | 22,425 10,135 [ 24,324 175,00 | 23,333
N 88,28 24,120 16786 | 26,858 | 80,60 | 22,265 {1129,38| 22,588 10,267 | 24,641 175,76 23,435
[ 88,22 24,104 16750 | 26,800 [ 79,30 | 21,906 | 127,75 | 25,550 10,317 | 2,780 179,98 | 23,997
W, [ 87,98 | 24,038 1690 | 21,056 | 77,80 | 21,381 | 1092,00 | 21,840 10,3%5 | 2,780 165,00 | 2,667
F 87,60 23,934 16971 | 27,154 | 75,70 [ 20,912 [ 1040,00 | 20,800 10,324 | 24,778 183,78 | 24,504
M 87,16 23,814 1697 | 27,154 | 72,50 | 20,028 | 1040,00 | 20,800 10,324 | 24,778 178,52 | 23,803
A 85,58 23,383 16900 | 27,040 | 68,30 | 18,867 | 932,75 18,665 10,312 | 24,748 14,28 23,231
M 83,54 22,85 16614 | 26,582 | 68,30 | 18,867 | 929,50 | 18,59 10,066 | 24,158 164,22 | 21,896
J 81,62 22,301 16329 | 26,126 | 66,00 [ 18,232 | 910,00 | 18,200 9,864 | 23,674 153,82 | 2,509
J 19,48 2,716 16300 | 26,080 | 65,30 | 18,039 [ 906,75 | 18,13 9,612 | 23,069 148,02 | 19,736
A 17,80 0,51 16250 | 26,000 | 66,00 | 18,232 | 893,75 17,87 9,418 | 22,603 141,96 19,728
s 15,88 0,132 15958 | 25,533 | 63,1C | 17,431 | 887,25 17,145 9,376 | 22,502 151,54 | 20,205
[} 75,14 2,530 16000 | 25,600 | 61,40 | 16,961 | 845,00 | 16,900 9,363 | 22,4N 151,07 20,943
N 74,80 2,437 15917 | 25,467 | 61,10 | 16,878 | 838,50 | 16,70 9,360 | 22,464 161,36 21,515
D 13,9 2,512 15600 | 24,870 | 61,10 | 17,081 | 812,50 [ 16,406 9,351 | 22,42 168,921 22,440
1972 J 13,28 20,9451 105,88 | 19,06 | 15457 | 24,483 | €0,50 | 17,174 | 845,00 [ 17,366 9,338 | 22,8M 169,16 | 22,322
F 12,26 20,653| 105,50 | 18,99 | 15617 | 2,736 | €0,10 | 17,080 828,75 | 11,032 9,340 | 22,M6 162,05 | 21,383
M 1,64 20,476] 105,50 | 18,99 | 15617 | 24,736 [ 59,80 [ 16,97 812,50 | 16,698 9,208 ; 22,291 150,22 | 19,822
A n,n 20,493 : 15214 | 24,098 | 60,80 | 17,259 | 832,80 | 17,099 9,208 | 22,099 152,86 20,10
M 12,88 2,830] : : 15200 | 24,076 | 67,00 | 19,019 | 877,50 | 18,034 9,336 | 22,406 166,16 21,662
J 5,9 | 2,105] : : 15200 | 24,076 | 72,80 | 20,665 | 942,50 | 19,370 9,73 | 23,31 112,56 22,10
J 11,56 22,168| : : 15629 | 24,755 | 73,10 | 20,750 | 1007,50 | 20,706 10,318 | 24,763 194,34 | 25,644
A 18,82 22,58| : : 15700 1 24,868 | 80,90 | 22,965 | 1105,00 | 22,M0 10,744 | 25,786 20,58 | 26,468
s 85,32 24,386( : 16416 | 25,999 | 95,30 | 26,768 | 1300,00 ; 26,17 1,238 | 26,9M a1,% | 28,760
o |103,10 29,639 186,00 | 33,49 | 22370 | 35,434 {15,00 | 32,613 | 1657,50 | 34,065 12,490 | 29,976 293,88 | 38,779
N 120, | 34,510{ 182,80 | 32,9 | 2800 | #0,865 [112,50 | 31,935 | 1657,50 | 34,065 13,510 | 32,424 292,66 38,618
D 122,26 34,944 184,50 | 33,22 | 2767 | 40,813 | M7,00 | 33,212 | 1677,00 | 34,466 15,793 | 31,183 318,68 | 42,052
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A40 ANDERE ERZEUGNISSE / OTHER PRODUCTS
A41 GETREIDESTROH / CEREAL STRAW
Preise: 100 kg - ohne M\

HandelsTbliche Qualitat (in Packen): 15 - 30 kg
Qualité saine, loyale et marchande (en ballots): 15 - 30 kg

Zielsetzung
Objectif
de référence

Vom Hiandler an den Landwirt; frei Hof; Kauf min. 1 t; lose.
Du commergant & I'agriculteur; franco ferme; achat min. 1 t; en vrac.

L Pagtia di
Produkte und Qualitat Paille de Paille de
¥ . cereali Tarwestro
Produits et qualité blé in balle froment
Land -Pays Deutschland France Italia Nederland BeBlg:g[uée/ Luxembourg K‘;::L?m Ireland Danmart
Quelle - Source INSEE ISTAT LE| IEA
22 1969 5,81 1392 98 10,57
2c
£2
s ‘g‘ 1920 8,2 1 49% 132 139,64
20
28 191 9,% 154 (k) 15,6
g5
]
2
= 1972 1,16 1506 82 87,89
1969 1,122 2,221 2,01 2,1
N 190 1,476 2,39 3,646 2,13
o
9M 1,19 2,876 3,622 2,5
1972 1,289 2,38 2,328 1,806
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t: 100 kg - sans TVA

A40 AUTRES PRODUITS / ALTRI PRODOTTI
A41 PAILLE DE CEREALES / PAGLIA DI CEREALE

Zeitraum Deutschland France Italia Nederland B%Ig:gluée/ Luxembourg Klijn'::je:m Ireland Danmark
Période DM Wr Fir ] Eur Lit —l Eur Fl Bur Fb LEur lei Eur £ l Eur [ 4 T Eur Okr l Eur
9 J 5,8 | LI | 52 | 2,4 | 10,0 | 2,10 | 102,06 2,0m
F 59 | LA | 1518 | 2,429 9,3 | 2,569 | 112,50 | 2,250
M 5,7 | V165 | 1474 | 2,358 | 9.4 | 2,597 | 106,39 2128
A 535 | 1,06 | 1480 | 2,38 | 95 | 2,624 | 110,88( 2,28
M 5,0 ] 1,05 | w3 | 2,28 | 10,3 | 2,88 | 106,33 | 2,127
J 50 [ [ wr (2,2 ) 99 | 215 | 6,5 [ 1,m
4 5,0 | 1,00 [ 1180 {1,888 [ 9,2 | 2,50 [ 106,39] 2128
A 5,50 | 1,007 1 1229 | 1,96 | 7,8 | 2,155 [ 102,21 2,0
s 550 10,90 | 12%2 {206 | 91 | 2,51 | 131,87 2,57
0 6,00 | 1,00 | 1383 [223 [ 10,8 [ 2,93 | 1Ma72] 2,20
N 613 | 1,008 | 130 [ 2,092 [ 10,8 | 2,983 | 17,38 | 2,38
o 6,41 | 1,05 f W | 2,258 | 10,9 | 3,010 | 1aa56 { 2,491
) J 6,43 | 1,158 | 1643 | 2,309 | 1,0 | 3,087 | 132,50 | 2,650
F 5,98 | 1,017 | 199 | 2,3 | m,2 | 3,00 | 128,27 256
M 5,93 | 1,068 | W61 [ 2,322 | 1,6 | 3,204 | 127,% | 2,559
A 6,35 | 1,083 | 1889 | 2,382 | 12,% | 3,85 | 133,82 | 2,676
M 6,58 [ 1,185 [ 1537 | 2,059 | 12,6 | 3,48 | 132,65 | 2,663
J 6,98 [ 1,57 | W11 | 2,363 | 12,5 | 3,53 [ 135,88 { 2,18
J 7,53 11,356 | 139 | 2,234 | 12,7 | 3,508 | 140,33 [ 2,807
A 7,65 (1,300 | {220 | N6 | 3,24 | 125,88 | 2,518
s 9,93 | 1,64 | 16 | 2,314 | nh | 3,978 | 142,65 | 2,853
) 19,63 | 2,006 | 1532 | 2,451 [ 15,6 | 4,309 | 185,56 [ 2,91
N 12,5 | 2,26 | 1580 | 2,528 | 15,9 | 4,392 | 158,24 | 3,16
D 1,55 | 2,06 | 1666 | 2,666 | 16,6 | 4,586 | 11,9 | 3,439
' J 13,28 ] 2,39 J 105 | 2,728 | 11,0 | a1 | 198,70 | 3,6%
F 12,38 | 2,220 | 16 | 2,618 | 16,8 | 4,681 | 166,07 [ 3,323
M 12,38 [ 2,229 | 1636 | 2,618 [ 16,6 | 4586 | 160,97 | 3,219
A 1,38 | 2,049 | 1646 | 2,634 | 164 | 45% | 161,32 | 3,22
M 10,88 | 1,9 | 1556 [ 2,80 | 15,6 [ 4,39 [ 165,63 | 3,313
J 10,38 | 2,060 | 1553 | 2,485 | 14,3 | 3,%0 | 149,58 | 2,992
J 8,38 | 1,500 | 1561 | 2,48 | 1,7 [ 3,232 )12,80 | 2,556
A 8,00 | 1,840 | &0 [2,336 | 9,2 | 254 | 10614 [ 2123
s 8,00 | 1,m0 | M3 | 2,20 9,7 | 2,680 | 9,38 [ 1,868
° 108 | 10 | 1399 | 2,28 ] 10,0 | 2,762 | 100,00 | 2,000
N 2,88 | ae | 185 | 2,38 [ 98 [ 2,07 | 100,69 | 2,014
o 168 | 1,38 | 1812 |24 9,9 | 2,18 | 101,39 | 2,08
) N 158 | 1,36 | 1587 | 250 | 9,8 | 2,782 | 104,26 | 2,18
F 7,68 | 1,383 { 1577 | 288 | 97 | 2,583 | 115,88 | 2,302
M 1,53 | 1,356 | 1% | 2,839 8,3 | 2,356 | 96,9 ) 1,9%2
A L0 [ 1,332 1529 (282 | 8,4 | 2,35 [ 9,00 | 1,80
M 7,33 {130 | 1908 |23 [ 80 |2 | w18 (1,0
J 125 |05 | V5% [2499 | 82 [ 238 [ 9,72 (1,88
J 60 |1,206 130 |27 | 84 | 2,365 | 89,58 | 1,84
A 108 [1m [ 124 (0,99 | 14 |20 | 750 | 1,59
s 6,0 | 1,26 | 135 | 2,05 15 | 2,029 | 69,85 | 1,43
o 60 |10 |00 [23 | 1,5 | 2129 | N8| 1,am
N 7,00 |1,260 | 1639 | 2,5% | 1,7 | 2,086 | %,29 | 1,547
D 10 | | 107 | 2,m 80 | 2,2n | 79,00 | 1,62
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A40 ANDERE ERZEUGNISSE / OTHER PRODUCTS

A42 WIESENHEU / MEADOW HAY
Preise: 100 kg - ohne M'

Zielsetzung

- § Handelsibliche Qualitét / Qualité saine, loyale et marchande
2%
3 Vom Handler an den Landwirt; frei Hot; Kauf min. 1 t; lose.
Du commergant & I'agriculteur; franco ferme; achat min. 1 t; en vrac.
Produkte und Qualitat Foin de Fieno di Weidehooi Foin de .
Produits et qualité prairie prateria prairie
Land -Pays Deutschland France Italia Nederland Beslg:gqluée/ Luxembourg Kﬁ:;:gjm Ireland Danmar
Quelle - Source INSEE ISTAT LEI IEA
ge 1969 12,88 25 1% 07,3
¥
§ ‘E 1920 18,54 2 640 234 229,42
209
= 2
< § 19 5,3 3139 20 24,97
53
z 1972 24,8 213 mn 169, %
1969 2,487 3,12 5,11 4,146
. 190 3,338 4,224 6, 464 4,588
@
19 4,559 5,00 5,529 4,107
1972 4,438 4,329 4,883 3,403
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rix: 100 kg - sans TVA

A40 AUTRES PRODUITS / ALTRI PRODOTTI
A42 FOIN DE PRAIRIE / FIENO DI PRATERIA

Zeitraum Deutschiand France Italia Nederiand BeBIgligluée/ Luxembourg K%:‘"gi:je:m Ireland Danmark
Période oM Eur fr | Eur Lit Eur A | ew Fo | Ewr Fix | Eur e | Eur 3 Eur ok | Eur
1969 J 13,60 | 2,75 | 2447 3,915 m 4,89 192,06 | 3,841
F 13,60 | 2,755 | 2423 | 3,%7 | 178 | 4,917 | 204,06| 4,081
M 13,0 | 2,16 | N 3, %4 19 5,216 23,33 ! 4,067
A 13,0 | 2,n4 | 5% 4,150 194 | 5,369 | 217,06 4,34t
M 12,60 | 2,512 | 22% 3,612 191 5,216 209,171 4,183
J 12,80 | 2,512 ] 184 2,%2 160 4,42 26,33 | 127
J 12,0 | 2,41t | %052 3,283 163 4,503 26,18 | 4,124
A 13,00 | 2,428 | 2213 3,58) 164 4,530 212,36 | 4,261
S 13,00 | 2,38 | 232 ,n2 181 5,000 205,66 | 4,13
o) 12,50 | 2,51 [ 2374 3,798 202 5,580 206,% | 4,139
N 12,60 | 2,233 | 238 3,832 202 5,856 201,56 | 4,231
D 12,61 | 2,280 | 2479 3,966 206 5,691 213,05 | 4,260
1970 J 16,63 | 2,99 | %67 4,107 22 £,073 223,65 | 4,473
F 16,50 | 2,9m | %50 4,00 224 6,188 215,00 | 4,300
M 16,50 | 2,9n | %22 4,035 232 6, 409 223,06 | 4,461
A 17,13 | 3,084 | 2643 4,229 51 6,934 2,50 | 5,050
M 17,75 | 3,196 | 2487 3,919 250 6,630 221,35 | 4,547
J 17,75 | 3,19 [ 2149 3,438 225 6,216 20,18 | 4,424
J 16,55 | 3,006 | 2320 3, N2 234 6, 465 219,41 [ 4,388
A 16,68 | 3,039 | 254 3,926 216 5,967 215,56 | 4,311
S 18,88 | 3,399 [ 2614 4,182 219 6,050 232,65 | 4,653
[¢) 2,5 | 3,8n | 2892 4,627 2h4 6,740 236,11 | 4,722
N 23,13 | 4,164 | 3088 &, 942 247 6,823 24k, 11 | 4,882
D 23,03 | 4,164 | 3268 5,229 51 6,934 242,50 | 4,850
19n J 2613 | 05 [3w02 [ 5,m3 | x71 |1,009 | z8, (5,18
F 25,88 [ 4,680 | 3442 5,507 54 1,017 51,67 | 5,153
M 26,5 | 4,726 | 359 5, Teh 9 6,879 223,89 | 4,478
A 26,63 | 4,7% | 3529 5,646 235 6,492 217,06 | 4,381
M 26,63 | 4,795 | 21712 & 435 204 5,636 211,88 | 4,238
J 23,03 | 4146 | 2277 3,643 151 4,331 28,33 | 4,167
J 26,00 |53 | 205 4,008 155 4,282 192,81 | 3,%6
A 26,38 | 4,389 | 2660 4,256 152 4,199 111,61 | 3,553
] 24,75 | 4,456 | 27182 4,451 163 4,503 180,59 { 3,612
[¢) 5,5 | 4,546 | 2126 5,002 192 [5,308 | 178,82 | 3,576
N 5,5 | 4,546 |35 5,480 189 5,22 181,53 | 3,631
2] 5,63 [ 4,605 | 34N 5,566 19 5,299 166,18 | 3,356
72 J 5,38 | 4,50 | 3363 5,321 188 5,331 12,7 | 3,509
F 5,38 | 4,50 | 329 5,224 183 5,1% 10,15 | 3,497
M 25,00 | 4,501 | 29% &, Thi 179 5,081 172,50 | 3,565
A 500 4500 |260 [ 8,229 | 186 | 5,280 | 170,59 | 3,506
] 23,50 | 4,21 | 897 3,%5 185 5,252 15,14 | 3,600
J 23,0 |41 |2 3,360 150 4,358 181,81 | 3,728
J 24,38 ] 4,383 | 223 3,363 140 3,974 168,47 | 3,462
A 2,38 | 4,380 | 223 3,838 L 4,088 m,39 | 3,522
s 2,08 | 4479 | 2548 | 4,03 | ase | 8,312 [ 166,47 | 3,02
o} 24,88 | 4,470 | 2685 4,253 10 4,826 165,00 | 3,391
N 24,88 | 4,479 | 2788 4,016 | 181 |5,%8 161,76 | 3,355
D 2,88 |47 |2846 | 4,508 | 192 |50 | 165,70 | 3,506
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A40 ANDERE ERZEUGNISSE / OTHER PRODUCTS
A43 LUZERNEGRON / DRIED LUCERNE
Preise: 100 kg - ohne MW!

o 8 Rohprotein / Protéine brute: min. 16%
§ = § Karotin / Caroténe: min. 0,009%
85
2z3%
ﬁ 3 Vom Héndler an den Landwirt; frel Hof; Kauf min. 100 kg; Sacke von 50 kg.
Du commergant A I'agriculteur; franco ferme; achat min. 100 kg; sacs de 50 kg.
Produkte und Qualitat Luzerne Luzerne Dried
Produits et qualité déshydratée Luzernemeel | ;. chydratée lucerne
Land -Pays Deutschliand France Itafia Nederland ng:g;":/ Luxembourg Kll.lnngi:je:m Ireland Danmark
Quelle - Source INSEE LEI IEA M.A.F.F.
g é 1969 28,22 2%,60 405,81 3,15
]
§ § 190 35,55 2,9 436,55 3,263
20
£ n 3,55 2,0 2,1 3,491
ER
z 1972 33,00 26,0 392,49 3,437
1969 5,449 6,796 8,116 1,562
o 190 6,581 1,983 8, 1,831
=
w
191 6,581 1,630 8,481 8,318
1972 5,941 1,87 8,066 8,249
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ix: 100 kg - sans TVA

A40 AUTRES PRODUITS / ALTRI PRODOTTI
Ad43 LUZERNE DESHYDRATEE / ERBA MEDICA DESIDRATATA

Belgique/

United

%22?::1 Deutschland France Italia Nederland Belgié Luxembourg Kingdom Iretand Danmark
oM | Ew | Fir Bur | Uit Eur F| Eur Fo | Ew | Fx | Eur £ | Eur € | Er | ow | Eur
L 28,00 | 5,60 5,50 | 7,08 | 05,00 | 8,100 3,059 | 1,562
F 26,50 | 5,368 %,30 | 6,989 | 418,50 | 8,368 3,151 1,582
M 21,50 | 5,51 24,40 | 6,740 | 415,00 | 8,300 3,158 1,582
A 27,00 | 5,469 23,0 ) 6,541 ) M, | 8,234 3,159 1,562
M 26,50 | 5,368 23,60 [ 6,519 | 418,17 | 8,363 3,159 1,582
J 21,7 | 5,62 23,50 | 6,492 | 408,60 | 8,172 3,080 1,392
J 21,5 | 5,62 23,01 655 | 397,83 | 1,%7 3,181 1,538
A 21,55 | 5,182 23,60 | 6,519 | 393,20 | 7,864 3,148 1,555
s 30,00 | 5,401 26,50 | 6,740 | 397,83 | 1,%7 3,159 1,562
o 1,5 | 5,61 %,% | 6,99 | 392,50 | 7,850 3,15 | 1,51
N 2,00 | 5,22 5,9 | 7,155 | 405,50 | 8,110 3,159 | 1,582
o 29,3 | 5,20 26,20 | 1,238 | 406,00 | 8,12 311 | 1,62
190 J 20,5 | 5,46 21,40 § 7,569 | 420,63 | 8,M3 3,204 | 1,690
r n,5 | 5,66 28,10 | 7,762 | 422,88 | 8,458 | Lw
M B | 5,60 8,0 7,928 | 40,83 | 8,417 3,83 | 7,80
A : : 29,10 | 8,039 | 427,14 | 8,543 3,2n 1,86
M 35,00 | 6,302 30,30 | 8,320 | 443,00 | 8,860 3,289 7,89
J 3,00 | 6,302 28,60 [ 7,91 | 435,00 | 8,700 3,20 | 17,60
J 37,00 | 6,662 28,80 | 7,885 | 435,14 | 8,703 3,208 7,699
A 36,50 | 6,512 28,80 [ 7,96 | 437,04 | 8,743 3,210 1,704
s 0o | 7,29 2,0 | 7,%6 | 436,86 | 8,737 3,21 | 1,769
[} 4,5 | 7,627 29,30 | 8,094 | 438,33 | 8,767 3,298 1,915
N w50 | 1m 29,60 | 8,122 | 452,40 | 9,088 3,35 | 8,054
o 42,50 | 7,652 29,80 | 8,232 | 469,20 | 9,384 3,392 8,18
191 J 43,00 | 7,742 29,20 | 8,066 | 440,85 | 8,817 3an 1,658
F &, | 1,69 29,30 | 8,004 | 442,20 | 8,8M 3,430 8,232
™M 39,5 | 7,112 28,80 ( 7,956 | 442,58 | 8,852 3,498 8,3%
A 39,00 | 1,022 28,201 7,79 | 442,17 | 8,883 3,50 8,568
M 36,00 | 6,482 28,10 | 7,762 | 436,53 | 8,1 3,654 8,10
J 34,25 | 6,167 21,0 7,852 | 435,67 | 6,13 3,587 8,609
J 34,13 | 6,145 21,40 ) 7,569 | 425,50 | 8,510 3,551 8,537
A 33,50 | 6,031 21,00 | 7,459 | 432,33 | 8,647 3,87 8,369
s 33,50 | 6,0 26,40 [ 7,23 | 397,04 | 7,983 3,82 | 8,237
° 1,5 | 6,22 6,80 | 1,23 [306,3 | 7,92 3,500 | 6,400
N 34,50 | 6,212 26,50 | 7,320 | 3%,00 | 7,900 3,500 8,400
o 3,00 | 612 26,30 [ 7,335 | 39,43 | 8,08 3,500 | 8,400
o 9 33,5 | 6,03 2,00 | 7,49 | 800,57 | 8,232 3,500 | 8,50
F 050 | 5,49 2,5 | 7,522 | 3%,86 | 8,136 3,40 | 8,38
M 20,25 | 5,446 5,0 1,25 | 392,57 | 8,068 3,461 | 8,306
A 31,00 | 5,581 50| 1,15 | 389,43 | 6,004 a1 | s
M 31,38 | 5,650 %,00| 7,097 | 387,N | 7,968 3,364 8,074
J 31,38 | 5,650 24,80 7,080 | 387,1% | 7,%6 3,36 8,066
J 31,63 | 5,6% %,30| 1,182 | 30,34 | 7,813 3,434 | 8,282
A 31,63 | 5,68 2,00 | 7,097 | 381,11 [ 7,885 3,385 8,124
s 32,00 | 5,761 5,2 1,053 | 81,83 | 7,89 3,03 | 8,187
o 33,88 | 6,100 26,20 | 7,837 | 387,14 | 1,%6 3,435 8,24
N 36,88 | 6,640 28,00 [ 7,948 | %00,00 | 8,221 3,065 8,316
D 42,00 | 17,562 3,30} 8,885 | 426,14 | 8,758 3,58 8,455
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A40 ANDERE ERZEUGNISSE / OTHER PRODUCTS

A44 DIFFUSIONSSCHNITZEL, GETROCKNET / DRIED SUGAR BEET PULP

Preise: 100 kg - ohne M

Wasser / Humidité: max. 13%

g § é Gesamtzucker, berechnet als Saccharose / Sucres totaux, calculés en saccharose: max. 6 %
3 g ®
ﬂ K] Vom Handler an den Landwirt; frei Hof; Kauf min. 100 kg; Sacke von 50 kg.
Du commercant a lI'agriculteur ; franco ferme; achat min. 100 kg; sacs de 50 kg.
Pulpes sé- “Fettucce esau- Pulpes sé-
_Produkte und Qualitat Trocken- chées de csat'eee; eb:s}ltfa- Gedroogde | chées de Dried sugar
Produits et qualité schnitzel betteraves bietola da pulp betteraves beet puip
sucriéres zucchero sucriéres
Land - Pays Deutschland France Italia Nederland ng;g,u:/ Luxembourg K‘;‘:‘"gi?:m Ireland Danmai
Quelle - Source BML INSEE ISTAT LEI IEA M.A.F.F.
2e 1969 21,16 29,40 57034 2,80 49,9 2,607
3
§ 3 197 83 3,4 481 2,10 M1,% 2,95
2o
g g M 28,04 33,48 5 Bk 21,% 408,15 3,029
z8
z2 1972 26,68 34,24 5,961 28,40 410,9 2,97
1969 6,896 5,617 8,054 1,569 8,198 6,251
_ 190 1,70 6,375 1,191 8,315 8,%9 6,99
3
w
190 7,60 6,028 9,348 1,13 8,110 1,20
1972 1,626 6,165 9,442 8,062 8,446 6,917
Eur/100 kg
——>
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A40 AUTRES PRODUITS / ALTRI PRODOTTI

A44 PULPES SECHEES DE BETTERAVES SUCRIERES / FETTUCCE ESAUSTE ED ESSICCATE DI BARBABIETOLA DA ZUCCHERO
Prix: 100 kg - sans TVA

gzirti?::q Deutschiand France Itatia Nederland ng:gq;"ée/ Luxembourg K%:-lngirj?m lreland Danmark
oM | Ewr fir [ Ewr | Ewr Ao e Fo | Eur Fix | Eur £ | Eu g | Ew Okr | Eur
1969 'J 24,18 6,085 | 28,50 | 5,713 4796 1,674 | 26,20 | 7,238 401,17 8,023 2,39 | 5,738
F 25,48 6,30 | 28,50 | 5,113 5110 8,176 | 26,9 | 7,01 405,67 8,113 2,435 | 5,844
M 26,42 6,605 | 28,00 | 5,671 4970 7,%2 | 21,40 | 7,568 401,431 8,029 2,518 | 6,043
A 28,03 1,008 | 28,35 | 5,742 4980 7,968 | 28,30 | 7,818 405,431 8,109 2,M | 6,506
M 28,21 1,053 | 28,94 | 5,862 5065 8,104 | 28,80 | 7,%6 414,43 | 8,289 2, | 6,506
J 29,32 1,330 | 29,42 | 5,%9 5175 8,280 | 28,30 | 7,818 416,57 8,3 2,N1 | 6,506
v |08 | o 5092 | 8,187 ( 28,00 | 7,762 | 414,00 8,200 2,785 | 6,68
A 3,28 1,80 | 21,15 | 5,182 5100 8,160 | 27,80 | 7,680 418,00 | 8,360 2,731 | 6,554
s 28,34 7,085 | 28,38 | 5,110 5120 8,192 | 21,50 | 1,597 416,17 | 8,323 2,131 | 6,554
o 25,43 | 6,446 | 30,80 | 5,545 | 5000 | 8,000 | 26,00 | 7,182 | 399,67 7,993 2,524 | 6,058
N 2,3 6,915 | 3,28 | 5,632 490 1,%2 | 26,40 | 7,293 812, | 8,25 2,501 | 6,002
D 24,79 6,773 | 33,44 | 6,021 5066 8,104 | 21,30 | 1,54 413,50 | 8,20 2,532 | 6,077
190 J 26,29 | 1183 | 3504 | 6,309 | 5020 | 8,032 | 28,50 | 7,873 | w8,13| 8,363 2,606 | 6,274
F 26,66 | 7,284 | 31,25 5,626 | 4940 | 7,904 | 28,50 | 8,149 | 425,86 8,517 2,600 | 6,312
M 21,99 1,648 | 31,25 | 5,626 4865 7,784 | 29,9 | 8,260 434,29 | 8,686 2,85 | 6,850
A 21,83 1,604 AT60 1,606 | 30,60 | 8,453 40,71 [ 8,814 2,99 | 6,982
M 29,00 1,923 4700 1,520 | 3,9 | 8,53 449,00 8,90 2,883 | 6,919
J 29,20 1,978 4715 7,54 | 30,40 | 8,398 7,14 | 8,983 2,98 | 1,005
J 30,19 | 8,249 | 35,75 | 6437 | 400 | 7,52 { 30,20 | 8,383 | 452,86 9,057 2,918 | 1,041
A 0,46 8,322 | 36,00 | 6,482 L1l] 1,536 | 30,00 | 8,287 453,25 | 9,065 2,913 | 113
s X,18 8,00 | 36,85 | 6,635 4760 7,616 | 20,20 | 8,343 460,63 [ 9,213 2,936 | 7,046
o 21,4 1,519 | 31,60 | 67N 4960 1,936 | 30,20 | 8383 465,75 | 9,315 3,00 | 1,248
N 26,62 1,213 | 31,00 | 6,662 5085 8,13 | 3,30 | 8,31 461,71 | 9,234 3,035 | 7,264
D 21,15 1,418 | 37,9 | 6,8 526 8,410 | 30,60 | 8,453 466,14 | 9,323 3,28 | 7,699
197 J 26,98 1,372 [ 38,44 | 6,921 530 8,592 | 30,60 | 8,453 434,91 | 8,698 3,29 | 1,726
F 21,% 7,634 | 37,20 | 6,716 5520 8,832 | 30,50 | 8,4% 425,97 A8,5\9 3,226 | 1,782
M| 2837 | 1,697 [ 3306 |5%2 | 550 | 8,832 | 29,% | 8,260 | 419,56 8,391 3,25 | 1,764
A 29,98 8,191 | 32,63 | 5,87 5560 8,836 | 28,80 | 7,845 418,85 | 8,31 3,383 | 8,023
M 3,01 8,199 | 33,78 | 6,082 5600 8,960 | 21,0 | 1,852 .6 | 8,232 3,2 | 1,883
J 29,60 | 8,087 | 33,02 [5,93 | SM0 | 9,120 [ 27,60 | 7,624 | 412,63 8,283 3,010 | 7,224
J ‘ 30,33 8,207 | 32,717 | 5,90 5700 9,120 | 27,40 | 7,569 404,50 | 8,09 3,005 } 7,212
A 29,% | 8,183 | 32,42 [ 5,837 | 5833 | 9,333 | 27,00 | 7,458 | 400,86( 8,017 2,919 | 1,150
S 28,39 7,7 | 30,86 | 5,556 6238 9,980 [ 26,40 | 7,293 403,38 8,068 2,98 | 1,164
0 26,3 | 7,199 | 32,33 [ 5,80 6388 10,221 | 26,30 | 7,266 | 3%,%5| 1,8% 2,191 | 6,698
N %,36 | 6929 ] 32,55 |5,8% 6380 | 10,208 | 26,60 | 7,38 | 388,87| 7,177 2,69 | 6,456
o] 24, 44 6,784 | 32,31 | 5,817 6390 | 10,187 | 26,80 | 7,47 |.eef 1,m 2,639 | 6,478
1972 J 25,02 1,150 | 32,30 | 5,815 6380 | 10,042 | 27,30 | 1,70 361,38 7,838 2,7 | 6,52
F 26,03 1,40 | 32,5 | 5,806 6310 9,9% | 22, | 7,0 362,63 | 7,864 2,N6 | 6518
M 2,88 1,397 | 32,11 | 5,78 6046 9,576 | 21,0 | 1,71 380,75 7,85 2,19 | 6,70
26,50 | 7,578 | 32,57 | 5,864 €000 | 9,504 | 27,20 | 1,721 | 386,38 7,9 2,837 | 6,809
™ 21,62 | 1,89 | 32,40 |5,833 | SW0 | 9,028 | 27,40 | 7,778 | 3%,00 8,118 2,856 | 6,854
J 28,31 8,092 | 32,29 | 5,814 5675 8,989 | 27,80 | 7,89 399,63 | 8,213 2,864 | 6,87h
J 28,28 | 8,083 | 32,50 [5,868 | 5650 | 8,949 | 28,00 [ 7,977 | 399,43 | 8,209 2,97 | 6,977
A 28,32 ‘ 8,09 § 32,06 |5,MmMm 5905 9,353 | 28,30 | 8,033 415,38 | 8,537 3,002 | 1,25
s 8,28 | 8,08 | 3,72 | 5,89 5990 [ 9,488 | 28,80 | 8,175 | M7 9,129 2,917 | 7,000
o 5,0 17,205 | 3,67 | 6,422 5900 9,38 | 28,20 | 8,005 430,25 | 6,842 2,992 | 1,18
N 5,3 7,243 | 39,80 | 7,168 5928 9,3% | 29,80 | 8,439 442,88 | 9,102 3Nz | 1,469
D 5,38 | 1,254 | W13 | 7,95 596 | 9,355 | 33,80 | 9,5%5 | 473,63 9,734 3,114 | 1,608
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A40 ANDERE ERZEUGNISSE / OTHER PRODUCTS
A45 BIERTREBER, GETROCKNET / DRIED BREWERS’ GRAINS

Preise: 100 kg - ohne MW¢

Zielsetzung
Objectif

Rohprotein / Protéine brute: min. 20%
Wasser / Humidité: max. 12,5%

de référence

Vom Héndler an den Landwirt; frei Hof; Kauf min. 1 t; lose.

Du commer¢ant & I'agriculteur; franco ferme; achat min. 1 t; en vrac.

Gedroogde Dried
Produkte und Qualitat Biertreber bostel brewers'
Produits et qualité NAB Gedroogde
X grains
spoeling
Land - Pays Deutschland France Italia Nederland Belgique/ Luxembour: United freland Danmark
y! Belglé 9| Kingdom anma
Quelle - Source BML LE} M.AF.F,
2 % 1969 4,4 3,50 2,163
2c
£ 9
£3 190 046 2,0 a1
2o
£ 19 445 2,9 3,239
= C
53
z 191 4,45 32,9 3,309
1969 1,13 8,02 6,631
N 19% 1,29 9,068 1,185
a
197 1,217 9,0% 1,1
1972 1,212 9,339 1,92
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A40 AUTRES PRODUITS / ALTRI PRODOTTI

A45 DRECHES DE BRASSERIE SECHEES / BORLANDE ESSICATE DI BIRRERIA
’rix: 100 kg - sans TVA

;Zazirti?;;" Deutschland France italia Nederland B%Ig:g'uée/ Luxembourg Kﬁ\r‘gi:je:m Ireland Danmark
oM [ Ew Fir Eur Lt [ Ewr Fl Eur Fo [ Eur Fx [ Eur g | Ew 3 Eur Dkr Eur

1969 J &, 46 1,115 31,50 | 8,72 . 2,131 .5,55'0
F 4,48 1,120 32,00 | 8,84 2,131 | 6,55%
M| b4 105 | 3w | 8@ 2,131 | 6,55
A 48 1,120 32,00 | 8,840 2,780 | 6,612
M b,48 1,120 32,40 | 8,%0 2,780 | 6,612
N 4,46 1,15 31,30 | 8,646 2,180 | 6,672
J L1 1,110 N,10 | 8,59 2,180 | 6,672
A LR 1) 1,10 0,0 | 8,48 2,731 | 6,554
S 4,46 1,115 3,00 | 8,564 2,11 | 6,554
o 4,48 1,136 31,30 | 8,646 2,756 | 6,614
N 4,48 1,22 31,10 | 8,59 2,756 | 6,614
[} 4,48 1,224 3,60 | 8,729 2,867 | 6,801

19%0 J §,52 1,235 31,% | 8,812 2,867 | 6,881
F 4,50 1,290 32,30 | 8,923 2,867 | 6,881
M 4,48 1,224 32,0 | 68,8% 2,867 [ 6,881
A &,46 L9 ‘ 32,60 | 9,006 2,940 | 1,056
Mo | sus [1,29 3,0 | 10,304 2,965 | 7,116
J b, kb 1,213 32,9 | 9,088 3,000 | 7,202
J b, kb 1,203 32,9 | 9,088 3,002 | 1,205
A &, bh 1,03 34,60 | 9,558 3,002 1 7,25
s | am |12 ' 32,10 | 8,%0 3,00 | 7,392
o 4,42 1,208 32,80 | 9,061 3,080 | 7,39
N b, 4h 1,23 32,70 | 9,033 3,081 1,39
D 4,46 1,29 32,10 | 9,033

1970 s | we6 |1,2 B0 | g,221
E 4,48 1,22 33,80 | 9,221
M §,48 1,224 33,00 [ 9,016
A LXYY 1,23 34,80 | 9,613
M 4,42 1,28 33,80 | 9,227 3,691 | 8,658
J 4,82 | 1,208 32,0 | 9,03 3,28 | 1,1%
J 4, kh 1,23 32,% | 8,921 3,189 | 7,654
A &, bk 1,23 32,50 | 8,978 3,189 | 1,654
s LX) 1,23 1,% | 8,812 3,189 | 7,654
o | aa [1,29 32,40 | 8,%0 3,189 | 7,654
N 4,48 1,22 32,50 | 8,978 3,130 | 7,912
D 4,48 1,243 32,0 | 9,120 3,00 1,86

19712 J 4,48 1,280 32,9 | 9,339 3,00 1 7,416
F 4,48 1,280 32,50 | 9,226 3,09 7,',16
M 4,48 1,20 32,9 | 9,30 3,149 | 7,558
A 4,46 1,25 33,30 | 9,483 3,149 | 7,558
M 4,4k 1,269 33,30 | 9,483 3,0 | 7,322
J 4,42 1,263 _ 32,0 | 9,282 3,051 | 1,322
J 4,82 | 1,263 : : 3,000 | 1,321
A | aw |1, : : 302 | 149
s | L& |18 : : S sus | oeam
0 b, bk 1,269 : : 3,675 | 8,80
N &, 46 1,215 : : 3,937 ] 9,49
o] h,46 1,215 H : 3,937 [ 9,9
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B. MISCHFUTTER
COMPOUND FEEDINGSTUFFS
ALIMENTS COMPOSES
MANGIMI COMPOSTI



B10 RINDERMISCHFUTTER / COMPOUND CATTLE FEEDS
B11 KALBERMAST / VEAL CALVES

Preise: 100 kg - ohne MW

Rohprotein / Protéine brute: 22 - 27%; Rohfett / Lipide: 12 - 20%; Rohtaser / Cellulose brute: max. 1,5%;
Vitamine A: min. 15.000 Ul/kg; Vitamine D2 oder/ou Da: 2.000 - 10.000 Ul/kg;
Magermilchpulver / Lait.&crémé en poudre: min 40%

Zielsetzung
Objectif
de rétérence

Vom Handler an den Landwirt; frel Hof; Kauf min. 100 kg; Sdcke von 50 kg.
Du commercant & I'agriculteur; franco ferme; achat min. 100 kg; sacs de 50 kg.

Produkte und Qualitét
Produits et qualité Sténdig Complet Volledig Complet Complete
Land -Pays Deutschland France Italia Nederland Ben}gllgiuée/ Luxembourg K?nf;z!e:m ireland Danmark
Quelle - Source BML INSEE LEI IEA M.A.F.F.
g 3 1969 143,833 166,98 131,20 12,150
£s ,
z8 190 143,007 176,45 142,75 13,084
20 .
32
5S¢ 19 144,503 185,36 151,40 16,537
i - —
1972 149, 440 196,21 157,65 2328,7 19,949
1989 | 36,52 32,243 9 2,162
- 1970 39,073 3,769 39,434 31,402
@
19 39,534 33,313 41,857 39,689
1972 42,13 35,326 44,751 47,859 41,878
Eur/100 kg
. | Summ——
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Prix: 100 kg - sans TVA

B10 COMPOSES POUR BOVINS / MISCELE PER BOVINI
811 VEAUX DE BOUCHERIE / VITELLI DA MACELLO

Deutschiand

Belgique/

United

’z’:irtiga:em France ltalia Nederland Belgié Luxembourg Kingdom Ireland Danmark
oM | Eur Ffe Eur it | Ew Aol e Fo | Ewr Fix | Eur e [ Ew e | Ewr ok | Eur
1969 J 143,92 | 35,980 131,20 | 37,90 1,929 | 28,630
F 145,22 | 36,305 . 137,00 | 37,845 1,975 | 28,740
M 144,76 | 36,190 | 165,71 | 33,565 137110 | 37,873 11,998 | 28,7%
A 142,43 | 35,608 136,55 ) 31,693 12,066 | 28,06
M 143,00 | 35,753 136,65 | 37,749 12,073 | 28,975
J 165,10 | 36,21 | 165,41 | 33,504 136,75 | 37,776 12,108 | 29,059
J 146,56 | 36,140 136,45 | 37,693 12,13 | 29,01
A 143,40 | 3,850 136,25 | 37,638 12,196 | 29,270
S 143,53 | 35,883 | 165,40 | 33,504 136,25 | 37,638 12,316 | 29,558
0 144,20 | 36,551 138,10 | 38,149 12,333 | 29,599
N 142,82 | 39,022 139,15 | 38,439 12,343 | 29,623
D 143,05 | 39,085 | 17,40 | 33,09 138,85 | 38,356 12,385 | 29,724
1910 J 143,13 | 39,107 139,15 | 38,439 12,435 | 29,844
F 143,45 | 39,194 139,25 | 38,467 12,568 | 30,163
M 144,78 | 39,557 | 170,99 30,786 139,15 | 38,439 12,605 | 30,252
A 142,37 | 36,899 139,15 | 38,439 12,707 | 30,497
M 142,79 | 39,004 140,10 | 38,702 12,763 | 30,631
J 144,69 | 39,533 | 175,63 31,62 140,65 | 38,854 12,898 | 30,95
J 141,32 | 38,612 141,45 | 39,075 12,926 | 31,022
A 142,15 | 38,838 144,25 | 39,848 13,301 | 31,922
S 141,96 | 38,787 176,82| 31,83 144,70 | 39,972 13,346 | 32,03
0 142,21 | 38,855 147,80 | 40,829 13,559 | 32,542
N 143,26 | 39,137 148,55 | 41,036 13,818 | 33,163
D 143,99 | 39,342 | 182,37 32,835 148,65 | 41,064 14,077 | 33,785
Hn J 144,42 | 39,459 148,25 | 40,%3 14,380 | 34,416
I3 144,22 | 39,404 148,75 | 41,09 14,622 | 35,093
M 164,96 | 39,607 | 183,42 { 33,024 148,35 | 40,98 15,028 | 36,067
A | 164,13 | 39,380 148,75 | 41,09 15,620 | 37,488
M 144,62 | 39,514 148,85 { 41,119 16,236 | 38,966
J 144,09 | 39,369 183,71 | 33,076 148,85 | 41,119 16,358 | 39,259
J 142,83 [ 39,025 148,85 | 41,119 16,501 | 39,602
A D | 39,188 14,20 | 40,110 17,02 | 40,925
s | 144,56 | 39,492 | 184,86 | 33,211 150,30 | 41,519 17,183 | 01,143
o) 144,31 | 39,429 153,10 | 42,293 17,939 | 43,054
N 143,76 | 39,219 158,10 | 43,674 18,437 | 44,225
D 148,73 | 41,282 189,85 34,181 169,60 | 47,301 19,178 | 46,027
1972 g | 180,83 | 42,99 11,05 | 48,555 | 2338,4 | 48,059 19,499 | 46,798
F 151,87 1 43,407 168,65 | 47,874 | 2368,- | 49,078 20,229 | 48,550
M 152,21 | 43,505 | 197,03 | 35,474 164,60 | 46,724 | 2398,5 | 49,294 20,241 | 48,578
A 153,24 | 43,799 155,65 | 44,183 | 23&k,- | 48,174 20,252 | 48,605
M 150,34 | 42,970 154,40 | 43,829 | 2316,8 | 47,615 2,252 | 48,605
J 147,58 | 42,181 | 196,29 35,34 154,50 | 43,857 | 2312,4 | 47,524 20,222 | 48,533
o | 1e7,99 | 82,29 153,85 | 43,672 | 2312,4 | 47,524 20,026 | 48,062
A 148,31 | 42,39 153,85 | 43,672 | 2312,% | 47,524 19,745 | 47,388
s 150,89 | 43,127 19%,39] 35,179 153,85 | 43,672 | 2303,9 | 47,350 19,762 | 41,429
[o) 146,08 | 8,72 153,85 | 43,672 | 2303,9 | 47,350 19,722 | 41,333
N 146,98 | 42,010 153,85 | 43,672 | 2305,- | 47,372 19,722 | 41,333
[+] 147,36 | 42,118 196,14 | 35,314 153,85 | 43,672 | 2308,7 | &7,448 19,722 | 47,333
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B10 RINDERMISCHFUTTER / COMPOUND CATTLE FEEDS
B12 KALBERAUFZUCHT / BEARING CALVES
Preise: 100 kg - ohne MW

2 § Rohprotein / Protéine brute: 17 - 20%; Rohfett / Lipide: 2 - 4% ; Rohfaser / Cellulose brute: max. 7%;
E § g Vitamine A: min 4.000 Ul/kg; Vitamine D: min. 500 Ul/kg
3z5%
ﬁ X ] Vom Hiéindler an den Landwirt; frel Hof; Kauf min 1 t; lose.
Du commergant & I'agriculteur; franco ferme; achat min. 1 t; en vrac.
Produkte und Qualitét ' ' Complemen- Aanvullend Complémen- | Complémen- | Complémen- | Complémen-
Produits et qualité tare talre taire tary tary
Land -Pays Deutschland France Rtatia Nederland Bealglgr:l Luxembourg Klljnrg;?m Ireland Danmark
Quelle - Source . ISTAT LEI {EA MIN. AGRI. M.AF.F. C.8.0.
g % 1969 8 389 33,15 563,- 3,556 4,33
c
S .
§ 5 199 8 07 8,10 : 569,67 3,8% 4,53
gs . -
5 E 190 8 8% B 583, 4,062 80
g .
z= 1972 8 980 39,40 671,6 581,17 3,947 5,00
1969 13,822 10,815 1,260 8,534 10,392
= 1870 14,251 11,354 11,393 9,180 10,872
2
w
19N 14,124 10,838 11,669 9,748 N,52
9N 14,224 1,184 13,926 12,067 9,473 12,000
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ix: 100 kg - sans TVA

B810 COMPOSES POUR BOVINS / MISCELE PER BOVINI
B12 VEAUX D'ELEVAGE / VITELLI D'ALLEVAMENTO

g:irtil:;;n Deutschland France Italia Nederland Beelgllgluée/ Luxembourg K?nngiz?m lreland Danmark ‘
oM | e T R | Ew | wt ] Eur Fio ] ewr Fo | Eur | Fx | Ewr £ | Eu € | € | ow | Eur
1963 J 8422 13,475 3.9,35 10,870 563,- | 11,260 | 3,568 | 8,563 4,3 10,344 »
3 8183 13,093{ 39,80 | 10,99% 563,- | 11,260 | 3,543 | 8,503 | 4,29 10,29
M 838 13,400 | 39,50 | 10,912 563,- | 11,260 | 3,547 | 8,513 | 4,30 10,30
A 8400 13,840 | 39,50 | 10,912 563,- | 17,260 | 3,554 | 8,530 4,32 10,368
" 80 | 13,504] 39,15 | 10,815 563,- | 11,260 [ 3,557 [ 8,537 [ w30 [ 10,32
J 8433 13,4931 38,% | 10,760 563,- | 11,260 | 3,557 | 8,537 4,32 10,368
J 8433 13,493 38,55 | 10,649 563,- | 11,260 | 3,957 | 8,937 | 4,34 10,816
A 8315 13,400 38,85 | 10,622 563,- | 11,260 | 3,560 | 8,54 | 4,36 | 10,464
s 8375 13,400 38,7 | 10,704 563,- | 11,260 | 3,555 | 8,532 4,35 19, 440
o 8375 13,400 | 39,05 | 10,787 563,- | 11,260 | 3,552 | 8,525 | 4,37 10, 488
N 8422 13,475 | 39,15 | 10,815 563,~ | 11,260 | 3,531 | 8,ATh 4,38 10,512
D 8428 13,485 39,50 | 10,912 563,- [ 11,260 | 3,59 | 8,630 | 4,37 10,488
1970 J 8761 14,018 %0,20 | 1,105 563,- | 11,260 | 3,655 | 8,772 | 4,42 10,608
£ 8789 | 14,062( 40,85 | 11,265 563,- [ 11,260 | 3,656 | 8,774 | 4,44 10,656
M 8789 14,0621 41,15 | 11,367 563, | 11,260 | 3,656 | 8,77 | 4,45 10,680
A 8788 14,061 | 4,25 | 11,3% 563,- | 11,260 | 3,700 { 8,880 4,47 10,728
M 8833 14,333 #1,15 | 1,367 563,~ [ 11,260 | 3,763 | 9,03 4,50 10,800
J 8900 16,200 | 40,85 | 1,285 563,- | 11,260 [ 3,799 | 9,118 4,49 10,776
J 8%6 | 14,330 41,05 [ 11,30 5713,- | 1,460 | 3,805 | 9,332 | 451 | 10,828
A 8967 14,347 %0,% | 11,312 513,- | 1,460 | 3,811 | 9,146 | 450 10,800
s 0B | WSB| 0,5 | N, §573,- | 1,460 | 3,89 [ 919 [ 456 | 10,904
o %056 14,490 | 41,85 | 17,450 573, [ M,460 | 3,969 | 9,526 | 4 64 1,136
N 2056 14,430 | 41,55 | 11,478 583,- | 11,660 | 4,00 | 9,768 4,67 11,208
D 8%00 14,260 | 41,35 | 11,423 583,- | 11,660 | 4,184 | 10,062 | 4 69 N,56
wm 8867 | 14,187{ #1,3% | 1,42 563,- [ 11,660 | 4,262 10,229 ,.Jo 1,280
F 8867 14,187| 40,85 | 11,285 583,- | 11,660 | 4,212 | 10,283 A7 N, 280
M 8867 | 14,187] 40,30 | 11,133 563,- | 0,660 | 4212 {1053 |, | yy,m
A 8867 14,187] 40,00 | 1,050 583,- 1 11,660 | 4,255 | 10,212 4,76 1,42
M 8822 | 14,5 39,50 | 10,912 583,- | 11,660 | 4,223 |10,135 AL | A
J 8822 18,015} 39,15 | 10,815 583,- | 17,660 | 4,172 | 10,013 4,76 11,424
J 8678 13,885 | 39,05 | 10,787 583,- | 11,660 | 4,050 | 9,720 4,18 11,472
A 8833 14,133 | 38,45 | 10,622 5683, | 11,660 | 3,927 | 9,425 4,80 N,520
s 8833 14,133| 38,10 { 10,52 583,- | 11,660 | 3,832 | 9,197 | 4,82 11,568
) 8833 14,133] 37,0 | 10,814 583,- [ 11,660 § 3,831 | 9,19% [ 492 11,808
N 8833 14,133 37,80 { 10,442 583,- | 11,660 | 3,826 | 9,182 | 492 11,808
b 8833 14,082 38,00 | 10,598 583,- | 1,172 1 3,824 | 9,18 4,9 1,760
1972 J 8881 14,067| 38,10 | 10,815 | 677,9 13,932 583,-| M,982 | 3,824 | 9,178 4,9% 1,856
F 8903 14,102 38,15 | 10,829 | 674,6 13,864 | 583,-( 11,982 | 3,8% | 9,17 4,94 1,856
M 8881 14,067 38,45 | 10,915 | 674,6 13,664 | 583,-| 11,982 3,85 [ 9,180 4,92 11,808
A 8842 14,005| 38,75 | 11,000 } 674,2 13,856 583,-| 1,982 3,845 [ 9,228 4,9 1,94
M 8898 14,094 38,5 | 10,858 | 674,2 13,856 583,- 11,982 | 3,849 | 9,238 4,9 1,856
J 8926 14,138 38,10 | 10,815 | 67,3 13,796f 583,-| 11,982 | 3,851 [ 9,242 4,96 1,904
J 8992 | 14,243| 38,2 | 10,858 | 672, 13,811 563,-| 1,92 | 3,861 | 9,266 | 4,95 | 1,904
A D14 14,2718| 38,45 | 10,915 | 672,- 13,811 583,- | 11,982 | 3,938 | 9,48) 4,98 11,%2
s 2076 14,376} 39,25 | M,142 | 677,- 13,914 583,-1 11,9821 3,%2 [ 9,485 5,00 12,000
0o 2087 14,393| #0,20 | 11,01 | 677,- 13,914 593,- 12,187 | 4,062 | 9,749 | 5,10 12,260
N 9209 14,586 41,9 | 11,89% | 683,5 14,047 603,- | 12,393 | 4,146 | 9,90 5,10 12,240
D %053 14,33) 44,80 | 12,117 | 03,6 | 14,460 603,-| 12,393 | 4,363 110,519 | 5,22 12,528
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B10 RINDERMISCHFUTTER / COMPOUND CATTLE FEEDS
B13 RINDERMAST (ALLEINFUTTER) / CATTLE FATTENING (COMPLETE)

Preise: 100 kg - ohne M\

2 8 Rohprotein / Protéine brute: 11 - 22%; Rohfett / Lipide: 2 - 4%; Rohfaser / Cellulose brute: max. 14 %;
E § g Vitamine A: min. 4.000 Ul/kg; Vitamine Dsoder/ou Da: 500 - 4.000 Ul/kg.
iat
N3 Vom Hindler an den Landwirt; frei Hof; Kauf min. 1 t; lose.
Du commergant a I'agriculteur; franco ferme; achat min. 1 t; en vrac.
Produkte und Qualitét
Produits et qualité Completo Volledig Complet Complete Complete Complet
Land -P Deutschland | Fi Hali Nederland | BO919Ue/ |\ amb, United Ireland Danmarl
nd -Pays eutschlan rance alia ederlan Belgid uxembourg Kingdom elan anmar|
Quelle - Source ISTAT LEI 1EA M.AF.F. C.S.0. D.S.
g 5 1969 102 3,5 3,13 5,87
£S
£% 190 10 38,55 4,036 67,36
20 :
g 191 7419 31,15 8,315 67,24
=
R
zZ=2
1972 1405 36,30 581,16 4,238 4,278 69,16
1969 n,29 10,004 8,93 1,76
5 190 11,522 10, 643 9,686 8,984
o
9 11,963 10,20 10,356 8,962
1972 1,129 10,304 N, 944 10,101 10,267 9,129
Eur/100 kg
15—
14 |-
13 ] =
12 |= - - P *;'_'.—W\::_ e - R
- "Qngx@ﬁ?
A .

Log. MaBstab/Echelle log.

bine]

-’ !




rix: 100 kg - sans TVA

B10 COMPOSES POUR BOVINS / MISCELE PER BOVINI
B13 BOVINS A L'ENGRAIS (COMPLET) / BOVINI D'INGRASSO (COMPLETO)

Belgique/

United

ggirti.:;;n Deutschland France ltalla Nederland Belgié Luxembourg Kingdom Ireland Danmark
oM ! Eur Ffr { Eur Lit l Eur Fl l Eur Fb ' Eur Flx [ Eur £ [ Eur EJ Eur Okr , Eur

1969 J 1019 1,230 | 36,35 | 10,04 3,701 | 8,882 56,78 1,51
F 699 | 1,09 | 36,75 |10,152 3,109 | 8,902 51,5 | 7,0

M 7050 1,280 | 36,66 |[10,124 3,721 | 8,94 51,55 7,700

A 4 | 1,270 | 36,55 | 10,152 3,731 | 8,94 57,13 | 1,897

M 6967 | 11,147 [ 36,05 | 9,%9 3,734 | 8,962 56,60 | 7,547

J n2 11,235 | 35,85 | 10,180 3,n8 | 8,93 55,9% 7,459

J 1033 Nn,253 | 35,6 9,848 3,Nn8 | 8,923 55,57 7,409

A 038 1,20 | 35,75 9,876 3,10 18,930 56, 44 1,555

] 7036 | 11,258 | 36,05 | 9,%9 3,720 | 8,930 57,66 | 7,685

o) 6994 1,19 | 36,15 9,986 3,N1 | 8,9 59,14 1,88

N 6991 11,186 | 36,15 9,986 3,704 | 8,8% 61,03 8,137

D 6967 1,157 | 36,65 | 10,124 3,715 | 9,060 62,26 8,301
157, m | n,a8 | 3,4 110,33 3,82 | 9197 63,64 | 8,485
F 078 11,325 { 38,10 | 10,525 3,837 | 9,209 65, 44 8,125

M 1067 11,307 | 38,35 | 10,5% 3,838 [ 9,Mm 61,06 8,941

A Ns0 11,440 1 38,45 {10,622 3,883 | 9,319 61,56 9,008

M nn N,475 | 38,45 | 10,622 3,942 | 9,460 68,18 9,09

J N8l 1,493 | 38,45 | 10,622 4,001 | 9,602 68,52 9,136

J ne3’ 11,493 | 38,55 | 10,649 3,99 | 9,576 69,40 9,253

A 1228 1,565 | 38,55 | 10,649 4,020 | 9.648 10,39 9,385

s 7333 [ 1,733 { 39,05 (10,787 4,035 | 9,684 66,84 | 8,912

o 1322 n,n5 | 39,05 | 10,787 4,267 (10,241 66,54 8,872

N 7333 | 11,133 ] 38,95 {10,760 4,346 110,430 61,25 8,967

D 1344 N, 70 | 39,15 | 10,815 4,433 10,639 67,49 8,999

191 J 1456 1,930 | 39,5 | 10,843 4,474 110,738 68,88 9,184
F T54h 12,070 | 38,85 | 10,732 4,483 10,759 69,81 9,308

M 7500 12,000 | 38,4 {10,622 4,483 (10,759 69, 80 9,307

A Thih 1,910 | 38,10 | 10,525 4,485 |10, 764 69,25 9,233

M Thih 1,910 | 37,80 10,331 4,484 10,762 69,38 9,251

J Thbh 1,90 | 37,30 {10,304 4,337 10,409 69,50 9,267

J %22 12,035 | 37,10 | 10,249 4,316 10,38 68,82 9,176

A %22 Nn,85 | %5,% 9,931 4,210 10,104 66,00 8,800

s 7522 12,035 { 35,7 9,876 4130 ) 9,92 63,28 8,437

o 733 12,053 | 35,66 9,848 4,126 | 9,902 64,04 8,539

N B2z 12,035 | 35,85 9,903 8,126 | 9,89 64,62 8,616

[*] 7400 1,798 | 35,85 9,999 4,124 | 9,898 64,41 8,556

1972 J 1403 1,726 | 35,85 | 10,177 | 568,92 | 11,692 4,106 | 9,854 | 4,23 10,152 64,52 8,514
F 1426 N,762 | 35,85 10,177 | 574,39 [ 11,805 4,105 | 9,450 4,19 10,056 65,14 8,596

M 7459 11,815 | 35,95 |[10,205 | 572,33 | 11,762 8,107 | 9,857 | &2 10,104 ] 65,50 8,643

A 6626 10,49 | 36,15 | 10,262 | 574,36 | 11,804 §,109 | 9,862 | 4,17 10,008] 66,38 8,759

M 1464 11,822 | 35,40 | 10,049 [ 574,36 | 11,804 8,762 | 9,989 | 4,2 10,004 61,28 8,878

J 7464 1,822 | 34,80 9,878 | 575,48 | 11,827 4,156 | 9,974 4,23 10,152 67,50 8,%7

J 1526 n,9 | 3,10 9,964 | 57,48 | N,827 4,148 | 9,%5 LW 10,200 68,33 9,017

A B3 11,038 | 35,20 9,992 | 575,48 | M,827 4,28 110,123 4,5 10,200 £9,00 9,105

s 7559 N,973 | 35,85 [10,177 | 586,16 | 12,047 4,188 10,051 4,21 10,248 69,46 9,166

[} 6892 10,916 | 36,85 | 10,460 | 586,64 | 12,057 4,287 110,289 | 4,33 10,392) 7,22 9,530

N 7642 12,104 | 38,00 | 10,787 | 595,04 | 12,229 4,356 |10,456 | 4,43 10,632 74,54 9,836

[ 867 12,461 | 40,60 {11,525 | 615,22 | 12,644 4,918 |1,803 4,57 10,9681 80,62 | 10,638
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B10 RINDERMISCHFUTTER / COMPOUND CATTLE FEEDS
B14 RINDERMAST (ERGANZUNGSFUTTER) / CATTLE FATTENING (COMPLEMENTARY)
Preise: 100 kg - ohne MW!

Rohprotein / Protéine brute: min. 28%; Rohfett / Lipide: max. 10%; Rohfaser / Cellulose brute: max. 15%;
Vitamine A: min. 10.000 Ul/kg; Vitamine D: min 2.000 Ul/kg;

Vom Hindler an den Landwirt; frei Hof; Kauf min. 1 t; lose.
Du commergant & I'agriculteur; franco ferme; achat min. 1 t; en vrac.

Zielsetzung
Objectif
de rétérence

Produkte und Qualitit Aanvullend Complémen- | Complémen-| Comple- ) Comple-
Produits et qualité ulle taire taire mentary mentary
Land -Pays Deutschland France Italia Nederland ng}g,":’ Luxembourg K}:angl::l?m Ireland Danmark
Quelle - Source LEl ‘IEA M.A.F.F. D.S.
g :8.? 1969 7,0 558, - 5,329 81,66
g 3 190 20,08 ‘ 560,08 \A7 9,3
% @
g8 19m 39,8 573, 4,929 94,84
8 ]
z2 1912 0,80 634,18 575,50 5,106 97,02
1969 10,331 11,16 10,3% 10,885
< 199 11,064 n,a 10,735 12,448
a
97 10,9 1,460 1,8 12,640
1972 1,58 13,034 1,828 12,254 12,802




x: 100 kg - sans TVA

B10 COMPOSES POUR BOVINS / MISCELE PER BOVINI
B14 BOVINS A L'ENGRAIS (COMPLEMENTAIRE) / BOVINI D'INGRASSO (COMPLEMENTARE)

Zeitraum Deutschland France Italla Nederland B%'g:g;‘r/ Luxembourg K'f’nrg?:m Ireland Danmark
Période oM | Eur Fir | Eur Lt | Ewr £ Eur Fo | Eur Fix | Eur ¢ | Ew { Ewr okr | Eur
%y 31,50 | 10,39 ss,- | 1,060 | &,28 | 0,2m 80,0 | 10,68
£ 37,9 | 10,470 558,- | 11,160 | 4,309 {10,342 81,62 10,883
M 3,9 | 10,40 558, { 1,160 | 4,319 | 10,366 83,50 11,13
A 37,60 | 10,387 568,- | 1,160 | 4,333 | 10,399 62,63 11,007
M 37,3 | 10,204 558,- | 11,160 | 5,336 | 10,406 81,68 10,89)
J 31,00 | 10,21 558,- | 1,160 | 4,392 | 10,541 19,7 | 10,632
J 36,75 | 10,152 558,- | N,160 | 4392 10,58 19,92 10,656
A 36,75 | 10,152 558,- | 11,160 | 4,308 [ 10,339 19,64 10,619
s 37,10 [ 10,259 558,- | 1,160 { 4,309 10,342 19,68 | 10,624
) 37,50 | 10,359 558,- | 11,160 | 4,308 | 10,382 82,64 11,019
N 31,50 | 10,359 558,- | 1,160 | 4,310 | 10,344 84,38 11,50
] 37,70 | 10,4 558,- | 11,160 | 4,35 | 10,426 84,50 11,267
90 J 38,55 | 10,649 558,- | 11,160 | 4,433 |10,839 85,8 11,480
F 39,40 [ 10,884 553,- | 11,060 | 4,438 | 10,651 81,15 11,700
M 39,70 | 10,967 553,- 1 11,0 110, 89.7% | 11,965
A 39,80 | 10,99 553, | 11,060 | 4,455 | 10,668 9,00 12,000
M 39,80 | 10,99 553,« | 1,060 | 4,305 10,332 9,00 12,000
J 40,00 | 1,050 553,- | 11,060 | 4,383 [10,423 9,55 12,013
J 0,0 | 1,105 563,- | 11,260 | 4,343 | 10,423 92,7 | 12,365
A 80,0 | 1,160 563,- | 11,260 | 4,412 10,589 96,71 12,8%
s 9,50 | 11,188 563,- | 1,260 | 4,427 {10,625 98,86 | 13,18
0 0,60 | 25 563,- | 11,260 | 4,682 [11,237 99,50 13,267
N 0,60 | 25 573,- | 11,460 | 4,698 [11,215 93,19 [ 13,25
) 0,85 | 11,285 573,- | 0,460 | 6,6 [11,318 98,00 13,067
n J 81,15 [ 11,367 573,- | 1,460 | 4,893 [31,743 98,02 | 13,083
F ©,8 | 11,25 513,- | 1,460 | 4,939 {11,858 97,38 12,984
M 80,20 | 11,105 513,- | 11,460 | 4,933 [ 11,854 94,43 12,59
A %,00 | n,on 573,- | 1,460 § 4,939 |11,854 93,47 [ 12,483
M 39,40 | 10,884 513,- | 1,660 | 4,935 11,84 92,55 12,300
J 39,05 | 10,787 573,- | 11,560 [ &,750 {13,400 9,09 12,545
J 39,25 | 10,84 573,- ] 11,460 | 4,988 [11,9% 94,50 12,600
A 38,8 | 10,7 513,- [ 1,480 |5,019 [12,19 94,50 12,600
s 3,5 | 10,0 513, | 11,40 [ 4,95 |11, 93,50 12,467
o 33,15 10,8 573,- | 11,460 | 4,915 11,79 94,48 12,597
N 39,60 | 10,9 573,- [ 11,460 | 4,915 11,796 96,41 12,855
D 39,60 | 11,04 573, (11,570 { &,95 |11,7% 98, 85 12,600
m J 39,60 | 1,26 | 630,75 | 12,963 | 513,- | 11,776 [ 4,915 [11,79 92,09 | 12,16
F 39,60 [ 1,2 | 623,83 | 12,821 | 513,- {1,776 | 4,913 [11,79 91,00 12,008
M 39,60 [ 1,26 | 623,25 | 12,809 ] 513,- | 11,776 {4,915 - [1,79% 9,69 11,967
A 39,80 { 11,30 ! 626,50 [ 12,876 | 573, | 1,776 | 4,916 |11,798 90,88 | 1,99
M 39,60 | 1,26 | 626,50 [ 12,876 | 513,- | 11,776 | 4,920 |11,808 91,00 12,008
N 39,0 | 1,27 | 626,50 | 12,876 | 573,- | 11,776 4,932 [n1,837 9,32 | n,9u8
J 39,60 | 1,26 | 626,50 | 12,876 | 573,- | 11,776 |5,003 12,007 0,29 1,9
A %0,00 | 11,35 | 626,50 | 12,876 | 513,- |i.776 [5,198 |12,4% 91,9 12,128
s 80,85 ;11,80 | 636,60 | 13,084 | 573,- | 1,76 5,25 [12,516 94,19 12,429
0 0,5 | 11,79 | 637,12 13,206 | 583,- | 11,982 [5,328 [12,782 102,14 | 13,478
N 43,15 | 12,5 | 646,33 | 13,283 | 583,- | 11,982 |5,505 [13,212 110,05 14,522
) 46,7 | 13,21 | 619,16 | 13,%8 | 583,- | 1,92 |5,517 |13,241 132,05 11,45
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B10 RINDERMISCHFUTTER / COMPOUND CATTLE FEEDS
B15 MILCHVIEH (AUFSTALLUNG) / DAIRY CATTLE (STALL FED)

Preise: 100 kg - ohne MV

o 8 Rohprotein / Protéine brute: 20 - 24%; Rohfett / Lipide: 1 - 6% Rohfaser / Cellulose brute: 20 - 24%;
S :§_ S Gewiinschte Beimischung von Vitamine A und D / Présence souhaitée de vitamine A et D.
285
325
-,3-} 8 Vom Handler an den Landwirt; frei Hof; Kauf min. 1 t; lose.
Du commer¢ant & 'agriculteur; franco ferme; achat min. 1 t; en vrac.
Produkte und Qualitét Complémen-| Complémen- Complémen- | Complemen-| Comple-
Produits et qualité Zusitzlich taire taire Aanvullend taire tare mentary
Belgique/ United
Land -Pays Deutschland France Itatia Nederland Bglglé Luxembourg Kingdom ireland Danmari
Quelle - Source BML INSEE ISTAT LEI IEA MIN. AGRI. M.AF.F.
= ]
5 - 1969 4,83 55,64 6 798 36,3 548 3,857
£5
zE 1970 §,7% 8,07 6919 38,80 545,50 5,13
20
£ wn | w209 6,21 73% e 558, - 4,566
25
z2=2 .
1972 an 6,06 7559 38,30 50,13 560,50 4,489
1969 10,621 10, 44 10,877 10,028 10,960 9,257
19% 11, 404 10,815 1,00 10,718 10,910 9,922
3 1]
191 11,543 1,50 11,833 10,450 1,169 10,%8
1972 1,70 N.0% 1,9 10,872 n,130 1,519 10,774
Eur/100 kg
15 |=
14 |-
13 /1 |
/]
ag’/}; %
2] - . o e
M . ~[ _ L L™y i T e ?‘1/
_ 21 - T ] AT e |
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B10 COMPOSES POUR BOVINS / COMPOSTI PER BOVINI

B15 VACHES LAITIERES (EN STABULATION: / VACCHE DA LATTE (STABULAZIONE)
Prix: 100 kg - sans TVA

'z’zirti:,a::\ Deutschland France Italia Nederland B%Igligiuée/ Luxembourg K?nngl?odm Iretand Danmark
oM ] Eur Fir l Eur Lit ] Eur F1 ] Eur Fb I Eur Flx l Eur E B l Eur £ Eur Dkr Eur
1969 J 52,36 | 10,59 6804 | 10,886 | 36,50 | 10,083 548,- | 10,90 | 3,83 | 9,202
£ 42,40 | 10,600 6813 | 10,900 | 36,80 | 10,166 548,- | 10,960 | 3,852 | 9,245
M 42,40 | 10,600 | 55,86 | 11,314 | e806 | 10,8% | 36,70 | 10,138 548,- 1 10,960 | 3,862 | 9,269
A 42,36 | 10,59 6806 | 10,8 | 36,60 | 10,10 548,- | 10,960 | 3,860 | 9,264
M 42,00 | 10,50 679 | 10,866 | 36,30 | 10,028 548,- | 10,960 | 3,862 | 9,269
J 41,66 | 10,005 | 55,21 | 11,183 | 6782 | 10,851 | 35,00 | 9,9 548,- | 10,960 | 3,858 | 9,259
J 41,62 | 10,35 6797 [ 10,87 | 35,70 | 9,86 548,- | 10,960 | 3,858 | 9,259
A 41,38 | 10,3 6791 [ 10,866 | 35,60 | 9,834 548,- | 10,960 | 3,88 | 9,
s 41,38 [ 10,365 | 55,20 | 1,183 | 6791 | 10,866 | 36,00 [ 9,945 548,- | 10,960 [ 3,838 | 9,21
0 41,42 | 10,499 6791 | 10,866 | 36,20 [ 10,000 548,- | 10,960 | 3,838 | 9,211
N 8,52 | 1,34 6791 | 10,866 | 36,30 | 10,027 548,- | 10,960 | 3,852 | 9,246
D 4,56 | 1,35 | 56,22 | 10,373 | 6803 | 10,89 | 36,50 | 10,083 568,- | 10,960 | 3,928 | 9,427
197 3 0,18 [ N, 6798 | 10,877 | 317,50 | 10,359 548,- | 10,960 { 3,9% | 9,586
F 8,28 | 11,219 6847 | 10,%5 | 38,30 | 10,580 538,- | 10,760 | 4,002 | 9,605
M 81,60 | 1,322 | 57,28 | 10,313 | 6797 | 10,875 | 38,60 | 10,663 538,- | 10,760 | 4,004 | 9,610
A 1,56 | 1,35 6834 | 10,934 | 38,70 | 10,691 538,- | 10,760 [ 4,025 | 9,660
M 4,86 | 11,637 6910 | 1,056 | 38,60 | 10,663 538,- | 10,760 [ 4,070 | 9,768
J 41,58 | 1,360 | 59,58 | 10,727 | 6913 | 11,061 | 38,80 | 10,78 538,- | 10,760 [ 4,000 | 9,840
J 41,66 | 11,383 6913 | 1,060 | 38,60 | 10,78 548,- | 10,960 [ 4,007 | 9,857
A 4,70 | 1,39 6923 | 1,017 39,00 | 10,801 548,- | 10,960 | &,142 | 9,941
s ALY | 1,k8 ] 60,99 | 10,98 | 6983 | nm | 39,20 | 10,829 548,- | 10,960 [ 4131 | 9,914
0 41,92 | 11,454 6961 [ 1,138 | 39,30 | 10,856 548,- | 10,960 [ &,19% | 10,066
N 42,28 | 1,552 021 | N,23 | 39,20 | 10,829 558,- | 11,160 | 4,343 | 10,423
D 42,52 | N,607| 62,42 | 1,238 | M3 | N2 | 39,40 | 10,88 558,- | 11,160 | 4,500 | 10,800
191 J 0,9 | n ne1 | 1,487 [ 39, | 10,97 558,- | 11,160 | %643 | 11,143
F 43,08 | 1,70 729% | 11,60 | 39,3 | 10,856 558,- | 11,160 | 4,679 | 11,230
M 43,02 | 1,18 | 63,33 [ 1,802 ] 1291 | 1,675 | 38,80 | 10,78 558,- | 11,160 | &,6% | 11,210
A 42,88 | 11,16 455 | 11,928 | 38,60 | 10,663 558,- | 11,160 | &,706 | 11,29
M 2,64 | 1,650 W32 | 1,89 | 37,% | 10,40 558,- | 11,160 | &,700 | 11,282
J 42,22 | 1,536 ] 64,19 [ 11,557 | 38 | 11,901 | 37,50 | 10,359 558,- | 11,160 | 4,630 | 11,112
J a2 | 1,39 55 | 11,928 | 37,30 | 10,304 558,- | 11,160 | 4,57 | 10,970
A 41,52 | 1,36 W3 | M,893 | 36,9 | 10,193 558,- | 11,160 | 4,516 | 10,838
s §,50 | 11,339 64,83 [ n,672( 7450 | 1,920 | 36,80 | 10,166 558, | 11,160 | &,420 | 10,608
o 8,0 § 1, ™0 | 1,920 | 36,9 | 10,193 558,- | 11,160 | &,411 | 10,586
N 81,52 | 11,38 w50 [ 11,920 | 36,9 [ 10,193 558,- | 11,160 [ &,811 | 10,586
D A0 | nsm| 676 | 1,656 | 750 | 11,877 37,00 | 10,319 558,- | 11,267| 4,411 | 10,586
1972 J 8,2 | 1M w29 | m,767 | 37,30 [ 10,588 | 563,08 [ 11,572 | 5%8,- | 11,468 | 4,408 | 10,579
F 40,88 | 11,68 weh | 1,790 | 37,50 [ 10,645 | 568,00 | 11,593 | 558,- | 11,468 | 4,403 | 10,56/
M w,sl; 1,606] 64,48 | 11,609 | uas | 1,790 | 37,70 | 10,702 564,22 | 11,596 | 558,- | 11,4681 4,405 | 10,572
A 40,48 | 1,50 a9 | m,799 ) 37,9 { 10,758 | 563,13 [ 11,573 | 558,- [ N,468] 4,408 | 10,579
M 8,22 | 11,8% w16 | 1,88 | 37,30 [ 10,588 | 563,03 [ 11,573 | 558,- | 11,468 | 4,467 | 10,720
J 39,86 | 11,303 6,53 [ 91,618 { 7483 | 11,853 | 36,80 | 10,446 | 563,80 | 11,579 | 558,- | 1,468| 4,474 | 10,738
J 39,72 | 1,353 7569 | 11,989 | 36,9 | 10,475 | 562,63 | 11,563 | 558,- | 11,468 | 4,469 | 10,726
A 39,84 | 11,387 88 | 12,008 | 37,30 | 10,568 562,63 | 11,563 | 558, | 11,468 | 4,436 | 10,790
s 008 | a1 6,97 | 697 w81 | 12,007 38,00 | 10,787 578,26 | 11,802 | 558,- | 11,468 4,447 | 10,613
0 1,7 | 1,96 7684 | 12,008 | 38,80 [ 1,014 | 574,98 | 11,807 | 568,- | 11,673 4,556 | 10,934
N 42,3 | 12,00 me | 12,226 50,30 | 11,440 | 588,48 | 12,010 | 568,- | 11,673] 4,643 [ 13,143
) 46,0 | 13,25] 66,5 | 11,98 | 7876 | 12,475 | 43,60 | 12,376| 608,76 | 12,511 | 568, | 11,673 4,691 | 11,28
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B810 RINDERMISCHFUTTER (LOSE) / COMPOUND CATTLE FEEDS (BULK)

B16 MILCHVIEH (AUFSTALLUNG) / DAIRY CATTLE (STALL FED)

Preise: 100 kg - ohne MWS

Rohprotein / Protéine brute: 20 - 24%; Rohfett / Lipide: 1 - 6%; Rohfaser / Cellulose brute: 20 - 24%;

§ "-§ % Gewilinschte Beimischung von Vitamine A und D / Présence souhaitée de vitamine A et D.
282
N 8 Vom Handler an den Landwirt; frei Hof; Kauf min. 2 t; lose.
Du commercant & I'agriculteur; franco ferme; achat min. 2 t; en vrac.
Produkte und Qualitét Complémen- | Complémen-
Produits et qualité Aanvullend taire taire
Land - Pays Deutschiand France RRalia Nederland Beég:glu:/ Luxembourg KlIJnnglL?m Ireland Danmark
Quelle - Source LEI IEA MIN. AGRI.
22 1968 3,50 534,
£5
£% 19 31,00 531,50
22
5 g 191 36,00 Skt -
£
zZ=
1972 36,50 545,13 546,50
1969 9,530 10,680
- 190 10,221 10,630
]
19N 9,%3 10,889
1912 10,361 1,216 11.232
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810 COMPOSES POUR BOVINS (EN VRAC) / MISCELE PER BOVINI (ALLA RINFUSA)

B16 VACHES LAITIERES (EN STABULATION) / VACCHE DA LAT:. « ~A®i! AZINNE)
: 100 kg - sans TVA

E:irtl?du:l Deutschland France ltalia Nederland BeBIg;g;e/ Luxembourg K?nr::ie:m treland Danmark
oM | Eur Fr | Eur e | Ewr A ] Er Fo | Eur Fix | Eur £ | Eu £ | & okr | Eur
J J 34,70 {9,586 534,- | 10,680
F 35,00 19,669 534,- | 10,680
M P 9,68 534,- | 10,680
A 34,80 {9,613 534,- | 10,680
M 34,50 |9,5% 534,- | 10,680
J 34,20 [ 9,08 534,- | 10,680
J 33,90 | 9,35 534,- | 10,680
A 33,80 |[9,337 534,- | 10,680
] 34,20 | 9,48 534,- { 10,680
o) 34,40 [ 9,503 534,- | 10,680
N 34,50 [9,5% 534,- | 10,680
D 34,70 | 9,586 534,- | 10,680
0 J 3,70 9,862 534,- | 10,680
F 36,50 10,083 524,- | 10,480
M 36,8 10,166 524,- | 10,090
36,90 10,193 524,- | 10,480
M 36,80 110,166 524,- | 10,480
J 31,00 0,2 524,- | 10,480
J 31,00 10,221 534,- | 10,680
A 31,30 110,304 534,- | 10,680
] 37,80 [10,33 534,- | 10,680
[} 31,50 10,359 534,- | 10,680
N 3,0 10,3 S44,- [ 10,880
D 37,60 10,387 544,- | 10,880
m J 31,9 [10,40 544,- | 10,880
£ 31,50 (10,359 544, | 10,880
M 31,00 110,221 544,- | 10,880
A 36,80 10,166 544,- | 10,880
M 36,10 | 9,912 544,- | 10,880
3 35,70 |9,862 544,- | 10,880
J 35,5 | 9,807 54k,- | 10,880
A 35,10 | 9,63 S44,- | 10,880
s 3,00 {9,669 54h,- | 10,880
o] 35,10 | 9,6% 544,- | 10,880
N 35,10 | 9,69 5hk,- | 10,880
D 3,20 (9,817 54,- | 10,985
in J 3,50 10,017 538,08 | 11,059 [ S44,- | 11,780
F 35,70 10,13 | 539,10 | 17,080 | 544,- | 11,180
M 3,9 (10,19 539,22 | 11,082 | 544~ | 11,180
36,10 (10,247 538,13 | 11,060 | Skh,- | 11,180
™M 3,50 (10,077 | 538,13 | 11,060 | Sk~ [ 11,180
J 3,00 | 9,95 538,40 | 11,065 | S4h,- | 11,180
J 35,10 | 9,9 537,63 { 11,049 | 5&4,- [ 11,180
A 35,50 10,017 537,63 | 11,049 | S44,- | 11,180
3 36,20 [10,276 549,26 | 11,288 | 544,- | 11,180
o 31,00 [10,503 549,98 | 11,303 | 554,- | 11,386
N 38,50 110,921 559,44 | 11,498 | S54,- | 11,386
D 8,70 1,837 | 583,76 | 11,997 | S554,- | 11,386
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B10 RINDERMISCHFUTTER / COMPOUND CATTLE FEEDS
B17 MILCHVIEH BEI WEIDEGANG / DAIRY CATTLE (AT GRASS)

Preise: 100 kg - ohne A

> § Rohprotein / Protéine brute: max. 15%; Rohfett / Lipide: 1 - 6%; Rohfaser / Cellulose brute: max 16%
583
353
'3 g Vom Handler an den Landwirt; frei Hof; Kauf min. 2 t; lose.
Du commercant & I'agriculteur; franco ferme; achat min. 2 t; en vrac.
Produkte und Qualitét Complémen- Comple- Comple-
Produits et qualité Aanvullend taire mentary mentary
Land - Pays Deutschland France Italia Nederland Beslg:grée/ Luxembourg K?nrg:!e:m Ireland Danma
Quelle - Source LEI IEA M.A.F.F. C.8.0.
c2 1969 w5 3,17 LT
2c
&2
28 1970 36,5 3,506 3,9
T
SE LIl 5,8 3,97 5,29
8 g ’
2 1972 34,25 546,59 3,866 447
1969 9,461 1,622 9,000
- 190 10,014 8,414 9,504
3
1]
9n 9,80 9,3 10,296
1972 9,122 1,233 9,278 10,728
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x: 100 kg - sans TVA

B10 COMPOSES POUR BOVINS / COMPOSTI PER BOVINI
B17 VACHES LAITIERES A L'HERBAGE / VACCHE DA LATTE AL PASCOLO

g::?:em Deutschland France ltalia Nederland Bgslg}glu:/ Luxembourg K'i‘:_'"gi:f:m lreland Danmark
oM | Eur fir [ Eur Lt | Ewr F | Eur Fo [ Eur Fix [ Eur e | Eur £ | Eur [ e

%8 J 3,00 | 9,660 3,156 | 1,51 | 3,74 | 8,976
[ 35,30 9,751 3,0 | 71,30 3N 8,904

M 35,00 9,669 3,151 | 1,562 3,13 8,%2

A 35,00 9,669 3,148 | 17,555 3,1 | 8,%2

M 34,25 | 9,461 3,182 [ 7,581 3,72 | 8,98

J 33,85 9,351 3,132 | 1,517 312 8,928

J 33,45 9,240 3,146 | 7,550 3, 8,976

A 33,3 9,213 3,118 | 1,621 3,13 8,%?2

s N5 | 9,3 319 [ 1,80 | 394 | g,9%

0 34,05 | 9,406 3,180 | 1,834 | 3,98 | 9,012

N 3,5 9,323 3,269 | 7,822 3.82 3,168

o 34,05 9,406 3,374 | 8,098 3,81 9,144

97 J 34,50 9,530 3,432 | 8,201 3,86 9,264
F 35,50 9,807 3,452 | 8,285 3,85 9,2

M 36,5 | 10,014 3,371 | 8,105 3,87 9,288

' 3,5 | 9,9 3,355 | 8,052 | 392 | 9,408

M 36,05 9,99 3,359 | 8,062 3,% 9,456

J 36,05 9,959 3,39 | 6,138 3,94 9,456

J 36,35 | 10,04 3,392 | 8,10 3.9 9,480

A 36,45 | 10,069 3,428 | 8,221 3,% 9,480

s 36,9 | 10,193 3,454 | 8,29 3,99 9,576

o 37,00 | 10,221 3,618 | 8,683 005 | 9,10

N 36,85 | 10,180 3,831 | 9,19 4,12 9,888

D 36,90 | 10,19 3,978 | 9,547 4,14 9,936

m J 31,00 | 1,221 4,00 | 9,818 | 4,25 | 10,200
F 31,00 | 0,22 4,107 | 9,857 4,25 110,200

‘ M 37,00 {10,221 4,07 ( 9,778 4,23 10,152
A 36,05 9,%9 4,058 | 9,739 4,21 110,248

M 35,30 9,751 4,038 | 9,69 4,23 ]10,152

J 34,9 9, 641 3,979 | 9,550 4,23 110,152

J 3,00 9,669 3,915 | 9,39 4,27 | 10,248

A 34,9 9,641 3,843 | 9,22 4,29 | 10,29

s 34,60 9,558 3,787 | 9,089 4,27 110,248

o) 34,35 9,489 3,780 | 9,072 4,43 | 10,632

N 34,60 9,558 3,N9 | 8,926 4,39 110,536

o 36,80 | 9,59 3,48 | 8,386 | 441 ] 10,58

972 J 34,0 9,850 | 529,13 | 10,815 4,43 | 10,632
F 34,0 9,850 | 538,31 | 11,063 4,45 | 10,680

M 34,35 9,751 | 539,28 | 1,083 3,793 | 9,103 4,39 {10,536

A 3,58 9,438 | 539,97 N,097 3,793 | 9,103 4,43 | 10,632

M 32,90 9,339 | 539,97 | 1,09 3,793 | 9,103 4,45 | 10,680

J 33,3% 9,467 | 540,741 11,113 3,785 | 9,084 &,45 | 10,680

3 3,5 9,438 | 540,74 | 11,013 3,807 | 9,137 4,45 | 10,680

A 3,15 9,410 | 540,74 N,N3 3,865 | 9,276 4,45 110,680

] 3,5 9,560 | 552,35} 1,352 3,835 | 9,204 4,45 | 10,680

o 34,40 9,765 | 553,11 | 1,367 3,945 | 9,468 4,47 | 10,728

N 35,60 | 10,106 | 563,31 | 11,577 4,024 | 9,658 4,55 110,920

D 37,60 | 10,673 | 581,45 11,90 4,024 | 9,658 4,67 | 1,28
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B20 SCHWEINEMISCHFUTTER / COMPOUND PIG FEEDS

B21 FERKELAUFZUCHT / REARING PIGS

Preise: 100 kg - ohne M'

2. § Vitamine A: min. 10.000 Ul/kg; Vitamine D: min; 1500 Ui/kg
g § g Beimischung von Antibiotica /Présence d’antibiotiques.
8%
R 8 Vom Hindler an den Landwirt; frei Hof; Kauf min. 100 kg Sicke von 50 kg.
Du commergant & I"agriculteur; franco ferme; achat min. 100 kg; sacs de 50 kg.
Produkte und Qualitét
Produits et qualité Complet Completo Volledig Complet Complet Complete
Land - Pays Deutschland France Italia Nederland Beelgllg:.l:/ Luxembourg K';:.."g'?:m Ireland Danmarl
Quelle - Source INSEE ISTAT LE! IEA MIN. AGRI. M.AF.F,
g 2 1969 8,3 1 98 5,6 n3,- 5,382
£
E 3] 19% 69,32 8165 46,45 n9,61 4,662
2o
£ g wn 13,0 8339 9,70 3, 5,261
53
z 1972 16,13 8 432 50,35 185,05 743,83 5,39
1969 12,609 12,653 12,610 14,260 10,469
o 1970 12,48 13,064 12,831 14,393 1,189
=1
w
9n 13,287 13,338 13,760 14,672 12,602
19 13,0 13,356 14,293 16,134 15,287 12,93
Eur/100 kg
23 |
2|
19 )
{
17§ =
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15 | B =
N i F I | ——— x ] ;c!:‘/"/ e
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13l — = “s ot 2ot 3 /
— bt ol
~4 . -
. 1) 3
g |’
2 |
: j
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% 9l 4 P —xa—
= i [ f —
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| N
g I |
L 8 1] L]
OFINBLUID DFINBLUIDO DFINBLUID DFINB3LUID J M A M 4 J A s N [+] J F ™M A L J J A 8 ] N -]
K ‘L‘ K K E X K E K L¢ E X
1969 1970 1971 1972 197 1972

Rohprotein / Protéine brute: 15 - 20%; Rohfett / Lipide: 2 - 3,5%: Rohfaser / Cellulose brute: max. 6%
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Prix: 100 kg - sans TVA

B20 COMPOSES POUR PORCINS / MISCELE PER SUINI
B21 PORCELETS D’ELEVAGE / LATTONZOLI D'ALLEVAMENTO

Belgique/

United

g:irti.:;;n Deutschland France Italia Nederland Belgié Luxembourg Kingdom Ireland Danmark
oM | Ew [ Ffr | Ew | Lt [ Eur Fl | Eur fo | Ewr | Fx | Eur e [ e £ [ er | ow [ Eur
1969 J 1850 | 12,560 | 46,15 | 12,749 n3,- 16,260 | 4,319 | 10,366
F . 1850 | 12,560 | 46,55 | 12,859 N3,- (14,260 | 4,332 | 10,397
M 64,62 | 13,009 7850 | 12,560 | 46,45 | 12,801 N3,- (14,260 | 4,365 {10,476
A 7850 ] 12,560 | 46,35 | 12,804 N3,- 14,260 | 4,366 | 10,47
M 879 | 12,606 | 46,45 | 12,83 N3, 16,260 | 4,369 | 10,486
J 64,57 | 13,079] 7883 | 12,613 | 46,45 | 12,89 N3,- (14,260 | 4,360 | 10,464
J 83 | 12,613 | 46,5 | 12,859 N3,- [ 14,260 | 8,805 | 10,572
A 1960 | 12,720 | 45,40 | 12,501 n3,- 15,260 | 4,07 (10,60
s 65,78 | 13,326} 7%0 | 12,720 | 4,70 | 12,348 N3,- | 14,260 | 4,408 | 10,603
o 160 | 12,720 | 44,80 | 12,265 N3, | 15,260 | 4,301 | 10,322
N 160 | 12,720 | 4,10 | 12,182 T3,- | 14,260 | 4,333 |10,399
D 66,24 | 12,222| 8050 | 12,880 | 4,30 | 12,238 N3,- [ 14,260 | 356 [ 10,454
1970 9 8058 | 12,893 | 4,90 | 12,403 N3,- | 14,260 | 8,815 | 10,59
F 8058 | 12,893 | 45,75 | 12,638 7i3,~ | 15,260 | &,475 | 10,740
M 67,2 | 12,06] 8135 | 13,006 | &,75 | 12,638 N3,- {14,260 | 4,586 | 10,766
A 8146 | 13,03 | 5,% [ 12,68 N3,- | 14,260 | 4,516 | 10,838
™ B142 | 13,027 | 46,25 | 12,776 N3,- {14,260 | 4,567 [ 10,96
J 68,7 | 12,376| 8150 | 13,040 | 46,35 | 12,804 N3,- 14,260 | 4,548 | 10,915
J Q1% | 13,021 [ 46,5 | 12,776 723,- [ 14,460 | 4,570 {10,968
A 8193 | 13,109 | 46,65 | 12,887 123,- | 14,460 | 4,589 | 11,014
s 69,82 | 12,50 | 8200 [ 13,120 [ 46,90 | 12,%6 123,- | 14,460 | 4,618 | 11,083
o 819 | 13,104 | 47,20 | 13,039 123,- | 15,460 | 4,921 | 11,810
N 8237 | 13,179 | 42,60 | 13,149 133, | 14,660 | 5,056 [ 12,334
D n,48 | 12,8) 8317 | 13,07 | 8,10 | 13,287 133,- | 1,660 | 5,188 | 12,451
19n J 8350 {13,360 | 48,65 | 13,439 133,- | 14,660 | 5,202 | 12,557
F 8373 | 13,397 | 48,% | 13,52 17,- | 18,680 | 5,266 | 12,638
M 7,0 | 13,091 83715 | 13,400 | 49,25 [ 13,605 733,- | 14,660 [ 5,304 (12,730
A 8396 | 13,83 | 49,25 | 13,605 733,- 14,660 | 5,315 | 12,756
M 8352 | 13,363 | 49,60 | 13,12 7133,- | 14,660 | 5,315 | 12,756
J 13,66 | 13,258 832 | 13,347 | 49,9 [ 13,785 733,- [ 14,660 | 5,301 [ 12,722
J 8342 | 13,387 | 50,60 | 13,978 793,- | 14,660 | 5,250 | 12,600
A 8323 | 13,37 50,00 [ 13,802 733,- [ 14,660 | 5,268 | 12,643
s 73,% | 13,314 8362 | 13,387 | 49,80 [ 13,77 733,- | 14,660 | 5,235 [ 12,564
o 8337} 13,339 | 49,70 | 13,729 133,- | 14,660 | 5,19 | 12,456
N 8290 | 13,264 { 50,2 | 13,867 733, | 14,660 | 5,170 | 12,408
[ 7,88 | 13,582 8286 | 13,186 | 50,2 | 14,000 193,- | 14,801 { 510 [ 12,408
we o, 033 | 12,72 | 49,60 | 18,000] 758,7 | 15,593 | 733,- | 15,065 | 5,10 | 12,408
F 8241 | 13,053 | 50,10 | 18,222 .8 {15,862 | 733,- {1506 | 5,10 | 12,408
M 75,00 | 13,521 8228 | 13,033 | 50,10 | 14,222 773,615,899 | 733,- | 15,065 | 5,072 | 12,813
A 819 | 13,008 | 50,30 | 18,218 | 78,6 [ 16,002 | 733,- | 15,06 | 5,213 | 12,50
M 8298 | 13,143 | 50,00 | 14,193 778,84 | 15,998 | 733,- |15,086 | 5,213 | 12,51
J 5,30 | 13,557] 832 | 13,166 | 50,00 | 14,193 | 719,1 | 16,012 | M3,- 15,210 | 5,245 {12,588
J 87 ] 13,332 | 50,00 | 14,93 760,9 | 16,089 | 743,- [15,270 | 5,2% | 12,708
A 8450 | 13,384 | 49,80 | 18,136| 780,- | 16,030 | 73,- 15,220 | 5,439 | 13,054
s 6,07 | 13,606] 8458 | 13,397 | 50,00 | 14,193 79,2 {16,322 | ™3,- | 15,20 | 5,521 | 13,250
o 8550 | 13,563 | 50,30 | 18,218 794,2 | 16,322 | 753,- (15,476 | 5,805 | 13,82
N 87e% | 13,850 | 51,25 | 14,568] 806,6 [ 16,577 | 768,- |15,78% | 5,788 | 13,801
D 18,03 | 1,000 9233 | w628 | 52,9 | 15,006 82,5 | 16,95 | 768,- 115,784 | 5,936 | 14,202
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B20 SCHWEINEMISCHFUTTER / COMPOUND PIG FEEDS
B22 SCHWEINEENDMAST / FATTENING PIGS

Preise: 100 kg - ohne MWS
g 8 Rohprotein / Protéine brute: 12 - 18%; Rohfett / Lipide: 2 - 3,5%; Rohfaser / Cellulose brute: max. 8%
B % E Vitamine A: min 3.000 Ul/kg; Vitamine D: min. 400 Ul/kg
iss
N 3 Vom Handler an den Landwirt; frei Hof; Kauf min. 100 kg; Sacke von 50 kg.
Du commercand & I'agriculteur; franco ferme; achat min. 100 kg; sacs de 50 kg.
Produkte und Qualitét
Produits et qualité Volisténdig Completo Volledig Complet Complet Complete Complete Complete
Land -Pays Deutschland France Italia Nederland Bealg:gluée/ Luxembourg Kl‘.:‘ngl:’e:m Ireland Danmark
Quelle - Source BML ISTAT LEI |EA MIN. AGRI. M.A.F.F. C.8.0. D.S.
e 2 1969 45,9 6 403 3,5 538,- 3,3% 3,66 57,01
£5
§ g 190 4,10 6 642 0,2 547,17 3,70 39 8,37
20
S g 90 4,3 7 18 0,3 563, 4,29 19 8,28
=0
o
z= 1972 16,61 78m 0,50 81, 57, 4,078 8,4 89,11
1969 1,669 10,245 10,29 10,760 8,155 8,155 1,601
. 197 12,59 10,621 n,n19 10,943 9,106 9, 384 8,449
2
w
191 12,839 1,913 1,182 11,269 10,152 10,056 8,435
1972 13,322 12,466 11,49 13,092 1,16 9,787 10,680 9,119
Eur/100 kg
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‘ix: 100 kg - sans TVA

B20 COMPOSES POUR PORCINS / MISCELE PER SUINI
B22 PORCS A L’ENGRAIS / SUINI' ALL'INGRASSO

’z,zirti?;;n Deutschland France Italla Nederland BeBIgllgluée/ Luxembourg KliJn.:ze:m Ireland Danmark »
oM l Eur Fir Eur Lit l Eur Fl I Eur Fb ] Eur Flix ] Eur £ I Eur £ I Eur Okr | Eur

69 ) 45,88 [ 11,470 617 {10,107 | 37,80 | 10,482 538,- | 10,760 | 3,305 | 7,932y 3,63 ; 872, 55,40 . 7,387
F 46,02 | 11,505 617 {10,107 | 37,80 | 10,42 538, | 10,760 | 3,380 | 8,016 | 3,6 | 8,12 | 56,62 | 7,549

M 46,00 { 11,500 617 [ 10,107 | 37,60 | 10,387 538,- | 10,760 | 3,380 | 8,m2 | 3,63 | 8,m2 | 56,87 | 7,583 -

A 46,00 | 11,510 6317 | 10,107 | 37,40 | 10,33 538,- | 10,760 | 3,386 | 8,126 | 3.6 | 8760 | 56,30 | 7,507

" 46,06 | 11,515 6358 [ 10,0713 | 37,10 | 10,29 538,- | 10,760 | 3,392 | 8,041 | 3,63 | 8,72 | 56,38 | 1,517

J 46,02 | 11,530 6367 [ 10,187 | 36,9 | 10,193 538,- | 10,70 | 3,388 | 8,131 | 3,63 [ 8m2 | 56,56 | 7,58

J 46,08 | 11,50 6367 | 10,187 | 36,75 | 10,152 538,- | 10,760 | 3,412 | 8,189 | 3,58 | 8,592 | 55,62 | 7,416

A 5,9 | 11,4% 6479 {10,366 | 36,65 | 10,124 538,- | 10,760 | 3,45 | 8,220 | 3,63 | 8M2 | 56,9% | 1,5%

s 45,80 | 11,450 6477 110,363 | 36,9 | 10,193 538,- | 10,760 | 3,425 | 8,220 | 3,67 | 8,808 | 51,5 | 7,633

0 5,18 | 11,604 683 | 10,313 | 37,20 | 10,216 538,- | 10,760 | 3,421 | 8,210 | 3,72 | 8,928 | 57,88 | 1,N7

N 45,86 | 12,530 6483 | 10,3713 | 37,20 | 10,216 538,- | 10,760 | 3,439 | 8,24 | 3,73 [ 8,%2 | 58,69 | 1,825

) 5,9 | 12,541 650 | 10,480 | 37,70 | 10,804 538,- | 10,760 | 3,64 | 8,314 | 3,74 [ 8,976 [ 39,68 | 7,92

mn J 15,50 [ 12,432 6562 | 10,409 | 38,75 | 10,704 538,- | 10,760 | 3,503 | 8,407 | 3,78 | 9,072 [ 0,9 | 8,12
F 85,52 | 12,81 6567 | 10,507 | 39,70 [ 10,967 538,- | 10,760 | 3,603 | 8,647 | 3,80 | 9,14 | 62,63 | 8,31

M 45,60 | 12,159 6567 | 10,507 | 0,00 [ 11,050 538,- | 10,760 | 3,629 | 8,7M0 | 3,76 | 9,024 | 63,39 | 8,452

A 45,60 | 12,89 6604 [ 10,566 | %0, | 1,133 538,- | 10,760 | 3,667 | 8,800 | 3,86 | 9,264 | 63,77 | 8,503

M 45,18 [ 12,508 6625 | 10,600 | 0,65 | 11,229 538,- | 10,760 | 3,701 | 8,882 | 3,9 | 9,360 | 64,72 | 8,629

J 46,38 [ 12,612 6633 | 10,613 | %0,75 | 1,57 538,- | 10,760 | 3,69 | 8,856 | 3,9 | 9,360 | €5,3 | 8,72

J 46,5 12,16 6633 | 10,613 | 0,75 | 1,257 553,- | M,000 | 3,700 | 8,880 | 3,9 | 9,384 ( 66,43 | 8,857

A 46,38 | 12,672 667 | 10,672 | %0,30 | 11,133 553,- | M,000 | 3,723 | 8,93 | 3,9 | 9,432 | 66,64 | 8,885

s 46,10 | 12,5% 6683 | 10,603 | 40,60 | 1,215 563,- | 11,060 | 3,739 | 8,9% | 3,9 | 9,504 | 61,84 | 8,245

o 46,42 | 12,683 6675 | 10,680 | 50,80 | 11,160 553,- | 1,000 | 4,051 | 9,722 | 404 | 9,69 | 61,00 | 8,133

N 85,52 | 12,10 6703 | 10,75 | 0,80 | 1,80 563,- | 1,260 | ,189 [ 10,054 | 404 | 9,69 | 61,40 | 8,187

0 46,88 | 12,809 6773 | 10,846 | 40,85 | 11,229 563,- | 1,260 | 4,331 [ 10,304 | 407 | 9,768 | 62,34 | 8,312

m J 47,06 | 12,852 6821 | 10,914 | 41,15 | 1,367 563,- | 1,260 | 4,385 | 10,526 | 4,09 | 9,816 | 64,44 | 8,592
F 41,26 | 12,913 8825 | 10,920 | %0,85 | 11,285 563,- | 11,260 | 4,402 10,565 | %09 | 9,816 | 65,46 | 8,728

M 41,28 | 12,918 6825 | 10,920 | 0,50 | 1,188 563,- | 1,260 | 4,406 | 10,574 | 4,09 | 9,816 | €,52 | 8,73

A 41,26 | 12,913 ng | 1,488 | 90,0 | N80 563,- | 11,260 | 4,408 [ 10,579 | 4,13 | 9,912 | 5,69 | 8,759

M 41,20 | 12,901 wes | 1,94 | 0,0 | 1,160 563,- | 11,260 | 4,407 (10,572 ] 413 | 9,92 ] 66,25 | 8,833

J 41,2 | 12,89 158 | 12,413 | %0,50 | 11,188 563,- | 11,260 | 4,400 | 10,562 | 413 | 9,92 { 65,9 | 8,788

J 41,12 | 12,874 158 | 12,43 | 80,60 [ 1,25 563,- | 1,260 | 4,29 10,198 | 417 (10,008 | 6,38 | &n7

A 46,86 | 12,803 T8 | 12,397 | 80,30 | 1,133 563,- | 11,260 | 4,099 9,838 | 4,17 |10,008 | 62,66 | 8,35

s 4,56 | 12,7 762 | 12,9 | 39,80 | 10,99 563,- | 1,20 | 4,063 | 9,751 | 417 (10,008 | 57,88 | 7,17

0 46,9 | 12,678 M6 | 12,406 | 39,70 | 10,967 563, | 11,260 | 4,004 | 9,638 | %31 | 10,38 | 59,37 | 7,916

N 46,46 | 12,694 2 112,387 | 39,% | 1,022 563,- | M,260 | 3,%9 | 9,502 | 431 | 10,3 | 60,60 | 8,080

o 46,50 | 12,97 M2 | 12,383 | 39,50 | 11,007 563,- | 11,368 | 3,%9 | 9,502 | %35 |10,,0 | 61,26 | 8,138

mn J 46,22 [ 13,10 s | s | 39,35 | 1,10 632,2 12,993 | 563,- | 11,5M | 3,%8 | 9,499 | 4,39 | 10,536 | 62,10 | 6,1%
£ 86,9 | 13,19 s | 2,ns | 39,35 | 03 63,5 (12,979 | 563,- [ 1,5m | 3,%8 | 9,499 | 4,41 | 10,584 | 63,18 | 8,337

M| s, 3 s 12,05 ] 39,5 | 2| 6,1 |12,90 | 563,- [ m,5n | 3,%9 | 9,502 | 4,39 | 10,536 | 64,06 | 8,453

A 45,98 | 13,182 189 | 12,337 | 39,5 | n,23) €32,2 |12,993 | s63,- | 1,51 | 3,992 9,58 | &4 | 10,54 | ,55 | 8,676

M 85,9 | 13,10 92 {12,321} 39,9 | 1,326 632,2 | 12,993 | 563,- [ 11,57 | 3,99 | 9,586 | 4,41 | 10,584 | 66,86 | 8,823

J 46,16 | 13,193 9% 12,38 | 0,20 | N, | 60,9 |12,987 | 513,- | N6 3,988 | 9,50 | 4,43 | 10,632 | 68,59 | 9,051

J 46,20 | 13,205 808 | 12,367 | 0,2 | nan | en,7 |12, | 513,- [ n,76| 020 | 9,650 | 443 | 10,62 | N,i2 | 9,385

A 46,46 | 13,219 852 | 12,831 | 0,20 | v | en,7 |12, | 57,- | n,76| 40 | 9,866 | 4,43 | 10,632 | 70,98 | 9,366

s 46,38 | 13,205 1 | a6z | 0,55 | n,sn | ess |3, | sm,- | n,7i8 ] 4,009 | 9,838 [ a5 | 10,680 | 7,00 | 9,369

o | 116 | 13,419 7945 | 12,584 | 40,9 | 11,624 639,4 113,180 | 583, | 11,982 4,174 | 10,008 | 4,49 | 10,776 | 72,80 | 9,608

N 41,78 | 13,656 017 | 12,793 | 42,30 | 12,007 | 67,7 | 13,310 | 583,- | 12187 4,234 10,062 | 4,53 (10,872 | 74,23 | 9,7%

) 49,20 | 18,062 9129 | 12,876 | 8,15 | 12,533 | 662,9 | 13,624 | 593, [ 2,087 s,488 120,65 | 4,83 | 1,12 | 78,50 | 10,359
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B20 SCHWEINEMISCHFUTTER (LOSE) / COMPOUND PIG FEEDS (BULK)

B23 SCHWEINEENDMAST / FATTENING PIGS
Preise: 100 kg - ochne MW!

Rohprotein / Protéine brute: 12 - 18%; Rohfett / Lipide: 2 - 3,5%; Rohfaser / Cellulose brute: max. 8%

g’ié Vitamin A: min 3.000 Ul/kg; Vitamine D: min. 400 Ul/kg
$5%¢
N8 Vom Handler an den Landwirt; frel Hof; Kauf min. 2 t; lose.
Du commergant & I'agriculteur; franco ferme; achat min. 2 t; en vrac.
Produkte und Qualitat
Produits et qualité Volledig Complet Complet
Land - Pays Deutschiand France itatia Nederland ng:g,":’ Luxembourg K?nr::,?m Ireland Danmark
Quelle - Source LEI IEA MIN. AGRI.
§52
28 190 38,45 533,16
20
[} .
5t 19n 38,50 549,
53
19712 8,0 612,0 559,
1969 9,820 10,480
- 197 10,622 10,663
a
9m 10, 644 10,988
1912 10,986 12,518 11,489
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B20 COMPOSES POUR PORCINS (EN VRAC) / MISCELE PER SUINI (ALLA RINFUSA)
B23 PORCS A L'ENGRAIS / SUINI ALL'INGRASSO
ix: 100 kg - sans TVA

Zeitraum Deutschiand France Italia Nederland B%Ig:g::ée/ Luxembourg K'i,nnglga:m Ireland Danmark
Période oM | Eur Fir. | Eur L | Ew Fo| e Fo [ Eur Fix | Eur e | Eu e | Ew Okr | Ewr

1969 J 36,10 | 9,972 524, - 10,480

F 36,10 | 9,912 524, 10,480

M 35,9 [ 9,97 524, 10,480

A 35,10 | 9,862 524, - 10,480

M 35,0 | 9,719 52, - 10,480

J 35,20 | 9,14 524, - 10,430

J 35,05 | 9,682 524, - 10,480

A 34,95 | 9,65 524,- 10,480

] 35,0 [ 9,72 524, 10,480

0 35,5 | 9,807 524,« 10,480

N 35,50 | 9,807 52k,- 10,480

0 36,00 | 9,945 52h,- 10,480

190 J 317,05 {10,235 524, - 10,480

F 38,00 | 10,497 524, 10,480

M 38,20 [ 10,552 524, - 10, 480

38,50 {10,635 524, - 10,480

™M 38,85 | 10,732 524,- 10,480

) ’ 38,% | 10,70 524~ | 10,40

J 38,9 {10,760 539,- 10,780

A 38,50 [ 10,635 539,- 10,780

s 38,80 | 10,78 539,- 10,780

o 38,60 | 10,663 539,- 10,780

N 38,60 | 10,663 549, - 10,980

[*] 38,85 1 10,732 549, 10,980

19N J 39,35 | 10,870 549, 10,980

F 39,05 | 10,187 549, 10,980

M 38,70 { 10,691 549, - 10,980

A 38,60 | 10,663 549,- 10,980

M 38,60 | 10,663 549, 10,980

J 38,70 | 10,681 549, - 10,980

J 38,80 | 10,18 549, 10,980

A 38,50 | 10,635 549, 10,980

s 38,00 | 10,497 549, 10,980

o 31,9 | 10,40 549, 10,980

N 38,10 | 10,525 549,- 10,980

D 37,80 | 10,542 549, - 1,086

1972 J 37,65 110,687 | €07,2 | 12,4719 { 549,- n,s

F 37,45 | 10,631 | 606,5 | 12,465 | 549,- 1,283

M 37,55 | 10,659 | 06,1 | 12,457 | 549,- n,283

A 31,80 | 10,70 | 07,2 [ 12,019 ] 589,- | 0,283

M 38,10 | 10,815 | 607,2 | 12,479 | 549,- n,283

J 38,40 | 10,900 | 606,9 | 12,473 | 559,- 11,489

J 38,40 | 10,900 | 606,7 | 12,469 | 559,- 11,489

A 38,00 | 10,900 | €06,7 | 12,469 | 559,- 11,489

s 38,75 ] 11,000 | 6144 | 12,627 | 559,- 11,489

] 39,15 | 11,193 | 61A, % { 12,627 | 569,- 1,69%

N §0,50 | 11,496 | 622,7 | 12,79 | 579,- 1,90

o] 42,35 ] 12,022 | 37,9 | 13,110 | 579,- 1,900
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B30 GEFLUGELMISCHFUTTER / COMPOUND POULTRY FEEDS

B31 KOKEN DER ERSTEN TAGE / BABY CHICKS
Preise: 100 kg - ohne MW

Rohprotein / Protéine brute: 20 - 24%; Rohfett / Lipide: 2 - 4% ; Rohfaser / Cellulose brute: max 5%;
Vitamine A: min 8.000 Ul/kg; Vitamine Ds oder/ou Ds: 1.000 - 2.000 Ul/kg

Zielsetzung

b3 § Beimischung von anderen Vitaminen, von Coccidiostatica und Antibioca / Présence d’autres vitamines,
E g de coccidiostatiques et d'antibiotiques.
g8t
° 8 Vom Héndler an den Landwirt; frei Hof ; Kauf min. 100 kg; Sacke von 50 kg.
Du commer¢ant a I'agriculteur ; franco ferme; achat min. 100 kg; sacs de 50 kg.
Produkte und Qualitat
Prodults et qualits Complet Completo Complet Complet Complete
Land - Pays Deutschiand France Itatia Nedertand ng;gf:’/ Luxembourg Kll':arg:l?m Ireland Danmark
Quelle - Source INSEE ISTAT IEA MIN. AGRI. M.A.F.F.
22 1969 16,2 87 593, - 2,205
2c
528
z ‘g? 190 80,- 8 881 602,16 4,618
Lo
-] -
'5 < 190 85,4 908 618, 5,007
53
< 19712 0,2 9221 54,2 32,16 4,880
1969 14,74 13,947 1,860 10,092
- 190 14,404 14,29 12,043 11,083
o
9 15,376 14,461 12,30 12,08
1912 16,240 14,615 15,500 12,992 n,ne
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rix: 100 kg - sans TVA

B30 COMPOSES POUR VOLAILLES / COMPOSTI PER POLLAME
B31 POUSSINS DES PREMIERS JOURS / PULCINI DEI PRIMI GIORNI

ggirti.::em Deutschland France italia Nederland Beég;gi?/ Luxembourg K?nngitde:m Ireland Danmark
oM | Euwr | Fir | & [ Uit Eur Aol e Fo | e | Fx ] Eur e | Eur £ € | o | Eur
1969 8597 | 13,715 593,- | 11,860 | 4,103 | 9,847
E a7 13,9417 593,- | 11,860 | 4,133 | 9,919
M 15,2 15,232] 8744 13,99 593,- | 11,860 | 4,136 | 9,926
A 8606 13,710 593,-. 1,860 | 4,137 | 9,929
M 8628 13,805 593,- | 11,860 | 4,189 [10,054
J B,b | 15,202] 8850 | 13,840 593, | 11,860 | 4,19 (10,068
4 8650 13,840 593,- | M,860] 4,213 [10,1N
A 8819 14,110 593,- | 11,860 | 4,249 (10,198
s 16,1 15,414 08819 14,110 593,- | 11,860 | 4,249 |10,198
0 8844 | 14,150 593,- | 11,860 4,249 {10,198
N 8783 14,053 593,- | 11,860 | 4,289 |10,29
o] 18,2 14,428} 08783 14,053 593,- | 11,860 | 4,318 |10,363
0w 8756 | 14,010 593,- | 11,860 | 4,375 [10,500
F 8811 14,098 533,- | 11,860 4,49 |10,678
M 18,1 14,061 8811 14,098 593,- | 11,860 | 4,458 |10,699
A 8913 14,261 593,- | 11,860 4,479 (10,750
M 8867 14,187 593,- | 11,860 | 4,547 |10,913
J 19,- 14,223 8812 15,1% 593,- [ 11,880} 4,553 {10,921
J 8883 | 14,213 608,- | 12,160 4,526 {10,862
A 8894 14,230 608,- | 12,160 4,551 [10,922
3 80,4 14,476 BI6} 14,338 608,- | 12,160} 4,565 110,956
o 8939 14,302 608,- | 12,160 | 4,846 11,630
N 8989 14,382 618,~ | 12,360| 4,969 11,926
D 82,6 | 14,872 8%0 | 14,320 618,- | 12,360| 5,102 [12,265
19N J %028 14,445 618,- | 12,360 5,192 12,481
F 061 14,438 618,- | 12,360} 5,216 |12,518
M 85,- 15,304] 9028 14, 445 618,- | 12,360 5,213 }12,51
A 9050 14,480 618,- { 12,3601 5,213 [12,51)
M 9039 14,462 618,- | 12,360 5,211 (12,506
J 8,- 15,304 9033 14,453 618,- | 12,360| 5,147 112,353
J 8989 14,382 618,- | 12,360 5,026 |12,062
A 9022 14,435 618,- | 12,360 4,908 | 11,779
S 8,5 15,3%| 9067 14,507 618,- | 12,360 4,826 111,582
(] 261 14,498 618,- | 12,360 4,823 |11,575
N 9061 14,498 618,- | 12,360} 4,789 (11,49
D 86, - 15,484 9056 14,438 618,- | 12,479] 4,633 11,119
1972 J 9053 14,339 748,60 | 15,385 | 618,- | 12,01| 4,632 |1,007
F 9053 14,339 743,67 | 15,284 | 618,- [ 12,701} 4,629 {11,110
M 89,2 16,060] 9053 14,339 143,67 | 15,284 | 618,- | 12,01| 4,652 |11,16
A 9037 14,314 747,30 | 15,358 | 618,- | 12,M01] 4,741 (1,378
M 9103 14,419 47,30 | 15,358 | 618,- | 12,701 4,741 |11,378
J 89,9 16,186 9203 14,5717 747,30 | 15,358 | 628,- { 12,907] 4,752 (1,38
J 9270 14,683 47,30 15,358 | 628,- | 12,907| 4,765 |11,436
A 9264 14,674 747,30 | 15,358 | 628,- | 12,907 4,847 |11,633
s 9,3 16,258 9320 14,762 159,59 | 15,611 | 628,- | 12,907| 4,948 |11,875
[} 9303 14,735 160,50 | 15,630 | 638,- | 13,112] 5,150 (12,360
N 9426 14,930 769,59l 15,817} 67m,~- | 13,891] 5,229 (12,550
[»] 9,3 16,438 9637 15,264 788,23 | 16,200 | 673,- | 13,831} 5,483 |13,158
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B30 GEFLUGELMISCHFUTTER / COMPOUND POULTRY FEEDS
B32 ENDMASTGEFLUGEL / BROILER PRODUCTION
Preise: 100 kg - chne MW!

Rohprotein / Protéine brute: 16 - 22%; Rohfett / Lipide: 2 - 4% ; Rohfaser / Cellulose brute: max. 7%;
Vitamine A: min 4.000 Ul/kg; Vitamine Dz oder/ou Ds: 500 - 2.000 Ul/kg

Erwiinscht: Beimischung von anderen Vitaminen, von Coccidiostatica und Antibiotica /
Présence souhaitée d'autres vitamines, de coccidiostatiques et d'antibiotiques

Vom Héndler an den Landwirt; frei Hof; Kauf min. 100 kg; Sacke von 50 kg.
Du commercant & 'agriculteur; franco ferme; achat min. 100 kg; sacs de 50 kg.

Zielsetzung
Objectit
de rétérence

Log. MafBistab/Echelle log.

Produkte und Qualitét .
Produits et qualité Vollstiandig Volledig Complet Complet Complete Complete
Land -Pays Deutschland France Italia Nederland Be'!g:gluée/ Luxembourg K’i-:\ngi?:m lreland Danmark
Quelle - Source BML LE| IEA MIN. AGRI. M.AF.F. C.5.0.
22 1969 46,% 618, 4,492 425
2c
&2
28 192 48,20 681,16 4,960 4,54
20
3]
S E 19N 48,35 03,- 5,403 4,98
53
z 1972 49,45 The, 41 n8,- 5,24 5,26
1969 12,970 13,560 10,78 10,200
190 13,315 13,743 11,904 10,896
‘5 -
w
190 13,367 14,07 12,967 Nn,%2
1912 ’ 14,037 15,299 14,756 12,588 12,624
Eur/100 kg
20
18
18 =
1 ! S
a N i | 4 -
. i
1 = » et T 1=
O I - S84 f
I _ ( 1 = N L N G ,J
i W\\lu. .o . 4 T e u
12 g e
10 I
—
8 — =
[
DFlNBLgi‘g DFIN!L&ES DFINILgég DFINBL&AI‘) J F M A Moy J A L] o N o J F M A M 4 J A 8 o N O
L
1969 1970 1971 1972 1971 1972



ix: 100 kg - sans TVA

B30 COMPOSES POUR VOLAILLES / MISCELE PER POLLAME
B32 POULETS A L'ENGRAIS / POLLI ALL'INGRASSO

'z::itiga;:, Deutschland France Itatia Nederland BeBIg:g:ge/ Luxembourg k?n"gi?:m Iretand Danmark
oM | Eur Fir Eur Lit Eur Fo] Eur Fo | Ewr Fix | Eur g [ Eur e | Ew ok | Ewr

969 J 46,75 12,914 678,- ] 13,560 | 4,349 | 10,438 | 4,24 10,176 A
F 41,10 13,0m 678,- | 13,560 | 4,368 | 10,483 4,24 10,176
M 46,85. | 12,942 678,- 113,560 | 4,374 | 10,498 | 4,2 10,176
A 46,75 12,914 678,- | 13,560 | 4,382 | 10,517 | 4,2 10,176
™M 46,90 12,%6 618,- | 13,560 | 4,450 | 10,680 [ 4,22 10,128
J 41,00 12,983 678,- | 13,560 | 4,490 ! 10,776 | 417 10,008
3 41,00 12,983 678,- | 13,560 { 4,527 | 10,865 | 4,22 10,128
A 46,85 | 12,942 678,- | 13,560 | 4,572 | 10,913 4,22 | 10,128
s 41,00 12,983 678,- | 13,560 [ 4,572 | N,973 | 4,23 10,152
o 4,20 13,039 678,- | 13,560 | 4,572 | 1,973 | 4,33 10,392
N 46,85 12,942 678,- [ 13,560 | 4,616 | 11,078 | 4,33 10,392
o) 47,10 13,00 678,- | 13,560 | 4,638 | 1,131 [ 4,28 10,272
1970 J 41,60 13,149 678,- [ 13,560 | 4,662 | MN,165 | 4,4 10,680
F 48,10 13,281 678,- | 13,560 | 4,725 | 1,340 | 4,42 10,608
M 48,00 13,260 678,- | 13,560 | 4,71 | 11,602 | 4,40 10,560
A 48,285 13,329 678,- | 13,560 | 4,804 | 11,530 [ 4,43 10,632
M 48,55 13,82 678,- | 13,560 | 4,822 | M,573 | 4,50 10,800
J 48,55 13,82 678,- | 13,560 | 4,816 | 11,558 | 4,51 10, 824
J 48,45 13,384 693,- | 13,860 | 4,897 | 11,753 | 4,54 10,6896
A 48,10 13,287 693,- | 13,860 | 4,908 [ 11,779 | 4,54 10,896
8,2 13,315 693,- | 13,860 | 4,910 | 1,784 | 4,57 10,968
0o 48,00 13,260 693,- | 13,860 | 5,285 | 12,684 4,64 1,136
N 48,00 13,260 3,- | 14,060 { 5,410 | 12,984 | 4,68 1,232
D 48,30 13,343 03,- | 14,060 | 5,539 | 13,29 | &7 11,448
190 J 48,60 13,425 03,- | 14,060 | 5,630 | 13,512 4,84 11,616
F 48,50 | 13,398 203,- | 14,060 | 5,654 | 13,5710 | .86 | 1,664
M 48,35 13,356 703, | 14,060 | 5,547 | 13,13} 4,86 11, 664
A 48,35 13,356 703,- | 14,060 | 5,536 | 13,286 | §,02 12,048
M 48,30 13,356 03,- | 14,060 | 5,510 | 13,224 | 4,98 1,92
J 48,50 13,3% 03,- | 14,060 | 5,509 | 13,222 4,9 11,904
J 48,85 13,494 03,- | 14,060 | 5,412 | 12,989 4,9 11,836
A 48,45 13,384 203, | 18,080 [ 5,327 | 12,785 | »,9 11,856
[ 48,3 13,356 03,- | 14,060 | 5,251 | 12,602 | 4,98 n,%2
(o] 48,10 13,287 M3,- | 14,000 | 5171 | 12,810 5,10 12,240
N 8,15 13,30 703,- | 14,060 | 5,345 | 12,348 5,08 12,192
D 41,9 13,359 03,- | 18,1% | 5,14 | 12,38 ] 5,12 12,268
1972 J 41,70 13,540 | 137,17 15,161 | 203,- | 14,448 | 5,050 | 12,122 5,2 12,576
F 41,0 13,540 | 738,8 15,186 | 703, | 14,448 | 5,048 [ 12,015 5,20 12,480
M 47,60 13,512 | 136,8 15,143 | 703, | 14,448 | 5,049 | 12,118 5,22 12,528
A 48,15 13,668 | 737,4 15,155 703,- | 14,448 | 5,057 1 12,137] 5,0 12,480
M 48,85 13,867 | 137,4 15,155 | M3,- | 14,448 | 5,057 | 12,137 5,20 12,480
J 49,25 13,980 | 139,3 15,194 | N3,- [ 14,654 | 5,07M { 12,10} 5,22 12,528
J 49,40 14,023 | 138,6 15,918 N3,- [ 14,654 | 5,100 | 12,240 5,2 12,576
A §8,30 | 13,805 49,80 14,136 | 738,6 15,918 N3,- | 14,656 | 5,206 | 12,496] 5,24 12,576
s 47,79 {13,659 50,20 14,250 | 748,6 15,385 | 713,- | 14,654 | 5,308 | 12,738| 5,2 12,576
[ 88,21 (13,119 50,50 14,335 | 748,6 15,385} 723,- | 14,859 | 5,517 | 13,281 5,29 12,69
IR 51,25 | 14,548 | 16,1 | 15,539| 763,- | 15,681 | 5,585 | 13,804| 5,33 | 12,79
"] 49,06 | 14,022 52,80 14,988 | 774,9 15,926 | 763,- | 15,681 | 5,893 | 14,143} 5,37 12,888
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B30 GEFLUGELMISCHFUTTER (LOSE) / COMPOUND POULTRY FEEDS (BULK)

B33 ENDMASTGEFLUGEL / BROILER PRODUCTION

Preise: 100 kg - ohne MV

Zielsetzung
Objectif

Rohprotein / Protéine brute: 16 - 22%; Rohfett / Lipide: 2 - 4% ; Rohfaser / Cellulose: max. 7%;

Vitamine A: min 4.000 Ul/kg; Vitamine D2 oder/ou Ds: 500 - 2.000 Ul/kg
Erwlinscht: Beimischung von anderen Vitaminen, von Coccidiostatica und Antibiotica /

Présence souhaitée d'autres vitamines, de coccidiostatiques et d’antibiotiques

de référence

Vom Handler an den Landwirt; frei Hof; Kauf min. 2 t; lose.
Du commergant & I'agriculteur; franco ferme; achat min. 2 t; en vrac.

Produkte und Qualitat

Produits et qualité Completo Voliedig Complet Complet
Land -Pays Deutschiand France Itatia Nederland B%Ig:g‘uée/ Luxembourg KliJn';::le:m Ireland Danmark
Quelle - Source ISTAT LEI IEA MIN. AGRI.
22 1969 8 0% 8,05 664, -
2c
52
zg 1970 8 27 46,30 613,17
209
= 2
5¢ 19m 8 401 46,45 689, -
&9
zZ2
1972 8513 41,52 79,48 04, -
1969 12,964 12,45 13,280
- 1970 13,10 12,19 13,463
@
9n 13,437 12,842 13,791
1972 13,579 13,489 14,785 14,469
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B30 COMPOSES POUR VOLAILLES (EN VRAC) / MISCELE PER POLLAME (ALLA RINFUSA)

B33 POULETS A L'ENGRAIS / POLL!I ALL'INGRASSO
’rix: 100 kg - sans TVA

lz?zirti?;;n Deutschland France ltalia Nederland B%Igligiuée/ Luxembourg KliJnngi:ie:m Ireland Danmark
oM Eur fr | Ewr i | Ewr o] e fo | Eur Fix | Eur e | Ew £ | Ew Dkr Eur
e 4 8022 | 12,83 | 44,85 | 12,389 664,- | 13,260
F 8044 12,870 | 45,20 | 12,486 664,- | 13,280
M 8150 13,040 | 44,9 | 12,87 664,- { 13,280
A 8022 12,835 | 44,85 | 12,389 664,- | 13,280
M ' on | 12,6m | 5,00 [ 12,091 664, | 13,200
J 8061 12,898 | 45,10 | 12,459 664,- | 13,280
J L 6094 12,%0 | 45,10 | 12,459 664,- | 13,280
A 8131 13,010 | 44,% | 12,817 664,- | 13,280
S . 8144 13,030 | 45,30 | 12,458 664,- | 13,280
[} 8163 13,061 | 45,30 | 12,514 664,- | 13,280
N 8083 12,933 | 44,% | 12,807 664,- | 13,280
D 8144 13,030 | 45,2 | 12,486 664,- | 13,280
1920 J 8056 12,89 | 4,7 | 12,624 664,- | 13,280
F 8089 12,962 1 46,20 | 12,762 664,- | 13,280
M 8067 12,907 | 46,10 | 12,735 664,- | 13,280
A 8213 13,180 | 46,35 | 12,804 664,- | 13,280
M 814k 13,030 | 46,65 | 12,887 664,- | 13,260
J 8150 13,00 | 46,65 | 12,887 664, | 13,280
J 8211 13,138 | 46,55 | 12,859 6719,- | 13,580
A 8250 13,200 | 46,20 | 12,762 . 679,- | 13,580
) 8317 13,307 | 46,30 | 12,79 6719,- | 13,580
[} 8306 13,290 | 46,10 [ 12,735 679,- | 13,580
N 8311 13,298 | 46,10 [ 12,735 689,- | 13,780
D 8367 13,387 | 46,40 | 12,818 689,- | 13,780
197 J 8406 13,450 | 46,70 | 12,901 689,- | 13,780
F 839 13,830 | 46,60 | 12,873 689,- | 13,780
M 839 13,830 | 46,4 [ 12,831 689,- | 13,780
A 8406 13,450 | 46,45 | 12,831 689,- | 13,780
M 839 13,630 | 46,45 [ 12,831 689,- | 13,780
J 8394 13,430 | 46,60 | 12,87 689,- | 13,780
J 8406 13,450 | 46,95 | 12,9% 689,- [ 13,780
A 839 13,430 | 46,55 | 12,859 689,- | 13,780
s 8606 | 13,450 | 46,85 | 12,891 £89,- | 13,780
o 8406 13,450 | 45,20 | 12,762 689,- | 13,780
N 8406 13,450 | 46,25 | 12,776 689,- | 13,780
D 8406 13,401 | 46,00 | 12,829 689,- | 13,913
1972 J 8414 13,327 45,80 { 13,000] M2,7 | 14,647 | 689,- [ 14,160
F 8442 13,372 | 4,80 | 13,001| N3,- | 14,672 | 689,- | 14,160
™ Bik2 13,372 | 5,70 | 12,973| M,8 | 14,629 | 689,- | 14,160
A 8459 13,398 | 46,25 | 13,129 72,4 | 14,641 | 689,- | 14,160
1] 8148 12,906 | 46,9 | 13,327| N2,4 | 14,641 | 689,- | 14,160
J 8623 | 13,658 | 47,35 | 13,841 74,3 [ 14,680 | 699,- | 14,366
J 8681 13,750 | 47,50 | 13,484 | M3,6 [ 14,666 | 699,- [ 14,366
A 8703 13,7851 47,9 | 13,597 73,6 | 14,666 | 699,- | 14,366
s . 8126 13,821 | 48,30 [ 13, M| 723,6 | 14,871 | 699,- | 14,366
o 8642 13,688 | 48,60 | 13,796| 723,6 | 148N | 709,- | 14,57
N - 8826 13,980 | 49,25 | 13,980 ™,1 | 15,025 | 749,- | 15,393
D 8767 13,886 | 50,80 | 14,420 749,9 | 15,812 | 749,- § 15,393
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830 GEFLUGELMISCHFUTTER / COMPOUND POULTRY FEEDS
B34 JUNGHENNEN BIS ZUR LEGEREIFE / REARING PULLETS TO LAY
Preise: 100 kg - ohne MW.

Rohprotein / Protéine brute: 13 - 17%; Rohfett / Lipide: 2-4%; Rohfaser / Cellulose brute: max. 9%;
Vitamine A: min. 4.000 Ul/kg; Vitamine Ds oder/ou Ds: 500 - 2.000 Ul/kg;

& = § Erw(nscht: Beimischung von anderen Vitaminen, von Coccidiostatica und Antibiotica /
g g £ Présence souhalitée d'autres vitamines, de coccidiostatiques et d'antibiotiques.
g
no ° 38 Vom Héndler an den Landwirt; frel Hot; Kauf min. 100 kg; S&cke von 50 kg.
Du commergant & I'agriculteur; franco ferme; achat min. 100 kg; sacs de 50 kg.
Produkte und Qualitét
Prodults et qualité Complet Complet Complete
Land -Pays Deutschiand France Italia Nederland Be'!gllglu:/ Luxembourg K'i:\'::l?m Ireland Danmark
Quelle - Source IEA MIN. AGRI. | MAF.F.
g 3 1969 568, - 3,63
-]
§ 5 1970 512,16 4,046
29
(A}
s g 90 593,- 8,357
£ 6
[
22 1972 660,23 807,16 5,200
1969 1,360 8,726
.. 1970 11,543 9,10
o
19 1,80 10,457
1912 13,568 12,478 10,080
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B30 COMPOSES POUR VOLAILLES / MISCELE PER POLLAME .

B34 POULETTES JUSQU'A LA PONTE / GALLINE PRIMA DI FARE LE UOVA
t: 100 kg - sans TVA

IZDZirtI?:em Deutschland France Italia Nederland B%Ig:g'uée/ Luxembourg K?nngi:le:m Ireland Danmark
oM I Eur Ftr I Eur Lit [ Eur F - ‘ Eur Fb I Eur Fix [ Eur £ [ Eur £ [ Eur Dkr Eur
33 4 568,- | 11,360 | 3,548 | 8,515
F 568,- | 1,360 | 3,567 | 8,561
M 568,- { 11,360 | 3,562 | 8,548
568,- ( 11,360 3,572 8,513
M 568,- [ 11,360 3,831 | 8,N4

3 568,- | 11,360 | 3,622 | 8,693

J 568,- | 11,360 | 3,645 | 8,748
A 568,- | 11,360 | 3,619 | 8,830
s 568,- | 1,360 | 3,679 ! 8,830
o 568,- | 13,360 | 3,679 | 8,630
N 568,- | 1,30 3,09 | 8,902
D 568, | 11,360 | 3,137} 8,99
L1 J 568,- | 1,360] 3,788 | 9,09
F 568,- | 1,30 3,857 | 9,257
M 568,- | 11,360 3,866 | 9,218
A 568,- | 11,360 | 3,889 | 9,334
M 568,- | 11,360 3,%2 | 9,485
J 568,- | 11,360 3,99 | 9,586
J 583,- | N,660{ 3,997 [ 9,59
A 583, | 1,660 [ 4,017 [ 9,64
S 583,- | 11,660 | 4,032 9,617
o] 583,- | 11,660 | 4,306 | 10,334
N 593,- | 11,860 4,389 | 10,534
5 593,- | 11,860 | 4,468 10,723

1971 J 593,- | 1,860} 4,543 [ 10,903

F 593,- | 1),860] 4,565 | 10,%6
M 593,- | 11,860 4,568 | 10,963
A 503,- | 11,860| 4,568 10,963
M 503,- | 1,860 4,563 [ 10,1
¢ 593,- | 11,860 | &,494 | 10,786
J 593,- | 11,860] 4,403 { 10,567
A 593,- | 11,860] 4,29 | 10,38
s 503,- | 11,860 #0134 | 9,922
0 593,- | 11,860| 4,01 | 9,82
N 563,- | 11,860 4000 9,882
0 583,- | 1,97 3,949 9,418

1912 J 665,58 | 13,473 | 593,- | 12,187] 3,948 9,475
F 3,35 | 13,428 593,- | 12,087| 3,95 | 9,468
M 3,05 | 13,421 | 593,- | 12,187] 3,%7| 9,521
A 3,63 | 13,833 | 593,- | 12,087] 4,088[ 9,75
M 3,63 | 13,033 | 593,- | 12,087] 4,088] 9,15
J 63,35 | 13,828 603,- | 12,383 017 9,78
J 3,35 | 13,428 | €03,- | 12,393| 4,07} 9,857
A 63,35 | 13,428 ©03,- | 12,383 4,206] 10,09
s 66%,- | 13,646 ) €03,- | 12,303f 4,299 10,318
o 664,71 | 13,661 | 613,- [ 12,5%] ,867] 10,720
N 673,29 13,837 &48,- | 13,318 4,536{ 10 Ag6
o 691,50 | 14,212 648,- [ 13,318] 4,71 1,M2
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B30 GEFLUGELMISCHFUTTER / COMPOUND POULTRY FEEDS

B35 LEGEHENNEN IN ,BATTERIE-HALTUNG" / BATTERY LAYING HENS
Preise: 100 kg - ohne M

Rohprotein / Protéine brute: 18 - 20%; Rohfett / Lipide: 2 - 4% ; Rohfaser / Cellulose brute: max. 8%;

= § Vitamine A: min. 6.000 Ui/kg; Vitamine D2 oder/ou Ds: 700 - 3.000 Ul/kg;
8 E @ Erwiinscht: Beimischung von anderen Vitaminen / Présence souhaitée d'autres vitamines.
o
253
ﬁ 3 Vom Handler an den Landwirt; frel Hot; Kauf min. 100 kg; S&cke von 50 kg.
Du commergant & l'agriculteur; franco ferme; achat min. 100 kg ; sacs de 50 kg.
Produkte und Qualitat i
Produits et qualité Vollstandig Volledig Complet Complet Complete
tand - Pays Deutschland France Italla Nederland BeBlg:gluée/ Luxembourg Kﬁ:;gzdm Ireland Danmar
Quelle - Source BML LE IEA MIN. AGRI. | M.AF.F.
ge 1969 0,71 588, 3,706
ec
£8
s 190 w5 597,16 4,214
209
® ‘w .
sE 197 2,10 §13,- W51
59
-3
1972 42,60 666,17 623,83 4,439
1969 1,243 1,760 8,8%
- 19% n,6n 1,983 10,114
]
191N n,69 12,20 10,975
1912 12,093 13,703 12,821 10,654
Eur/100kg
e fe = : - —— =] L .
prsesceied
19— - = Lo = = . :*
—ar——
17 b———+ - ecsssesses - -
15 = E
_ l=l
- i | A?E
ST 1 d AT LaF
- _ - - >~
I 1 ) B e Aﬁﬁﬁ
1 ol 1 == R . N L/ /
M -
Nk 3 F ER R \ /
] ™\ L/
€
K
2
&
E S bB—=—=s+3r 33 3
g
[}
=
7 j———d L 4 4 P!
7 177 1
L L |
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ix: 100 kg - sans TVA

B30 COMPOSES POUR VOLAILLES / MISCELE PER POLLAME
B35 POULES PONDEUSES EN «BATTERIES» / GALLINE DA UOVA «IN BATTERIE»

g:irti?:em Deutschiand France Halia Nederland ng;gi?/ Luxembourg K?n';?fm Ireland Danmark
oM | Eur Fir Eur Lit Eur Ao e Fo | Eur Fix | Eur e | eur e [ Ewu ok [ Eur
1989 J 0,50 | 11,188 588,- | 11,760 | 3,620 8,688
F 40,65 | 1,229 588,- { M, 760 | 3,650 8,760
M 8,65 | 1,229 588,- | 11,760 | 3,632 8,n1
A 0,6 | 1,229 588,- ) 11,760 [ 3,635 8,724
M 40,8 | 1,28 588,- | 11,760 | 3,691 8,858
J 4,8 | 1,285 588,- | 11,760 | 3,696 8,870
J 0,6 | N,229 5688,- | 11,760 13,4 8,914
A 50,8 | 1,160 588,- | 11,760 {3,750 | 9,000
s 8,6 | 1,229 588,- | 1,760 | 3,750 9,000
o] 0,85 | N,285 588,- | 11,760 | 3,751 9,002
N 4,85 | 11,285 588,- | 11,760 { 3,761 9,026
0 4,85 | 11,285 568,- | 11,760 | 3,823 9,17
1970 J 41,55 | 11,418 588,- [ 13,760 | 3,819 9,310
F 42,0 | W57 588,- | 11,760 | 3,90 9,480
M 42,30 | 11,68 588,- 1 11,760 | 4,019 9,646
A 42,50 | 1,740 588,- | 11,760 | 4,053 9,721
M 82,80 | h,823 588,- | 11,760 | 4,117 9,881
J 42,0 [ 11,79% 588,- [ 11,760 | 4,161 9,986
J 42,60 | 11,768 603,- | 12,060 | 4,766 | 9,998
A 42,00 [ N,602 603,- | 12,060 | 4,200 [10,082
s 82,0 | N,e57 603,- [ 12,060 | 4,218 }10,123
I} a,9 | N,5% 603,- 1 12,060 | 4,498 (10,7%
N 2,00 | n,602 613,- | 12,260 | 4,59 {11,035
D 42,30 | N,685 613,- | 12,260 | 4,710 | 1,304
190 J 42,50 | 11,740 613,- | 12,260 | 4,774 [11,458
F 82,80 | N,Mm3 613,- | 12,260 | 4,793 111,503
M §2,30 [ 0,688 613,- | 12,260 [ 4,7% (11,508
A 42,30 | 11,685 613,~ [ 12,260 | 4,779 (11,470
M 42,30 | 1,685 613,- 1 12,260 | &, 11 [ 11,306
J §2,0 | 1,3 613,-7| 12,260 | 4,676 | 11,222
J 42,50 [ 1,740 613,- | 12,260 | 4,610 | 11,064
A 42,00 | 1,602 613,- | 12,260 | 4,530 |10,872
] 41,65 | 11,506 613,- | 12,260 | 4,349 | 10,438
o} 4,55 [ 11,478 613,- 1 12,260 | 4,289 [ 10,294
N 4,6 | 11,506 613,- | 12,260 | 4,283 10,?79
0 8,3 | 1,53 613,- | 12,378 | 4,283 110,279
1912 J 41,35 [ 1,738 ] 660,42| 13,573 613,- [ 12,598 | 4,283 |10,219
F §,35 | 11,738 | 661,01} 13,587] €13,- | 12,598 | 4,283 10,219
M 4,5 [ 11,79 | 661,11 13,587 613,-) 12,598 h,3ﬁk 10,330
A §1,66 | 11,823 | e6l,11] 13,587| 613,-| 12,598 | 4,388 | 10,522
M 42,00 [ 11,922 | 661,11} 13,587] 613, [ 12,598 | 4,385 | 10,524
J 82,10 [ 11,%1 | 660,28| 13,570| 623,- 12,604 | 4,392 | 10,581
J 42,40 | 12,036 | 660,28] 13,57| 623,- 12,804 | 4,289 10,294
A 45,06 | 12,879 42,60 | 12,093 | 660,28| 13,570| 623,-| 12,804 | 4,335 |10,404
s 45,16 { 12,908 43,00 | 12,206 | 6,- | 13,770] 623, 12,804 | 4,414 | 10,59
0 45,63 | 13,042 43,35 | 12,06 | 6M,- | 13,770| 633,-| 13,009 | 4,602 | 11,045
N 46,80 | 13,376 &,25 | 12,561 | 678,50 | 13,944 | 648,- | 13,318 | 4,686 |M1,282
D 46,60 | 13,319 45,40 | 12,887 | 697,08| 14,326| 648,-| 13,318 | #,918 | 11,803
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B30 GEFLUGELMISCHFUTTER (LOSE) / COMPOUND POULTRY FEEDS (BULK)
B36 LEGEHENNEN IN ,BATTERIE-HALTUNG" / BATTERY LAYING HENS

Praise: 100 kg - ohne MV

Zielsetzung
Objectif
de rétérence

Rohprotein / Protéine brute: 18 - 20%; Rohfett / Lipide: 2 - 4%; Rohfaser / Cellulose brute: max. 8%;
Vitamine A: min. 6.000 Ul/kg; Vitamine Da oder/ou Ds: 700 - 3.000 Ul/kg;
Erwlinscht: Beimischung von anderen Vitaminen / Présence souhaitée d'autres vitamines.

Vom Handler an den Landwirt; frel Hof; Kauf min. 2 t; lose.
Du commercant & I'agriculteur; franco feme; achat min. 2 t; en vrac.

Produkte und Qualitét
Prodults et qualité Completo Volledig Complet Complet
Land - Pays Deutschland France Italia Nederland Bealg:glu:/ Luxembourg Kll}'-ang'::t;’m Ireland Danmark
Quelle - Source ISTAT LEI IEA MIN. AGRI.
§’ 2 1969 8 248 3,% 5T,
c
]
2 ‘g 1970 850 §0,8 583,17
® o
g g 19n 8 M 20,3 599,
£ 0
]
z2
1972 8 918 40,80 641,177 609,83
1969 13,197 10, 746 1,480
w 19% 13,12 N, 11,663
u:,J -
197 13,981 N,1%2 11,99
1972 14,125 1,582 13,19 12,533
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B30 COMPOSES POUR VOLAILLES (EN VRAC) / MISCELE PER POLLAME (ALLA RINFUSA)

B36 POULES PONDEUSES EN «BATTERIES» / GALLINE DA UOVA «IN BATTERIE»
ix: 100 kg - sans TVA

g:i-ti?;em Deutschland France ltalia - Nederland Bealsllgluée/ Luxembourg Kli‘:'lngi:;:m treland Danmark
oM | e | Fr [ Ew | o ] Ew Aol Ewr o | e | P ] Ewr e | Eur e | Er | o | Eur
93 J 8138 | 13,001] 38,0 | 10,691 5M,- | 1,50
F : 8225 I 13,160| 38,85 { 10,732 574,- | 11,40
M 8336 | 13,338| 38,85 | 10,132 57,- | 1,40
A 8250 13,200 38,85 | 10,732 574,- | 11,40
M 8231 13,170{ 39,05 | 10,787 574,- | 11,480
J 821 13,260} 39,05 | 10,781 574,- | 11,480
J 8238 | 13,161) 38,85 | 10,732 574,- | 11,480
A 8251 13,21 38,65 | 10,671 57%,- | 11,400
s 8257 | 13,211 38,85 | 10,732 574,- | 11,480
o) 8286 | 13,258 39,05 | 10,787 574,- | 11,480
N 8250 13,2007 39,05 | 10,767 574,- | 1,480
D v 8250 | 13,200 39,05 [ 10,787 574,- | 11,480
19% J 8419 | 13,470 39,75 | 10,98 574,- | 11,40
F 8475 13,560 %0,40 [ 1,160 574,- | 11,480
M 8415 13,560 40,50 | 11,188 57,- | 11,480
A 8607 13, 1] 0,0 | 1,283 5Th,- | 1,480
M 852 13,600 4,00 | 11,326 5Th,- | 11,480
J 8538 | 13,661 &,%0 | 11,298 57,- | 11,40
J 8569 13,n0| 0,80 | n,2n1 589,- | 11,780
A 859 | 13,10| 40,20 | 11,105 569,- | 1,780
[ 8638 13,821 80,80 | 1,160 589, | 11,780
o 8625 13,8000 40,10 | n,0m 589,- | 11,780
N 8663 | 13,861] 0,2 | 11,108 599,- [ 11,980
D 8713 | "13,941) %0,50 | 11,188 599, | 11,90
190 J 8738 13,981] 40,70 | 1,243 598,- | 11,90
F 8128 13,960 40,60 | 1,215 599,- | 11,90
M 8738 13,91] #0,50 | 11,188 599,- | 11,980
A 8763 14,020| 40,50 | 11,188 599,- | 11,90
M 8756 | 14,010] 40,50 | 11,188 599,- | 1,90
J 8784 | 13,99| 80,80 | N,A5 599,- | 11,580
J 8721 13,%64 0,0 | 1,283 599,- | 11,90
A 87a4 | 13,990} 40,20 | 11,108 599,- | 11,90
s 874k | 13,99 39,65 | 11,008 599 1,50
(] 87k | 13,9%0| 39,75 | 10,91 599,- | 11,980
N 874k | 13,990 39,85 | 11,008 599,- | 1,9%0
0 87131 13,919] 39,55 | 11,030 599,- | 12,0%
1912 J 8735 13,836] 39,55 | 11,227 | 635,42 | 13,059} §99,- | 12,31
F 8160 | 13,8750 39,55 | 1,227 | 636,11 | 13,073| 599,- | 12,3
M 8835 13,994] 39,75 | 11,284 | 636,11 | 13,013] 599,- | 12,31
A 8835 13,994] 39,85 | 11,312 | €36,01 | 13,073| 599,- | 12,31
M 8804 | 13,945| 40,20 | V1,410 | 636,01 | 13,073 5§99,- | 12,3
J 8626 | 13,580 40,30 | 11,840 | 635,28 | 13,056] 609,- | 12,516
J 8866 | 14,043| 0,80 | 11,525 | 635,28 | 13,056] €09,- | 12,516
A 8898 | 14,004 0,80 | 11,562 | 635,28 | 13,056| 609,- | 12,516
] 896 14,162 41,20 | 11,6% | 645,- | 13,%6| €09,- | 12,516
0 w029 | 14,301] 8,55 | 10,7195 | 645,- | 13,56) €19,- | 12,722
N 9154 14,409) 42,85 | 12,050 | €63,50 | 13,A31| 634,- | 13,030
1] 933 14,786 43,50 | 12,348 { 672,08 | 13,813| 634,- | 13,03
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B30 GEFLUGELMISCHFUTTER / COMPOUND POULTRY FEEDS

B37 LEGEHENNEN IN ,BODENHALTUNG" / FREE RANGE LAYING HENS

Preise: 100 kg - ohne M\

Zielsetzung
Objectit

Rohprotein / Protéine brute: 18 - 20%; Rohfett / Lipide: 2 - 4 %; Rohfaser / Cllulose brute: max. 8 %;
Vitamine A: min. 8.000 UI/kg; Vitamine D2 oder/ou Ds: 700 - 3.000 Ul/kg;

Erwiinscht: Beimischung von anderen Vitaminen / Présence souhaitée d’autres vitamines.

de référence

Vom Handler an den Landwirt; frei Hof; Kauf min. 100 kg; Sécke von 50 kg.

Du commergant a I'agriculteur; franco ferme; achat min. 100 kg; sacs de 50 kg.

Produkte und Qualitat

Produits et qualité Volledig Complet Complet Complete Complete
Land - Pays Deutschland France Italia Nederland ng:g;.u:/ Luxembourg K%:\rg?:m Ireland Danmar.
Quelle - Source LEI IEA MIN. AGRI. M.A.F.F. C.S.0.
§-§ 1969 0,40 03,- 3,654 3,%
52
28 190 2,20 612,16 4,015 4,27
i
'_E, € 19N 42,10 628, - 4,294 4,59
33
z 19n 2,10 £8,05 £38,83 4,013 4,78
1969 1,160 12,060 8,10 9,480
s 1970 n,67 12,243 9,636 10,248
]
19N 1,639 12,510 10,306 1,016
19712 12,121 13,524 13,129 9,1 11,472
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x: 100 kg - sans TVA

B30 COMPOSES POUR VOLAILLES / MISCELE PER POLLAME
B37 POULES PONDEUSES AU SOL / GALLINE DA UOVA A TERRA

Belgique/

United

Zeitraum Deutschland France ltalia Nederland Belgia Luxembourg Kingdom Ireland Danmark
Période
ov | e | fr T ew | it | Ewr o] e | o [ e [ x| Eur e | Er £ [ er | ow [ Ew
% 0,0 | n,om w3,- | 12,0600 ] 3,5 |8sm | 3,9 | 9,30
F #0,50 | 11,188 03,- | 12,060 | 3,56+ | 8,55 | 3,9 | 9,360
M 40, | 1,133 @3,- [ 12,00 3,50 8510 | 3,9 [ 9,380
A 80,30 | N3 603,- | 12,000 | 3,5 |51 | 3,92 | 9,408
M ' 40,50 | 11,188 603,- | 12,000 | 3,631 |g,ns | 3,9 | 9,360
J 40,5 | 11,188 §03,- | 12,000 [ 3,647 [8,553 | 3,89 | 9,336
J 50,80 | 11,160 603,- | 12,060 | 3,669 | 8,806 | 3,9 | 9,504
A 0,10 | 11,01 03,- | 12,000 | 3,m2 [8,%9 | 3,% | 9,40
s 0,20 | 11,105 603,- | 12,000 | 3,n2 |8,%9 | 3,9 | 9,576
0 40,50 | 11,188 603,- | 12,060 | 3,3 |89 | 3,9 | 9,576
N 5,50 | 11,188 €03,- | 12,0600 | 3,750 [9,000 | 4,08 | 9,6%
D 40,85 | 11,285 603,- | 12,060 | 3,73 | 9,055 | 4,06 | 9,74
im J 4,3 | 1,42 603,- | 12,060 | 3,827 19,185 | 09 | 9,816
F 82,00 | 11,602 603,- | 12,000 | 3,879 [9,310 | &1 | 9,86
' M 42,10 | 11,69 603,- | 12,000 | 3,835 9,206 | %13 | 9,912
A 82,0 | 1,68 €03,- | 12,0600 | 3,800 [9,266 | #,33 | 9,912
M 82,10 | 11,79 603,- | 12,0600 | 3,923 [ 9,415 | »19 [10,056
J 2,0 | 1,1% 603,- | 12,0600 | 3,938 [9,450 | s,22 10,128
J 82,60 | 11,768 618,- | 12,360 { 3,936 [ 9,446 [ 4,29 | 10,29
A 42,00 [ 11,602 618,- | 12,360 | 3,96 | 9,494 | .29 10,296
s 82,20 | 11,67 618,- | 12,300 | 3,913 [9,535 | &34 | 10,86
0 N,90 | 1,57 618,- | 12,360 | 4,246 [I0,10 | 4,49 | 10,776
N 42,00 | 11,602 628,- | 12,560 | 4,388 10,435 | 4,49 [10,776
D 42,3 | 1,68 628,- | 12,560 | &,481 [o,706 | 453 |10,87
190 J 42,50 1 11,740 628,- | 12,560 | 4,540 0,89 | 5,55 |10,90
F 32,3 | 11,685 626,- | 12,560 | 4,548 10,915 | 4,55 [10,920
M 82,20 | 11,67 628,- | 12,560 | 4,550 10,920 | 4,53 [10,872
A 52,20 | 11,657 628,- | 12,560 | 4,58 0,915 [ 4,59 |11,016
M 42,30 | 11,68 628,- [ 12,560 | 4,402 10,78 [ 4,5 [10,90
J 52,5 | 11,780 628,- | 12,560 | 4,460 10,706 | &,57 |10,968
J 42,5 | 1,140 628,- | 12,560 | 4,336 [10,406 | 4,57 [10,%8
A 4,85 | 11,560 68,- | 12,560 | 4,197 0,07 4,55 | 10,92
s N, [ 11,533 628,- | 12,560 | 4,022 9,663 | 4,51 [10,968
] 41,55 | 11,478 628,- | 12,560 | 3,945 | 9,468 4,63 | 11,N2
N N, | 11,5 628,- | 12,560 [ 3,95 9,48 | && |1N,160
0 41,5 | 11,588 628,- | 12,681 3,96 9,468 | &6 [1,064
1912 J 0,5 | 1,75 | 61,0] 13,36 628,- | 12,907 3,95 |9,468 | 4,68 {11,232
F ALG | 1,823 | 651,63 ] 13,368 626,- [ 12,907 [ 3,95 [9,468 | &T2 11,38
v 4,5 | 1,15 | &1,05] 13,382 628,- | 12,9071 3,99 |95 | &7 |n,280
A 8,5 | 1,851 | 61,5 13,3% ] 628,- | 12,97[3,99 [958 [ 470 | 1,20
M 82,00 | 11,91 | &1,15] 13,35 628,- | 12,907 | 3,941 |9,458 | 472 | 1,38
J 2,0 {12,007 | 1,88] 13,397] 638,- | 13,112 [ 3,963 9,51 [ &7 [ N,3%
J 42,80 | 12,036 | 651,73 13,39 | 638,- [ 13,12 3,%8 |9,499 [ &7 | 1,376
A 82,60 | 12,003 | 651,731 13,39} 638,- | 13,112 [ 4,003 } 9,69 &% | 11,37
s 8,00 | 12,206 | 661,n[ 13,599 638,- [ 13,112 | 4,05 [9,828 | 4,76 {11,
) 43,85 | 12,338 | 662,02{ 13,618 | 648,- | 13,318 | 4,250 N0, 200 | 4,82 [13,568
N ,35 | 12,589 | 670,92] 13,789 €63,- | 13,626 | 4,318 0,383 | %90 [N,760
D 45,60 | 12,964 | 688,62 14,148 ] ©663,- | 13,626 | 4,544 [10,905 5,06 | 12,14
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TEIL / PART / PARTIE / PARTE II:

PREISBESTIMMENDE MERKMALE
CHARACTERISTICS WHICH DETERMINE PRICES
CARACTERISTIQUES DETERMINANTES DES PRIX
CARATTERISTICHE DETERMINANTI DEI PREZZI






A. EINZEILFUTTERMITTEL
STRAIGHT FEEDINGSTUFFS
ALIMENTS SIMPLES
MANGIMI SEMPLICI



A10 GETREIDE UND NEBENERZEUGNISSE DER MULLEREI / CEREALS AND BY-PRODUCTS OF THE MILLING-INDUSTRY

A11 WEIZEN, DENATURIERT / DENATURED WHEAT

Preisbestimmende Merkmate
Caracteristics which determine prices
Caractéristiques déterminantes des prix
Caratteristiche che determinano i prezzi

Deutschland

France

Italia

Nederland

1.

Produktdefinition
Definition of the product
Détinition du produit
Detinizions del prodotto

Blé dénaturé
Poids 2 1'hl. 3 75 kg/hl

Gedenatureerde tarwe (Voertarwe)
Hectolitergewicht : 75 kg/hl

Gemidelde van de verhandelde
kwaliteiten

2

Handelsstute und -weg

Marketing stage and sa'es channel
Phase d’échange et canal de vente
Fase di scambio e canale di vendita

Prix de gros

Groothandelsverkoopprijzen

3.

Handetsbedingungen

Conditions of sale °
Conditions de vents

Condizioni di vendita

Départ dénaturateur

Boordvri j/disponibel
Rotterdam of disponibel binnen-
land per 100 kg

4,

Berichtsort bzw. Geltungsbereich

Recording place or lield coverad by the prices
Lieu de relevé ou domaine couvert par les prix
Luogo di ritisvamento e validita dei prezzi

Relevé dans 32 départcments

Waarnemingen bij de betang-
kri jgste importeurs en proot-
hande laren

S.

Preisermittiung

Price recording

Relevé des prix

Modo di costatazione dei prezzi

Relevis mensuels des prix
constatés au milieu du mois

Weke li jkxe waarreming ol basis
van de pri jscouranten van
bovengenvemde importcurs/
groothande laren

8.

Preisaufbereitung

Averaging of prices

Agrégation des prix
Elaborazions statistica dei prezzi

Le prix de gros est constitué
partir du prix départ dénatura-
teur, déduction faite des primes
de dénaturation st de stockage
et B.A.P.5.A.

Moysnne mensuelle : moyenne
arithméitique pondérée des prix
par département.

Moyenne annuelle : moyenne
arithmétique pondérée par les
quantités dénaturées mensuelles

Week—, maand-, en jaarprijzen
ongewogen rekenkundige
gemidde lden

T.

Raprisantanz
Representativeness
Représentativité
Rapprassntativith

Bonne

Representatief voor het gehele
land

Sonstiges
Others
Autres
Varis
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A10 CEREALES ET SOUS-PRODUITS DE MEUNERIE / CEREALI E SOTTOPRODOTTI DELLA MOLITURA
A1 BLE DENATURE / FRUMENTO DENATURATO

Belgique/Belgié

Luxembourg

United Kingdom

Ireland

Danmark

Bl& dénaturé
Poids @ 1'hl : 70 kg/hl

Denatured wheat

Home-produced and iwported

Du détaillant (ou de la coopé-
rative) 2 1'agriculteur

Merchant's sales to farmers

Franco ferme

Merchant's prices for 1 ton lots
(packaging included); exclusive
of transport charges

Relevé aupris du détaillant ou
de la coopérative

Collection of price data issued
by a representative selection of
merchants.

Les huit inspecteurs régionaux
des matidres premidres du Mini-
stdre de 1'Agriculture reldvent
les prix auprzs d'un min. de 10
déclarants représentatifs de
leur circonscription. Les ob-
servations doivent se faire
constamment chez les mémes dé-
clarants,

No fixed period : changes are in-
corporated whenever amended
prices become effective

Les moyennes .ensuslles (arith-
métiques simples) pour le Royau-
me sont obtenues A partir des
poyennes mensuelles (arithof-
tiques simples) &tablies par les
inspecteurs régionaux

Monthly average prices are cal-
culated for each merchant de-
rived by weighting by the nurber
of days during which prices are
in force. Individual merchants'
prices are then weighted by
their respective deliveries to
deriveries to provide average
price for the month.

Les moyennes représentent l'en-
sexble du pays. Etant donné que
les achats d'aliments simples ne
représentent actuellement que
moins de | X, en valeur des
schats totaux d'aliments, on
peut considérer que la représen-
tativité des séries est suffi-
sante

Satisfactory; coverage is about
a quarter of trade done.
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A10 GETREIDE UND NEBENERZEUGNISSE DER MULLEREI / CEREALS AND BY-PRODUCTS OF THE MILLING-INDUSTRY
A12 WEIZENKLEIE / WHEAT BRAN

Dstinizione det prodotio

Im Gbrigen ist die Produktde-
finition bereits bei den
Preisreiten angegeben

Preisbestimmende Merkmale

Caracteristics which dstermine prices .

Carsctéristiques détarminantes des prix Deutschland France ltalia Nederland

Caratteristiche che determinano i prezzi
1. Weizenklee Son de blé Crusca di frumento. Tarwegrintzemelen

Gute handelsibliche Beschaf- Proteine bruce : 16,5 | Proteina greggi 14 Ruv eiwit : 15,8 2

m?m::'l‘:::mduﬂ gzn;“:? etay Cellulose brute : 9 X | Cellulosa greggia : 12 2 | Ruwe celstof : 9,~ %
Définition du produit Darbietungsart : Mehl 2/3 de son gros, 1/3 de son fin. Cemiddelde van de verhandelde

kwaliteiten

2.

Hande!sstufs und -weg

Marketing stage and sates channet

Phase d'échange st canat de vents

Fzse di scambio e canale di vendita

Verkiaufe von Landhandel und
Genossenschaften.

Prix de gros

Da commerciante grossista ad
agricoltore.

Groothandelsverkoopprijzen

Berichtsort bzw. Geltungsbereich

Rscording place or lield covered by ths prices
Lisu de re!evé ou domaine couvert par las prix
Luogo di rilisvamento e validita det prezzi

zone di maggiore consumo

3. Lieferung ab Lager. Preis gilt Cotation aux 100 kg sur wagon, Prezzi riferiti a pagazento in Boordvri j/disponibel
Handetsbedingungen bei Abnahme von 50-500 kg sacs en location contanti per consegna franco Rotterdam of disponibel binnen-
Conditlons of sals Verpackungsart : Papiersack magazzino venditore. land, per 100 kg
Conditions de vente

Condizioni di vendita

4. Bundesdurchschnitt Région parisienne Rilevazioni sffettuate nelle Waarnemingen bij de belaug-

krijgste importeurs en groot-
hande laren

Preisermittiung
Price recording
Retevé des prix
Modo di costatazions det prezzi

Monatliche Preiserhebungen bei
70 Landhandels- und Genossen-
schaftsfirmen im Bundesgebiet.
Stichtag der Preiserhebung :
15. jeden Monats

Les prix sont relevés & la
Bourse de Commerce de Paris, le
dernier mercredi du mois.

Rilevazioni settimanali effet-
tuste dalle Camere di Commercio:
prezzi approvati da apposite
commissioni.

Wekeli jkse waarneming of basis
van de prijscouranten van
bovengenocemde importeurs/
groothande laren

Preisaufbersitung

Avaraging of prices

Agrégation des prix
Elaborazione statistica dei prezzi

Monats- und Bundesdurchschnitts-
preise : einfaches arithretisches
Mittel der Preisreldungen der

70 Berichtsstellen

Moyenne annuelle @
moyenne arithmétique sizple.

Prezzi mensili :

-~ media aritmetica semplice, per
provincia, della quotazioni
settimanali

- media nazionale : media arit-
mstica semplice calcolata
sulle medie di una selezione
di provincie rappreseantative
(6)

Week—-, maand-, en jaarprijzen
ongewogen rekenkundige
gemiddelden

7.

Reprisentanz
Representativeness
Raprésentativité
Rappresentativits

Gute Reprasentanz. Die Zahl der
Berichtsstellen je Bundesland
wurde entsprechend der Grosse der|
landwirtschaftlichen Nutzfliche
festgelegt, sodass die Bundes-
durchschnitte als selbstgewvogen
angesehen werden konnen

Bonne

Buons

Representatief voor het gehele
land

8.
Sonstiges
Others
Autres
Varie
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A10 CEREALES ET SOUS-PRODUITS DE MEUNERIE / CEREAL!I E SOTTOPRODOTTI DELLA MOLITURA
A12 SON DE BLE / CRUSCA DI FRUMENTO

Belgique/Belgié Luxembourg United Kingdom Ireland Danmark
Son de olé&. Wheat bran - Wheat bran
Humidité max. : 16 2
Cellulose bruce : - X
Matidre minérale tot.
max. 8,5 1

Du détaillant (ou de la coopé-
rative) 2 1'agriculteur

Merchant's sales to farmers

Price at retail stores

Franco ferme

Merchant's prices for 1 ton lots
(packaging included); exclusive
of transport charges

Ex store

Releve suprés du détaillant ou
da la coopérative

Collection of price data issued
by a representative selection of
merchants.

Prices at 30 to 40 centres
throughout the country

Les huit inspecteurs régionaux
des matidres premidres du Mini-
stdre de 1'Agriculture relévent
les prix auprds d'un min. de 10
déclarants représentatifs de
leur circonscription. Les ob-
servations doivent se fasire
constamzent chez les mémes dé-
clarants.

Yo fixed period : changes are in-
corporated whenever amended
prices becore effective

Monthly

Les moyenues mensuelles (arith-
oftiques simples) pour le Royau-
me sont obtenues 3 partir des
moyennes mensuelles (arithmé-
tiques simples) &tablies par les
inspacteurs régionaux

Monthly average prices are cal-
culated for each rerchant de-
rived by weighting by the number
of days during which prices are
in force. Individual merchants'
prices are then weighted by
their respective deliveries to
deriveries to provide average
price for the ronth.

Simple arithmetic average

Les moyennes raprésentent l'enm
sexble du pays, Etant donné que
les achats d'aliments simples ne
représentent actuellement que
woins de 1X, en valeur des
achats totaux d'aliments, on
peut considérer que la représen-
tativicé des séries est suffi-
sante

Satisfactory; coverage is about
a quarter o trade done.
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A10 GETREIDE UND NEBENERZEUGNISSE DER MULLEREI / CEREALS AND BY-PRODUCTS OF THE MILLING-INDUSTRY

A13 ROGGEN / RYE

Datinizione de! prodotto

Praisbestimmaende Merkmate

Caracteristics which determine prices .

Caractéristiques déterminantes des prix Deutschland France ltclio Nederland

Caratteristiche che determinano i prezzi
1. Seigle. Rogge

. 1i H 70 k;

Produkdefinition Moyenne des qualités commercia- Hectolitergewicht 8/h1
Detinition of the product lisées Gemiddelde van de verhandelde
D#finition du produit kwaliteiten

2,

Handetsstufe und -weg

Marketing stage and sates channe!

Phase d'échange et canat de vente

Fase di scambio e canale di vendita

Prix de gros

Groothandelsverkoopprijzen

3.

Handetsbedingungen
Conditions of sals
Conditions ce vents
Condizioni di vendita

Chargé sur moyen d'évacuation,
nu.

Boordvrij/disponibel
Rotterdam of disponibel binnen-
land per 100 kg

4,

Berichtsort bzw. Geltungsbereich

Recording ptace or fis!d covered by the prices
Lisu de retevé ou domaine couvert par les prix
Luogo di ritievamento e validith dei prezzi

Couverture : échantillon de 6
bourses

Waarmemingen bij de belang-
kri)jgste importeurs en groot-
handelaren

Preisermittiung
Price recording

Les prix retenus sont la syn-
thése des prix constatés au mi-
lieu du mois

Wekeli jkse waameming of hasis
van de prijscouranten van
bovengenoemde importeurs/

Elaborazione statistica dei prezzi

pondérées en fonction de 1'espa-
ce (suivant plusieurs campagnes
antérieures) st en fonction du
temps (proportionnellement aux
sorties de 1'année.

Aeleve des prix groothande laren

Modo di costatazione dei prezzi

6. Le prix de gros est établi a Week-, maand-, en jaarprijzen
Preisautbersitung partir des prix des bourses, Les ongewogen rekenkundige
Averaging of prices moyennes mensuelles gt ann‘ullu gemiddelden

Agrégation des prix sont des moyennes arithmftiques

7.

Reprasentanz
Reapresentativeness
Représentativité
Rappresentativith

Satisfaisante.

Representatief voor het gehele
land

Sonstiges
Others
Autres
Varie
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A10 CEREALES ET SOUS-PRODUITS DE MEUNERIE / CEREALI E SOTTOPRODOTTI DELLA MOLITURA

A13 SEIGLE / SEGALE

Belgique/Belgié

Luxembourg

United Kingdom

Ireland

Danmark

Seigle
Poids & 1'hl : 68 kg/hl

Du détaillant (ou de la coopé-
rative) & 1'agriculteur

Franco ferme

Relevé auprés du dé&taillant ou
de la coopérative

Les huit inspecteurs régionaux
des matiéres premiéres du Mini-
stére de l'Agriculture relévent
les prix auprés d'un min. de 10
déclarants représentatifs de
leur circonscription. Les ob-
servations doivent se faire
congtamment chez les mémes dé-
clarants.

Les moyennes mensuelles (arith-
métiques simples) pour le Royau-
wme sont obtenues & partir des
moyennes mensuelles (arithmé-
tiques simples) &cablies par les
inspecteurs régionaux.

Les moyennes représentent 1'en-
semble du pays. Etant donné que
les achats d'aliments sirples ne
représentent actuellement que
moins de 1%, en valeur des
achats totaux d'aliments, on
peut considérer que la représen-
tativité des séries est suffi-
sante.
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A10 GETREIDE UND NEBENERZEUGNISSE DER MULLERE! / CEREALS AND BY-PRODUCTS OF THE MILLING-INDUSTRY

A14 GERSTE / BARLEY

Dstinizions del prodotto

Preisbestimmeands Merkmate
C which rices .
Caracteristiques aaterminantes des prix Devtschland France ltalia Nederland
Caratteristiche che determingno | prezzi
1. Futtergerste Orge de mouture Zomergerst (Maalgerst)
Produktdetinition Gute handelsibliche Beschaf~- Moyenne des qualités commercia- Hectolitergewicht : 65 kg/hl
Definition of the product fenheit. lisées
Définition du produit Darbietungsart : Korner

2

Handstsstufe und -weg

Markating stage and sales channel
Phase d'échange et canal de vente
Fass di scambio ¢ canate di vendita

Verkaufe von Landhandel und
Genossenschaften

Prix de gnl“

Groothande lsverkoopprijzen

3.
Handetsbedingungen
Conditions of sals
Conditions de vents
Condizioni di vendita

Lieferung ab Lager. Preis gilt
bei Abnahme von 50-500 kg
Verpackungsart : lose oder in
lLeihsicken

Départ organisme stockeur, char-
g€ sur moyen d'évacuation, nu.

Boordvri j/disponibel
Rotterdam of disponibel binnen-
land per 100 kg

4.

Berichtsort bzw. Geltungsbaersich

Recording placs or fie!d coversd by the prices
Lieu de rstevé ou domaine couvert par fes prix
Luogo di ritisvamento e valldita dei prezzi

Bundesdurchschnite

Commissions départementales.
Couverture France MEtropolitaine

Wasrnemingen bij de belang-
krijgste importeurs en groot-
hande laren

Preissrmittiung
Price recording
RAelavé des prix
Modo di costatazione del prezzt

Monatliche Preiserhebungen bei
70 Landhandels~ und Genossen-
schaftsfirmen im Bundesgebiet.
Stichtag der Preiserhebung :
15. jeden Monats

Les prix vetenus sont la syn-
thése des prix constatés su mi-
lieu du mois dans un échantil-
lon d'environ 30 départements.

Wekelijkse waarneming of basis
van de prijscouranten van
bovengenoemde importeurs/
groothandelaren

Preisaufbersitung

Averaging of prices

Agrégation des prix
Elaborazions statistica dei prazzi

Monats und Bundesdurchschnitts-
preise : Einfaches arithmetisches
Mittel der Praisreldungen der

70 Berichtsstellen

Le prix de gros est &tabli 2
partir des prix des bourses. Les
moyennes mensuslles et anouelles
sont des moyenned arithmEtiques
pondérées en fonction de 1l'espa-
ce (suivant plusieurs campagnes
antérieures) et en fonction du
cemps (proportiounellement sux
sorties de 1'année en cours.

Week-, mamd-, en jaarprijzen
ongewogen rekenkundige
gemiddelden

Reprissntanz
Representativeness

Rappressntativity

Gute Reprisentanz. Die Zahl der
Berichtsstellen je Bundesland
wurde entsprechend der Grisse der
landwireschaftlichen Nutzfliche
festgelegt, sodass die Bundes-
durchschnitte als selbstgewogen
angesehen verden kdnnen

Bonne

Representatief voor het gehele
land

Sonstiges
Others

Varie

1) Majorations mensuslles
comprises

108




A10 CEREALES ET SOUS-PRODUITS DE MEUNERIE / CEREALI E SOTTOPRODOTTI DELLA MOLITURA

A14 ORGE / ORZO

Belgique/Belgié

Luxembourg

United Kingdom

Ireland

Danmark

Orge
Poids 3 1'hl : 59 kg/hl

Orge de 2e qualité

Barley

Du détaillant (ou de la coopé-
rative) ¥ 1'agriculteur

Prix de gros

Merchant's sales to farmers

Franco ferme

Départ négoce livraison 2
1'agriculture

Merchant's prices for 1 ton lots
(packaging included); exclusive
>f transport charges

Relevé auprés du détaillant ou
de la coopérative

Tout le pays

Collection of price data issued
by a representative selection of
merchants.

Les huit inspecteurs régionaux
des matidres premiéres du Mini-
stére de 1'Agriculture rel2vent
les prix aupds d'un min. de 10
déclarants représentatifs de
leur circonscription. Les ob-
servations doivent se faire
constatment chez les mimes dé-
clarants.

Au dibut du mois, par le
Ministére de 1'Agriculture

No fixed period : changes are in-
corporated whenever amended
prices becore effective

Les moyennes mensuelles (arith-
métiques simples) pour le Royau-~
me sont obtenues 3 partir des
moyennes mensuelles (arithmé-
tiques simples) &tablies par les
inspecteurs régionaux

Moyenne arithmétique simple

Monthly average prices are cal-
culated for each merchant de-
rived by weighting by the nurber
of days during which prices are
in force. Individual merchants!
prices are then weighted by
their respective deliveries to
deriveries to provide average
price for the month,

Les moyennes réprésentent 1l'en-
sexble du pays. Etant donné que
les achats d'aliments simples ne
représentent actuellement que
moins de 1I, en valeur des
achats totaux d'aliments, on
peut considérer que la représen-—
tativité des séries est suffi-
sante.

Bonne

Satisfactory; coverage is about
a quarter of trade done.
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A10 GETREIDE UND NEBENERZEUGNISSE DER MULLERE! / CEREALS AND BY-PRODUCTS OF THE MILLING-INDUSTRY

A15 GERSTE, GEMAHLEN / GROUND BARLEY

Pralsbestimmande Merkmate
Caracteristics which determine prices

Definizione del prodotto

Caractéristiques détarminantes des prix Devtschland France Italia Nederland
Caratteristiche che detarminano i prezzi
1. Gerstereel
Produkidetinition Ruwe celstof : 8,2 2
Detinition of the product
Odfinition du produit Gemidelde van de verhandelde

kwaliteiten

2

Handetsstufe und -weg

Marketing stage and sales channet
Phase d'échangs st cana! de vents
Fase di scambio ¢ canale di vendita

Verbruikerprijzen

3

Handelsbedingungen
Conditions of sale
Conditions de vents
Condizioni di vendita

Franco boerderij per 100 kg, bij
levering van hoeveelheden
beneden 1000 kg "in fust”

4,

Berichtsort bzw. Geltungsbersich

Recording place or tis!d covered by the prices
Lisu de retavé ou domaine couvert par jes prix
Luogo di rilievamento e validita dei prezzi

Gemiddelde van het gehele land

Elaborazione s atistica dei prezzi

S. Noteringen van 150 over het
Preisermittiung gehele land verspreide particu-
Price recording liere handelaren en codperaties
Retavé des prix (berichtgevers)

Modo di costatazions dei prezzi

8. Maand-, en jaarprijzen
Preisaufbersitung ongewogen rekenkundige

Averaging of prices gemiddelden

Agrégation des prix

7.

Repritsentanz
Representativeness
Représentativité
Rappresentativith

Representatief voor het gehele
land

Sonstiges
Others

Autres
Varis
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A10 CEREALES ET SOUS-PRODUITS DE MEUNERIE / CEREALI E SOTTOPRODOTTI DELLA MOLITURA
A15 ORGE MOULUE / FARINA D'ORZO

Belgique/Belgié

Luxembourg

United Kingdom

Ireland

Danmark

Orge moulue
Cellulose brute : max. 8 X

Ground barley

Barley meal

Hore-produced and imported

Du détaillant (ou de la coopé-
rative 3 l'agriculteur

Merchant's sales to farrers

Price at retail stores

Franco ferme

Merchant's prices for 1 ton lots
{packaging included); exclusive
of transport charges

Ex store

Relevé auprds du détaillant ou
de la coopérative

Collection of price data issued
by & representative selection of
rerchants.

Prices at 30 to 40 centres
throughout the country

Les huit inspecteurs régionaux
des matidres premiéres du Mini-
st2re de 1'Agriculture relévent
les prix auprés d'un min. de 10
déclarants représentatifs de
leur circonscription. Les ob-
servations doivent se faire
constazment chez les mémes dé-
clarants.

No fixed perivd : changes are
incorporated whenever arended
prices becoue effective

Monthly

Les moyennes mensuelles {arith-
métiques simples) pour le Royau-
me sont obtenues 3 partir des
moyennes mensuelles (arithmé-
tiques simples) établies par les
inspecteurs régionaux

Monthly average prices are cal-
culated for each rerchant de-
rived by weighting by the number
of days during which prices are
in force. Individual werchants’
prices are then weighted by
their respective deliveries to
deriveries to provide average
price for the month.

Sirple arithmetic average

Les moyennes représentent 1'en-
sezble du pays. Etant donné que
les achats d'aliments simples ne
représentent actuellement que
moins de 1%, en valeur des
achats totaux d'aliments, on
peut considérer que la représen~
tativité des séries est suffi-
sante

Satisfactory; coverage is about
a quarter of trade done.

Fair
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A10 GETREIDE UND NEBENERZEUGNISSE DER MULLEREI / CEREALS AND BY-PRODUCTS OF THE MILLING-INDUSTRY

A16 HAFER / OATS

Preisbestimmends Markmale
Caracteristics which detsrmine prices

Definizione de! prodotto

lich.

Caractéristiques détarminantes des prix Deutschland France Italia Nederland
Caratteristiche che determinano i prezzi
1. Nur Auslandsfutterhafer (auch Avoine Avena da foraggio Maalhaver
" aus EG-Partnerlindern), alle An- coa o Peso specifico : 42 - 56 kg/hl Hectolitergewicht : 50 kg/hl
g:ml:;:ﬂ;‘:\j:;mduct gebote beriicksichtigt. Quali- ng;::“ des qualités cormercia
Définition du produit taten zum Teil sehr unterschied-

Handelsstute und -weg

Marketing stage and sales channe!
Phase d'échange et canal de vents
Fasa di scambio e canale di vendita

Grosshandelspreise

Prix de gros

Da commerciante grossista ad
agricoltore

Groothande 1sverkoopprijzen

3.
Handetsbedingungen
Conditions of sate
Conditions de vente
Condizioni di vendita

Paritat Dortmund, lose Liefe-
rung von mind. 20 t., dispo-~
nible Ware.

Chargé sur moyen d'évacuation,
nu.

Prezzi riferiti a pagamento in
contanti per consegna franco
magazzino venditore.

Boordvri j/disponibel
Rotterdam of disponibel binnen-
land ner 10N Lo

4.

Berichtsort bzw. Geltungsbersich

Recording place or fisid covered by the prices
Lieu de retevé ou domaline couvert par les prix
Luogo di rilievamento e validitk dei prezzi

)

*
Dortmund

Couverture : échantillon de 6

bourses

Rilevazioni effettuate nelle
zone di maggiore consumo

Waarnemingen bij de belang-
krijgste importeurs en groot-
handelaren

5.

Preisermittiung
Price recording
Retevé des prix
Modo di costatazione dei prezzi

Wochentliche Preisfeststellungen
der Getreide- und Produktenborse
- jeweils donnerstags - durch
Notierungskommission (Meinungs-
notierung)

Les prix retenus sont la syn-
thése des prix constatés au mi-
lieu du mois dans une douzaine
ds Bourses

Rilevazioni settimanali effet-
tuate dalle Camere di Commercio:
prezzi approvati da apposite
commissioni,

Wekelijkse waarneming of basis
van de prijscouranten van
bovengenoende irporteurs/
groothandelaren

6.

Preisaufbereitung

Averaging of prices

Agrégation des prix
Elaborazione statistica dei prezzi

Der Monatspreis wird unter Einbe-
zug aller Preisangaben als ein-
faches arithretisches Mittel der
Wochennotierungen ermittelt. Des-
gleichen der Jahrespreis als
arithmetisches Mittel der Mo~
natspreise. Die Ausgangspreise
variieren zum Teil sehr stark je
nach angebotener Qualitdt und
Paricac

Le prix de gros est &tabli 3
partir des prix des bourses.
Les moyennes mensuelles et an—
nuelles sont des moyennes
arithm{tiques pondérées en
fonction de 1'espace (suivant
plusieurs campagnes antérieures)
et en fonction du temps (pro-
portionnellement aux sorties de
1'année) .

Prezzi mensili

- media aritmetica semplice, per
provincia, delle quotazioni
settimanali

media nazionale : media arit-
matica sumplice calcolata
sulle medie di una salezione
d(i.”provincio rappresentative

Week-, maand-, en jaarprijzen
ongewogen rekenkundige
gemiddelden

x
7. )Der Birsenplatz Dortrund kanmn Bonne Buona Representatief voor het gehele
aufgrund seiner zentralen Lage land
:::m::?;'nm in._dar Bundesrepublik als Re-
Représentativité prasentant angesehen werden.
Rappresentativith Unmittelbare Preisbeeinflus-
sung durch Schiffsankunfte
(wie in Hafenpldtzen) sowie
Importe (wie bei grenznahen
Platzen) entfallen bzw. wer-
den abgeschwacht.
8. Netto-Preise : keine weiteren
Sonstiges Abgaben
Others
Autres
varie
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A10 CEREALES ET SOUS-PRODUITS DE MEUNERIE / CEREALI E SOTTOPRODOTT! DELLA MOLITURA

A16 AVOINE / AVENA

Belgique/Belgié

Luxembourg

United Kingdom

trefand

Danmark

Avoine

Poids 2 1'bt : 48 kg/hl

Avoine
2e qualité

Oats

Oats

Moisture content 14 - 16 %

Du détaillant (ou de la coopé-
rative) 3 1'agriculteur

Prix de gros

Merchant's sales to farrers

Price at retail stores

Franco ferme

Départ négoce, livraison &
1'agriculture

Merchant's prices for 1 ton lots
(packaging included); exclusive
of transport charges

Ex store

Relevé auprds du détaillant ou
de la coopérative

Tout le pays

Collection of price data issued
by a representative selection of
rerchants.

Prices at 20 to 30 centres
throughout the country

Les huit inspecteurs régionaux
des matiéres premidres du Mini-
stire de 1'Agriculture reldvent
les prix auprés d'un min. de 10
déclarants représentatifs de
leur circonscription. Les ob-
servations doivent se faire
constarment chez les cEmes dé-
clarants.

Au début du mois, par le
Minist3re de 1'Agriculture

No fixed period : changes are
incorporated whenever amended
prices become effective

Monthly

Les moyennes mensuelles (arith-
mftiques simples) pour le Royau-
me sont obtenues & partir des
moyennes mensuelles (arithmé-~
tiques simples) €tablies par les
inspecteurs régionaux

Moyenne arithmétique simple

Monthly average prices are cal-
culated for each rerchant de-
rived by weighting by the number
of days during which prices are
in force. Individual merchants'
prices are then weighted by
their respective deliveries to
deriveries to provide average
price for the ronth.

Simple arithmetic average

Les moyennes représentent 1'en-
semble du pays. Etant donné que
les achats d'aliments simples ne
représentent actuellement que
moins de | I, en valeur des
achats totaux d'aliments, on
peut considérer que la représen—
tativité des séries est suffi-
sante.

Bonne

Satisfactory; coverage is about
a quarter of trade done.

Fair
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A10 GETREIDE UND NEBENERZEUGNISSE DER MULLEREI / CEREALS AND BY-PRODUCTS OF THE

A17 MAIS / MAIZE

MILLING-INDUSTRY

nition bereits bei den Preis-
reihen angegeben

Preisbestimmende Merkmate
Caracteristics which determine prices .
Caractéristiques déterminantes des prix Devtschland France ltalia Nederland
Caratteristiche che determinano i prezzi
1. Futtermais. Mais Granoturco Maalmais
Produkidefinition Gute handelsiibliche Beschaffen- | Moyenne des qualités commercia- Nazionale comune, giallo & co- Hectolitergewicht : 70 kg/hl
Detlnition of the product heit. lisées lorito :
Détinition du produit Darbietungsart : gekornt Umidiea @ 15 % E‘:z;idielgtevm de verhandelde
Osfiniziona del predotto Im brigen ist die Produktdefi- Impuritd : 2 % max, | "

2.

Handalsstute und -weg

Marketing stage and sales channel
Phase d’échange st canal de vents
Fase di scambio e canate di vendita

Verkaufe von Landhandel und
Genossenschaften

Prix de gro:“

Prezzi all'ingrosso

Groothande 1sverkoopprijzen

Berichtsort bzw. Geltungsbersich

Recording place or field coverad by the prices
Lieu de refavé ou domaine couvert par les prix
Luogo di rilisvamanto ¢ validita dei prezzi

Couvarture France Métropolitaine

3. Lieferung ab Lager. Preis gilt Départ organisme stockeur, char- | Franco Milano, per vagone o Boordvri j/disponibel Rotterdam
Handetsbedingungen bei Abnahte von 50-500 kg g€ sur moyen d'évacuation, nu. autocarro completq, imballag-

Conditions of sate Verpackungsart : lose oder in gio escluso.

Conditions de vents Leihsdcken

Condizioni di vendita

4. Bunde sdurchschnitt Commissions départementales. Milano Waarnemingen bij de belang-

krijgste importeurs en groot-
handelaren

5.

Preaisermittiung

Price recording

Relové des prix

Modo di costatazione dsl prezzi

Monatliche Preiserhebungen bei
70 Landhandels- und
schaftsfirmen im Bundesgebiet.
Stichtag der Preiserhebung :
15. jeden Monats

Les prix retenus sont la syn-
thése des prix constatés au mi-
lieu du mois dans un Echantil-
lon d'environ 30 départements.

Rilevazioni settimanali ad ogni
mercoledi; prezzi del maggior
numero delle transazioni.

Le rilevazioni avvengono trami-
te Commissioni di operatori

Wekeli jkse waarneming of basis
van de prijscouranten van
bovengenoende importeurs/
groothandelaren

6.

Praisautbereitung

Averaging of prices

Agrégation des prix
Elaborazionae statistica dei prezzi

Monats- und Bundesdurchschnices-
preise : Einfaches arithmetisches
Mitctel der Preisreldungen der

70 Berichtsstellen

Le prix de gros est &tabli 2
partir des prix sorties orga-~
nismes stockeurs.

Moyenne arithmétique pondérée
pqr les sorties des organismes
stockeurs : en fonction de
1'espace (suivant plusieurs
campagnes antérieures), en
fonction tu temps (propor-
tionnellezent aux sorties de
1'année en cours)

Media aritmetica semplice o
ragionata

Week-, maand-, en jaarprijzen
ongewogen rekenkundige
gemiddelden

7. Gute Représentanz. Die Zahl der Bonne Buona Representatief voor het gehele
Reprisenta Bericht«<rellen je Bundesland land
Re:rasentaaznnm wurde culsprechend der Gral!n der
Représentativité landwirtschaftlichen Nutzflache
Rappresentativita festgelegt, sodass die Bundes-
durchschnitte als selbstgewogen
angesehen werden konnen
8. 1) Majorations mensuellas
Sonstiges comprises
Others
Autres
Varie
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A10 CEREALES ET SOUS-PRODUITS DE MEUNERIE / CEREALI E SOTTOPRODOTTI DELLA MOLITURA
A17 MAIS / GRANOTURCO

Belgique/Belgid

Luxembourg

United Kingdom

ireland

Danmark

Mais US-YC TII

Maize

Du détaillant (ou de la coopé-
rative) de 1'agriculteur

Prix de gros

Merchant's sales to farmers

Franco ferme

Départ négoce, livraison 2
1'agriculture

derchant's prices for 1 ton lots
(packaging included); exclusive
of transport charges

Relevé auprés du détaillant ou
de la coopérative

Moyenne du pays

Collection of price data issued
by a representative selection of
merchants.

Les huit inspecteurs régionaux
des matidres premiéres du Mini-
stére de 1'Agriculture relavent
les prix auprés d'un min. de 10
déclarants représentatifs de
leur circonscription. Les ob~-
servations doivent se faire
constamment chez les mimes dé-
clarants,

Au début du mois, par le
Ministére de 1'Agriculture

No fixed period : changes are
incorporated whenever arended
prices becore effective

Les moyennes mensuelles (arith-
métiques simples) pour le Royau-
me sont obtenues 3 partir des
moyennes mensuelles (arithmé-~
tiques simples) établies par les
inspecteurs régionaux

Moyenne arithmétique simple

Monthly average prices are cal-
culated for each rerchant de-
rived by weighting by the nurher
of days during which prices are
in force. Individual rerchants'
prices are then weighted by
their respective deliveries to
deriveries to provide average
price for the month.

Les moyennes représentent l'en-—
semble du pays. Etant donné que
les achats d'aliments simples ne
représentent actuellement que
moins de | 2, en valeur des
achats totaux d'aliments, on
peut considérer que la représen-
tativité des séries est suffi-
sante.

Bonne

Satisfactory; coverage is about
a quarter of trade done.

115



A10 GETREIDE UND NEBENERZEUGNISSE DER MULLEREI / CEREALS AND BY-PRODUCTS OF THE MILLING INDUSTRY
A18 MAIS, GEMAHLEN / GROUND MAIZE

Preisbestimmsnde Merkmate
Caracteristics which determine prices
Caractéristiques déterminantes dos prix
Caratteristiche che determinano | prezzl

Deutschland

France

ltalia

Nederland

1.

Produktdefinition
Definition of the product
Définition du produit
Definizione de! prodotto

Farina di granoturco
Cellulosa greggia : 41

Maismeel
Ruwe celstof : 2,4 %

Gemidelde van de verhandelde
kwaliteiten

Hande!sstute und -weg

Marksting stage and sales channel
Phass d'échange ot canal de vente
Fass di scambio e canate di vendita

Da commerciante grossista ad
agricoltore.

Verbruikerprijzen

3.

Handetsbedingungen
Conditions of sale
Conditions de vents
Condizioni di vendita

Prezzi riferiti a pagamento in
contanti per consegna franco
magazzino venditore.

Franco boerderij per 100 kg, bij
levering van hoeveelheden
beneden 1000 kg "in fust"

4,

Berichitsort bzw. Geltungsbersich

Recording place or fisid covered by the prices
Lisu de relevé ou domaine couvart par les prix
Luogo di ritisvamento @ validita dei prezzi

Rilevazioni sffettuate nelle
zone di maggiore consumo

Cemiddelde van het gehele land

Elaborazions statistica dei prezzi

- media nazionale : media arit-
matica secplice calcolata
sulle medie di una ezione
di provincie rappresentativa

4

S. Rilevazioni settimanali effet- Noteringen van 150 over het
Preisermittiung tuate dalle Camere di Commercio: gehele land verspreide particu-
Price recording prezzi approvati da apposite liere handelaren en cooperaties
Ratavé des prix commissioni. (berichtgevers)

Modo di costatazione dei prezzi

8. Prezzi mensili Maand-, en jaarprijzen
Preisaufbersitung - mdi.. afi:muicl umpliga, per| ongewogen rekenkundige

Averaging of prices provincia, delle quotazioni gemidde lden

Agrégation des prix settimanali

Rappresentativith

Buona

Representatief voor het gehele
land

8.
Sonstiges
Others

Autres
Varie
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A10 CEREALES ET SOUS-PRODUMS DE MEUNERIE / CEREALI E SOTTOPRODOTTI DELLA MOLITURA
A18 MAIS MOULU / FARINA DI GRANOTURCO

Belgique/Belgié

Luxembourg

United Kingdom

Ireland

Danmark

Mais moulu
Cellulose brute @ max. 4,5 %

Ground Maize

Ground Maize

Du détaillant (ou de la coopé-
rative) 2 1'agriculceur

Merchant's sales to farrers

Price at retail stores

Franco ferme

Merchant's prices for 1 ton lots
(packaging included); exclusive
of transport charges

Ex store

Relevé auprés du détaillant ou
de la coopérative

Collection of price data issued
by a representative selection of
werchants.,

Prices at 20 to 30 centres
throughout the country

Les huit inspecteurs régionaux
des matiéres premiéres du Mini-
stére de 1'Agriculture reldvent
les prix auprés d'un min. de 10
déclarants représentatifs de
leur circonscription. Les ob-
servations doivent se faire
constamment chez les mEmes dé-
clarants.

No fixed period : changes are in-|
corporated whenever arended
prices becore effective

Monthly

Les moyennes mensuelles (arith-
métiques simples) pour le Royau-
me sont obtenues 3 partir des
moyennes mensuelles (arithmé-
tiques simples) établies par les
inspecteurs régionaux

Mcnthly average prices are cal-
culated for each rerchant de-
vived by weighting by the number
of days during which prices are
in force. Individual rerchants'
prices are then weighted by
their respective deliveries to
deriveries to provide average
price for the ronth,

Simple arithretic average

Les moyennes représentent l’en-
semble du pays. Etant donné que
les achats d'aliments simples ne
représentent actuellement que
moins de 1%, en valeur des
achats totaux d'aliments, on
peut considérer que la représen-
tativité des séries est suffi-
sante

Satisfactory; coverage is about
a quarter of trade done.

Fair
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A20 OLKUCHEN / CAKES

A21 ERDNUSSKUCHEN AUS GESCHALTER SAAT (GEPRESST) / DECORTICATED GROUND NUT CAKE (EXPELLER)

Praisbestimmende Merkmale
Caracteristics which determine prices
Caractéristiques déterminantes des prix
Caratteristiche che determinano i prezzi

Devtschland

France

ltalia

Nederland

1.

Produktdefinition
Dstinition of the product
Deétinition du produit
Definizione de! prodotto

Tourteau de pression d'ara-
chides décortiquées (expellers)

Panello di arichidi decorticate

Proteina greggia : 40 2
Cellulosa greggia : 72

Grondnotenkoek(schilfers) van
ontdopt zaad

Ruw eiwit 49,8 %
Ruwe celstof : 5,32

Gezonde kwaliteit

2.

Handetsstufe und -weg

Marketing stage and sales channe!
Phass d'échange st canal de vente
Fase di scambio e canate di vendita

Prix de vente du détaillanc 2
1'agriculteur.

Da commerciante grossista ad
agricoltore.

Groothandelsverkooppri jzen

Handelsbedingungen
Conditions of sale
Conditions de vente
Condizioni di vendita

Cotation aux 100 kg chez le né-
gociant ou dans une coopérative,

Prezzi riferiti & pagamento in
contanti per consegna franco
magazzino venditore.

Boordvrij/disponibel Rotterdam

4.

Berichtsort bzw. Geltungsbersich

Recording place of lis!d covered by the prices
Lisu de retevd ou domaine couvert par les prix
Luogo di rifievamento e validita dei prezzi

Couverture : France

Rilevazioni effettuate nelle zone]
di maggiore consumo

Waaimemingen bij de belang-
krijgste impurteurs en groot-
handelaren

Praisermittiung
Price recording
Raisvé des prix
Modo di costatazione dei prezzi

Relevé des prix dans trois dé-
partements

Rilevazioni settimanali effet=~
tuate dalleCamere di Commercio:
prezzi approvati da apposite
commissioni.

Wekeli jkse waarneming of basix
van de prijscouranten van
bovengenoemde importeurs/
groothandelaren

6.

Praisaufbereitung

Averaging of prices

Agrégation des prix
Elaborazione statistica dei prezzi

Prix relevés trimestriellement.
Moyenne annuelle : moyenne
arithmétique simple.

Media dei prezzi rilevati in
una circoscrizione provinciale

Week-, maand-, en jsarprijzen
ongewogen rekenkundige
gemiddelden

7.

Repriisentanz
Representativeness
Représantativité
Rappresentativith

Bonne

Representatief voor het gehele
land

Sonstiges
ors

Varie

118




A20 TOURTEAUX / PANELLI
A21 TOURTEAU DE PRESSION D'ARACHIDES DECORTIQUEES / PANELLO DI ARACHIDI DECORTICATE

Belgique/Belgié

Luxembourg

United Kingdom

Ireland

Danmark

Tourteau de pression
d'arachides décortiquées

Protéine brute :
Cellulose brute:

Decorticated groundnut cake
(expeller)

Départ importateur Anvers.

Merchant's sales to farmers

Livraison en vrac de S t.

Merchant's prices for 1 ton lots
(packaging included); exclusive
of transport charges

Bourse de Bruxelles

Collection of price data issued
by a representative selection of
merchants.

Moyennes hebdomadaires relevées
dans la presse agricole

No fixed period : changes are in-
corporated whenever amended
prices become effective

Moyennes arithmftiques simples

Monthly average prices are cal-
culated for each rerchant de-
rived by weighting by the number
of days during which prices are
in force. Individual merchants'
prices are then weighted by
their respective deliveries to
deriveries to provide average
price for the month.

Les moyennes représentent l'en-
semble du pays. Etant donné que
les achats d'aliments sizples ne
représentent actuellement que
moins de 1%, en valeur des
achats totaux d'aliments, on
peut considérer que la représen-
tativité des séries est suffi-
sante

Satisfactory; coverage is about
a quarter of trade done.
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A20 OLKUCHEN / CAKES

A22 ERDNUSSKUCHEN AUS GESCHALTER SAAT (EXTRAKT) / DECORTICATED GROUND-NUT CAKE (EXTRACTED)

Preisbestimmende Merkmale
Caracteristics which determine prices
Caractéristiques déterminantes des prix
Caratteristiche che determinano i prezzi

Deutschland

France

ltalia

Nederland

1.

Produkidefinition
Dstinition of the product
Définition du produit
Definizione del prodotto

Tourteau d'extraction d'arachi-
des décortiquées (déshuilées)

Grondnotenschroot van ontdopt
zaad

Ruwe eiwit : 54,3 %
Ruwe celstof : 5,2

Gezonde kwaliteit

Hande!sstute und -weg

Marketing stage and sales channel

Phase d'échange ot cana! ds vents

Fase di scambio @ canale dl vendita

Prix de vente du détaillant &
1'agriculteur.

Groothandelsverkoopprijzen

3.
Handelsbedingungen
Conditions of sale
Conditions de vents
Condizioni di vendita

Cotation aux 100 kg chez le uné-
gociant ou dans une coopérative.

Boordvrij/disponibel Rotterdam

4.

Berichtsort bzw. Geltungsbersich

Recording place or fisld covered by the prices
Lieu de refevé ou domaine couvert par les prix
Luogo di rilievamento e validitd dei prezzi

Couverture : France

Waarnemingen bij de belang-
krijgste importeurs en groot-
handclaren

5.

Praissrmittiung
Price recording
Retevé des prix
Modo di costatazions dei prezzi

Relevé des prix dans &4 départe-
ments

Wekeli jkse waarmeming of basis
van de prijscouranten van
bovengenoemde importeurs/
groothande laren

Preisaufbereitung

Averaging of prices

Agrégation des prix
Elaborazione statistica dei prezzi

Prix relevés trimestriellement.
Moyenne annuelle : moyenne
arithmétique simple.

Week-, maand-, en jaarprijzen
ongewogen rekenkundige
gemiddelden

7.

Reprisentanz
Representativeness
Représentativité
Rappresentativith

Bonae

Representatief voor het gehele
land

Sonstiges
Others
Autres
Varie
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A20 TOURTEAUX / PANELLi
A22 TOURTEAU D'EXTRACTION D'ARACHIDES DECORTIQUEES / PANELLO D’ESTRAZIONE DI ARACHIDI DECORTICATE

Belgique/Belgié Luxembourg United Kingdom Ireland Danmark

Decorticated groundnut cake
(axtract)

Merchant's sales to farrers

Merchant's prices for 1 ton lots
(packaging included); exclusive
of transport charges

Ccllection of price data issued
by a representative selection of
merchants,

No fixed period : changes are in-
corporated whenever amended
prices become effective

Monthly average prices are cal-
culated for each rerchant de-
rived by weighting by the number
of days during which prices are
in force. Individual merchants’
prices are then weighted by
their respective deliveries to
deriveries to provide average
price for the month.

Satisfactory; coverage is about
a quarter of trade done.
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A20 OLKUCHEN / CAKES

A23 LEINKUCHEN (GEPRESST) / LINSEED CAKE (EXPELLER)

Definizions del prodotto

Gezonde kwaliteit

Preisbestimmends Merkmale

Caracteristics which determine prices .

Caractéristiques déterminantes des prix Devutschland France ltalia Nederland

Caratteristiche che determinano i prezzi
1. Tourteau de pression de lin. Panello di lino Lijnkoek(schilfers)

(expellers) Proteina greggia : 322 Ruw eiwit : 33,4 2

;:m?tﬁ?::::::mduct Cellulosa greggia : 72 Ruwe celstof : 9,0 2
Détinition du produit

2.

Handelsstufe und -weg

Marketing stage and sates channel
Phase d'échange st canal de vente
Fase di scamblio e canals di vendita

Prix de vente du détaillant 2
1'agricultesur.

Da commerciante grossista ad
agricoltore.

Groothandelsverkoopprijzen

3.
Handsisbedingungen
Conditions of safe
Conditions de vante
Condizioni di vendita

Cotation aux 100 kg chez le né-
gociant ou dans une cooperativa.

Prezzi riferiti a pagamento in
contanti per consegna franco
magazzino venditore.

Boordvrij/disponibel Rotterdam

4.

Berichtsort bzw. Geltungsbaereich

Recording place or field covered by the prices
Lieu de relevé ou domaine couvert par les prix
Luogo di ritievamento ¢ validita dei prezzi

Couverture : France

Rilevazioni effettuate nelle zone|
di maggiore consumo

Waarnemingen bij de belang-
krijgste importeurs en groot-

hande laren

5.

Preisermittiung
Price recording
Retavé des prix
Modo di costatazione dei prezzi

Relevé des prix dans 2 départe-~
ments

Rilevazioni settimanali effet-
tuate dalle Camere di Commercio:
prezzi approvati da apposite
commissioni.

Wekeli jkse waarneming of basis

van de prijscouranten van
bovengenoemde importeurs/
groothandelaren

8.

Preisaufbereitung

Averaging of prices

Agrégation des prix
Elaborazions statistica dei prezzi

Prix relevés trimestriellement
Moyenne annuelle : moyenne
arithmétique simple.

Prezzi mensili :

- media aritmetica semplice, per
provincia, delle quotazioni
settiranali

- medis nazionale : media arit-
metica semplice calcolata
sulle medie di una sslezione
di provincie rappresentative
7

HWeek-, maand-, en jaarprijzen

ongewogen rekenkundige
gemidde lden

7.

Reprisentanz
Representativeness
Représentativité
Rappresentativith

Insuffisante

Buona

Representatief voor het gehele

land

8.
Sonstiges
Others
Autres
Varie

122




A20 TOURTEAUX / PANELLI

A23 TOURTEAU DE PRESSION DE LIN / PANELLO DI LINO

Belgique/Belgié

Luxembourg

United Kingdom

Ireland

Danmark

Tourteau de pression de lin
Protéine brute : 31 - 32,5 %
Cellulose brute @ s 2

Linsed cake (expeller)

Hore-produced and imported

Du détaillant (ou de la coopé-
rative) 3 1'agriculteur

Merchant's sales to farrers

Franco ferme

Merchant's prices for 1 ton lots
{packaging included); exclusive
of transport charges

Relevé auprés du détaillant ou
de la coopérative

Collection of price data issued
by a representative selection of
merchants.

Les huit inspecteurs régionaux
des matiéres premiéres du Mini-
stére de 1'Agriculture relévent
les prix auprés d'un min. de 10
déclarants représentatifs de
leur circonscription. Les ob-
servations doivent se faire
constamment chez les mémes dé-
clarants.

No fixed period: changes are in-
corporated whenever arended
prices become effective

Les moyennes mensuelles (arith-
métiques simples) pour le Royau-
me sont obtenues A partir des
moyennes mensuelles (arithmé-
tiques simples) &tablies par les
inspecteurs régionaux

Monthly average prices are cal-
culated for each rerchant de-
rived by weighting by the number
of days during which prices are
in force. Individual merchants'
prices are then weighted by
their respective deliveries to
deriveries to provide average
price for the month.

Les moyennes représentent 1'en-
serble du pays. Etant donné que
les achats d'aliments simples ne
représentent actuellement que
moins de | X, en valeur des
achats totaux d'aliments, on
peut considérer que la représen~
tativité des séries est suffi-
sante

Satisfactory; coverage is about
a quarter of trade done.
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A20 OLKUCHEN / CAKES

A24 LEINKUCHEN (EXTRAKT) / LINSEED CAKE (EXTRACTED)

Pralisbestimmende Merkmale
Caracteristics which determine prices

Detinizione det prodotto

Cezonde kwaliteit

Caractéristiques déterminantes des prix Deutschland France ltolia Nederland
Caratteristiche che determinano i prezzi
1. Tourteau d'extraction de lin Li jnschroot
’ déshuilé) Ruw eiwit : 33,5 %
Produktdetinition ( N
Definition of the product Ruwe celstof : 8,2 X
Définition du produtt

2,

Handetsstute und -weg

Marketing stage and sales channel
Phase d'échangs et canal de vente
Fase di scambio e canale di vendita

Prix de vente du détaillant &
1'agriculteur.

Groothande lsverkooppri jzen

3.

Hardelsbedingungen
Conditions of sale
Conditions de vente
Condizioni di vendita

Cotation aux 100 kg chez le né=-
gociant ou dans une cooperative.

Boordvrij/disponibel Rotterdam

4,

Berichtsornt bzw. Geltungsbereich

Recording ptace or field covered by the prices
Lisu de relevé ou domaine couvert par les prix
Luogo di rilisvamento e vatidita dei prezzi

Couverture : France

Waarnemingen bij de belang-
krijgste importeurs en groot-—
hande laren

5. -

Preisermitttung

Price recording

Relove des prix

Modo di costatazions det prezzi

Relevé des prix dans un départe-
ment

Wekeli jkse waameming ol basis
van de prijscouranten van
bovengencemde importeurs/
groothandelaren

Preisaufbereitung

Averaging of prices

Agrégation des prix
Elaborazions statistica dei prezzi

Prix relevés trimestriellement.
Moyenne annuelle : moyenne
arithmétique simple.

Week-, maand-, en jaarprijzen
ongewogen rekenkundige
gemiddelden

7.

Reprissntanz
Representativeness
Représentativité
Rappressntativith

Insuffisante

Sonstiges
Others
Autres
Varie
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A20 TOURTEAUX / PANELLI

A24 TOURTEAU D’EXTRACTION DE LIN / PANELLO DI

LINO

Belgique/Belgié

Luxembourg

United Kingdom

Ireland

Danmark

Linseed cake and meal (extract)

Price at retail stores

Ex store

Prices at 15 to 20 centres
throughout the country

Monthly

Simple arithmetic average

Fair
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A20 OLKUCHEN / CAKES

A25 SOYAEXTRAKTIONSSCHROT, GETOASTET / TOASTED EXTRACTED SOYABEAN MEAL

Dsfinlizions del prodotto

Darbietungsart : Schrot

Inm brigen ist die Produktdefi-
nition bereits bei den Preis-
reihen angegeben

Gezonde kwaliteit

Preisbestimmende Merkmale
Caracteristics which determine prices .
Caractéristiques détarminantes des prix Deutschiand France Italia Nederland
Caratteristiche che dstsrminano | prezzi
1. Sojaextraktionsschrot, getoastet | Tourteau d'extraction de soja Sojaschroot
Produktdefinition (Sojaschrot) cuit (expellers) Ruw eiwit : 50,1 2
Definition of the product Gute handelsubliche Beschaffen- Ruwe celstof : 5,2 %
Définition du produit heit.

Handstsstute und -weg

Marksting stage and sates channe!
Phasa d'échange et canal ds vents
Fase di scamblo e canate di vendita

Verkaufe von Landhandel und
Genossenschaften

Prix de vente du détaillant 3
1'agriculteur.

Groothandelsverkoopprijzen

3.

Hande!sbedingungen
Conditions of sale
Conditions de vante
Condizioni di vendita

Lieferung ab Lager : Preis
gilt bei Abnahme von
50-500 kg

Verpackungsart : Papiersack
oder Jutesack

Cotation aux 100 kg chez le n¥-
gociant ou dans une cooperative.

Boordvri j/disponibel
Rotterdam of disponibel binnen-
land, per 100 kg

4,

Berichtsort hzw. Geltungsbersich

Recording ptace or field covered by the prices
Lisu de relevé ou domaing couvert par fes prix
Luogo di riligvamento ¢ vatidita dei prezzi

Bundesdurchschnitt

Couverture : France

Wasrnemingen bij de belang-
krijgste importeurs en groot-
hande laren

[ Monatliche Preiserhebungen bei Relevé des prix dans trois dé- Hekeli jkse waameming of basis
Praissrmittlung 70 Landhandels- und par s van de prijscouranten van
Price recording schaftsfirmen im Bundesgebiet. bovengenoemde importeurs/
Retava des prix Stichtag der Preiserhebung @ groothandelaren
Modo di costatazions dei prezzi 15. jeden Monats
8. Monats- und Bundesdurchschnitts-| Prix relevés trimestriellement. Week-, maand-, en jaarprijzen
Praisaufbersitung preise: Einfaches arithretisches| Moyenne annuella : moyenne ongewogen rekenkundige
Averaging of prices Mittel der Preismeldungen der arithmétique simple. gemi ddelden
Agrégation des prix 70 Berichtstellen
Elaborazione statistica dei prezzi
7. Gute Reprasentanz. Die Zahl der Bonne Representatief voor het gehele
Reprisentanz Berichtstellen je Bundul:nd land
Representativeness wurde entsprechend der Gral!z der]
Représentativité landwirtschaftlichen Nutzflache
Rappresentativith festgelegt, sodass die Bundes-

durchschnitte als selbstgewogen

angesehen werden konnen
8.
Sonstiges
Others
Autres
Varie
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A20 TOURTEAUX / PANELLI
A25 TOURTEAU DEXTRACTION DE SOYA CUIT / PANELLO D'ESTRAZIONE Dt SOIA TOSTATA

Belgique/Belgié

Luxembourg

United Kingdom

Ireland

Danmark

Tourteau d'extraction de soja
cuit

Protéine brute : 43 - 44,5 %
Cellulose brute : 8 ~ 10 %

Toasted extracted sojabean meal

Howe-produced and imported

Soya meal (do-
restic)

Du détaillant (ou de la coopé-
rative) 3 1'agriculteur

Merchant's sales to farrers

Producers selling
price to the local
dealer

Franco ferme

Merchant's prices for 1 ton lots
{packaging included); exclusive
of transport charges

Ex warehouse

Relevé auprds du détaillant ou
de la coopérative

Collection of price data issued
by a representative selection of
merchants.

Whole country

Les huit inspecteurs régionaux
des matidres premidéres du Mini-
stére de 1'Agriculture ral2vent
les prix auprés d'un min, de 10
déclarants représentatifs de
leur circonscription. Les ob-
sarvations doivent se faire
constamment chez les wémes dé-
clarants.

No fixed period: changes are in-
corporated whenever arended
prices becore effective

Weekly quotations
from the firrs
Korn-og Foderstof
Korpagniet A/S and
Dansk Landbrugs
Grovvareselskab.

Les moyennes mensuelles (arith-
métiques simples) pour le Royau-
me sont obtenues 3 partir des
moyennes mensuelles (arithmé-
tiques simples) Etablies par les
inspecteurs régionaux

Monthly average prices are cal-
culated for each merchant de-
rived by weighting by the number
of days during which prices are
in force. Individual merchants'
prices are then weighted by
their respective deliveries to
deriveries to provide average
price for the month.

Average of the

weekly quotations,
averages weighted
by nurber of days.

Les moyennes représentent 1'en-
semble du pays. Etant donné que
les achats d'aliments simples ne
représentent actuellement que
moins de 1%, en valeur des
achats totaux d'aliments, on
peut considérer que la représen-
tativité des séries est suffi-
sante

Satisfactory; coverage is about
a quarter of trade done.

Good
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A20 OLKUCHEN / CAKES

A26 SONNENBLUMENKUCHEN (EXTRAKT) / SUNFLOWER CAKE (EXTRACTED)

A27 BAUMWOLLSAATKUCHEN AUS ENTLINTERTER UND GESCHALTER SAAT / DECORTICATED EXTRACTED COTTONSEED CAKE

Preisbestimmende Merkmals
Caracteristics which determine prices

Dstinizions del prodotto

Caractéristiques déterminantes des prix Deutschiand France ltalia Nederland
Caratteristiche che determinano i prezzi
1. Tourtsau d’extraction de tourne— Zounebloemzaadschroot
Produktdefinition sol (déshuilé) Ruw eiwit : 44,3 %
Definition of the product Protéine brute brute ¢ 42 % Ruwe celstof : 14,4 %
Définition du produit Celluloss brute : 14,2 2

Gezonde kwaliteit

2,

Handetsstufe und -weg

Marketing stage and sales channe!
Phase d'échange st canal de vants
Fass di scambio e canals di vendita

Prix de gros

Groothandelsvarkoopprijzen

Hande!sbedingungen
Conditions of sate
Conditions de vents
Condizioni di vendita

Prix sur camion départ

Boordvri j/disponibel Rotterdam

4.

Berichtsort bzw. Geltungsbersich

Recording piace or fis!d coversd by the prices
Lieu de relevé ou domaine couvert par les prix
Luogo di rilisvamento @ validitk dei prezzi

Relevé des prix A la bourse de
Paris

Waarnemingen bij de belang-
krijgste importeurs en groot-
hande laren

Preissrmittiung
Prics recording
Retsvé des prix
Modo di costatazione dei prezzi

Relevé des prix chaque semaine

Hekeli jkse waarneming of basis
van de prijscouranten van
bovengenoemde importeurs/
groothandelsaren

8.

Praisaufbereitung

Averaging of prices

Agrégation des prix
Elaborazions statistica dei prezzi

Moyennes mensueslles et annuel-
les @
moyennes arithmftiques simples.

Week-, maand-, en jaarprijzen
ongewogen rekenkundige
gemiddelden

7.

Repriisentanz
Represantativeness
Représentativité

Rappressntativith

Representatief voor het gehele
land

Sonstiges
Others
Autres
Varia
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A20 TOURTEAUX / PANELLI

A26 TOURTEAU D'EXTRACTION DE TOURNESOL / PANELLO D'ESTRAZIONE DI GIRASOLE

A27 TOURTEAU DE PRESSION DE COTON DECORTIQUE / PANELLO DI COTONE DECORTICATO

Belgique/Belgié

Luxembourg

United Kingdom

Ireland

Danmark

Tourteau de pression de coton
décortiqué

Protéine brute @ 40 %
Cellulose brute : max. 152

Cottonseed cake

Home~produced and imported

Lottonseed cake and meal

Cottonseed cake
Crude protein: 46 X

Départ importateur Anvers.

Merchant's sales to farmers

Price at recail stores

Producers selling
price to the local
dealer

Livraison en vrac de 5 t.

Merchant's prices for 1 ton lots
(packaging included); exclusive
of transport charges

Ex store

Ex warehouse

Bourse de Bruxelles.

Collection of price data issued
by a representative selection of
rerchants.

Prices at 8 to 10 centres
throughout the country

Whole country

Moyennes hebdomadaires relevées
dans la presse agricole

No fixed period : changes are in-
corporated whenever amended
prices become effective

Monthly

Weekly quotations
from the firms
Korn-og Foderstof
Kompagniet A/S and
Dansk Landbrugs
Grovvareselskab.

Moyennes arithmétiques simples

Monthly average prices are cal-
culated for each merchant de-
rived by weighting by the number
of days during which prices are
in force. Individual merchants’
prices are then weighted by
their respective deliveries to
deriveries to provide average
price for the month.

Simple arithmetic average

Average of the

weekly quotations,
averages weighted
by number of days.

Les moyennes représentent 1'en—
semble du pays. Etant donné que
les achats d'aliments simples ne
représentent actuellement que
woins de 1%, en valeur des
achats totaux d'aliments, on
peut considérer que la représen-
tativité des séries est suffi-
sante

Satisfactory; coverage is about
a quarter of trade done.

Fair

Good
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A30 ERZEUGNISSE TIERISCHER HERKUNFT / PRODUCTS OF ANIMAL ORIGINE
A31 TIERMEHL / ANIMAL MEAL

Oetinizions de! prodotto

Preisbestimmends Merkmale

Caractoristics which determins prices .

Caractéristiques détarminantes des prix Deutschland France ltalia Nederland

Carattaristiche che daterminano | prezz!
1. Fatine de viande Diermeel

Protéine brute : 60 % fot

Produkidefinition Ruw eiwit : 58,7 1
Definition of the product H“ﬂ;n grasses brutes : 12 % Ruw vet : G:b z
Définition du produit Phosphore : 4z Fosfor : 4,0 %

Cezonde kwaliteit

2.

Hands!sstufe und -weg

Marketing stage and sales channe!
Phass d'échange ot canal de vente
Fase di scambio e canate di vendita

Prix de gros

Groothandelsverkoopprijzen

Hande!sbedingungen
Conditions of sale
Conditions de vents
Condizioni di vendita

Prix sur camion départ

Boordvrij/disponibel
Rotterdam of disponibel binnen-
land, per 100 kg

4.

Berichtsort bzw. Gettungsbersich

Recording place or fis!d coversd by the prices
Lisu de ratevé ou domaine couvert par les prix
Luogo di rillevamento e vatidita dei prezzi

Relavé des prix i la bourse de
Paris

Waarnemingen bij de belang-
krijgste importeurs en groot-
handelaren

Eladorazions statistica dei prezzi

5. Relevé des prix chaque semaine Hekeli jkse waarneming of basis
Praissrmittiung van de prijscouranten van

Price recording bovengenoemde importeurs/
Relevé des prix groothandelaren

Modo di costatazions del prezzi

6. Moyennes mensuslles et annuel- Week-, maand-, en jaarprijzen
Praisaufbersitung les ¢ . ongewogen rekenkundige
Averagling of prices moyennes arithoétiques simples. gemiddelden

Agrégation des prix

7.

Reprisentanz
Reprasentativeness
Représentativité
Rappresentativith

Representatief voor het gehele
land .

Sonstiges
Others

Varig
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A30 PRODUITS D'ORIGINE ANIMALE / PRODOTT! DI ORIGINE ANIMALE

A31 FARINE ANIMALE / FARINA ANIMALE

Belgique/Belgié

Luxembourg

United Kingdom

Ireland

Danmark

Farine de viande.

Protéine brute : 50 %
Matidres grasses brutes : H 4
Phosphore : : X

Animal meal

Home-produced and imported

Meat and bone meal

Crude protein : 4n - 45 %

De 1'usine au grossiste (ou au
fabricant ¢'aliment)

Merchant's sales to farvers

Producers selling
price to the local
dealer

Produit en vrac

Merchant's prices for 1 ton lots
(Packaging included); exclusive
of transport charges

Ex warehouse

Ensemble du pays.

Collection of price data issued
by a representative selection of
wmerchants.

Whole country

Moyennes mensuelles cormuniquées
4 1'Institut Economique Agricole
par un correspondant

No fixed period : changes are in-i
corporated whenever amended
prices become effective

Weekly quotations
from the (irms
Korn-og Foderstof
Korpagniet A/S and
Dansk Landbrugs
Grovvareselskab.

Données annuelles : moyenne
srithmétique simple.

Monthly average prices are cal-
culated for each merchant de-
rived by weighting by the nurber
of days during which prices are
in force. Individual merchants’
prices are then weighted by
their respective deliveries to
deriveries to provide average
price for the month.

Average of the

weekly quotations,
averages weighted
by number of days.

Les moyennes représeatent 1'en-
sexble du pays. Etant donné que
les achats d'aliments sizples ne
représentent actuellement que
moins de | %, en valeur des
achats totaux d'aliments, on
peut considérer que ls représen-
tativité des séries est suffi-
sante

Satisfactory; coverage is about
a quarter of trade done.

Good
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A30 ERZEUGNISSE TIERISCHER HERKUNFT / PRODUCTS OF ANIMAL ORIGINE

A32 FISCHMEHL / FISH MEAL

Fass di scambio ¢ canale di vendita

Preisbestimmands Merkmale
Caracteristics which determine prices .
Caractristiques détarminantes des prix Deutschiand France ltalia Nederland
Caratteristiche che determinano i prezzi
1. Fischmehl Farine de poisson Farina di pesce Vismeel
Rohprotein : : % § Protéine brute : 65 2 Proteina greggia 60-65 % ie .
:.m?m:&n&c’:mdud Rohfett : 4-8 T | Matidres grasses brutes : 10 X Sostanze grasse gregge : 7 X :uu: :i\‘n.t * 6:'3 :
: s
O#éfinltion du produit -
Dﬂlnlzlnnod:prodono Cute handelsubliche Cezonde kwaliteit
Beschaffenheit
Dlr!ie:ungs-rt : Mehl
Im Ubrigen ist die Produktdefini-
tion bereits bei den Preisreihen
angegeben.
2. Verkaufe von Landhandel und Prix de gros Da commerciante grossista ad Groothande lsverkooppri jzen
H fo und -weg Genossenschaften agricoltors.
Marketing stage and sates channet
Phase d'échange st canal de vente

Berichtsort bzw. Geltungsbersich

Recording ptace or fis!d covered by the prices
Lisu de relevé ou domaine couvert par les prix
Luogo di ritievamento e vatidita det prezzi

Paris

zone di maggiore consumo

3. Lieferung ab Lager. Preis gilt Prix sur camion départ Prezzi riferiti a pagamento in [ Boordvrij/disponibel Rotterdam
Handetsbedingungen bei Abnahme von 50-500 kg contanti per consegna franco

Conditions of sale Verpackungsart : Papiersack wagazzino venditore.

Conditions de vente

Condizioni di vendita

4, Bundesdurchschnitt Relevé des prix 3 la bourse de Rilevazioni effettuate nelle Waamemingen bi) de belang-

krijgste importeurs en groot-
handelaren

S,

Preisermittiung
Price recording
Relevé des prix
Modo di costatazione dei prezzi

Monatliche Preiserhebungen bei
70 Landhandels- und Genossen-
schaftsfircen im Bundesgebiet.
Stichtag der Preiserhebung :
15. jeden Monats

Relevé des prix chaque semaine

Rilevazioni settimanali effet-
tuate dalle Camere di Commercio:
prezzi approvati da apposite
commissioni.

Wekeli jkse waarneming of basix
van de prijscouranten van
bovengenoende importeurs/
groothandelaren

6.

Preisaufbersitung

Averaging of prices

Agrégation des prix
Elaborazione statistica dei prezzi

Monats~- und Bundesdurchschnitts-~
preise: Einfaches arithmetisches
Mittel der Preisceldungen der

70 Berichtsstellen

Moyennes rensuelles et annuelles ;|
moyennes arithrétiques simples.

Prezzi mensili :

- media aritmetica semplice, per
provincis, delle quotazioni
settimanali

- media nazionale : media arit-
metica semplice calcolata
sulle medie di una selezione
di provincie rappresentative

9

Week-, maand-, en jaarprijzen
ongewogen rekenkundige
gemiddelden

7. Gute Repridsentanz. Die Zahl der Bonne Buona Representatief voor het gehele
Reprasentanz Berichtsstellen je Bundes}_and land
Representativaness wurde.entsprechend der Grosse de .
Représentativité landwircschafelichen Nutzfldche
Rappressntativita festgelegt, sodass die Bundes-
durchschnitte als selbstgewogen
angesehen werden konnen
8.
Sonstiges
Others
Autres
Varie
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A30 PRODUITS D'ORIGINE ANIMALE / PRODOTTI Di ORIGINE ANIMALE
A32 FARINE DE POISSONS / FARINA DI PESCE

Belgique/Belgié

Luxembourg

United Kingdom

Ireland

Danmark

Farine de poisson
Protéine brute :
Matiéres grasses brutes :

e

Farine provenant du Pérou

Fish real

Home-produced and imported

Herring real, domestic

Crude protein: 60 %

Départ importateur 3 Anvers
Prix C.1.F.

Droits d'importation compris,
T.V.A. non comprise.

Merchant's sales to farrers

Producers selling
price to tohe local
dealer

Produit en vrac; déchargé du
bateau.

Merchant's prices for 1 ton lots
(Packaging included); exclusive
of transport charges

Ex warehouse

Anvers

Collection of price data issued
by a reprentative selection of
merchants.

Whole country

Moyennes mensuelles communiquées
i 1'Institut Economique Agricole
par un correspondant

No fixed period: changes are in-
corporated whenever amended
prices becore effective

Weckly quotations
from the firrs
Korn-og Foderstof
Kompagniet A/S and
Dansk Landbrugs
Grovvareselskab.

Données annuelles : moyennne
arithrmétique simple.

Monthly average prices are cal-
culated for each rerchant de-
rived by weighting by the numher
of days during which prices are
in force. Individual rerchants'
prices are then weighted by
their respective deliveries to
deriveries to provide average
price for the month.

Average of the

weekly quotations,
averages weighted
by number of days.

Les moyennes représentent l'en-
semble du pays. Etant donné que
les achats d'aliments simples ne
représentent actuellement que
moins de | %, en valeur des
achats totaux d'aliments, on
peut considérer que la représen-
tativité des séries est suffi-
sante

Satisfactory; coverage is about
a quarter of trade done.

Good
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A40 ANDERE ERZEUGNISSE / OTHER PRODUCTS

A41 GETREIDESTROH / CEREAL STRAW

Preisbestimmende Merkmale
Caracteristics which determine prices
Caractéristiques déterminantes des prix
Caratteristiche che determinanc i prezzi

Deutschland

France

italia

Nederlond

1.

Produktdatinition
Definition of the product
Définition du produit
Definizione del prodotto

Paille de blé, ballots de moyen-
ne densité

Paglia di cereali in balle.
Qualita sana, leals, mercantile

Tarvestro.
Doorsneekwaliteit, geperst in
balen.

2

Handetsstute und -weg

Marketing stage and sates channel
Phase d'dchangs et canal de vents
Fase di scambio & canate dl vendita

Prix de gros

Da comnerciante grossista ad
agricoltors.

Verbruikerprijzen

Handet!sbedingungen
Conditions of sate
Conditions de vente
Condizioni di vendita

Sur camion ou sur wagon départ

Prezzi riferiti a pagamento in
contanti per consegna franco
magazzino venditore.

Franco boerderij per 100 kg, bij
levering van hoeveelheden
beneden 1000 kg "in fust"

4,

Berichtsort bzw. Geltungsbareich

Reacording place or fisid covered by the prices
Lieu de retevé ou domaine couvert par les prix
Luogo di ritievamento e validita dei prezzi

Relevé des prix i la bourse de
Paris

Rilevazioni effettuate nells
zone di maggiore consumo

Gemiddelde van het gehele land

Praisermittiung
Price recording
Ratavé des prix
Modo di costatazione dei prezzi

Relevé des prix en fin de mois

Rilevazioni settimanali effet-
tuate dalle Camere di Commercio:
prezzi approvati da apposite
commissioni.

Noteringen van 150 over het
gchele land verspreide particu-
liere handelaren en codperaties
(berichtgevers)

6.

Preisaufbereltung

Averaging of prices

Agrégation des prix
Elaborazione statistica dei prezzi

Moyenne annuelle :
moyenne arithmStique siaple.

Prezzi mensili :

- media aritmetica semplice, per
provincia, delle quotazioni
settimanali

- wpedia ionale : media arit-
metica semplice calcolats
sulle medis di una selezione
di provincie rappresentative
9)

Maand-, en jaarprijzen
ongewogen rekenkundige
gemidde 1den

7.

Repriissntanz
Representativeness
Représentativité
Rappresantatlvith

Buona

Representatief voor het gehele
land

Sonstiges
Others

Varis
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A40 AUTRES PRODUITS /7 ALTRI PRODOTTI

A41 PAILLE DE CEREALES / PAGLIA DI CEREALI

Belgique/Belgié

Luxembourg

United Kingdom

Ireland

Danmark

Paille de froment
(Produit le plus vendu)
Toutes qualités

Du marchand 2 1'agriculteur

Produit en ballots
Départ marchand

Prix de marché

Quatre marchés du nord-ouest
du pays, donnent des cotations
de ces produits

Moyennes arithmétiques simples
des cotations

Faible -

mauvaise répartition des mar-
chés. La plupart des transac-
tions se font hors marché.
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A40 ANDERE ERZEUGNISSE / OTHER PRODUCTS
A42 WIESENHEU / MEADOW HAY

Preisbestimmende Merkmale
Caracteristics which determine prices
Caractéristiques déterminantes des prix
Caratteristiche che dsterminano i prezzi

Deutschland

France

italia

Nederland

1.

Produktdefinition
Detinition of the product
Détinition du produit
Definizions det prodotto

Foin de prairie

Foin en ballots de densité
moyenne du Tarn et Garonne et
de la Cran

Fieno di prateria in balle
Qualitd: sana, leale, mercantile

Weidehooi
Doorsneekwaliteit, geperst in
balen

2.

Handetsstufe und -weg

Marketing stage and sales channel
Phase d’échange et canal de vente
Fase di scambio e canale di vendita

Prix de gros

Da commerciante grossista ad
agricoleore.

Verbruikerprijzen

3.
Handelsbedingungen
Conditions of sals
Conditions de vente
Condizionl di vendita

Sur camion ou sur wagon départ

Prezzi riferiti a pagamento in
contanti per consegna franco
magazzino venditore.

Franco boerderij per 100 kg, bij
levering van hoeveelheden
beneden 1000 kg "in fust™

4.

Berichtsort bzw. Geltungsbereich

Recording ptace or fie!d covared by the prices
Lieu de relevé ou domaine couvert par ies prix
Luogo diriligvamento ¢ vatidita dei prezzi

Relavé des prix 2 la bourse de
Paris

Rilevazioni effettuate nelle
di maggiore consumo

Gemiddelde van het gehele land

Praisermittiung
Price recording
Relevé des prix
Modo di costatazione dei prezzi

Relevé des prix en [in de mois

Rilevazioni settimanali effet-
tuate dalle Camere di Commercio:
prezzi approvati da apposite
commissioni.

Noteringen van 150 over het
gehele land verspreide particu-
liere handelaren en codperaties
(berichtgevers)

6.
Preisaufbereltung
Averaging of prices

Agrégation des prix
Elaborazione statistica dei prezzi

Mcyenne annuelle :
moyenne arithmétique simple.

Prezzi mensili :

- media aritmetica semplice, per
provincia, delle quotazioni
settimanali

media nazionale : media aric-
metica semplice calcolata
sulle medie di una selezione
di provincie rappresentative

9

Maand-, en jaarprijzen
ongewogen rekenkundige
gemiddelden

7.

Reprissntanz
Representativeness
Représentatlvité
Rappresentativita

Bonne

Buona

Representatief voor het gehele
land

Sonstiges
Others
Autres
Varie
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A40 AUTRES PRODUITS / ALTRI PRODOTTI
A42 FOIN DE PRAIRIE / FIENO Di PRATERIA

Belgique/Belgis

Luxembourg

United Kingdom

Ireland

Danmark

Foin de prairie :
foin de graminédes.
Toutes qualités.

Du marchand & l'agriculteur

Produits en ballots
Départ marchand

Prix de marché

Quatre marchés du nord-ouest
du pays, donnent des cotations
de ces produits

Moyennes arithmitiques simples
des cotations

Faible.

Mauvaise répartition des mar-
chés. La plupart des transac-
tions se font hors marchés et
ne représentent pas un commer-
ce régulier
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A40 ANDERE ERZEUGNISSE / OTHER PRODUCTS

A43 LUZERNEGRUN / DRIED LUCERNE

Prelsbestimmends Merkmals

C which

pdm
Ci des pm
Caratteristiche cha determinano i prezzi

Deutschland

France

talia

Nederland

1.

Produktdefinition
Dsfinition of the product
Définition du produit
Ostinizione de! prodotto

Luzerne deshydratée
Protéine brute : 182
Carotine @ 0,0125%

Luzememeel
Ruw eiwit : 18-207%
Caroteen : 0,08 - 0,127 X

Cemidelde van de verhandelde
kwaliteiten

Handatsstute und -weg

Marksting stage and sales channet
Phase d'échange st canal de vents
Fase di scambio e canate di vendita

Prix de gros

Verbruikerprijzen

3.
Handeisbedingungen
Conditlons of sale
Conditions de vents
Condizion! di vendita

Cotation aux 100 kg sur wagon
départ

Pranco boerderij per 100 kg, bij
levering van hoeveelheden
beneden 1000 kg "in fust"

4,

Berichtsort bzw. Geltungsbersich

Recording ptace or fie!d coversd by the prices
Lisu ds retevé ou domaine couvert par les prix
Luogo di riligvamento e validith dei prezzi

Relevé des prix 3 1la bourse de
Paris (région champagne)

Gemiddelde van het gehele land

Praisermittiung
Price recording
Retevé des prix
Modo di costatazione dei prezzi

Relevé des prix en fin de mois

Noteringen van 150 over het
gehele land verspreide particu-
liere handelaren en codperaties
(berichtgevers)

Preisaufbersitung

Averaging of prices

Agrégation des prix
Elaborazions statistica det prezzi

Moysnne annuelle :
moyenune arithmEtique simple.

Maand-, en jaarprijzen
ongevogen rekenkundige
gemidde lden

7.

Reprisentanz
Representativeness
Représentatlvité
Rappresantativith

Representatief voor het gehele
land

Sonstiges
Others
Autres
Varie
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A40 AUTRES PRODUITS / ALTRI PRODOTTI

A43 LUZERNE DESHYDRATEE / ERBA MEDICA DESIDRATATA

Belgique/Belgié

Luxembourg

United Kingdom

Ireland

Danmark

Luzerne déshydratée
Protéine brute : win. 16 %
Caroténe @ 0,005 2

Dried lucerne

Du détaillant (ou de la coopé-
rative) & 1'agriculteur

Merchant's sales to farrers

Franco ferme,
En sacs de 50 kg, corprimée en
cubes, par 100 kg.

Merchant's prices for 1 ton lots
(Packaging included); exclusive
of transport charges

Relevé aupres du détaillant ou
de la coopérative

Collection of price data issued
by a representative selection of
merchants.

Les huit inspecteurs régionaux
des matiéres premidres du Mini-
stére de 1'Agriculture reldvent
les prix auprds d'un miun. de 10
déclarants représentatifs de
leur circonscription. Les ob-
servations doivent se faire
constamrent chez les mémes dé-
clarants.

No fixed period: changes are in-
corporated whenever amended
prices becore effective

Les moyennes mensuelles (arith-
wmétiques simples) pour le Royau-
me sont obtenues 3 partir des
moyeunes mensuelles (arithmé-
tiques simples) établies par les
inspecteurs régionaux

Monthly average prices are cal-
culated for each merchant de-
rived by weighting by the nucber
of days during which prices are
in force. Individual rerchants'
prices are then weighted by
their respective deliveries to
deriveries to provide average
price for the month.

Les moyennes représentent l'en-
semble du pays, Etant donné que
les achats d'sliments simples ne
représentent actuellement que
moins de 1%, en valeur des
achats totaux d'aliments, on
peut considérer que la représen-
tativité des séries est suffi-
sante

Prices relate to dried grass
and lucerne meal
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A40 ANDERE ERZEUGNISSE / OTHER PRODUCTS
A44 DIFFUSIONSSCHNITZEL, GETROCKNET / DRIED SUGAR BEET PULP

Preisbestimmende Merkmale
Caracteristics which detsrmine prices
Caractéristiques déterminantes des prix
Caratteristiche che determinano i prezz)

Deutschland

France

ltalia

Nederland

1.

Produktdefinition
Definition of the product
Détinition du produit
Deflnizione del prodatto

Diffusionsschnitzel, getrocknet.
(Trockenschnitzel)

Einzelwerte nicht bekannt;
Gute handelsiibliche Ware.

Pulpes déshydratées de bettera-
ves sucrizres

Humidité : 1z
Sucres totaux calculés
en saccharose 82

Fettuce esauste ed essiccate
di barbablstola da zucchero

acqua 10-12 2
Zuccheri totali caleolati in
saccarosio : -5 2

Gedroogde pulp vocht : 9,5 %
Suiker totaal, berekend als
saccharose : 0,5 %

vemidelde van de verhandelde
kwaliteiten

2.

Handetsstufe und -weg

Marketing stage and sales channe!
Phass d'échange et canal de vente
Fase di scambio e canate di vendita

4

Dberviegend orrlicher Handel /
Genossenschaft

Prix de gros

Da coc=erciante grossista ad
agricoltore.

Verbruikerprijzen

3.

Handelsbedingungen
Conditions of sale
Conditions de vents
Condizioni di vendita

Mindestrengen nicht bekannt;
Lieferung uberwiegend lose;
zureist Sofortkaufe (ohne
Terminkaufe)

Prix sur camion départ

Prezzi riferiti a pagamento in
contanti per consegna franco
magazzino venditore.

Franco boerderij per 100 kg, bij
levering van hoeveelheden
beneden 1000 kg "in fust"

4.

Berichtsort bzw. Geltungsbereich

Recording ptacs or field coversd by the prices
Lieu de relevé ou domaine couvert par fes prix
Luogo di rilievamanto e validita de! prezzi

Bundesgebiet insgesamt

Relevé des prix a la bourse de
raris

Rilevazioni effettuate nelle
zone di maggiore consumo

Cemiddelde van het gehele land

Preisgrmittiung
Price recording
Relevé des prix
Modo di costatazions dei prezzi

Monatliche Ermittlung von
Durchschnittspreisen je Bun-
desland oder Landwirtschafts-
karzerbezirk, daraus Berechnung
des Bundesdurchschnitts
(arithretisch);

insgesamt Erfassung der Preis-
angaben von rund 7 000 landwirc-
schafclichen Betrieben

Relevé des prix chaque semaine

Rilevazioni settimanali effet-
tuate dalle Camere di Commaercio:
prezzi approvati da apposite
commissioni.

Noteringen van 150 over het
gehele land verspreide particu-
liere handelaren en codperaties
(berichtgevers)

Prelsautbereitung

Averaging of prices

Agrégation des prix
Elaborazione statistica del prezzi

s. unter 5

Moyennes mensuslles at annuel-
las @
moyennes arithmétiques simples.

Prezzi mensili :

- media aritmetica semplice, per
provincia, delle quotazioni
settimanali

- media nazionale : media arit-
metica semplice calcolata
sulle medie di una selezione
di provincie rappresentative
(5)

Maand-, en jaarprijzen
ongewogen rekenkundige
gemiddelden

7.

Reprissntanz
Representativeness
Représentativité
Rappresentativith

Befriedigend

Bonne

Buona

Representatief voor het gehele
land

8.
Sonstiges
Others

Autres
Varie
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A40 AUTRES PRODUITS / ALTRI PRODOTT!
A44 PULPES SECHEES DE BETTERAVES SUCRIERES / FETTUCE ESAUSTE ED ESSICATE DI BAR-
BABIETOLA DA ZUCCHERO

Belgique/Belgid

Luxembourg

United Kingdom

Ireland

Danmark

Pulpes séchées de betteraves
sucrilres.
Rumidité @ max. 13 %

Dried sugar beet pulp

Du détaillant (ou de la coopé-
rative)a 1'agriculteur

Merchant's sales to farmers

Franco ferme

Merchant's prices for 1 ton lots
(packaging included); exclusive
of transport charges

Relevé auprés du détaillant ou
de la coopérative

Collection of price data issued
by & represantative selection of
merchants.

Les huit inspecteurs régionaux
des matiares premidres du Mini-
stére de l'Agriculture reldvent
les prix auprés d'un min, de 10
déclarants rveprésentactifs de
leur circonscription., Les ob-
servations doivent se faire
constarment chez les mémes dé-
clarants,

No fixed period : changes are in-
corporated whenever amended
prices become effective

Les moyennes mensuelles (arith-
métiques simples) pour le Royau-
me sont obtenues 3 partir des
moyennes mensuelles (arithmé-
tiques simples) &tablies par les
inspecteurs régionaux

Monthly average prices are cal-
culated for each merchant de-
rived by weighting by the number
of days during which prices are
in force. Individual merchants'
prices are then weighted by
their respective deliveries to
deriveries to provide average
price for the month.

Las moyennes représentent l'en-
secble du pays. Etant donné que
les achats d'aliments simples ne
représentent actuellement que
moins de 1%, en valeur des
achats totaux d'aliments, on
peut considérer que la représen-
tativité des séries est suffi-
sante

Satisfactory; coverage is about
a quarter of trade done.
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A40 ANDERE ERZEUGNISSE / OTHER PRODUCTS

A45 BIERTREBER, GETROCKNET / DRIED BREWERS' GRAINS

Pratsbestimmande Merkmale

G which

prices
Caractéristiques déterminantes des prix
Caratteristiche cha dsterminanc i prezzi

Deutschland

France

ltalia

Nederland

1.

Produkidsfinition
Definition of the product
Définition du produit
Dufinizione del prodatio

Biertreber, NASS

Gute handelsibliche Beschaffen-
heit.
Darbietungsart : Pressmasse.

Gedroogde bostel

Gedroogde spoeling

Ruw eiwit : 22,9 2
Vocht : 9,6

Gemidelde van de verhandelde
kwaliteiten

2

Handeisstute und -weg

Marksting stage and sates channe!
Phase d'échange et canal de vente
Fase di scambdio ¢ canate di vendita

Verkiufe der Brauereien

Verbruikerprijzen

3.

Handelsbedingungen
Conditions of sate
Conditions de vents
Condizioni di vendita

Lieferung ab Brauerei.
Abnghpemenge : 50-500 kg,
Verpackungsart : Sacke

Franco boerderij per 100 kg, bij
levering van hoeveelheden
beneden 1000 kg "in fust"

4.

Berichisort bzw. Geltungsbereich

Recording place or fisld coversd by the prices
Lieu de relevé ou domaine couvert par les prix
Luogo dirilisvamaento e validitk dei prezzi

Bundesdurchschnict

Gemiddelde van het gehele land

Elaborazione statistica del prez2i

S, Monatliche Preiserhebungen bei Noteringen van 150 over het
Preisermittiung ca. 80 Brauereien im gehele land verspreide particu-
Price recording Bundesgebiet liere handelaren en codperaties
Relevé des prix Stichctag der Preiserhebung : (berichtgevers)

Modo di costatazione del prezzi 15. jeden Monats.

8. Monats- und Bundesdurchschnitts- Maand-, en jaarprijzen
Preisaufbersitung preise :Einfaches arithmetisches ongewogen rekenkundige

Averaging of prices Mittel der Preismeldungen der gemiddelden

Agrégation des prix rd. 80 Berichtsstellen

7. Gute Repriasentanz. Die Zahl der Representatief voor het gehele
Reprasentanz Berichtstellen je Bundesland land
Representativeness wurde entsprechend der Grosse de]
Représentativité landvirtschaftlichen Nutzflache
Rappresentativitd festgelegt, sodass die Bundes-
durchschnitte als selbstgewogen
angesehen werden kdnnen
8.
Sonstiges
Others
Autres
Varle
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A40 AUTRES PRODUITS / ALTRI PRODOTTI
A45 DRECHES DE BRASSERIE SECHEES / BORLANDE ESSICCATE DI BIERRERIA

Belgique/Belgié Luxembourg United Kingdom Ireland Danmark

Dried brewers' grains

Merchant's sales to farmers

Merchant's prices for 1 ton lots
(packaging included); exclusive
of transport charges

Collection of price data issued
by a representative selection of
merchants.

No fixed period : changes are in-|
corporated whenever amended
prices become effective

Monthly average prices are cal-
culated for each merchant de-
rived by weighting by the number
of days during which prices are
in force. Individual merchants’
prices are then weighted by
their respective deliveries to
deriveries to provide average
price for the month.

Satisfactory; coverage is about
a quarter of trade done.

From 1.1.1973 : new series :
Definition of the product :
Brewers' dark grains.
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B. MISCHFUTTER
COMPOUND FEEDINGSTUFFS
ALIMENTS COMPOSES
MANGIMI COMPOSTI



B10 RINDERMISCHFUTTER / COMPOUND CATTLE FEEDS
B11 KALBERMAST / VEAL CALVES

Preisbestimmende Merkmate
Caractoristics which determine prices
Caractéristiques déterminantes des prix
Caratteristiche che determinano i prazzi

Devtschland

France

Italia

Nederland

1.

Produktdsfinition
Definition of the product
Ddfinition du produit
Definizione de! prodotto

Milchaustauschfutter fur Kalber-
mast

Handelsibliche Ware; Einzelwerte
nicht bekannt

Complet pour veaux de boucherie.

Kunstmelk voor mestkalveren

Ruw eiwit : + 247
Ruw vet : +2072
Ruwe celstof : H
Vitamine A : 20.000 IE/kg
Vitamine Dy: 4.000 IE/kg
gzw. (grammen zetmeel-

waarde) + 970 /g

Gemiddelde van de verhandelde
kwaliteiten,

Hands!sstute und -weg

Marketing stage and sates channel
Phase d’échange et canal ds vente
Fase di scambio e canale di vendita

Uberviegend ortlicher Handel /
Genossenschaft

Prix de vente du détaillant &
1'agriculteur.

Verbruikerprijzen

3.

Handetsbedingungen
Conditions of sate
Conditions de vents
Condizioni di vendita

Mindestmengen nicht bekannt;
Lieferung zureist in Sacken;
Uberwiegend Sofortkiufe (ohne
Terminkaufe)

Prix en sacs papiers ou plas-
tiques de 50 kg

Franco boerderij per 100 kg, bij
levering van hoeveelheden
beneden 1000 kg "in fust"

4,

Berichtsort brw. Geltungsbersich

Recording place or figid covered by the prices
Lisu de relevé ou domaine couvert par fes prix
Luogo di rilievamento & validita dei prezzi

Bundesgebiet insgesamt

Couverture : France

Cemiddelde van let gehele land

s,

Preisermittiung
Price recording
Retevé des prix
Modo di costatazione det prezzi

Berichterstattung (monatlich) aus
rd. 7 000 landwirtschaftlichen
Betrieben

Les prix sont observés dans 6
départements représentatifs.
Dans chaque département observé
les prix sont relevés dans une
seule ville auprds des négo~
ciants et dans les coopératives.

Noteringen van 150 over het
gehele land verspreide particu-
liere handelaren en cocperaties
(berichtgevers)

Preisaufbereitung

Averaging of prices

Agrégation des prix
Elaborazione statistica dei prezzi

Errechnen von Durchschnittsprei-
sen je Bundesland oder Landwirt-
schaftskarrerbezirk (gewogen);
daraus Errittlung des Bundes-
durchschnitts (aricthretisch)

Prix trimestriels : moyenne
arithmftique simple des prix
observés par département chez
les négociants et dans les
coopératives. Les prix annuels
sout des moyennes arithmétiques
simples.

Maandprijzen per gebied berekend
door wegging van de prijzen van
berichtgevers met hun marktaan-
deel.

Maandpri jzen voor Nederland
berekend door bovengenoemde ge-
biedsprijzen te wegen met de
veebezetting in die gebieden

Jaarprijzen ongewogen rekenkun-
dige gemiddelden uit maand-
prijzen

7.

Reprisentanz
Representativeness
Représentativité
Rappresentativith

Representatief voor het gehele
land

Sonstiges
Others
Autres
Varie
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B10 COMPOSES POUR BOVINS / MISCELE PER BOVINI

B11 VEAUX DE BOUCHERIE / VITELLI DA MACELLO

Belgique/Belgié

Luxembourg

United Kingdom

Ireland

Danmark

Complet d'allaitement pour
veaux de boucherie

Protéine brute : 22-27 %
Lipide : 12-20 2
Cellulose brute : max. 1,52
Vitamine A : 15.000 Ul/kg

Vitamine D :2.000-10.000 Ul/kg

Milk replacer for veal calves

Manufactured compound feed

Du magasin détaillant & la ferme

Merchant's sales to farwers

Franco ferme

Ex-mill prices for 1 ton lots
(packaging included) plus allow-
ances for merchants' margins;
exclusive of transport charges

Prix courants de 15 firmes pro-
ductrices parmi les plus impor-
tantes

Collection of price data issued
by the major animal feed manu-
facturers

Prix courants envoyés régulie-
rement & 1'I.E.A.

No fixed period : changes are in-
corporated whenever amended
prices become effective

Moyenne arithmétique simple des
cotations répondant aux normes
retenues (les "paniers" d'ali-
ments de chaque type restent
pratiquement invariables)

Monthly average prices described
under 3 gbove are calculated for
each manufacturer derived by
weighting by the number of days
during which prices are in force.
Individual manufacturers®' prices
are then weighted by their res-
pective deliveries to provide a
representative average price.

Trés satisfaisante

Satisfactory; coverage is gene-
rally about half trade done.
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B10 RINDERMISCHFUTTER / COMPOUND CATTLE FEEDS

812 KALBERAUFZUCHT / REARING CALVES

Preisbestimmands Merkmale
Caracteristics which determins prices R
Caractéristiques déterminantes des prix Devutschland France ltalia Nederland
Caratteristiche che determinano i prezzi
1. Integrato per vitelli d'alle- Fokkalvervoeder
Produktdafinition vamento (Baby-kalverbrok)
Deflnition of the product Proteina greggia 1 231 Ruw eiwit : 2032
Définition du produit Sostanze grasse gregge : 3 I Rud vet : 32
Dsfiniziona de! prodotto Callulosa greggia : 72 Ruwe celstof :
Vitamine A 3 7.000 Ul/kg Vitanine A min. 0,2 %
Vitamine D : 2.000 Ul/kg | Vitamine n;"""‘"“ max. 0,3 %
gzv. min,

Cemidde lde van de varhandelde
kwaliteiten

2.

Handalsstufe und -weg

Marketing stage and sales channs!
Phase d'échange st canal de vents
Fase di scambio 8 canale di vendita

Da commerciante grossista ad
agricoltore.

Verbruikerprijzen

3.

Hande!isbedingungen
Conditions of sate
Conditions de vente
Condizioni di vendita

Prezzi riferiti a pagamento in
contanti per consegna franco
magazzino venditore.

Franco boerderij per 100 kg, bij
levering van hoeveelheden
beneden 1000 kg “in fust"

4.

Berichtsort bzw. Geltungsbersich

Recording place or fistd coversd by the prices
Lisu da relevé ou domaine couvert par les prix
Luogo di rilisvamento e validita dei prezzi

Rilevazioni effettuate nelle
zone di maggiore consumo

Cemiddelde van het gehele land

Prelsermittiung
Price recording
Ratavé des prix
Modo di costatazions del prezzi

Rilevazioni settimanali effet-~
tuate dalle Camers di Commercio:
prezzi approvati da apposite
commissioni.

Noteringen van 150 over het
gehele land verspreide particu-
liere handelaren en codperaties
(berichtgevers)

6.

Preisaufbersitung

Averaging of prices

Agrégation des prix
Elaborazione statistica dei prezzi

Prezzi mensili :

- media aritmetica semplice, per
provincia, delle quotazioni
settimanali

- media nazionale : media arit-
metica sexplice calcolats
sulle medie di una selezione
di provincie rappresentative
9

Maandprijzen per gebied berekend
door wegging van de prijzen van
berichtgevers met hun marktasn-
deel.

Maandprijzen voor Nederland
berekend door bovengencemde ge-
biedsprijzen te wegen met de
veebezetting in die gebieden

Jaarprijzen ongewogen rekenkun-
dige gemiddelden uit maand-
prijzen

7.

Reprisentanz
Representativeness
Représentativité
Rappressntativita

Buona

Representatief voor het gehele
land

Sonstiges
Others
Autres
Varie
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B10 COMPOSES POUR BOVINS / MISCELE PER BOVINI

B12 VEAUX D’ELEVAGE / VITELLI D'ALLEVAMENTO

Belgique/Belgié

Luxembourg

United Kingdom

treland

Danmark

Complézmentaire pour veaux

d'élevage

Protéine brute : 17-202
Lipide : 2- 42
Cellulose brute : max. 72
Vitamine A : min. 4.000 Ul/kg
Vitamine D : min. S00 Ul/kg

Complémentaire pour veaux
d'élevage

Protéine brute : 17-202
Lipide : 2- 42
Cellulose brute : max. 72
vit. A : min. 4.000 UI/kg
vit. D : min. 500 UL/kg

Complementary feed for calf
rairing

Manufactured compound feed

Calf meald (feed 25 & supplément
with hay grass or silage)

Crude protein : 16 -~ 182
Fat : 2- 42
Crude filve : 5~ 8%

Du magasin détaillant 3 1la ferme

Du négoce 3 1'agriculteur

Merchant's sales to farwers

Price at retail stores

Franco ferme

Prix franco-ferme.
Emballage compris.

Prix aux 100 kg pour une
livraison de 500 kg 3

1 t en sac.

Ex-mill prices for 1 ton lots
(packaging included) plus allow-
ances for merchants’ rargins;
exclusive of transport charges

Ex~store

Prix courants de 15 firmes pro-
ductrices parmi les plus impor-
tantes

Prix indiqués par les princi-
paux producteurs.
Ensemble du pays

Collection of price data issued
by the rajor animal feed manu-~
facturers

Prices at 30 to 40 centres
throughout the country

Prix courants envoyés régulid-
rement 3 1'I.E.A.

Relevés mensuels

No fixed period : changes are in-
corporated whenever amended
prices become effective

Monthly

Moyenne arithomftique simple des
cotations répondant aux normes
retenues (les “paniers” d'ali-
ments de chaque type restent
pratiquement invariables)

Moyennes arithmétiques simples

Monthly average prices described
under 3 above are calculated for
each ranufacturer derived by
weighting by the nurder of days
during which prices are in force.
Individual manufacturers' prices
are then weighted by their res-
pective deliveries to provide a
representative average price.

Simple arithmetic average

Tr2s satisfaisante

Bonne

Satisfactory; coverage is gene-
tally about half trade done.

Fair
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B10 RINDERMISCHFUTTER / COMPOUND CATTLE FEEDS
B13 RINDERMAST (ALLEINFUTTER) / CATTLE FATTENING (COMPLETE)

Praisbestimmende Markmals
Caracteristics which determine prices
Caractéristiques déterminantes des prix
Ceratteristiche che determinano i prezzi

Deutschland

France

ltalia

Nederland

1.

Produktcefinition
Datinition of the product
Détinition du produit
Dsfinizione de! prodotto

Integrato per bovini d'in-
grasso

Proteina greggia : 8z
Sostanze grasse gregge : 2,5 %
Cellulosa greggia : 92
Vitamine A ¢ 7.500 Ul/kg
Vitamine D : 2.000 Ul/kg

Volledig mestvoeder voor rundvee
(Mest-energiebrok)

Ruw-eiwit : 12 - 182
Ruv vet @

Ruwe celsgtof :
Vitamin A
Vitamin D.

} preparaat max. 0,3 %
3

Bzv.
Gemiddelde van de verhandelde
kwaliteiten

Hande!sstute und -weg

Marketing stage and sales channel
Phase d'échange st cana! de vents
Fase di scambio e canale di vendita

Da commsrciante grossista ad
agricoltore.

Verbruikerprijzen

3.
Handelsbedingungen
Conditions of sals
Conditions de vents
Condizioni di vendita

Prezzi riferiti a pagamento in
contanti per consegna franco
magazzino venditore.

Franco boerderij per 100 kg, bij
levering van hoeveelheden
beneden 1000 kg "in fust

4.

Berichtsort bzw. Geftungsbereich

Recording place or fisld coversd by the prices
Lisu da relevé ou domaine couvert par les prix
Luogo di ritisvamento o validita dei prezzi

Rilevazioni effettuate nelle
zone di maggiore consumo

Gemiddelde van het gehele land

5.

Preisermittiung
Price recording
Relevé des prix
Modo di costatazione dei prezzi

Rilevazioni settimanali effet-
tuate dalle Camere di Commercio:
prezzi approvati da apposite
commissioni.

Noteringen van 150 over het
gehele land verspreide particu-
liere handelaren en cooperaties
(berichtgevers)

Preisautbereitung

Averaging of prices

Agrégation des prix
Elaborazione statistica dei prezzi

Prezzi mensili :

- media aritmetica semplice, per
provincia, delle quotazioni
settimanali

media nazionale : media arit-
metica semplice calcolata
sulle medie di una selezione
di)provincic rappresentative

Maandprijzen per gebied berekend
door wegging van de prijzen van
berichtgevers mat hun marktaan-—
deel.

Maandprijzen voor Nederland
berekend door bovengenocemde ge-
biedsprijzen te wegen met de
veebezetting in die gebieden

Jaarprijzen ongewogen rekenkun-
dige gemiddelden uit maand-
prijzen

7.

Reprisentanz
Represantativeness
Représentativité
Rappresentativita

Buona

Representatief voor het gehele
land

Sonstiges
Others
Autres
Varie
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810 COMPOSES POUR BOVINS / MISCELE PER BOVINI
B13 BOVINS A LENGRAIS (COMPLET) / BOVINI D'INGRASSO (COMPLETO)

Belgique/Belgié

Luxembourg

United Kingdom

Ireland

Danmark

Complet pour bovins 2 1'engrais

Protéine brute : 11 - 222
Lipide : 2- 42
Cellulose brute : max. 42
Vitamine A @ 4.000 Ul/kg
Vitamine D 500-4,000 Ul/kg

Corplete Feed for cattle fat-
tening

Manufactured compound feed

Cactcle fatening ration

(usualy fed to mature cattle as
a supplement with hay, silage,
straw or roots.)

Crude protein : 12-162
Fat : 2- 312
Crude filve : 6-122

Cattle feeding-
stuff, compound

Digestible pure
protein : 15 X

98 - 102 feed
units pr. 100 kg

Du magasin détaillant 3 la ferme

Merchant's sales to farrers

Price at retail stores

Producers selling
price to the local
dealer

Franco ferme

Ex-mill prices for 1 ton lots
(packaging included) plus allow-
ances for merchants' margins;
exclusive of transport charges

Ex-store

Ex warehouse

Prix courants de 15 firmes pro-
ductrices parmi les plus impor-
tantes

Collection of price data issued
by the major aniral feed manu-
facturers

Prices at 30 to 40 centres
throughout the country

Whole country

Prix courants envoyés régulié-
rement 3 1'1.E.A.

No fixed period : changes are in-|
corporated whenever arended
prices becorme effective

Monthly

Weekly quotations
from the firrs
Korn-og Foderstof
Korpagniet A/S and
Dansk Landbrugs
Grovvareselskab.

Moyenne arithmétique simple des
cotations répondant aux normes
retenues (les “paniers" d'ali-
ments de chaque type restent
pratiquement invariables)

Monthly average prices described
under 3 above are calculated for
each manufacturer derived by
weighting by the number of days
during which prices are in force.
Individual manufacturers' prices
are then weighted by their res-
pective deliveries to provide a2
representative average price.

Simple arithmetic average

Average of the

weekly quotations,
averages weighted
by nucber of days.

Trés satisfaisante

Satisfactory; coverage is gene=~
rally about half trade done.

Fair

Good
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B10 RINDERMISCHFUTTER / COMPOUND CATTLE FEEDS
B14 RINDERMAST (ERGANZUNGSFUTTER) / CATTLE FATTENING (COMPLEMENTARY)

Praisbestimmende Merkmale

Ci which prices
Caractéristiques déterminantes des prix
Carsattaristiche che dsterminano | prezzi

Deutschland

France

ltalia

Nederland

1.

Produktdefinition
Definition of the product
Détinition du produit
Dafiniziones de! prodotto

Aanvullend mestvoeder voor
rundvee

(C~brok)

Ruw eiwit @ 25 - 302
Puw vet : min., 3,5 2
Ruwe celstof : :
Vitamine A min, 0,15%
Vitamine I);’pnl’""t max. 0,3 X
gzv. min. 640 /kg

Cemiddelde van de verhandelde
kwaliteiten

2

Hande!sstule und -weg
Marketing stage and sales channet
Phase d'échange st cana! de vents
Fase di scamblo e canals di vendita

Verbruikerprijzen

3.
Handelsbedingungen
Conditions of sate
Conditions de vents
Condizioni di vendita

Franco boerderij per 100 kg, bij
levering van hoeveelheden
beneden 1000 kg “in fust”

4.

Berichtsort bzw. Geltungsbersich

Recording place or lield covered by the prices
Lieu de refevé ou domaine couvert par les prix
Luogo di rilievamento e validita dei prezzi

Cemiddelde van het gehele land

S.

Preisermittiung
Price recording
Retové des prix
Modo di costatazione del prezzi

Noteringen van 150 over het
gehele land verspreide particu-
liere handelaren en codperaties
(berichtgevers)

6.

Praisaufbersitung

Averaging ot prices

Agrégation du3 prix
Etaborazione statistica dei prezzi

Maandprijzen per gebied berekend
door wegging van de prijzen van
berichtgevers met hun marktaan-
deel.

Maandprijzen voor Nederland
berekend door bovengencemde ge-
biedsprijzen te wegen met de
veebezetting in die gebieden

Jaarpri jzen ongewogen rekenkun-
dige gemiddelden uit maamd-
prijzen

7.

Reprisentanz
Representativeness
Représentativité
Rappressntativith

Representatief voor het gehele
land

Sonstiges
Others

Varie
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B10 COMPOSES POUR BOVINS / MISCELE PER BOVINI

B14 BOVINS A LENGRAIS (COMPLEMENTAIRE) / BOVINI D'INGRASSO (COMPLEMENTARE)

Belgique/Belgié

Luxembourg

United Kingdom

Ireland

Danmark

Complémentairs pour bovins &

1'engrais

Protéine brute : minm. 282
Lipide @ max, 10 %
Cellulose brute :max. 15 %

Vitamine A : min. 10.000 Ul/kg
Vitamine D : min. 2.000 Ul/kg

Complémentaire pour bovins 2

1'engrais

Protéine brute : min. 281
Lipide : max. 102
Cellulose brute: max. 152

Vitamine A : min. 10.000 Ul/kg
Vitamine D : min. 2.000 Ul/kg

Complementary feed for cattle
fattening

Manufactured compound feed

Catte feeding-
stuff, corpound

Digestible pure
protein : 38 1

117 - 118 feed
units pr. 100 kg

Du magasin détaillant 3 la ferme

Du négoce 3 1'agriculteur

Merchant's sales to farmers

Producers selling
price to the local
dealer

Franco ferme

Prix franco-ferme.
Emballage compris.

Prix aux 100 kg pour une
livraison de 500 kg 3
1t en sac.

Ex-mill prices for 1 ton lots
{packaging included) plus allow-
ances for merchants' margins;
exclusive of transport charges

Ex warehouse

Prix courants de 15 firmes pro—
ductrices parmi les plus impor-
tantes

Prix indiqués par les princi-
paux producteurs.
Ensemble du pays

Collection of price data issued
by the rajor aniral feed ranu-
facturers

Whole country

Prix courants envoyés régulid-
rement & 1'I.E.A.

Relevés mensuels

No fixed period : changes are in-
corporated whenever amended
prices become effective

Weekly quotations
from the firms
Korn-og Foderstof
Kowpagniet A/S and
Dansk Landbrugs
Grovvareselskab.

Moyenne arithmftique simple des
cotations répondant aux normes
retenues (les “"paniers" d'ali-
ments de chaque type restent
pratiquement invariables)

Moyennes arithmétiques simples

Monthly average prices described
under 3 above are calculated for
each manufacturer derived by
weighting by the number of days
during which prices are in force
Individual manufacturers’ prices
are then weighted by their res-
pective deliveries to provide a
representative average price.

Average of the

weekly quotations,
averages weighted
by number of days.

Trés satisfaisante

Bonne

Satisfactory; coverage is gene-
rally sbout half trade done.

Good

From 1.1.1973: new series.

Definition:

Digestible pure protein: 30 X
108-109 feed units pr. 100 kg
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B10 RINDERMISCHFUTTER / COMPOUND CATTLE FEEDS
B15 MILCHVIEH (AUFSTALLUNG) / DAIRY CATTLE (STALL FED)

Praisbestimmsnde Merkmals
Caracteristics which dstermine pricss

Cute handelsiibliche Beschaffen-
heit.

Darbietungsart : Schrot und Mehl
Im Ubrigen ist die Produkedefi-
nition bereits bei den Preisrei-
hen angegeben

Vitamige D : 2.000 Ul/kg

Caractéristiques déterminantes des prix Devtschland France ltalia Nederland
Carstteristiche che determinano i prezzi
9 Milchleistungsfutter Complémentaire pour vaches lai- Iategrato per vacche da latts Mengvoeder voor melkvee
. (im allgemeinen fiir Mais und tidres (in gensrale di silos di mais e PP -
Produktdefinition Schnitzelsilage) polpe) ﬁ: ::‘:“ N zgin zg ;
m::g::ﬂ':&mm gg:g:::‘fn : 2r1| : 22 ; Proteina greggia : 20,5 2 | Ruwe celstof : H
Definizione det prodotto T : Sostanze grasse gregge : 2,3 % .
P Rohfaser : Celluloss greggis 1o’ g | 8. min. 660 /g
Weizenkleie Vitamine A 7.000 Ul/kg Gemiddelde van de verhandelde

kwaliteiten

2

Handetsstute und -weg

Marksting stage and sates channet
Phase d’échange et canal de vents
Fase di scamblo e canale dl vendita

Verkdufe von Landhandel und
Genossenschaften

Prix de vente du détaillant 3
1*agriculteur.

Da commerciante grossista ad
agricoltore.

Verbruikerprijzen

Berichtsort bzw. Gettungsbereich

Recording ptace or fistd covered by the prices
Lisu de retevé ou domaine couvert par les prix
Luogo di rilievamento e validita det prezzi

zone di maggiore consumo

3. Lieferung ab Lager. Preis gilt Prix en sacs papiers ou plas- Prezzi riferiti a pagamento in Franco boerderij per 100 kg, bij
Handetsbedingungen bei Abnahme von 50-500 kg tiques de 50 kg contanti per consegna franco levering van hoeveelheden
Conditions of sate Verpackungsart : Papiersack magazzino venditore, beneden 1000 kg "in fust"
Conditions de vants

Condizioni di vendita

4, Bundesdurchschnitt Couverture : France Rilevazioni effettuate nelle Cemiddelde van het gehele land

S.

Preisermittiung
Price recording
Relevé des prix
Modo di costatazions dei prezzi

Monatliche Preiserhebungen bei
70 Landhandels- und Genossen-
schaftsfirmen im Bundesgebiet.
Stichtag der Preiserhebung :
15. jeden Monats

Les prix sont observés dans

6 départements représentatifs,
Dans chaque département cbservé
les prix sont relevés dans une
seule ville auprds des négociants
et des coopératives,

Rilavazioni settimanali effet-
tuate dalle Camers di Commercio:
prezzi approvati da apposite
cotmissioni.

Noteringen van 150 over het
gehele land verspreide particu-
liere handelaren en codperaties
(berichtgevers)

Preisaufbereitung

Averaging of prices

Agrégation des prix
Elaborazions statistica dei prezzi

Monats und Bundesdurchschnitts-
preise: Einfaches arithmetisches
Mittel der Preisreldungen der

70 Berichtstellen

Prix trimestriels : moyenne
arithmftique sinple des prix
observés par département chez
les négociants et dans les
coopératives, Les prix annuels
sont des moyennes arithmétiques
simples.

Prezzi mensili :

- media aritmetica semplice, per
provincia, delle quotazioni
settimanali

- media nazionale : medis arit-
metica semplice calcolata
sulle medie di una selezione
di provincie rappresentative

Maandprijzen per gebied berekend
door wegging van de prijzen van
berichtgevers met hun marktsan-
deel.

Maandprijzen voor Nederland
berekend door bovengencemde ge-
biedsprijzen te wegen met de
veebezetting in die gebieden
Jaarprijzen ongewogen rekenkun=—
dige gemiddelden uit maand-
prijzen

7.

Reprisantanz
Representativeness
Représentativité
Rappressntativita

Cute Reprasentanz. Die Zahl der
Berichtastellen je Bundesland
wvurde entsprechend der Crosse der
landwirtschaftlichen Nutzflache
festgelegt, sodass die Bundes-
durchschnitte als selbstgewogen
angesehen werden konnen

Buona

Representatief voor het gehele
land

Sonstiges
Others
Autres
Varie
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B10 COMPOSES POUR BOVINS / MISCELE PER BOVINI

B15 VACHES LAITIERES (EN STABULATION) / VACCHE DA LATTE (STABULAZIONE)

Belgique/Belgié

Luxembourg

United Kingdom

Ireland

Danmark

Complémentaire pour vaches
laitidres (en gén. d'ensilage
de m2is, de pulpes et collets)

Protéine brute : 20 - 24 2
Lipide ¢ 1- 62
Celluloss brute : max, 16 2

Complémentaire pour vaches
laitidres (en gén. d'ensilage
de mais, de pulpes et collets)

Protéine brute : 20 - 24 2
Lipide : 1- 62
Cellulose brute : max, 16 2

Corplementary feed for dairy
cattle

Manufactured corpound feed

Du magasin détaillant 3 la ferme

Du négoce 2 1'agriculteur

Merchant's sales to farmers

Franco ferme

Prix franco-ferme.
Emballage compris.,

Prix aux 100 kg pour une
livraison de 500 kg 3

1 t en sac.

Ex-mill prices for 1 ton lots
(packaging included) plus allow-
ances for werchants' margins;
exclusive of transport charges

Prix courants de 15 firmes pro-
ductrices parmi les plus impor-
tantes

Prix indiqués par les princi-
paux producteurs.
Ensemble du pays

Collection of price data issued
by the major anirmal feed manu-
facturers

Prix courants envoyés régulieé-
rement & 1'I.E.A.

Relevés mensuels

No fixed period : changes are in-
corporated whenever amended
prices become effective

Moyenne arithmétique simple des
cotations répondant aux normes
retenues (les “"paniers" d'ali-
ments de chaque type restent
pratiquezent invariables)

Moyennes arithmEtiques simples

Monthly average prices described
under 3 above are calculated for
each ranufacturer derived by

weighting by the nurmber of days
during vhich prices are in force.
Individual manufacturers' prices
are then weighted by their res-
pective deliveries to provide a
representative average price.

Trés satisfaisante

Bonne

Satisfactory; coverage is gene-
rally about half trade done.
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B10 RINDERMISCHFUTTER (LOSE) / COMPOUND CATTLE FEEDS (BULK)
B16 MILCHVIEH (AUFSTALLUNG) / DAIRY CATTLE (STALL FED)

Preisbestimmende Merkmale
Caracteristics which detsrmine prices
Caractéristiques déterminantes des prix
Caratteristiche che determinano i prezzi

Deutschland

France

Italia

Nederland

1.

Produkidefinition
Detinition of the product
Détinition du produit
Definizione de! prodotto

Mengvoeder voor melkvee

Ruv eiwit : 20 - 25 %
Ruw vet : min. 3 1
Ruwe celstof : :

gzv. min. 660 /kg

Gemiddelde van de verhandelde
kwaliteiten

Handetsstute und -weg

Marketing stage and sates channst
Phase d'échange et cana! de vents
Fase di scambio ¢ canale di vendita

Verbruikerprijzen

3.

Hande!sbedingungen
Conditions of sale
Conditions de vente
Condizioni di vendits

Franco boerderij, per 100 kg,
bij levering van 2 000 kg
"in bulk"

4.

Berichtsort bzw. Geltungsbersich

Recording place or tield coversd by the prices
Lisu de relevé ou domaine couvert par les prix
Luogo di rilisvamento e vatidith dei prezzi

CGemiddelde van het gehele land

Elaborazione statistica dei prezzi

5. Noteringen van 150 over het
Preisermittiung gehele land ve rspreidewparticu-
Price recording liere handelaren en cooperaties
Retevé des prix (berichtgevers)

Modo di costatazione del prezzi

6. Maandprijzen per gebied berekend
Preisaufbereitung doof wegging van de prijzen van
Averaging of prices berichtgevers met hun marktsan-
Agrégation des prix deel.

Maandpri jzen voor Nederland
berekend door bovengenoemde ge-
biedsprijzen te wegen met de
veebezetting in die gebieden
Jaarprijzen ongewogen rekenkun-—

dige gemiddelden uit maand-
prijzen

7.

Reprisentanz
Repressntativeness
Représentativité
Rappresentativith

Representatief voor het gehele
land

8.
Sonstiges
Others
Autres
Varie

Reeks berekend uit de reeks
B 15
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B10 COMPOSES POUR BOVINS (EN VRAC) / MISCELE PER BOVIN (ALLA RINFUSA)
B16 VACHES LAITIERES (EN STABULATION) / VACCHE DA LATTE (STABULAZIONE)

Belgique/Belgié

tuxembourg

United Kingdom

Ireland

Danmark

Complémentaire pour vaches
laitidres (en général d'ensi-
lage de mais, de pulpes et
collets)

Protéine brute : 20 - 24 2
Lipide : 1- 62
Cellulose brute : max. 16 2

Cozplémentaire pour vaches
laitidres (en général d'ensi-
lage de mais, de pulpes et
collets)

Protéine brute : 20 - 24 2
Lipide : 1- 612
Cellulose brute: max. 16 2

Du magasin détaillant 3 la ferme

Du négoce & 1'agriculteur

Franco ferme

Prix franco-ferre

Emballage compris

Prix aux 100 kg pour une livrai-
son de 2 2 3 t en vrac.

Prix courants de 15 firmes pro-
ductrices parmi les plus impor-
-antes

Prix indiqués par les princi-
paux producteurs.
Ensemble du pays

Prix courants envoyés régulii-—
vement 3 1'1.E.A.

Relevis mensuels

Moyenne arithmétique simple des
cotations répondant aux normes
retenues (les “paniers" d'ali-
wents de chaque type restent
pratiquement invariables)

Moyennes arithmétiques simples

Trds satisfaisante

Bonne

Série calculée 3 partir de la
série B 15 en retranchant 25 FB

Série calculée 3 partir de la
série B 15 en retranchant
14 Flx
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B10 RINDERMISCHFUTTER / COMPOUND CATTLE FEEDS

B17 MILCHVIEH BElI WEIDEGANG / DAIRY CATTLE (AT GRASS)

Praisbestimmends Merkmale
Caracteristics which determine prices
Caractéristiques déterminantes des prix
Caratteristiche che determinano i prexzi

Deutschland

France

ltalia

Nederland

1.

Produktdefinition
Dsfinition of the product
Détinition du produit
Definizione de! prodotto

Weidevoeder voor melkvee

(Weidekoek)
Ruw eiwit : max., 12 %
gzv. min. 550/kg

Gemiddelde van de verhandelde
kwaliteiten

2

Handsisstufe und -weg
Marketing stage and sates channel
Phase d'échange ot canal de vents
Fase di scambio ¢ canale di vendita

Verbruikerprijzen

3.
Hande!sbedingungen
Conditions of sale
Conditions de vente
Condizioni di vendita

Franco boerderij per 100 kg, bij
levering van hoeveelheden
beneden 1000 kg "in fust™

4,

Barichtsort bzw. Gettungsbersich

Recording place or fisid covered by the prices
Lisu de refevé ou domaine couvert par les prix
Luogo di rilievamento e validita dei prezzi

Gemiddelde van het gehele land

Elaborazione statistica det prezzi

S, Noteringen van 150 over het
Preisermittiung gehele land verspreide particu-
Price recording liere handelaren en codperaties
Relevé des prix (berichtgevers)

Modo di costatazione dei prezzi

6. Maandprijzen per gebied berekend
Praisaufbersitung door wegging van de prijzen van
Averaging of prices berichtgevers met hun marktaan-
Agrégation des prix deel.

Maandprijzen voor Nederland
berekend door bovengenoemde ge-
biedsprijzen te wegen met de
veebezetting in die gebieden

Jaarprijzen ongewogen rekenkun-
dige gemiddelden uit maand-
prijzen

7.

Reprisentanz
Representativeness
Représantativité
Rappresentativita

Representatief voor het gehele
land

Sonstiges
Others
Autres
Varie
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B10 COMPOSES POUR BOVINS / MISCELE PER BOVINI

B17 VACHES LAITIERES A L'HERBAGE / VACCHE DA LATTE AL PASCOLO

Belgique/Belgié

Luxembourg

United Kingdom

Ireland

Danmark

Complémentaire pour vaches
2 1'herbage

Protéine brute : max. 152
Lipide : 1- 62
Cellulose brute : max. 16 2

Complementary feed for grazing
dairy cattle

Manufactured corpound feed

Dairy meal - (Usually feed to
dairy cows as a supplement
with hay, silage grass).

Crude protein : 14 - 16 2
Fat : 2- 3%
Crude filve : 6-~102

Du magasin détaillant A la ferme

Merchant's sales to farmers

Price at retail stores

Franco ferme

Ex-mill prices for 1 ton lots
(packaging included) plus allow—
ances for rmerchants' margins;
exclusive of transport charges

Existore

Prix courants de 15 firmes pro-
ductrices parmi les plus impor-
tantes

Collection of price data issued
by the rajor animal feed manu-
facturers

Prices at 30 to 40 centres
throughout the country

Prix courants envoyés régulid-
rement & 1'L.E.A,

No fixed period : changes are in-
corporated whenever amended
prices become effective

Monthly

Moyenne arithm&tique simple des
cotations répondant aux normes
retenues (les "paniers™ d'ali-
ments de chaque type restent
pratiquement invariables)

Monthly average prices described
under 3 above are calculated for
each ranufacturer derived by

weighting by the nurber of days
during which prices are in force
Individual ranufscturers' prices
are then weighted by their res-
pective deliveries to provide a
representative average price.

Simple arithmetic average

Trés satisfaisante

Satisfactory; coverage is about
a quarter of trade done.

Fair
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B20 SCHWEINEMISCHFUTTER / COMPOUND PIG FEEDS
B21 FERKELAUFZUCHT / REARING PIGS

Praisbestimmende Merkmate
Caracteristics which determine prices
Caractéristiques déterminantes des prix
Caratteristiche che determinano i prezzi

Deutschland

France

ltalia

Nederland

1.

Produktdefinition
Definition of the product
Définition du produit
Detinizione de! prodotto

Complet pour porcelets d'éleva-
ge

lntegrato per lattonzoli d‘al-
levamento (da 7 kg fino a
20-30 kg)

Proteina greggia : 15-18 %
Sostanze grasse gregge 3z
Celluloss greggia : 5-6 X
Vitamine A 10.500 Ul/kg
Vitamine D 1.800 Ul/kg

Opfokmeel voor biggen
(van 7 kg tot 20-30 kg)

Ruw eiwit : min. 17,5 %
Ruw vet : 3
Ruwe celstof : max. S.= 2

min. 0,152

Vitamine A Ipreparaat
prepa max. 0,302

Vitamine D3
N.E. (netto-energie)

min. 2.140 K.cal. per kg product
E.N. (energiewaarde) : 1,02.
Gemiddelde van de verhandelde
kwaliteiten

2,

Handetsstufe und -weg

Marketing stage and sates channel
Phase d'échange et canal de vente
Fase di scambio e canale di vendita

Prix de vente du détaillant 3
1'agriculceur.

Da commerciante grossista ad
agricoltore.

Verbruikerprijzen

3

Handelsbedingungen
Conditions of sale
Conditions de vente
Condizioni di vendita

Prix en sacs papier ou plastique
de 50 kg

Prezzi riferiti a pagamento in
contanti per consegna franco
magazzino venditore.

Franco boerderij per 100 kg, bij
levering van hoeveelheden
beneden 1000 kg "in fust"

4.

Barichtsort bzw. Geltungsbersich

Recording place or field coversd by the prices
Lieu de retevé ou domaine couvert par les prix
Luogo di rilievamento e vatidita dei prezzi

Couverture : France

Rilevazioni effettuate nelle
zone di maggiore consumo

Gemiddelde van het gehele land

S. .

Preisermittiung
Price recording
Relevé des prix
Modo di costata 'ione dei prezzi

Les prix sont observés dans 6
départements représentatifs.
Dans chaque département obser-
vé les prix sont relevés dans
une seule ville auprés des né-
gociants et des coopératives,

Rilevazioni settimanali effet-
tuate dalle Camere di Commercio:
prezzi approvati da apposite
commissioni,

Noteringen van 150 over het
gehele land verspreide particu-
liere handelaren en cooperaties
{berichtgevers)

6.

Preisaufbereitung

Averaging of prices

Agrégation des prix
Elaboraziona statistica dei prezzi

Prix trimestriels : moyenne
arithmdtique simple des prix
observés par département chez
les négociants et dans les
coopératives.

Les prix annuels sont des
moyennes arithmétiques simples.

Prezzi mensili :

- media arictmetica semplice, per
provincia, delle quotazioni
settimanali

media nazionale : media arit-
metica semplice calcolata
sulle medie di una selezione
di provincie rappresentative

[&)]

Maandprijzen per gebied terekend
door weging van de prijzen van
berichtgevers met hun marktaan-
deel.

Maandpri jzen voor Nederland
berekend door bovengenoemde ge-
biedsprijzen te wegen met de
veebezetting in die gebieden

Jaarprijzen ongewogen rekenkun-
dige gemiddelden uit maand-
prijzen

7.

Reprasentanz
Representativeness
Représentativité
Rappresentativitd

Buona

Representatief voor het gehele
land

Sonstiges
Others
Autres
Varie
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B20 COMPOSES POUR PORCINS / MISCELE PER SUINI

B21 PORCELETS D'ELEVAGE / LATTONZOLI D’ALLEVAMENTO

Belgique/Belgid

Luxembourg

United Kingdom

Ireland

Danmark

Complet pour porcelets d'eleva-
ge (de 7 kg jusqu'a 20-30 kg)

Protéine brute : 15-20 %
Lipide : 2-3,5 2
Cellulose : max, 62
Vitamine A : min. 10.000 Ul/kg
Vitanine D : min. 1.500 Ul/kg

Couplet pour porcelets d'é&levage
(de 7 kg jusqu'd 20-30 kg)

Protéine brute : 15-202
Lipide : 2 - 3,5%
Cellul. max.: 6%
vie, A : min. 10.000 UL/kg
vit. D : min. 1.500 UI/kg

Complete feed for pig rearing
from 7 kg to 20 - 30 kg

Manufactured comrpound feed

Du magasin détaillant i la ferme

Du négoce 3 1'agriculteur

Merchant's sales to farrers

Franco ferme

Prix franco-ferme.
Erballage compris.

Prix aux 100 kg pour une
livraison de 500 kg 3
1t en sac.

Ex-mill prices for 1 ton lots
(packaging incluZed) plus allow—
ances for merchants' rargins;
exclusive of transport charges

Prix courants de 5 firmes pro-
ductrices parmi les plus impor-
tantes

Prix indiqués par les princi-
paux producteurs.
Ensemble du pays

Collection of price data issued
by the major aniral feed manu-
facturers

Prix courants envoyés rvégulie-
rement 4 1'I.E.A.

Relevis mensuels

No fixed period: changes are in-
corporated whenever arended
prices become effective

Moyenne arithmétique simple des
cotations répondant aux normes
retenues (les "paniers" d'ali-
ments de chaque type restent
pratiquement invariables)

Moyennes arithmétiques simples

Vonthly average prices described
under 3 above are calculated for
each ranufacturer derived by

weighting by the nurber of days
during which prices are in force
Individual ranufacturers' prices
are then weighted by their res-
nective deliveries to provide a
representative average price.

Trés satisfaisante

Bonne

Satisfactory; coverage is gene-
rally about half trade done.
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B20 SCHWEINEMISCHFUTTER / COMPOUND PIG FEEDS

B22 SCHWEINEENDMAST / FATTENING PIGS

Preisbestimmende Merkmate

[~ which prices
Caractéristiques déterminantes des prix
Caratteristiche che detsrminano i prezzi

Devtschland

France

italia

Nederland

Fase di scambio e canate di vendita

1. Schweinealleinfutter fur die Integrato per suini all'ingras- | Volledig mestvarkensmeel
Produktdetiaition Endomase ::1:::{:2,::;0 kg fino alla ma- (van 20-30 kg tot het slachten)
Detinition of tha product Rohprotein : 10 -1 2 Ruw eiwit @ min. 16,5 X
Oéfinition du prodult Rohfett : 2,3-3,32 Proteina greggia : 13-15 2 { Ruw vet ;
Definizions del prodotto c handelsibliche Beschaffen- Sostanze grasse gregge : 2,6 T | Ruwe celstof : max. 7 3%
hu'."' ancelsu Cellulosa greggia @ H Vitamine A Ipre ."“min. 0,12
Derrietungsare : Schrot, Mebl und Vitanioe A t 5.500 U1/k Vitamine Dy 'PTP M nay, 0,3 1
e ‘..“'f“: i Schrot, Nehl un Vitamine D : 1.700 Ul/kg
resswirfe N.E. (netto-energie) 2.100
E.W. (energie waarde) 1,00
2. Verkaufe von Landhandel und Da cormerciante grossista ad Verbruikerpri jzen
Handetsstute und -weg Genossenschaften agricoltors.
Marketing stage and sates channel
Phase d'échange st cana! de vente

3.
Handetsbedingungen
Conditions of sate
Conditions de vents
Condizioni di vendita

Lieferung ab Lager. Preis gilt
bei Abnahme von 50-500 kg
Verpackungsart : Papiersack

Prezzi riferiti a pagamento in
contanti per consegna franco
magazzino venditore.

Pranco boerderij per 100 kg, bij
levering van hoeveelheden
beneden 1000 kg "in fust”

4.

Berichtsort bzw. Qeltungsbersich

Recording place or fie!d coversd by the prices
Lisu de relevé ou domaine couvert pas les prix
Luogo di rilisvamanto e vatidith dei prezzi

Bundesdurchschnitt

Rilevazioni effettuate nelle
zone di maggiore consumo

Gemiddelde van het gehelé land

Preisermittiung
Price recording
Ratevé des prix
Modo di costatazione dei prezzi

Monatliche Preiserhebungen bei
70 Landhandels~ und G
schafcsfirmen ir Bundesgebiet.
Stichtag der Preiserhebung :
15. ieden Monats

Rilevazioni settimanali effet~
tuste dalle Camere di Commercio:
prezzi approvati da apposite
commissioni.

Noteringen van 150 over het
gehele land verspreide particu-
liere handelaren en cooperaties
(berichtgevers)

8.

Praisaufbersitung

Averaging of prices

Agrégation des prix
Elaborazions statistica dei prezzi

Monats- und Bundesdurchschnitts-
preise: Einfaches arithretisches
Mittel der Preisreldungen der

70 Berichtstellen

Prezzi mensili :

- media aritwstica semplice, per
provincia, delle quotazioni
sectimanali

media nazionale : media arit-
metica semplice calcolata
sulle medie di una selezione
di provincie rappresentacive
(&}]

Maandprijzen per gebied berekend
door wegging van de prijzen van
berichtgevers met hun marktaan-
deel.

Maandprijzen voor Nederland
berekend door bovengenocemde ge-
biedsprijzen te wegen met de
veebezetting in die gebiede-

Jaarprijzen ongewogen rekenkun-
dige gemiddelden uit maand-
prijzen

T. Gute Reprisentanz. Die Zahl der Buona Representatief voor het gehele
Reprissatanz Berichtsctellan je Bundesland land
Reprassntativeness vurde entsprechend der Grosse dey
Représentativitd landwirtschaftlichen Nutzfliache
Rappresentativith festgelegt, sodass die Bundes-
durchschnitte als selbst
angesehen werden konnen
8.
Sonstiges
Others
Autres
Varie
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B20 COMPOSES POUR PORCINS / MISCELE PER SUINI

: B22 PORCS A L'ENGRAIS / SUINI ALL'INGRASSO

Belgique/Belgié

Luxembourg

United Kingdom

Ireland

Danmark

Complet pour porcs & 1'engrais
(de 20-30 kg A 1'abatcage)

Protéine brute : 12-18 %
Lipide : 2-3,5 %
Cellulose brute: max. 8x

Vitamine A ! min.
Vitamine D : min.

3.000 Ul/kg
400 Ul/kg

Conplet pour porcs A 1'engrais
(de 20-30 kg 3 1'abattage)

Protéine brute : 12-1812
Lipides : 2 - 3,52
Cellulose brute : max. 8z
Vitamine A : min.  3.000 Ul/kg
Vitamine D : mia. 400 UI/kg

Complete feed for pig rearing
(from 20 - 30 kg to slaughter)

Manufactured corpound feed

Pig fattening meal
Crude protein :
Fat : 2 -
Crude filve :

13-152

32

Pig feedingstuff,
compound

Digestible pure
protein : 13 %

10N feeds units pr.
100 kg

Du magasin détaillant 3 la ferme

Du négoce 3 1'agriculteur

Merchant's sales to farmers

Price at retail stores

Producers selling
price to the local
dealer

Franco ferme

Prix franco-ferme.
Ecballage corpris.

Prix aux 100 kg pour une
livraison de 500 kg 2
1t en sac.

Ex-mill prices for 1 ton lots
{packaging included) plus allow—
ances for merchants' wargins;
exclusive of transport charges

Ex store

Ex warehouse

Prix courants de 15 firmes pro-
ductrices parmi les plus impor-
tantes

Prix indiqués par les princi-
paux producteurs.
Ensemble du pays

Collection of price data issued
by the major animal feed manu-
facturers

Prices at 30 to 40 centres
throughout the country

Whole country

Prix courants envoyés régulig-
rement 3 1'1.E.A.

Relevis mensuels

No fixed period : changes are in-|
corporated whenever amended
prices become effective

Monthly

Weekly quotations
from the firms
Korn-og Foderstof
Kompagniet A/S and
Dansk Landbrugs
Grovvareselskabd.

Moyenne arithoétique simple des
cotations répondant aux normes
retenues (les "paniers” d'ali-
ments de chaque type restent
pratiquement invariables)

Moyennes arithmétiques simples

Monthly average prices described
under 3 above are calculated for
each ranufacturer derived by
weighting by the number of days
during which prices are in force.
Individual manufacturers' prices
are then weighted by their es-
pective deliveries to provide a
representative average price.

Simple arithmetic average

Average of the

weekly quotations,
averages weighted
by nucber of days.

Trés satisfaisante

Boane

Satisfactory; coverage is gene-
rally about half trade done.

Fair

Good
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B20 SCHWEINEMISCHFUTTER (LOSE) / COMPOUND PIG FEEDS (BULK)

B23 SCHWEINEENDMAST / FATTENING PIGS

Preisbestimmende Merkmals
Caracteristics which determine prices
Caractéristiques déterminantes des prix
Caratteristiche che determinano i prezzi

Deutschland

France

ltalia

Nederland

1

Produkidatinition
Definition of the product
Definition du produit
Definizione de! prodotto

Volledig mestvarkensmeel (van
20 - 30 kg tot het slachten)

Ruw eiwit @ min, 16,5 %
Ruw vet : ]
Ruwe celstof : max, 7,- %
Vitamine A
PR lpreparaat
Vitaine Dy FiTPEIN,

max, 0,3 X
N.E. min. 2.100
E.W. min, 1,00

Gemiddelde van de verhandelde
kwaliteiten

2,

Handelsstufe und -weg

Marketing stage and sales channel
Phase d'échange et canat de vante
Fase di scambio e canale di vendita

Verbruikerprijzen

3.
Handetsbedingungen
Conditions of sate
Conditlons de vents
Condizioni di vendita

Franco boerderij, per 100 kg,
bij levering van 2 000 kg
"in bulk"

4.

Berichtsort bzw. Geltungsbereich

Recording place or field covered by the prices
Lieu de relevé ou domaine couvert par les prix
Luogo di riliavamento e validita det prezzi

Gemiddelde van het geliele )and

Preisermittiung
Price recording
Retevé des prix
Modo di costatazione del prezzi

Noteringen van 150 over het
gehele land verspreide particu-
liere handelaren en cooperaties
(berichtgevers)

6.

Pretsaufbereitung

Averaging of prices

Agrégation des prix
Elaborazione statistica dei prezzi

Maandpri jzen per gebied berekend
door weging van de prijzen van
berichtgevers met hun marktaan-
deel.

Maandprijzen voor Nederland
berekend door bovengenoemde ge-
biedsprijzen te wegen met de
veebezetting in die gebieden
Jaarprijzen ongewogen rvekenkun-
dige gemiddelden uit maand-
prijzen

7.

Reprisentanz
Representativeness
Reprasentativité
Rappresentativitk

Representatief voor het gehele
land

Sonstiges
Others
Autres
Varie

Reeks berekend uit
de reeks B 22
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B20 COMPOSES POUR PORCINS (EN VRAC) / MISCELE PER SUINI (ALLA RINFUSA)

B23 PORCS A L'ENGRAIS / SUINI ALL'INGRASSO

Belgique/Belgié

Luxembourg

United Kingdom

treland

Danmark

Complet pour porcs 3 l'engrais
(de 20-30 kg 2 1'abattage)

Protéine brute : 12-18 2
Lipide : 2-3,512
Cellulose brute : max. 81
Vitamine A : min. 3.000 Ul/kg
Vitamine D :

min. 400 Ul/kg

Complet pour porcs a4 l'engrais
(de 20-30 kg 3 1'abattage)

Protéine brute : 12 - 18 2%
Lipide : 2 - 3,52
Cellulose brute : max. 82
Vitamine A : min. 3.000 Ul/kg
Vitamine D : min. 400 UI/kg

Du magasin décaillant & la ferme

Du négoce 3 1'agriculteur

Franco ferme

Prix franco-ferme.

Erballage corpris

Prix aux 100 kg pour ume livrai-
son de 23 3t en vrac.

Prix courants de 15 firmes pro-
ductrices parmi les plus impor-
tantes

Prix indiqués par les princi-
paux producteurs.
Ensemble du pays

Prix courants envoyés régulid-
rement 3 1'I.E.A.

Relevés mensuels

Moyenne arithmitique simple des
cotations répondant aux normes
retenues (les "paniers" d'ali-
ments de chaque type restent
pratiquement invariables)

Moyennes arithmétiques simples

Trés satisfaisante

Bonne

Série calculée i partir de la
série B22 en retranchant 25 Fb

Série calculée a partir de la
série B22 en retranchant 14 Flx
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B30 GEFLUGELMISCHFUTTER / COMPOUND POULTRY FEEDS

B31 KUKEN DER ERSTEN TAGE / BABY CHICKS

Preisbestimmends Merkmats
Caracteristics which determins prices
Caractéristiques déterminantes des prix
Caratteristiche che dsterminanc i prazzi

Deutschland

France

ltalia

Nederland

1.

Produkidefinition
Definition of the product
Définition du produit
Detinizione del prodotto

Complet de démarrage pour
poussins

Integrato d'avviapento per pul-
cini (per i primi giormi)

Proteina greggis : 212
Sostanze grasse gregge : 4 %
Cellulosa greggia : 52
Vitamine A @ 8.500 Ul/kg
Vitamine D ¢ 2.000 Ul/xg

2

Handsisstute und -weg

Markasting stage and sates channel
Phase d'échange et canal de vents
Fase di scambio ¢ canale di vendita

Prix de vente du détaillant 2
1'agriculteur.

Da commerciante grossista ad
agricoltors.

Hande!sbedingungen
Conditions of sate
Conditions de vents
Condizioni di vendita

En sacs papier ou plastique
de 10 kg.

Prezzi riferiti a pagamento in
contanti per consegna franco
magazzino venditore.

4,

Berichtsort bzw. Gettungsbersich

Recording place or fistd coversd by the prices
Lieu de relevé ou domaine couvert par tes prix
Luogo di ritievamento e validith dei prezzi

Couvarture : France

Rilevazioni effettuate nelle
zone di maggiore consumo

5.

Praisermittiung
Price recording
Relevé des prix
Modo di costatazione dai prezzi

Les prix sont observés dans &
départements représentatifs. Dans
chaque département observé les
prix sont relevés dans une seule
ville auprés des négociants et des]
coopératives.

Rilevazioni settimanali effet-
tuate dalle Camere di Commercio:
prezzi approvati da apposite
commissioni.

Preisaufbersitung

Averaging of prices

Agrégation des prix
Elaborazione statistica dei prezzi

Prix trimestriels : moyenne
arithmétique simple des prix ob-
servés par département chez les
négociants et dans les coopéra-
tives. Les prix snnuels sont
des moyennes arithmétiques
simples.

Prezzi mensili :

- media aritmetica semplice, per
provincia, delle quotazioni
settimanali

~ media nszionale : media arit-
metica semplice calcolata
sulle medie di una selezione
di provincie rappresentative

7.

Repriissntanz
Representativeness
Représentativité
Rappresantativith

Buona

8.
Sonstiges

Autres
Varie
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B30 COMPOSES POUR VOLAILLES / MISCELE PER POLLAME

B31 POUSSINS DES PREMIERS JOURS / PULCINI DEI PRIMI GIORN!

Belgique/Belgid

Luxembourg

United Kingdom

Ireland

Danmark

Complet de démarrage pour
poussins (des premiers jours)

Protéine brute : 20-24 2
Lipide @ 2-4 X
Cellulose brute : max. 52

Vitamine A : min. 8.000 Ul/kg
Vitamine D : 500-2.000 Ul/kg

Complet de démarrage pour
poussins (des premiers jours)

Protéine brute : 20 - 24 %
Lipide 2- 42
Cellulose brute : max. 52
vit. A : min. 8.000 Ul/kg
vit. D : 500 - 2.000 UI/kg

Chick feed

Manufactured compound feed

Du magasin détaillant 3 la ferme

Du négoce 3 1'agriculteur

Merchant's sales to farmers

Franco ferme

Prix franco-ferme.
Emballage compris.

Prix aux 100 kg pour une
livraison de 500 kg 3
1t en sac.

Ex-mill prices for 1 ton lots
(packaging included) plus allow-
ances for merchants’ margins;
exclusive of transport charges

Prix courants de 15 firmes pro-
ductrices parmi les plus impor-
tantes

Prix indiqués par les princi-
paux producteurs.
Ensemble du pays

Collection of price data issued
by the rajor aniral feed manu-
facturers

Prix courants envoyés régulia~
rement & 1'I.E.A.

Relevés mensuels

No fixed period : changes are in-
corporated whenever amended
prices become effective

Moyenne arithmEtique simple des
cotations répondant aux normes
retenues (les "paniers” d'ali-
ments de chaque type restent
pratiquement invariables)

Moyennes arithmétiques simples

Monthly average prices described
under 3 above are calculated for
each ranufacturer derived by
weighting by the nurber of days
during which prices are in force.
Individual ranufacturers' prices
are then weighted by their res-
pective deliveries to provide a
representative average price.

Trds satisfaisante

Bonne

Satisfactory; coverage is gene-
rally about half trade done.
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B30 GEFLUGELMISCHFUTTER / COMPOUND POULTRY FEEDS

B32 ENDMASTGEFLUGEL / BROILER PRODUCTION

Preisbestimmende Msrkmaie
Carsctaristics which determins prices
Caractéristiques déterminantes des prix
Caratteristiche che determinano i prezzi

Deutschland

France

italia

Nederland

1.

Produktdefinition
Definition of the product
Difinition du prodult
Definizione det prodotto

Geflugelendmastalleinfutter
{von 1 Woche bis zur Schlach-
tung)

Rohprotein win. 20 %
Rohfett : B
Rohfaser : cax. 5%

Vicamin A @ min. 6 ONO Ul/kg
Vitamin Dy ¢ min. 750 Ul/kg

Integrato per polli all'ingrasso
(da | settimana fino alla macel-
lazione)

Proteina greggia @ 192

Sostanze gr gregge : 3,30 2
Celluloss greggia @ 6,50 2
Vitamine A 3 8.500 Ul/kg
Vitamine D 2.000 Ul/kg

Volledig slachtkuikenkorrel
(vanaf een week tot het slachten)

Ruw eiwit : min, 19 X

Ruw vet : H

Ruwe celstof : 1

Vitamine A

: . lpreparaat

Vitazine Dy “pinl 0,15 % -
max. 0,3 X

0.E. min. 2 950 (cal/kg)

Gemiddelde van de verhandelde
kvaliteiten

2.

Handstsstute und -weg

Marketing stage and sates channe!
Phasa d'échangs et canal de vents
Fass di scamblo ¢ canate di vendita

Uberviegend ortlicher Handel /
Genossenschaft

Da cozmerciante grossista ad
agricoltors.

Verbruikerprijzen

Hands!sbedingungen
Conditions of sate
Conditions e vents
Condizioni di vendita

Mindestengen nicht bekannt;
Lieferung zumeist in Sacken;
Uberviegend Sofortkiufe (ohne
Terminkaufe)

Prezzi riferiti a pagamento in
contanti per consegna franco
magazzino venditore.

Franco boerderij per 100 kg, bij
levering van hoevelheeden
beneden 1000 kg "in fust"

4.

Berichtsort bxw. Geltungsbersich

Recording place or fie!d coversd by the prices
Lisu de relevé ou domaine couvert par les prix
Luogo di rilisvamsnto e vatidith dei prezzi

Bundesgebiet insgesamt

Rilevazioni effettuate nelle
tone di maggiore consumo

Cemiddelde van het gehele land

5.

Preisermittiung
Price recording
Rslevé des prix
Modo di costatazions del prezzi

Berichterstattung (ronatlich) aus
rd. 7 000 landwirtschafetlichen
Betrieben

Rilevazioni settimanali effet-
tuate dalle Caxwere di Commercio:
prezzi approvati da spposite
commissioni.

Noteringen van 150 over het
gehele land verspreide particu-
liere handelaren en codperaties
(berichtgevars)

Preisaufbersitung

Averaging of prices

Agrégation des prix
Elaborazione statistica dei prezzi

Errechnen von Durchschnittsprei-
sen je Bundesland oder Landwirt-
schaftskarmerbezirk (gewogen);
daraus Ermittlung des Bundes~
durchschnitts (arithmetisch)

Prezzi mensili :

- medis aritmetica semplice, per
provincis, delle quotazioni
settimanali

- media nazionale : media arit-
metica sexplice calcolata
sulle medie di una selezione
di provincie rappresentative

Maandprijzen per gebied berekend
door wegging van de prijzen van
berichtgevers met hun marktam-
deel.

Maandprijzen voor Nederland
berekend door bovengencemde ge-
biedsprijzen te wegen met de
veebezetting in die gebieden

Jaarprijzen ongewogen rekenkum-
dige gemiddelden uit maand-
prijzen :

Gut

Buona

Representatief voor het gehele
land

Sonstiges
Others
Autres
Varis
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B30 COMPOSES POUR VOLAILLES / MISCELE PER POLLAME
B32 POULETS A LENGRAIS / POLLI ALL'INGRASSO

Belgique/Belgié

Luxembourg

United Kingdom

Ireland

Danmark

Complet pour poulets d 1'engrais
(de | semaine 3 1'abattage)

Protéine brute : 16-22 %
Lipide : 2-4 2
Cellulose brute : 91

Vitamine A : min.

: 4.000 Ul/kg
Vitamine D :

500-2.000 Ul/kg

Complet pour poulets 3 1l'engrais
(de 1 semaine 3 1'abattage)

Protéine brute : 16 - 227
Lipide : 2~ 42
Cellulose brute : max. 92
Vit.A : min. 4,000 UIL/kg
vie.D : 500 - 2.000 UI/kg

Complete feed for broiler
fattening from 1 week until
slaughtering

Manufactured corpound feed

Chick meal

)
[ NR-N
[

-
~w o
R Y

Crude protein :
Fat :
Crude filve :

Du magasin détaillant 2 la ferme

Du négoce 3 1'agriculteur

Merchant's sales to farmers

Price of retail stores

Franco ferme

Prix franco-ferme.
Emballage compris.

Prix aux 100 kg pour une
livraison de 500 kg 2

1 t en sac.

Ex-mill prices for 1 ton lots
(packaging included) plus allow-
ances for merchants' rargins;
exclusive of transport charges

Ex-store

Prix courants de |5 firmes pro-
ductrices parmi les plus impor-
tantes

Prix indiqués par les princi-
paux producteurs.
Ensemble du pays

Collection of price data issued
by the major animal feed manu-
facturers

Prices at 30 to 40 centres
throughout the country

Prix courants envoyés régulid~
rement & 1'I.E.A.

Relevis mensuels

No fixed period : changes are -
corporated whenever amended
prices become effective

Honthly

Moyenne arithomftique simple des
cotations répondant aux normes
retenues (les "paniers" d'ali-~
ments de chaque type testent
pratiquement invariables)

Moyennes arithmftiques simples

Monthly average prices described
under 3 ahove are calculated for
each ranufactuzer derived by
weighting by the nurber of days
during which prices are in force,]
Individual manufacturers' prices
are then veighted by their rex-
pective deliveries to provide a
representative average price.

Simple arithmetic average

Trds satisfaisante

Bonne

Satisfactory; coverage is gene-
rally about half trade done.

Pair
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B30 GEFLUGELMISCHFUTTER (LOSE) / COMPOUND POULTRY FEEDS (BULK)
B33 ENDMASTGEFLUGEL / BROILER PRODUCTION

Preisbestimmande Merkmale
Caracteristics which determine prices
Caractéristiques détarminantes des prix
Caratteristiche che determinano | prezzi

Deutschland

France

ltalia

Nederland

1.

Produkidetinition
Definition of tha product
Définition du produlit
Detlnizions del prodotto

Volledig slachtkuikenkorrel
(vanaf een week tot het slach-

ten)

Ruw eiwit : 19 2
R vet ¢ :
Ruwe celstof : :
Vitanine A ) oarsac

Vitamine Dy “hin. 0,15 2

max. 0,3 X
0.E. min, 2 950 (cal./kg)

Gemiddelde van de verhandelde
kwaliteiten

2,

Hande!sstufs und -weg

Marketing stage and sales channe!
Phase d'échange ot canal ds vents
Fase di scambio e canals di vendita

Verbruikerpri jzen

3.
Handstsbedingungen
Conditions of sale
Conditlons de vents
Condizioni di vendita

Franco boerderij, per 100 kg,
bij levering van 2 000 kg
"in bulk"

4,

Berichtsort bzw. Geltungsbersich

Recording place or field coversd by the prices
Lieu de refevé ou domaine couvert par les prix
Luogo di rilisvamento e validith dei prezzi

Gemiddelde van het gehele land

5.

Preisermittiung
Price recording
Retevé des prix
Modo di costatazione dei prezzi

Noteringen van 150 over het
gehele land verspreide particu-
liere handelaren en codperaties
(berichtgevers)

Preisaufbereitung

Averaging of prices

Agrégation des prix
Elaborazione statistica dei prezzi

Maandprijzen per gebied berekend
door weging van de prijzen van
berichtgevers met hun marktaan-
deel.

Maandprijzen voor Nederland
berekend door bovengenoemde ge-
biedsprijzen te wegen met de
veebezetting in die gebieden

Jaarprijzen ongewogen rekenkun-
dige gemiddelden uit maand-
prijzen

7.

Reprisentanz
Representativeness
Représontativité
Rappresentativith

Representatief voor het gehele
land

Sonstiges
Others
Autres
Varie

Reeks berekend uit de reeks B 32
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B30 COMPOSES POUR VOLAILLES (EN VRAC) / MISCELE PER POLLAME (ALLA RINFUSA)
B33 POULETS A L'ENGRAIS / POLLI ALL'INGRASSO

Belgique/Belgie

Luxembourg

United Kingdom

treland

Danmark

Complet pour poulets A 1'engrais
(de 1 semaine A 1'abattage)

Protéine brute : 16-2212
Lipide : 2- 42
Cellulose brute : max. 7%

Vitamine A : min. &.000 UI/kg
Vit. 02 ou D3 3500 - 2.000 UI/kg

Complet pour poulets & l'engrais
(de 1 semaine & 1'abattage)

Protéine brute : 16-22 1
Lipide : 2-4 2
Cellulose brute : max. 71

Vitamine A ! min, 4,000 Ul/kg
vit. l)2 ou D3: 500-2.000 Ul/kg

Du magasin détaillant 3 la ferme

Du négoce 3 1'agriculteur

Franco ferme

Prix franco-ferme

Emballage compris

Prix aux 100 kg pour une livrai-
son de 23 3 ¢t en vrac.

Prix courants de 15 firmes pro-
ductrices parmi les plus impor-
tantes

Prix indiqués par les princi-
paux producteurs.
Ensemble du pays

Prix courants envoyés régulid-
rezent i 1'I.E.A,

Relevés mensuels

Moyenne arithmftique simple des
cotations répendant aux normes
retenues (les “paniers" d'ali-
ments de chaque type restent
pratiquement invariables)

Moyennes arithmétiques simples

Trés satisfaisante

Bonne

Série calculée 3 partir de la
série B32 en retranchant 25 Fb

Série calculée 3 partir de la
série B3y en retranchant 14 Flx
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B30 GEFLUGELMISCHFUTTER / COMPOUND POULTRY FEEDS
B34 JUNGHENNEN BIS ZUR LEGEREIFE / REARING PULLETS TO LAY

Preisbestimmende Merkmals

Caracteristics which determine prices .
Caractiristiques détarminantes des prix Devtschland France Italia Nederland

Caratteristichs che determinano i prezzi

1.

Produktdefinition
Definition of the product
Définition du prodult
Definizions del prodotto

Hands!sstufe und -weg

Marketing stage and sales channe!
Phase d'échange st canal de vents
Fass di scambio e canate di vendita

3

Handetsbedingungen
Conditions of sate
Conditions da vente
Condizioni di vendita

4.

Berichtsort bzw. Gettungsbersich

Recording placs or tistd covered by the prices
Lisu de relevé ou domaine couvert par les prix
Luogo di rilisvamento @ validita dei prezzi

Preisermitttung
Prica recording
Relevé des prix
Modo di costatazione dei prezzi

Pretsautbarsitung

Averaging of prices

Agrégation des prix
Elaborazions statistica dei prazzi

7.

Reprissntanz
Representativeness
Représentativité
Rappresentativith

Sonstiges
Others
Autres
Varie
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B30 COMPOSES POUR VOLAILLES / MISCELE PER POLLAME
B34 POULETTES JUSQUA LA PONTE / GALLINE PRIMA DI FARE LE UOVA

Belgique/Belgié

Luxembourg

United Kingdom

Ireland

Danmark

Complet pour poulettes jusqu'a
la ponte

Protéine brute : 13-1712
Lipide : 2- 42
Cellulose brute : max. 9 2

Vitamine A : min. 4,000 Ul/xg
Vitamine D : 500 - 2.000 Ul/kg

Complet pour poulettes jusqu'd
la ponte

Protéine brute : 13-17 2
Lipide : -4 3
Cellulose brute : max, 92
Vitamine A : min, 4.000 Ul/kg

Vitamine D : 500-2.000 Ul/kg

Complete feed for pullets un-
til laying

Manufactured compound feed

Du magasin détaillant 3 la ferme

Du négoce 3 1'agriculteur

Merchant's sales to farmers

Franco ferme

Prix franco-ferme.
Erballage corpris.

Prix aux 100 kg pour une
livraison de 500 kg 3

1 ¢t en sac.

Ex-mill prices for 1 ton lots
{packaging included) plus allow-
ances for merchants' rargins;
exclusive of transport charges

Prix courants de 15 firmes pro-
ductrices parmi les plus impor-
tantes

Prix indiqués par les princi~
paux producteurs.
Ensemble du pays

Collection of price data issued
by the major aniral feed manu-
facturers

Prix courants envoyés régulid-
rement A 1'I.E.A.

Relevés mensuels

No fixed period : changes are in-
corporated whenever amended
prices become effective

Moyenne arithomftique simple des
cotations répondant aux normes
retenues (les "paniers" d'ali-
ments de chaque type restent
pratiquement invariables)

Moyennes arithmétiques simples

Monthly average prices described
under 3 sbove are calculated for
each ranufacturer derived by
weighting by the nurber of days
during which prices are in force,
Individual ranufacturers' prices
are then weighted by their res-
pective deliveries to provide a
representative average price.

.

Tr2s satisfaisante

Bonne

Satisfactory; coverage is gene-
rally about half trade done.
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B30 GEFLUGELMISCHFUTTER / COMPOUND POULTRY FEEDS
B35 LEGEHENNEN IN «BATTERIE-HALTUNG» / BATTERY LAYING HENS

Preisbestimmende Merkmate

Ci which prices
Caractéristiques déterminantes des prix
Caratteristiche che daterminano i prezzi

Deutschland

France

italic

Nederland

1.

Produktdefinition
Detinition of the product
Détinition du prodult
Definizions det prodotto

Alleinfutter fir Legehennen
(in Batterien)

Rohprotein : min. 16 %
Rohfett : :

Rohfaser : max. 2%
Vitamin A @ min. 6 00D Ul/kg
Vitamin D : min. 750 U1/kg

HandelsUbliche Ware; Einzelwerte
nicht bekannt

Integrato per galline da uova
in "Batteria"

Proteina greggia : 18,17
Sostanze gra gregge : 4,2
Callulosa greggia : 6,3
Vitamine A :
Vitamine D :

L ow

2
H
3
12.500 Ul/kg
2.000 Ul/kg

Volledig batterijmeel

Ruw eiwit : min., 15 %
Ruw vet : H
Ruwe celstof : H

Vitamine A )

Vitamine D’ PFeparaat

3 min. 0,15 X -
max. 0,3 2
0.E. min. 2.700 Cal/kg

Gemiddelde van de verhandelde
kwaliteiten

2.

Handetsstufe und -weg

Marketing stage and sales channet
Phase d'échange st canal de vents
Fase di scambio e canale di vendita

Oberviegend ortlicher Handel /
Genossenschaft

Da comrerciante grossista ad
agricoltore

Verbruikerprijzen

3.
Handelsbedingungen
Conditions of sale
Conditions de vente
Condizioni di vendita

Mindestrengen nicht bekannt;
Lieferung zureist in Sacken;
Uberwiegend Sofortkiufe (ohne
Terminkdufe)

Prezzi riferiti a pagamento
in contanti per consegna franco
magazzino venditore

Franco boerderij per 100 kg, bij
levering van hoeveelheden
beneden 1000 kg "in fust"

4.

Berichtsort bzw. Geftungsbereich

Recording place or fisid coversd by the prices
Lisu de relevé ou domaine couvert par les prix
Luogo di rilievamento e validith dei prexzi

Bundesgebiet insgesamt

Rilevazioni effettuats nelle
zone di maggiore consumo

Gemiddelde van het gehele land

5.

Preisarmittiung

Price recording

Relevé des prix

Modo di costatazione dei prezzi

Berichterstattung (monatlich) aus
td., 7 N0N landwirtschaftlichen
Betrieben

Rilevazioni settimanali effet-
tuate dalle Camere di Commercio:
prezzi approvati da apposite
commissioni.

Noteringen van 150 over het
gehele land verspreide particu-
liere handelaren en codperaties
(berichtgevers)

6.

Praisaufbersitung

Avaraging of prices

Agrégation des prix
Elaborazione statistica del prazzi

Errechnen von Durchschnittsprei-
sen je Bundesland oder Landwirt-
schaftskammerbezirk (gewogen)i
daraus Ermittlung des Bundes-
durchschnitts (arithrmetisch)

Prezzi wmensili :

- media aritmetica semplice, per
provincia, delle quotazioni
settimanali

-~ wedia nazionale : medis arit-
metica semplice calcolata
sulle medie di una selezione
di provincis rappresentatice
8

Maandpri jzen per gebied berekend
door weging van de prijzen van
berichtgevers met hun marktaan-
deel.

Maandprijzen voor Nederland
berekend door bovengenocemde ge-
biedsprijzen te wegen met de
veebezetting in die gebieden
Jaarprijzen ongewogen rekenkun-
dige gemiddelden uit maand-
prijzen

7.

Reprisentanz
Representativeness
Représentativité
Rappresantativita

Gut

Buona

Representatief voor het gehele
land

8.
Sonstiges
Others
Autres
Varie
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B30 COMPOSES POUR VOLAILLES / MISCELE PER POLLAME

B35 POULES PONDEUSES EN «BATTERIES» / GALLINE DA UOVA «IN BATTERIE»

Belgique/Belgid

Luxembourg

United Kingdom

Ireland

Danmark

Complet pour poules pondeuses en
batteries - consormation

Protéine brute : 18-20 2
Lipide : -4 2
Cellulose brute : max. 82

Vitamine A : min. 6.000 Ul/kg
Vitamine D : 700-3.000 Ul/kg

Complet pour poules pondeuses en
batteries - consoxmation

Protéine brute : 18-20 %
Lipide ¢ -4 X
Cellulose brute : max. 8z
Vitamine A : min. 6.000 VUl/kg

Vitamine D 700-3.000 Ul/kg

Complete feed for battery
laying hens

Manufactured corpound feed

Du magasin détaillant A la ferme

Du négoce 3 1'agriculteur

Merchant's sales to farmers

Franco ferme

Prix franco-ferme.
Emballage compris.

Prix aux 100 kg pour une
livraisbn de 500 kg &

1 t en sac.

Ex-will prices for 1 ton lots
(packaging included) plus allow-
ances for rerchants' rargins;
exclusive of transport charges

Prix courants de 15 firmes pro-
ductrices parmi les plus impor-
tantes

Prix indiqués par les princi-
paux producteurs.
Ensemble du pays

Collection of price data issued
by the rajor animal feed manu-
facturers

Prix courants envoyés régulié-
rezent & 1°I.E.A.

Relevés mensuels

¢ . o s
Nu fixed period : changes are in-
corporated whenever arended
prices becore effective

hoyenne srithmStique simple des
cotations répondant sux normes
ratenues (les “paniers" d'ali-
wments de chaque type restent
pratiquement invariables)

Moyennes arithmétiques simples

Monthly average prices described
under 3 above are calculated for
each ranufacturer derived by

weighting by the nurber of days
during which prices are in force
Individual manufacturers' prices
are then weighted by their res-
pective deliveries to provide a
representative average price.

Trés satisfaisante

Bonne

Satisfactory; coverage is gene-
rally about half trade done.
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B30 GEFLUGELMISCHFUTTER (LOSE) / COMPOUND POULTRY FEEDS (BULK)
B36 LEGEHENNEN IN ,BATTERIE-HALTUNG" / BATTERY LAYING HENS

Preisbestimmende Merkmale
Caracteristics which determine prices
Caractéristiques déterminantes des prix
Caratteristicha che determinano i prezzi

Deutschland

France

ltalia

Nederland

Fasa di scambio e canale dl vendita

1. Volledig batterijmeel
Produktdefinition Ruw eivit : min. 152
Detinition of the product Ruw vet : H
Dttinition du produit ‘!lll_xwe ce ls;of H
Definizione del prodotto itamine }
P preparaat
Vitamine Dy " 510,15 % -
max. 0,3 X

0.E. min. 2 700 callkg

Gemiddelde van de verhandelde

kwaliteiten
2. Verbruikerprijzen
Handetsstute und -weg
Marketing stage and sales channet
Phase d'échange st cana! de vents

3.
Handelsbedingungen
Conditions of sale
Conditions de vents
Condizioni di vendita

Franco boerderij, per 100 kg,
bij levering van 2 000 kg
"in fust"

4.

Berichtsort bzw. Geftungsbereich

Recording place or fistd covered by the prices
Lieu de relevé ou domaine couvert par les prix
Luogo di rilievamento e validita dei prezzi

Gemiddelde van het gehele land

S.

Preisermittiung

Price recording

Retevé des prix

Modo di costatazions dei prezzi

Noteringen van 150 over het
gehele land verspreide particu-
liere handelaren en codperaties
(berichtgevers)

Preisaufbersitung

Averaging of prices

Agrégation des prix
Elaborazione statistica dei prezzi

Maandpri jzen per gebied berekend
door weging van de prijzen van
berichtgevers met hun marktaan-
deel,

Maandpri jzen voor Nederland
berekend door bovengenoemde ge-
biedsprijzen te wegen met de
veebezetting in die gebieden

Jaarprijzen ongewogen rekenkun=-
dige gemiddelden uit maand-
prijzen

7.

Reprisentanz
Pepressntativeness
Représentativité
Rappresentativith

Representatief voor het gehele
land

Sonstiges
Others
Autres
Varie

Reeks berekend uit de recks B 35
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B30 COMPOSES POUR VOLAILLES (EN VRAC) / MISCELE PER POLLAME (ALLA RINFUSA)
B36 POULES PONDEUSES EN «BATTERIES» / GALLINE DA UOVA «IN BATTERIE»

Belgique/Belgié

Luxembourg

United Kingdom

Ireland

Danmark

Complet pour poules pondeuses en
batteries - consommation

Protéine brute : 18-202
Lipide : 2- 42
Cellulose brute : max. 87
Vitamine A : min. 6.000 UI/kg

Vitamine D : 700 - 3.000 UI/kg

Complet pour poules pondeuses en
batteries - consommation

Protéine brute : 18~ 202
Lipide : 2- 42
Cellulose brute : max. 82
Vitamine A : min. 6.000 Ul/kg
Vitamine D : 700 - 3.000 UI/kg

Du magasin détaillant 2 la ferme

Du négoce 2 1'agriculteur

Franco ferme

Prix franco-ferme

Emballage corpris

Prix aux 100 kg pour une livrai-
son de 23 3 t en vrac

Prix courants de 15 firmes pro-
ductrices parmi les plus impor-
tantes

Prix indiqués par les princi-
paux producteurs.
Ensemble du pays

Prix courants envoyés régulié-
rement 3 1'I.E.A.

Relevés mensuels

Moyenne arithmétique simple des
cotations répondant aux normes
retenues (les "paniers" d'ali-
ments de chague type restent
pratiquement invariables)

Moyennes arithmétiques simples

Trs satisfaisante

Bonne

Série calculée 3 partir de la
série B 35 en retranchant 25 Fb

Série calculée 3 partir de la
série B35 en retranchant 14 Flx
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B30 GEFLUGELMISCHFUTTER / COMPOUND POULTRY FEEDS
B37 LEGEHENNEN IN ,BODENHALTUNG" / FREE RANGE LAYING HENS

Preisbestimmende Merkmale
Caracteristics which determine prices
Caractéristiques déterminantes des prix
Caratteristiche che determinano i prezzi

Deutschland

France

Halia

Nederland

1.

Produktdsfinition
Detinition of the product
Détlnition du produit
Dafinizions de! prodotto

Volledig legmeel

Ruw eiwit : win. 16 2
Ruw vet : s
Ruwe celstof : H
Vétam@ne A Jpreparaat
Vitanine Dy iin. 0,15 % -

max, 0,3 X

0.E. min. 2.800 Cal/kg

Gemiddelde van de verhandelde
kwaliteiten

2.

Handslsstufe und -weg

Marketing stage and satles channet
Phasa d'échangs et canal de vents
Fase di scamblo e canale di vendita

Verbruikerprijzen

3.
Handetsbedingungen
Conditions of sale
Conditions de vents
Condizioni di vendita

Franco boerderij per 100 kg, bij
levering van hoeveelheden
beneden 1000 kg "in fust"

4,

Berichtsort bzw. Geltungsbersich

Recording placa or fisld covered by the prices
Lieu de refevé ou domaine couvert par les prix
Luogo di rilievamento e validith dei prezzi

Gemiddelde van het gehele land

Elaborazions statistica dei prezzi

5. Noteringen van 150 over het
Praisarmittiung gehele land venpreide-_particu-
Price recording liere handelaren en cooperaties
Relevé das prix (berichtgevers)

Modo di costatazions dei prezzi

6. Maandprijzen per gebied berekend
Preisaufbereitung door weging van de prijzen van
Averaging of prices berichtgevers met hun marke-
Agrégation des prix asndeel.

Maandprijzen voor Nederland
berekend door bovengenoemde ge-
biedsprijzen te wegen met de
veebezetting in de gebieden.

Jaarprijzen ongewogen reken~
kundige gemiddelden uit maand-
prijzen.

7.

Reprissntanz
Reprassntativeness
Représantativité
Rappresentatlvith

Representatief voor het gehele
land
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Belgique/Belgié

Luxembourg

United Kingdom

Ireland

Danmark

Complet pour poules pondeuses au
sol - consommation :

| Protéine brute : 15-17 %
Lipide : -4 2
Ceiluloss brute : max. 82z

Vitamine A

: min. 6.000 Ul/kg
Vitamine D ¢

700~3,000 Ul/kg

Corplet pour poules pondeuses au
sol - consormation :

Protéine brute : 15-1712
Lipide : 2- 42
Cellulose brute : 82

min. 6.000 Ul/kg

Vitamine A :
: 700 ~ 3.000 UI/kg

Vitamine D

Complete feed for laying hens
on the ground

Manufactured compound feed

Complete feed for laying hens

Crude protein : 15-162%
Fat : 2- 32
Crude filve : 6- 712

Du magasin détaillant 3 la ferme

Du négoce 3 1'agricul teur

Merchant's sales to farmers

Price at retail stores

Franco ferme

Prix franco-ferme,
Ecballage compris.

Prix aux 100 kg pour une
livraison de 500 kg 3
1t en sac,

Ex-mill prices for 1 ton lots
(packaging included) plus allow~
ances for rerchents' rargins;
exclusive of transport charges

Ex-étore

Prix courants de 15 firmes pro-
ductrices parmi les plus impor-
tantes

Prix indiqués par les prineci-
paux producteurs.
Ensemble du pays

Collection of price data issued
by the major animal feed manu-
facturers

Prices at 20 to 30 centres
throughout the country

Prix courants envoyés régulia-
vement 3 1'I.E.A.

Relevés mensuels

No fixed period: changes are in-
corporated whenever awended
prices becore effective

Monthly

Moyenne arithmStique simple des
cotations répondant aux normes
retenues (les "paniers" d'ali-
ments de chaque type restent
pratiquement invariables)

Moyennes arithmétiques simples

Monthly average prices described
under 3 above are calculated for
each ranufacturer derived by
weighting by the nurber of days
during which prices are in force.
Individual manufacturers' prices
are then weighted by their res~
pective deliveries to provide a
representative average price.

Simple arithmetic average

‘r2s satisfaisante

Bonne

Satisfactory; coverage is gene-
rally about half trade done.

Fair
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Sonderveriffentlichungen u.a. zu Fragen der Agrarpreisstatistik (ab 1970)
Publications et notes spéciales relatives a des questions de statistiques de prix agricoles (a partir de 1970)

Titel / titre Verbtfentlicht / publiées dans

1. Siegfried GUCKES, Ein System der Agrarpreisstatistik Agrarstatistische Studien Nr. 9 (1970)
fur die EG
Un systéme de statistique des prix tudes de statistique agricole N 9 (1970)
agricoles pour la CE

. EG-Index der landwirtschaftlichen Erzeugerpreise
Methodenbeschreibung —

Indice CE des prix agricoles & la production

— Description de la méthode —

. Durchschnittserlése 1963-1970

Valeurs unitaires 1963-1970

. Agrarpreise 1961-1970
Prix agricoles 1961-1970

. Katalog der preisbestimmenden Merkmale
Catalogue des caractéristiques déterminantes des prix

Catalogo delle caratteristiche determinanti dei prezzi
Catalogus van de prijsbepalende kenmarken
Catalogue of the characteristics which determine prices

. Neue Reihe: Weinpreise (Einleitende Bemerkungen)
Nouvelle série: prix du vin (note introductive)

. Preisreihen ausgewdhlter Léanderverffentlichungen
Séries de prix de publications nationales sélectionnées

. Tiere und fleisch

Animaux et viandes

. Dingemittel
Engrais

Agrarpreise, Beilage Nr. 5 (1971)

Prix agricoles, supplément N 5(1971)

Agrarstatistische Hausmitteilungen (Sonderheft),
Dezember 1971

Informations internes de la statistique agricole (numéro
spécial), décembre 1971

Agrarpreise, Beilage Nr. 12/1971
Prix agricoles, supplément n° 12/1971

Agrarpreise, Beilage Nr. 1/1972
Prix agricoles, supplément rf 1/1972

Prix agricoles, supplemento no. 1/1972
Prix agricoles, bijlage nr. 1/1972
Prix agricoles, supplement N° 1/1972

Agrarpreise, Jahrgang 1972
Prix agricoles, année 1972

Agrarpreise, S 1-4/1973
Prix agricoles, S 1-4/1973

Agrarpreise, S 5/1973
Prix agricoles, S 5/1973

Agrarpreise S 6/1973
Prix agricoles S 6/1973

Hinweis / Avis

Sonderverdtfentlichungen zu folgenden Themen sind in Vorbereitung und werden im Laufe des Jahres 1974 erscheinen: Obst-
und Gemisepreise; Preise fur Landmaschinen und Ackerschlepper. Im Prinzip gehen alle Preisreihen bis Januar 1969 zurick.

Des publications spéciales concernant les sujets cités ci-aprés sont en préparation et paraitront dans le courant de I'année 1974.
prix des fruits et légumes ; prix des machines et tracteurs agricoles. Ces séries remontent en principe jusqu'a janvier 1969.
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AGRARSTATISTIK
AGRICULTURAL STATISTICS
STATISTIQUE AGRICOLE
STATISTICA AGRARIA
LANDBOUWSTATISTIEK

INTERNE MEDDELELSER
HAUSMITTEILUNGEN
INTERNAL INFORMATION
INFORMATIONS INTERNES
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MANEDSSTATISTIK
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MONTHLY STATISTICS

AGRICULTURAL PRICES
CROP PRODUCTION
SUGAR

MEAT

MILK
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STATISTIQUES MENSUELLES

PRIX AGRICOLES
PRODUCTION VEGETALE
SUCRE

VIANDE

LAIT

OEUFS EN PREPARATION

STATISTICHE MENSILI

PREZZI AGRICOLI
PRODUZIONE AGRICOLA
ZUCCHERO

CARNE

LATTE

UOVA N PREPARAZIONE

MAANDSTATISTIEKEN

LANDBOUWPRIJZEN
PLANTAARDIGE PRODUKTIE
SUIKER
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